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    ‘Er is geen goed of slecht, maar het denken maakt het ervan.’


    –William Shakespeare, Hamlet
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    De truc


    Twee jongens zitten dicht tegen elkaar tussen de hoge leuningen van een oude stoel. Jij bent de jongen links.


    De andere jongen voelt warm aan, zo dichtbij, en hij verplaatst in een soort slow motion zijn blik van de televisie naar jou.


    ‘Vind je het leuk?’ vraagt hij.


    Je knikt. Hij legt zijn arm om je heen en kijkt weer naar de tv.


    Naderhand willen jullie uitproberen wat jullie in de film hebben gezien. Jullie pikken de grote doos lucifers uit de keukenla en rennen ermee naar het bos.


    Jij gaat eerst. Je steekt de lucifer aan, houdt hem tussen duim en wijsvinger en laat hem helemaal opbranden, totdat hij vanzelf uitgaat. Je brandt je vingers, maar je houdt de verkoolde lucifer wel vast.


    De truc lukt.


    De andere jongen probeert het ook, alleen lukt het hem niet. Hij laat de lucifer vallen.


    Dan word je wakker en weet je weer waar je bent.

  


  
    De kooi


    De truc is dat je er niet mee moet zitten. Je moet niet zitten met de pijn, je moet nergens mee zitten.


    De truc om er niet mee te zitten, dat is de sleutel; het is de enige truc die je in huis hebt. Alleen heb je geen huis. Je woont in een kooi náást een huisje, omringd door een heleboel heuvels en bomen en lucht.


    Het is een kooi met één truc.

  


  
    Opdrukken


    De routine is wel oké.


    Wakker worden onder de blote hemel in de buitenlucht is wel oké. Wakker worden met de kooi en de boeien – het is nu eenmaal zo. Je moet je niet door die kooi laten deprimeren. De boeien schaven, maar je huid geneest snel en makkelijk, dus waarom zou je ermee zitten?


    De kooi is al stukken beter nu je schapenvachten hebt. Zelfs vochtig zijn ze nog warm. Het zeildoek over de ene kant is ook een grote verbetering, want het beschut je tegen de ergste wind en regen. En het geeft een beetje schaduw als het warm en zonnig is. Geintje! Het is hier altijd rotweer.


    De routine is dus dat je wakker wordt als de hemel bij zonsopgang lichter kleurt. Je hoeft geen spier te bewegen, je hoeft niet eens je ogen open te doen om te weten dat het licht wordt; je kunt gewoon blijven liggen en het allemaal in je opnemen.


    Dit is het beste deel van de dag.


    Er zijn niet veel vogels. Een paar, maar niet veel. Het zou leuk zijn om te weten hoe ze allemaal heten, maar je kent wel hun verschillende geluiden. Er zijn geen meeuwen, wat vast iets betekent, en je ziet ook nooit vliegtuigsporen in de lucht. Het waait meestal niet zo hard in de stille tijd voordat de zon opkomt, en op de een of andere manier voelt het al warmer terwijl het licht wordt.


    Je kunt je ogen nu opendoen en hebt een paar minuten de tijd om te genieten van de zonsopkomst. Vandaag zie je een dunne roze streep langs de bovenkant van een smal wolkenlint dat over de vage groene heuvels gedrapeerd ligt. En je hebt nog een minuut, of misschien zelfs twee, om wakker te worden voordat ze komt.


    Maar je hebt wel een plan nodig. Het is het best om dat de avond ervoor al helemaal uitgewerkt te hebben, zodat je ermee kunt beginnen zonder erbij te hoeven nadenken. Meestal is het plan om gewoon te doen wat je gezegd wordt, maar niet elke dag, en niet vandaag.


    Je wacht totdat ze verschijnt en de sleutels naar je toe gooit. Je vangt de sleutels op, maakt je enkels los, wrijft erover om te laten merken dat ze je pijn doen, maakt je linkerboei open, maakt je rechterboei open, staat op, opent het slot op de deur van de kooi, gooit de sleutels naar haar terug, duwt de deur open, stapt naar buiten – met je hoofd omlaag en zonder haar in de ogen te kijken (behalve als dat onderdeel is van een ander plan) –, wrijft over je rug en kreunt misschien een beetje, en loopt dan naar de moestuin om te pissen.


    Soms probeert ze je van je stuk te brengen door de routine te veranderen. Soms wil ze dat je eerst klusjes doet voordat je begint met de oefeningen, maar meestal moet je je eerst opdrukken. Nog terwijl je je gulp dichtritst weet je al wat het wordt.


    ‘Vijftig.’


    Ze zegt het zachtjes. Ze weet dat je haar hoort.


    Zoals gewoonlijk neem je de tijd. Dat is altijd onderdeel van het plan.


    Je laat haar wachten.


    Je wrijft over je rechterpols, waar de metalen band van de boeien altijd in snijdt. Je geneest je arm en voelt een lichte roes. Je draait met je hoofd, je schouders, weer met je hoofd, en dan blijf je gewoon nog een seconde of twee staan om haar geduld op de proef te stellen voordat je je op de grond laat zakken.


    Eén – Niet mee zitten


    Twee – dat is de truc.


    Drie – De enige truc


    Vier – die werkt.


    Vijf – Maar er zijn


    Zes – nog heel veel


    Zeven – andere tactieken.


    Acht – Een heleboel.


    Negen – Opletten.


    Tien – Dat altijd.


    Elf – Altijd.


    Twaalf – En dat is


    Dertien – een makkie.


    Veertien – Want je hebt toch


    Vijftien – niks anders


    Zestien – te doen.


    Zeventien – Opletten waarop?


    Achttien – Iets.


    Negentien – Wat dan ook.


    Twintig – Wat


    Eenentwintig – Dan


    Tweeëntwintig – Ook.


    Drieëntwintig – Een vergissing.


    Vierentwintig – Een kans.


    Vijfentwintig – Onoplettendheid.


    Zesentwintig – Het kleinste


    Zevenentwintig – foutje


    Achtentwintig – van


    Negenentwintig – de


    Dertig – Witte


    Eenendertig – Heks


    Tweeëndertig – uit


    Drieëndertig – de hel.


    Vierendertig – Want ze maakt


    Vijfendertig – fouten.


    Zesendertig – O ja.


    Zevenendertig – En als het


    Achtendertig – dan toch


    Negenendertig – niet lukt


    Veertig – wacht je op


    Eenenveertig – de volgende


    Tweeënveertig – of de volgende


    Drieënveertig – of de volgende.


    Vierenveertig – Totdat het


    Vijfenveertig – een keertje


    Zesenveertig – wel lukt.


    Zevenenveertig – En dan


    Achtenveertig – ben je


    Negenenveertig – vrij.


    Je staat op. Ze heeft meegeteld, maar nooit toegeven is ook weer een tactiek.


    Zwijgend stapt ze naar je toe en geeft je een klap in je gezicht.


    Vijftig – ‘Vijftig.’


    Na het opdrukken moet je gewoon blijven staan en afwachten. Je kunt beter naar de grond kijken. Je staat bij de kooi op het pad. Het pad is modderig, maar je gaat het niet vegen, niet vandaag, niet met dit plan. Het heeft de afgelopen dagen veel geregend. De herfst komt eraan. Maar vandaag is het droog; nu al gaat het goed.


    ‘Doe de grote ronde.’ Weer praat ze zacht. Ze hoeft haar stem niet te verheffen.


    En je begint… maar nog niet meteen. Ze moet denken dat je je gebruikelijke lastige-maar-toch-volgzame zelf bent, en dus klop je eerst de modder van je laarzen. Linkerlaarshak tegen rechterneus en dan rechterlaarshak tegen linkerneus. Je steekt je hand op en kijkt om je heen, alsof je wilt controleren waar de wind vandaan komt, spuugt op de aardappelplanten, kijkt naar links en naar rechts zoals bij het oversteken van een straat… laat een denkbeeldige bus langsrijden… en dan pas vertrek je.


    Je springt over de gemetselde stenen muur en rent over de hei, op weg naar de bomen.


    Op weg naar de vrijheid.


    Was het maar waar!


    Maar je hebt je plan, en je hebt de afgelopen vier maanden veel geleerd. Je snelste tijd op de grote ronde is vijfenveertig minuten. Je kunt het wel sneller, misschien binnen veertig minuten, want je stopt altijd bij het riviertje aan het uiteinde om even uit te rusten, wat te drinken en rond te kijken. Eén keer heb je het helemaal naar de richel gered, waar je nog meer heuvels hebt gezien, en nog meer bomen, en een loch (misschien is het gewoon een meer, maar door de hei en de lange zomerdagen vond je de naam loch er beter bij passen).


    Vandaag is het plan om te versnellen zodra je uit het zicht bent. Dat is makkelijk. Makkelijk. Het eten dat je krijgt is super, dat moet je haar nageven. Je bent supergezond, superfit. Vlees, groenten, nog meer vlees, nog meer groenten, en niet te vergeten meer dan genoeg frisse lucht. O, dit is het leven.


    Het gaat goed. Je gaat hard. Je beste tijd.


    En je zit in een roes terwijl je jezelf geneest van haar tik. Dat geeft je een beetje een roes, roes, roes.


    Je bent al aan het uiteinde, waar je terug zou kunnen gaan om de kleine ronde te doen, die maar de helft is van de grote. Maar ze wilde niet de kleine, en je was hoe dan ook van plan de grote te doen.


    Deze keer moet de snelste ronde ooit zijn.


    Dan omhoog naar de richel.


    Je laat je door de zwaartekracht met grote stappen omlaagvoeren naar het riviertje en het loch.


    Nu wordt het lastig. Je bent nu al vlak buiten de ronde, en straks ben je er een heel stuk buiten. Ze zal pas beseffen dat je weg bent als het al te laat is. Na het verlaten van de ronde heb je vijfentwintig minuten – misschien dertig, misschien vijfendertig, maar hou het voor de zekerheid op vijfentwintig – voordat ze achter je aan komt.


    Maar zij is niet het probleem. De polsband is het probleem: die zal openbreken als je te ver weg gaat. Hoe hij werkt weet je niet, of het hekserij is of iets wetenschappelijks, of allebei, maar hij zal openbreken. Dat heeft ze je op Dag Eén verteld. Ze zei ook dat de polsband een vloeistof bevat: een zuur. Als je te ver afdwaalt, zal het zuur vrijkomen en dwars door je pols heen branden.


    ‘Dan ligt je hand eraf,’ zo verwoordde ze het.


    Je gaat nu heuvelafwaarts. Je hoort een klik… en het brandende gevoel begint.


    Maar je hebt je plan.


    Je blijft staan en dompelt je pols in het riviertje. Het water sist. Het helpt, maar het zuur is een vreemd plakkerig goedje en gaat er niet gemakkelijk af. En er zal nog meer naar buiten komen. Maar je moet doorlopen.


    Je stopt proppen nat mos en turf tussen je pols en de polsband. Dompelt hem weer onder. Propt er nog meer vulling in. Dit duurt te lang. Weg hier.


    Heuvelafwaarts.


    Langs het riviertje.


    De truc is om niet met je pols te zitten. Je benen voelen prima. Je maakt een goed tempo.


    En trouwens, een hand kwijtraken is niet zo erg. Je kunt hem vervangen door iets gaafs… een haak… of een drievingerige klauw, zoals die vent in Enter The Dragon… of misschien iets met messen die je kunt inklappen maar die tijdens een gevecht naar buiten springen, ka-tsjing… of zelfs vuur… want je neemt echt geen kunsthand, dat is zeker… geen optie.


    Je wordt duizelig. Maar je voelt ook nog steeds die roes. Je lichaam probeert je pols te genezen. Wie weet, misschien verlies je hierbij toch geen hand. Maar de truc is om er niet mee te zitten. Hoe dan ook ben je weg.


    Je moet stoppen, je pols weer in de rivier dompelen, er nog wat turf bij proppen en doorlopen.


    Bijna bij het loch.


    Bijna.


    Je bent er. Het water is ontzettend koud.


    Je bent te langzaam, omdat je door het water waadt, maar het voelt fijn om je arm in het koude water te houden.


    Gewoon doorlopen.


    Doorlopen.


    Het is een verdomd groot loch. Maar dat geeft niet. Hoe groter, hoe beter. Dan blijft je hand langer in het water.


    Misselijk… blèh…


    Shit, die hand ziet er niet uit. Maar er komt geen zuur meer uit de polsband. Je ontsnapping gaat lukken. Je hebt haar verslagen. Je kunt op zoek naar Mercury. En dan krijg je drie geschenken.


    Maar je moet doorlopen.


    Nog even en je bent aan het einde van het loch.


    Het gaat goed. Het gaat goed.


    Niet ver meer.


    Zo meteen kun je de vallei in kijken, en –

  


  
    Strijken


    ‘Je was bijna je hand kwijt.’


    Hij ligt op de keukentafel, nog steeds aan je arm bevestigd met bot, spieren en pezen die zichtbaar zijn in de rauwe open groef rondom je pols. Je huid is in lava-achtige stromen naar je vingers uitgelopen, alsof hij is gesmolten en weer gestold. Je hele hand begint aardig dik te worden en doet pijn alsof… nou, alsof je je aan zuur hebt gebrand. Je kunt je vingers bewegen, maar je duim doet niets.


    ‘Misschien geneest het en kun je je hand weer normaal gebruiken. Maar misschien ook niet.’


    Bij het loch heeft ze de band van je pols gehaald en een soort lotion op de wond gespoten, die de pijn verdoofde.


    Ze was voorbereid. Ze is altijd voorbereid.


    En hoe was ze daar zo snel gekomen? Had ze gerend? Was ze erheen gevlogen op een bezemsteel?


    Hoe ze ook bij het loch kwam, je moest met haar mee teruglopen. Dat was een zware tocht.


    ‘Waarom zeg je niks?’


    Haar gezicht hangt vlak voor je.


    ‘Ik ben hier om je dingen te leren, Nathan. Maar je moet ophouden met die ontsnappingspogingen.’


    Ze is zo lelijk dat je niet naar haar kunt kijken.


    Er staat een strijkplank aan de andere kant van de keukentafel.


    Was ze aan het strijken? Haar legerbroek aan het strijken?


    ‘Nathan. Kijk me aan.’


    Je houdt je blik op het strijkijzer gericht.


    ‘Ik wil je helpen, Nathan.’


    Je haalt een vette rochel naar boven, draait je hoofd naar haar toe en spuugt. Maar ze is snel. Ze gaat met een ruk achteruit, waardoor de kledder op haar shirt belandt in plaats van in haar gezicht.


    Maar ze slaat je niet. Dat is nieuw.


    ‘Je moet eten. Ik warm wel even iets op.’


    Dat is ook nieuw. Meestal moet jij koken, schoonmaken en vegen.


    Maar je hebt nog nooit hoeven strijken.


    Ze loopt de voorraadkast in. Er is geen koelkast in huis, want er is geen stroom. Ze heeft hier een houtfornuis. Het aansteken en uitvegen van het fornuis is ook jouw werk.


    Terwijl zij in de voorraadkast is, ga jij het strijkijzer bekijken. Je benen zijn slap, bibberig, maar je hoofd is helder. Helder genoeg. Een slokje water zou kunnen helpen, maar je wilt het strijkijzer bekijken. Het is gewoon een stuk metaal in de vorm van een strijkijzer, met een metalen handvat. Een oud ding. Het is zwaar en koud. Je moet het verhitten op het fornuis voordat je het kunt gebruiken. Dat zal wel een eeuwigheid duren. Ze zit mijlenver van de bewoonde wereld, en toch neemt ze de moeite om haar broeken en shirts te strijken!


    Als ze een paar tellen later terugkomt, sta je bij de deur van de voorraadkast en zwaai je het strijkijzer hard naar beneden, met de punt omlaag, tegen haar hoofd.


    Maar ze is zo verrekte lang en zo verrekte snel. Het strijkijzer schampt de zijkant van haar hoofd en raakt haar schouder.


    Voordat je het weet lig je op de grond, met je handen tegen je oren geslagen. Je ziet alleen nog haar laarzen voordat je flauwvalt.

  


  
    De truc werkt niet


    Ze praat tegen je, maar het is onbegrijpelijk gebrabbel.


    Je zit weer aan de keukentafel, zwetend en een beetje rillend. Bloed loopt uit je linkeroor langs je nek. Dat oor zal niet genezen. Je hoort helemaal niks aan die kant. Je neus voelt vreselijk. Je moet erop terecht zijn gekomen toen je viel. Hij is gebroken, verstopt en bloederig, en hij zal ook niet genezen.


    Je hand ligt op tafel en is nu zo dik dat je je vingers helemaal niet meer kunt bewegen.


    Zij zit op de stoel naast je en spuit weer lotion op je pols. Dat verkoelt. Verdooft.


    En het zou fijn zijn om helemaal zo verdoofd te zijn, verdoofd voor alles. Maar dat zal niet gebeuren. Wat er wel gaat gebeuren is dat ze je weer opsluit in de kooi, je vastketent, en dat het zal doorgaan en doorgaan…


    En dus werkt de truc niet. Hij werkt niet, en je zit er wel mee; je zit met alles. Je wilt niet terug in die kooi en je wilt de truc niet meer. Je wilt niks van dit alles meer.


    De wond in haar hoofdhuid is genezen, maar er zit een roodbruine korst onder haar blonde haar en bloed op haar schouder. Ze praat nog steeds ergens over, want haar dikke spuuglippen blijven bewegen.


    Je kijkt om je heen. Naar de gootsteen, het raam met uitzicht op de moestuin en de kooi, het fornuis, de strijkplank, de deur naar de voorraadkast, en weer naar de lelijke vrouw met de netjes gestreken broek. En schone laarzen. In haar laars zit een mesje. Dat draagt ze daar wel vaker. Je hebt het net nog gezien toen je op de grond lag.


    Je bent duizelig, dus kun je overtuigend je knieën laten knikken en erdoor zakken. Ze pakt je onder je armen om je op te vangen. Maar je linkerhand is niet gewond, en je voelt het mes en schuift het uit haar laars terwijl zij worstelt met je gewicht. Je laat je slap omlaagzakken en haalt dan het mes over je eigen halsslagader. Met een snelle, harde haal.


    Maar ze is zo verrekte snel. Je trappelt en vecht, vecht en trappelt, maar ze pakt je het mes af, en dan heb je helemaal geen kracht meer om te vechten.


    Je zit weer in de kooi. Geboeid. Je bent vannacht wel tien keer wakker geworden… zwetend… Je hoort nog steeds niks met je ene oor… Je moet door je mond ademen omdat je neus verstopt zit. Ze heeft zelfs je gewonde pols geboeid, en je hele arm is zo opgezwollen dat de boei te strak zit.


    Het is laat in de ochtend, maar ze is je nog steeds niet komen halen. Ze is met iets bezig in het huisje. Je hoort geklop en er komt rook uit de schoorsteen.


    Het is warm vandaag, met een zuidwestelijke wind en wolken die geruisloos langs de hemel bewegen. De zon verschijnt af en toe, raakt je wang aan en werpt schaduwen van de tralies op je benen. Maar dat heb je allemaal al eerder gezien, dus sluit je je ogen en denk je aan vroeger. Het is niet erg om dat af en toe te doen.
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    Mijn moeder


    Ik ga op mijn tenen staan. De foto staat op het tafeltje in de gang, maar ik kan er niet goed bij. Ik rek me uit en rek me uit, en raak met mijn vingertoppen het lijstje aan. Het is zwaar en valt met een klap op de grond.


    Ik hou mijn adem in. Gelukkig komt er niemand.


    Voorzichtig raap ik het lijstje op. Het glas is nog heel. Ik ga onder het tafeltje zitten, met mijn rug tegen de muur.


    Mijn moeder is mooi. De foto is gemaakt op haar trouwdag. Ze tuurt tegen de zon in, met zonlicht op haar haar. Ze draagt een witte jurk en heeft witte bloemen in haar hand. Haar man staat naast haar, knap en glimlachend. Ik bedek zijn gezicht met mijn hand.


    Ik weet niet hoe lang ik daar zit. Ik kijk graag naar mijn moeder.


    Jessica komt aanlopen. Ik was vergeten op te letten.


    Ze pakt het lijstje vast.


    Ik laat niet los. Ik hou vast. Stevig.


    Maar mijn handen zijn zweterig.


    En Jessica is veel groter dan ik. Ze rukt aan het lijstje en trekt mij mee. Het lijstje glijdt uit mijn handen. Ze zwaait het omhoog en schuin weer omlaag, en harkt met de rand van het lijstje over mijn jukbeen.


    ‘Raak die foto nooit meer aan.’

  


  
    Jessica en de eerste Mededeling


    Ik zit op mijn bed. Jessica zit bij me en vertelt een verhaaltje.


    ‘Moeder vraagt: “Bent u hier om hem weg te halen?”


    De jonge vrouw voor de deur zegt: “O nee, absoluut niet. Dat zouden we nooit doen.” De jonge vrouw is oprecht en wil haar werk graag goed doen, maar ze is heel naïef.’


    Ik onderbreek haar. ‘Wat betekent naïef?’


    ‘Onwetend. Dom. Suf. Zoals jij. Snap je?’


    Ik knik.


    ‘Mooi, en nu luisteren. De naïeve vrouw zegt: “We bezoeken alle Witte Heksen in Engeland om ze op de hoogte te stellen van de nieuwe regels en ze te helpen bij het invullen van de formulieren.”


    De vrouw glimlacht. De Jager die achter haar staat niet. Hij draagt zwart, zoals alle Jagers. Hij is indrukwekkend, lang en sterk.’


    ‘Glimlacht moeder ook?’


    ‘Nee. Sinds jij bent geboren glimlacht ze niet meer. Als moeder geen antwoord geeft, kijkt de vrouw van de Raad bezorgd. Ze zegt: “U hébt de Mededeling toch ontvangen? Die was heel belangrijk.”


    De vrouw bladert door de papieren op haar klembord en haalt er een brief tussenuit.’


    Jessica vouwt het vel perkament dat ze bij zich heeft open. Het is een dik vel, groot, en de vouwen hebben er een diepe kruisvorm in gemaakt. Ze houdt het heel voorzichtig vast, alsof het kostbaar is. Ze leest voor:


    ‘Mededeling van het Besluit van de Raad van Witte Heksen in Engeland, Schotland en Wales


    Voor een betere bescherming van alle Witte Heksen heeft de Raad bepaald dat er gegevens moeten worden verzameld en bijgehouden van alle heksen in Groot-Brittannië.


    Er zal een eenduidig coderingssysteem gaan gelden voor alle heksen en whets (heksen onder de leeftijd van zeventien) die niet van puur Witte Heksen afstammen, met als kenmerken: Wit (W), Zwart (Z) of Fain/Niet-Heks (F). Zodoende worden Halve Codes geregistreerd als (W 0,5/Z 0,5) en Halfbloeden als (W 0,5/F 0,5) of (Z 0,5/F 0,5). De eerste helft van de code is die van de moeder, de tweede die van de vader. Deze halve codes zullen zo kort mogelijk worden gehanteerd (tot maximaal het zestiende levensjaar) tot er een definitieve code (W, Z of F) aan de persoon kan worden toegekend.


    Weet je wat dat betekent?’ vraagt Jessica.


    Ik schud mijn hoofd.


    ‘Het betekent dat je een Halve Code bent. Een Zwarte Code. Niet Wit.’


    ‘Oma zegt dat ik een Witte Heks ben.’


    ‘Niet waar.’


    ‘Ze zegt dat ik half Wit ben.’


    ‘Je bent half Zwart.


    Als de vrouw klaar is met het voorlezen van de Mededeling zegt moeder nog steeds niets, maar ze loopt het huis in en laat de voordeur openstaan. De vrouw en de Jager volgen haar naar binnen.


    We hebben ons allemaal in de zitkamer verzameld. Moeder zit op de stoel bij de haard, die uit is. Deborah en Arran waren op de vloer aan het spelen, maar nu zitten ze allebei op de armleuningen van haar stoel.’


    ‘Waar ben jij?’


    ‘Ik sta pal naast haar.’


    Ik zie voor me hoe Jessica daar staat, met haar armen over elkaar geslagen en haar knieën heel recht.


    ‘De Jager blijft in de deuropening staan.


    De vrouw gaat op het puntje van de andere stoel zitten, met haar klembord op haar strak tegen elkaar gedrukte knieën en een pen in haar hand. Ze zegt tegen moeder: “Het is waarschijnlijk het snelst en gemakkelijkst als ik het formulier voor u invul; dan hoeft u het alleen nog te ondertekenen.”


    Dan vraagt ze: “Wie is het hoofd des huizes?”


    “Ik,” weet moeder uit te brengen.


    De vrouw vraagt moeder naar haar naam.


    Moeder zegt dat ze Cora Byrn heet. Een Witte Heks. Dochter van Elsie Ashworth en David Ashworth. Allebei Witte Heksen.


    De vrouw vraagt naar haar kinderen.


    “Jessica van acht. Deborah van vijf. Arran van twee,” antwoordt moeder.


    De vrouw vraagt: “Wie is de vader?”


    “Dean Byrn. Witte Heks en lid van de Raad,” zegt moeder.


    “En waar is hij?”


    “Hij is dood. Vermoord.”


    “Wat erg.” Dan vraagt de vrouw: “En de baby? Waar is de baby?”


    “Die is daar, in de la,” zegt moeder.’


    Jessica kijkt me aan, ziet mijn vragende gezicht en legt het uit. ‘Nadat Arran was geboren, wilden vader en moeder geen kinderen meer. Ze gaven het wiegje, de wandelwagen en alle andere babyspullen weg. Deze baby is ongewenst en moet op een kussen in een la slapen, in een oud, verwassen rompertje dat nog van Arran is geweest. Niemand koopt speelgoed of cadeautjes voor deze baby, omdat iedereen weet dat hij ongewenst is. Niemand geeft moeder cadeautjes, bloemen of chocolaatjes, omdat iedereen weet dat ze deze baby niet wilde. Niemand wil zo’n baby. Moeder krijgt één kaartje, maar daar staat geen “Gefeliciteerd” op.’


    Stilte.


    ‘Wil je weten wat er wel op staat?’


    Ik schud mijn hoofd.


    ‘Er staat op: “Maak hem dood.”’


    Ik bijt op mijn knokkels, maar ik ga niet huilen.


    ‘De vrouw loopt naar de baby in de la toe, en de Jager loopt met haar mee, omdat hij dat vreemde, ongewenste wezen ook wil zien.


    Zelfs slapend is de baby vreselijk en lelijk, met zijn magere lichaampje, zijn smoezelige huid en zijn piekerige zwarte haar.


    De vrouw vraagt: “Heeft het kind al een naam?”


    “Nathan.”’


    Jessica spreekt mijn naam uit alsof het een vies woord is.


    ‘De jonge vrouw vraagt: “En zijn vader…?”


    Moeder geeft geen antwoord. Dat kan ze niet, want het is te verschrikkelijk en ze kan er niet over praten. Maar iedereen weet, alleen al door naar die baby te kijken, dat zijn vader een moordenaar is.


    De vrouw zegt: “Misschien kunt u zijn naam voor me opschrijven.”


    Ze loopt met haar klembord naar moeder toe. En moeder huilt nu en kan de naam niet eens opschrijven. Want het is de naam van de kwaadaardigste Zwarte Heks die ooit heeft bestaan.’


    Ik wil ‘Marcus’ zeggen. Hij is mijn vader, en ik wil zijn naam zeggen, maar ik durf niet. Ik durf nooit zijn naam te zeggen.


    ‘De vrouw gaat weer bij de slapende baby kijken en steekt haar hand naar hem uit…


    “Pas op!” waarschuwt de Jager, want hoewel Jagers nooit bang zijn, zijn ze wel altijd voorzichtig met Zwarte hekserij.


    De vrouw zegt: “Hij is nog maar een baby”, en streelt met de achterkant van haar vingers over zijn blote armpje.


    Dan wordt de baby wakker en opent zijn ogen.


    “Och hemel!” zegt de vrouw, en ze stapt achteruit.


    Ze beseft dat ze zo’n akelig schepsel nooit had moeten aanraken en rent naar de badkamer om gauw haar handen te wassen.’


    Jessica steekt haar hand uit alsof ze me wil aanraken, maar dan trekt ze hem weer terug en zegt: ‘Ik zou nooit zoiets slechts als jij kunnen aanraken.’

  


  
    Mijn vader


    Ik sta voor de badkamerspiegel en staar naar mijn gezicht. Ik lijk totaal niet op mijn moeder, totaal niet op Arran. Mijn huid is iets donkerder dan die van hen, meer olijfkleurig, en mijn haar is pikzwart, maar het echte verschil is het zwart van mijn ogen.


    Ik heb mijn vader nooit ontmoet, hem zelfs nog nooit gezien. Maar ik weet dat ik zijn ogen heb.

  


  
    De zelfmoord van mijn moeder


    Jessica zwaait het fotolijstje omhoog en schuin weer omlaag, en harkt met de rand ervan over mijn jukbeen.


    ‘Raak die foto nooit meer aan.’


    Ik beweeg me niet.


    ‘Heb je me gehoord?’


    Er zit bloed op de hoek van het lijstje.


    ‘Door jou is ze dood.’


    Ik druk me achteruit tegen de muur.


    ‘Ze heeft zelfmoord gepleegd vanwege jou!’ schreeuwt Jessica.

  


  
    De tweede Mededeling


    Het regent al dagen. Dagen en dagen achtereen, totdat zelfs ik er genoeg van heb om in het bos rond te dwalen. Nu zit ik aan de keukentafel te tekenen. Oma is ook in de keuken. Oma is altijd in de keuken. Ze is oud en knokig, met zo’n oudemensenhuid, maar ze is nog slank en haar rug is recht. Ze draagt geruite rokken met wandelschoenen of rubberlaarzen eronder. Oma is altijd in de keuken en de keukenvloer is altijd modderig. Zelfs terwijl het regent staat de achterdeur open. Een kip komt binnen om te schuilen, maar dat wil oma niet hebben, dus ze schuift met de zijkant van haar laars het beest voorzichtig naar buiten en doet de deur dicht.


    Een pan staat te pruttelen op het fornuis. Er komt een sliertje stoom uit, dat snel en dun opstijgt en dan breder wordt en zich bij de wolk erboven voegt. De groene, grijze, blauwe en rode kruiden, bloemen, wortels en bollen die aan touwtjes en in netten en manden aan het plafond hangen, vervagen in de nevel die er hangt. Op de planken staan glazen potten met vloeistoffen, bladeren, granen, vetten, drankjes en soms gewoon jam. Het bultige eiken werkblad ligt vol met allerlei soorten lepels: van metaal, hout, been, zo lang als mijn arm, zo klein als mijn pink. Er staan messen in een blok, er liggen vuile messen met pasta erop op de snijplank, er staan een granieten vijzel en stamper, twee ronde manden en nog meer potten. Aan de deur hangen een imkerhoed, een paar schorten en een zwarte paraplu, die zo krom is als een banaan.


    Het komt allemaal op mijn tekening.


    Ik zit met Arran naar een oude film op tv te kijken. Arran houdt van oude films – hoe ouder, hoe beter –, en ik zit graag naast hem – hoe dichterbij, hoe beter. We hebben allebei een korte broek aan en we hebben allebei verschrikkelijk magere benen, alleen zijn die van hem bleker dan die van mij en bungelen ze verder over de rand van de oude, comfortabele stoel. Hij heeft een littekentje op zijn linkerknie en een langer litteken op zijn rechterscheenbeen. Zijn haar is lichtbruin en golvend, maar op de een of andere manier hangt het nooit in zijn gezicht. Mijn haar is lang, steil en zwart, en hangt voor mijn ogen.


    Arran draagt een gebreide blauwe trui met een wit T-shirt eronder. Ik draag het rode T-shirt dat hij me heeft gegeven. Hij voelt warm aan, zo dichtbij, en als ik naar hem opkijk, verplaatst hij zijn blik van de televisie naar mij, in een soort slow motion. Zijn ogen zijn licht blauwgrijs met zilveren glimmertjes erin, en hij knippert langzaam. Alles aan hem is zachtaardig. Het zou geweldig zijn om meer op hem te lijken.


    ‘Vind je het leuk?’ vraagt hij, maar hij verwacht niet meteen antwoord.


    Ik knik.


    Hij legt zijn arm om me heen en kijkt weer naar de tv.


    Lawrence of Arabia doet een truc met een lucifer. We spreken af om die zelf ook te proberen. Ik haal de grote doos lucifers uit de keukenla en we rennen ermee naar het bos.


    Ik ga eerst.


    Ik steek de lucifer aan, hou hem tussen duim en wijsvinger en laat hem helemaal opbranden totdat hij uitgaat. Ik brand mijn kleine, dunne vingers met afgekloven nagels, maar ik hou de verkoolde lucifer vast.


    Arran probeert de truc ook, alleen lukt het hem niet. Hij is net als die andere man in de film. Hij laat de lucifer vallen.


    Als hij naar huis is, doe ik de truc nog een keer. Het is makkelijk.


    Arran en ik sluipen oma’s slaapkamer in. Het ruikt er merkwaardig naar medicijnen. Onder het raam staat een eiken kist waarin oma de Mededelingen van de Raad bewaart. We gaan op het kleed zitten. Arran doet de kist open en haalt er de tweede Mededeling uit. Hij is geschreven op dik geel perkament, in een grijs handschrift met heel veel krullen. Arran leest hem aan me voor, langzaam en rustig als altijd:


    ‘Mededeling van het Besluit van de Raad van Witte Heksen in Engeland, Schotland en Wales


    Voor de veiligheid van alle Witte Heksen zal de Raad haar beleid van Arrestatie en Vergelding bij alle Zwarte Heksen en Zwarte Whets voortzetten.


    Eveneens voor de veiligheid van alle Witte Heksen zal er een jaarlijkse Beoordeling worden uitgevoerd van heksen en whets van de afkomst Witte en Zwarte Heks (W 0,5/Z 0,5). Na de Beoordeling zal de heks/whet als Wit (W) of Zwart/Niet-Wit (Z) worden aangemerkt.’


    Ik vraag niet aan Arran of hij denkt dat ik een W of een Z zal worden. Ik weet dat hij dan het enige aardige antwoord zal geven.


    Het is mijn achtste verjaardag. Ik moet naar Londen om me te laten beoordelen.


    Het is koud in het raadsgebouw en er zijn een heleboel gangen van grijs steen. Oma en ik wachten op een houten bankje in een van die gangen. Ik zit te rillen tegen de tijd dat er een jongeman in een laboratoriumjas verschijnt, die me naar een kamertje aan de linkerkant stuurt. Oma mag niet mee naar binnen.


    Er is een vrouw in de kamer. Zij draagt ook een labjas. Ze noemt de jongeman Tom en hij noemt haar juffrouw Lloyd. Mij noemen ze Halve Code.


    Ze zeggen dat ik me moet uitkleden. ‘Trek je kleren uit, Halve Code.’


    Ik doe het.


    ‘Ga op de weegschaal staan.’


    Dat doe ik.


    ‘Ga bij de muur staan. We moeten je opmeten.’ Dat doen ze. Dan maken ze foto’s van me.


    ‘Draai opzij.’


    ‘Een stukje verder.’


    ‘En nu met je gezicht naar de muur.’


    Zo laten ze me staan, starend naar kwaststrepen in de glanzende roomwitte verf op de muur, terwijl zij praten en dingen opbergen.


    Dan zeggen ze dat ik me moet aankleden, en dat doe ik.


    Ze doen de deur voor me open en wijzen naar het bankje in de gang. Ik ga weer zitten, zonder mijn oma aan te kijken.


    Na een hele tijd gaat de eikenhouten deur tegenover ons open. Er stapt een man naar buiten. Hij is enorm groot – een bewaker. Hij wijst naar mij en dan naar de kamer achter zich. Als oma ook opstaat, zegt hij: ‘U moet hier wachten.’


    De beoordelingsruimte is een hoge pijpenla met kale stenen muren en grote boogramen langs beide kanten. Het plafond is ook gebogen. Een enorme eiken tafel, met de drie raadsleden erachter, beslaat bijna de hele breedte van de kamer. Ze zitten op grote houten stoelen met snijwerk, als koningen uit de oudheid.


    De vrouw in het midden is oud en mager, met grijs haar en een grauwe huid, alsof al het bloed uit haar is gestroomd. De vrouw rechts is van middelbare leeftijd en mollig, met een donkere huid en haar haar strak naar achteren getrokken. De man links is wat jonger, slank, en heeft dik witblond haar. Ze dragen allemaal een witte mantel gemaakt van ruw geweven materiaal, dat vreemd glanst als het zonlicht erop valt.


    Links van me staat een bewaker, en de man die de deur opendeed is achter me komen staan.


    ‘Ik ben de raadsvoorzitter,’ zegt de vrouw in het midden. ‘We gaan je een paar eenvoudige vragen stellen.’


    Maar zij stelt ze niet; de andere vrouw stelt de vragen.


    Ze gaat rustig en systematisch te werk, met behulp van een lijst. Sommige vragen zijn makkelijk (‘Hoe heet je?’) en andere moeilijker (‘Ken je de kruiden waarmee je gif uit een wond kunt trekken?’).


    Ik denk over elke vraag na voordat ik besluit hem niet te beantwoorden. Ik ben ook systematisch.


    Als de vrouw het opgeeft, probeert de raadsvoorzitter het zelf. Zij stelt andere vragen, zoals: ‘Heeft je vader ooit geprobeerd contact met je op te nemen?’, en: ‘Weet je waar je vader is?’ Ze probeert zelfs: ‘Vind je je vader een goede heks?’, en: ‘Hou je van je vader?’


    Ik zou best antwoord kunnen geven, maar ik doe het niet.


    Daarna steken ze de koppen bij elkaar en smoezen wat. De blonde man vraagt de bewaker om oma op te halen en de raadsvoorzitter wenkt haar met een magere, bleke hand naar voren, alsof ze oma naar binnen takelt.


    Oma komt naast me staan. We hebben al sinds de vroege ochtend niets meer gegeten of gedronken, dus misschien ziet ze er daarom zo afgemat uit. Ze lijkt nu net zo oud als de raadsvoorzitter.


    ‘We hebben onze Beoordeling afgerond,’ zegt de raadsvoorzitter.


    De vrouw schuift het vel perkament waarop ze heeft zitten schrijven over tafel en zegt: ‘Als u dit voor akkoord zou willen ondertekenen?’


    Oma stapt naar de tafel, pakt het vel papier en komt weer naast mij staan. Ze leest de Beoordeling aan me voor. Dat is zo fijn aan mijn oma:


    ‘Naam: Nathan Byrn


    Geboortecode: W 0,5/Z 0,5


    Geslacht: Mannelijk


    Leeftijd bij Beoordeling: 8 jaar


    Gave (indien boven de 17): Niet van toepassing


    Algehele intelligentie: Niet vastgesteld


    Bijzondere vermogens: Niet vastgesteld


    Genezend vermogen: Niet vastgesteld


    Talen: Niet vastgesteld


    Opmerkingen: Persoon werkte niet mee


    Toegewezen Code: Niet vastgesteld.’


    Ik grijns voor het eerst die dag.


    Oma loopt weer naar de tafel, pakt de vulpen van het vrouwelijke raadslid en ondertekent zwierig het formulier.


    De raadsvoorzitter neemt het woord weer. ‘Aangezien u de voogd van de jongen bent, mevrouw Ashworth, is het uw verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat hij meewerkt aan de Beoordeling.’


    Oma kijkt op.


    ‘Kom morgen terug; dan herhalen we de Beoordeling.’


    Ik zou dat Niet vastgesteld een heel jaar kunnen volhouden, maar de volgende dag zegt oma dat ik een paar vragen moet beantwoorden, alleen niet als ze over mijn vader gaan. Dus beantwoord ik een paar vragen.


    De Raad past het formulier aan, zodat mijn Algehele intelligentie nu wordt aangemerkt als Laag en mijn Taal als Engels. Bij Opmerkingen staat nu Werkt niet mee en Schijnt niet te kunnen lezen. Maar mijn Toegewezen Code is nog steeds Niet vastgesteld. Oma is blij.

  


  
    Jessica’s Schenkceremonie


    Vandaag is Jessica’s zeventiende verjaardag. Het is halverwege de ochtend, en Jessica is nog verwaander dan anders. Ze kan niet stilzitten. Ze popelt om haar drie geschenken te krijgen en een echte, volwassen heks te worden. Oma zal de Schenkceremonie om twaalf uur vanmiddag uitvoeren, en tot die tijd zal Jessica wel door de keuken blijven ijsberen, dingen oppakken en weer neerzetten.


    Ze pakt een mes, loopt een rondje en komt naast me staan. ‘Ik ben benieuwd wat er op Nathans verjaardag gebeurt.’


    Ze voelt aan de punt van het mes. ‘Als hij dan naar een Beoordeling moet, kan zijn Schenkceremonie misschien niet doorgaan.’


    Ze wil me alleen maar stangen. Ik moet haar gewoon negeren. Ik krijg mijn drie geschenken wel. Iedere heks krijgt drie geschenken.


    ‘Nathan krijgt ook drie geschenken op zijn verjaardag,’ zegt oma. ‘Zo gaat het voor alle heksen, dus zo zal het voor Nathan ook gaan.’


    ‘Maar ik bedoel, het is al erg genoeg voor een Witte Whet als er iets misgaat.’


    ‘Er gáát niets mis, Jessica.’ Oma kijkt haar aan. ‘Ik zal Nathan drie geschenken geven, net zoals ik die aan jou, Deborah en Arran zal geven.’


    Arran komt bij me zitten. Hij legt zijn hand op mijn arm en zegt zachtjes, alleen tegen mij: ‘Ik verheug me zo op jouw Schenkceremonie. Jij komt naar de mijne, en ik kom naar de jouwe.’


    ‘Kieran heeft me een verhaal verteld over een whet in York die geen drie geschenken kreeg,’ gaat Jessica verder. ‘Hij is uiteindelijk met een fain getrouwd en werkt nu bij een bank.’


    ‘Hoe heet die jongen?’ vraagt Deborah.


    ‘Dat doet er niet toe. Hij is geen heks en zal er ook nooit een worden.’


    ‘Ik heb zo’n verhaal nog nooit gehoord,’ zegt oma.


    ‘Nou, als Kieran het zegt, is het waar,’ houdt Jessica vol. ‘Hij zei er alleen wel bij dat het voor Zwarte Heksen anders is. Die raken niet alleen maar hun vermogens kwijt. Als Zwarten geen drie geschenken krijgen, gaan ze dood.’


    Jessica zet het mes voor me op tafel en houdt het met haar wijsvinger vast, balancerend op de punt. ‘Ze gaan niet meteen dood, natuurlijk. Als ze geluk hebben gaan ze misschien nog een jaar of twee mee, maar dan worden ze ziek. Ze kunnen zichzelf niet genezen en worden alleen maar zwakker en zieker en zieker en zwakker, en dan’ – ze laat het mes vallen – ‘is er één Zwarte Heks minder.’


    Ik zou mijn ogen moeten sluiten.


    Arran legt voorzichtig zijn vingers op het heft van het mes en schuift het weg. ‘Gaan ze echt dood, oma?’


    ‘Ik ken geen Zwarte Heksen, Arran, dus ik zou het niet weten. Maar Nathan is half Wit en krijgt gewoon drie geschenken op zijn verjaardag. En nu ophouden over die Zwarte Heksen, Jessica.’


    Jessica buigt zich naar Arran toe en mompelt: ‘Maar het lijkt me wel interessant om te zien wat er zou gebeuren. Ik denk dat hij zou sterven als een Zwarte Heks.’


    En ik moet daar weg. Ik ga naar boven. Ik maak niets stuk, maar schop alleen een paar keer tegen de muur.


    Verbazingwekkend genoeg heeft Jessica niet gekozen voor een grootse Schenkceremonie, maar wil ze het klein en besloten houden. Niet verbazingwekkend is dat ze heeft besloten het zó klein en besloten te houden dat ze alleen Deborah en Arran heeft uitgenodigd. Mij niet. Een paar dagen geleden hoorde ik dat oma Jessica probeerde over te halen om mij alsnog uit te nodigen, maar dat is niet gelukt. Ik wil er trouwens toch niet heen. Ik heb geen vriendjes om mee te spelen, dus blijf ik alleen thuis, terwijl oma, Jessica, Deborah en een sombere Arran naar het bos lopen.


    Normaal gesproken zou ik stiekem achter ze aan zijn gegaan, maar ik moet thuisblijven, omdat oma me anders straft met een van haar drankjes. En ik heb geen zin om vierentwintig uur lang rond te lopen met gele steenpuisten zo groot als toverballen.


    Ik ga aan de keukentafel zitten tekenen. Op mijn tekening voert oma de ceremonie uit en geeft Jessica drie geschenken. Maar Jessica laat ze vallen, en dat brengt heel veel ongeluk. Het bloed uit oma’s hand, het bloed van haar voorouders dat Jessica zou moeten drinken, druipt helrood op de bosgrond. Jessica staat er vol afgrijzen bij en kan geen toegang krijgen tot haar Gave – haar ene, bijzondere magische vermogen.


    Ik vind het een mooie tekening.


    Maar al te snel komen de anderen weer thuis en wordt me duidelijk dat Jessica niets heeft laten vallen. Ze stapt door de achterdeur naar binnen met de mededeling: ‘Nu ik niet langer een whet ben, moet ik uitzoeken wat mijn Gave is.’


    Ze ziet mijn tekening. ‘Ik zal op iemand moeten oefenen.’


    Het enige wat ik kan doen is hopen dat ze haar Gave nooit vindt. En ik hoop dat als ze hem wel vindt, het iets simpels is als drankjes maken – dezelfde Gave als oma. Of dat ze een zwakke Gave heeft, zoals de meeste mannen. Maar ik weet dat het geen zin heeft om daarop te hopen. Ik weet zeker dat ze een sterke Gave zal hebben, zoals de meeste vrouwen. Ze zal hem vinden, ermee oefenen, en hem verbeteren. En hem op mij gebruiken.


    Ik lig op het gras in de achtertuin te kijken naar mieren die een nest aan het bouwen zijn. De mieren zien er groot uit. Ik zie de details van hun lijfjes, hoe hun pootjes bewegen terwijl ze marcheren en klimmen.


    Arran komt bij me zitten. Hij vraagt hoe het met me is en hoe het op school gaat – het soort dingen waar Arran in geïnteresseerd is. Ik vertel hem over de mieren, waar ze heen gaan en wat ze aan het doen zijn.


    Ineens vraagt hij: ‘Ben je er trots op dat Marcus je vader is, Nathan?’


    De mieren gaan door met hun werk, maar ik ben ze al vergeten.


    ‘Nathan?’


    Ik kijk Arran aan en hij kijkt terug, met die open en eerlijke blik van hem.


    ‘Hij is zo’n machtige heks, de machtigste van allemaal. Daar moet je toch trots op zijn?’


    Arran heeft me nog nooit naar mijn vader gevraagd.


    Nog nooit.


    En hoewel ik hem meer vertrouw dan wie ook, hoewel ik hem echt volkomen vertrouw, durf ik niet te antwoorden. Oma heeft me keer op keer op het hart gedrukt dat ik nooit over Marcus mag praten.


    Nooit.


    Ik moet nooit vragen over hem beantwoorden.


    Elk antwoord kan worden verdraaid of verkeerd worden geïnterpreteerd door de Raad. Elke aanwijzing dat een Witte Heks sympathie heeft voor om het even welke Zwarte Heks wordt gezien als verraad. Jagers sporen in opdracht van de Raad alle Zwarte Heksen op. Als ze levend worden gevangen, ondergaan ze de Vergelding. Iedere Witte Heks die een Zwarte helpt, wordt terechtgesteld. Ik moet tegenover iedereen bewijzen, altijd, dat ik een Witte Heks ben, dat mijn trouw bij de Witten ligt en dat mijn gedachten puur Wit zijn.


    Oma heeft gezegd dat als iemand vraagt wat ik van Marcus vind, ik moet zeggen dat ik hem haat. En als ik dat niet over mijn lippen kan krijgen, is zwijgen het enige veilige antwoord.


    Maar dit is Arran.


    Ik wil eerlijk tegen hem zijn.


    ‘Bewonder je hem?’ dringt Arran aan.


    Ik ken Arran beter dan ieder ander. We praten altijd over van alles, maar we hebben het nog nooit over Marcus gehad. We hebben het zelfs nooit over Arrans vader gehad. Mijn vader heeft zijn vader vermoord. Wat valt daar nou over te zeggen?


    Maar… ik wil graag iemand in vertrouwen nemen, en Arran is de beste en de enige aan wie ik mijn gevoelens kan toevertrouwen. Vooral nu hij me zo aankijkt, op die bijzondere manier van hem: een en al vriendelijkheid en bezorgdheid.


    Maar stel dat ik tegen hem zeg: ‘Ja, ik bewonder de man die jouw vader heeft vermoord’, of: ‘Ja, ik ben er trots op dat Marcus mijn vader is. Hij is de machtigste Zwarte Heks die er bestaat, en zijn bloed stroomt door mijn aderen.’ Wat zal er dan gebeuren?


    Hij dringt nog steeds aan. ‘Nou? Bewonder je Marcus?’


    Zijn ogen zijn licht en oprecht, en smeken me om mijn gevoelens te delen.


    Ik sla mijn blik neer. De mieren zijn nog steeds druk. Geëvacueerden die enorme lasten naar een nieuw huis dragen. Ik antwoord zo zachtjes als ik kan.


    ‘Wat zeg je?’ vraagt hij.


    Ik hou mijn hoofd omlaag. Maar ik praat iets harder.


    ‘Ik haat hem.’


    Op dat moment verschijnen er twee blote voeten naast het mierennest. Arrans voeten.


    Arran staat voor me en zit naast me. Twee Arrans. De zittende fronst zijn voorhoofd en verandert dan voor mijn ogen terug in Jessica, die er propperig uitziet in Arrans T-shirt en korte broek.


    Jessica buigt zich naar voren en sist me toe: ‘Je wist het. Je wist al die tijd al dat ik het was, hè?’


    Arran en ik kijken haar na als ze stampend wegloopt.


    ‘Hoe wist je dat ik het niet was?’ vraagt hij.


    ‘Dat wist ik niet.’


    Niet door iets in haar uiterlijk in elk geval. Haar Gave is indrukwekkend.


    Na die eerste poging om me met haar Gave te misleiden, geeft Jessica het nog niet op. Haar vermommingen zijn onberispelijk en ze is verschrikkelijk koppig en vastberaden. Maar ze heeft een groot probleem, dat ze gewoon niet inziet: Arran zou nooit proberen mij over mijn vader uit te horen.


    Toch blijft Jessica het proberen. En elke keer als ik het vermoeden heb dat Arran eigenlijk Jessica is, raak ik hem even aan. Dan strijk ik over de rug van zijn hand of pak zijn arm beet. Als hij het is, glimlacht hij en neemt mijn hand tussen de zijne. Als het Jessica is, deinst ze achteruit. Dat kan ze nooit laten.


    Op een avond komt Deborah naar onze slaapkamer, gaat op Arrans bed zitten en leest haar boek. Gewoon iets wat Deborah wel vaker doet: ze slaat haar benen over elkaar zoals Deborah, houdt haar hoofd schuin zoals Deborah, maar toch koester ik argwaan. Ze luistert een poosje mee terwijl Arran en ik praten. Ze doet alsof ze in het boek leest en slaat een bladzijde om.


    Arran gaat zijn tanden poetsen.


    Ik ga naast Deborah zitten, niet te dichtbij, maar ik ruik haar haar, en de geur klopt niet helemaal.


    Ik buig me naar haar toe. ‘Ik moet je een geheimpje vertellen.’


    Ze glimlacht naar me.


    ‘Je stinkt, Jessica. Ik word misselijk als je niet weggaat…’


    Ze spuugt in mijn gezicht en loopt de kamer uit voordat Arran terugkomt.


    Maar ik heb wel een geheim. Een geheim dat zo duister, zo hopeloos, zo absurd is dat ik het nooit met iemand kan delen. Het is een geheim verhaal dat ik mezelf vertel als ik ’s nachts in bed lig. Mijn vader is helemaal niet kwaadaardig. Hij is machtig en sterk. Hij geeft om mij… Hij houdt van me. En hij wil me grootbrengen als zijn echte zoon, me meer leren over hekserij, me de wereld laten zien. Maar hij wordt voortdurend vervolgd door Witte Heksen die hem niet de kans geven om iets uit te leggen. Ze achtervolgen hem en jagen op hem, maar hij valt hen alleen aan als hij geen keus heeft, als ze hem bedreigen. Het is te gevaarlijk bij hem. Hij wil dat ik veilig ben, en daarom moet ik opgroeien zonder hem. Maar hij wacht op het juiste moment om me te komen halen. Op mijn zeventiende verjaardag wil hij me drie geschenken en zijn bloed geven, het bloed van onze voorouders. En in bed fantaseer ik dat hij me op een avond komt halen en dat we dan samen de nacht in vliegen.

  


  
    Nog lang geen zeventien


    We zijn in het bos vlak bij oma’s huis. De lucht is stil en vochtig, en er ligt een dikke laag herfstbladeren op de zachte, modderige grond. De hemel is effen grijs, als een oud laken dat te drogen hangt over de zwarte takken van de bomen. Jessica heeft een kleine dolk met een scherp, glanzend lemmet op haar uitgestoken handen liggen. Ze grijnst en probeert mijn blik te vangen.


    Deborah staat een beetje ineengedoken, maar ze glimlacht rustig, met haar lege handen als een kommetje voor haar. In oma’s handen liggen een broche die nog van haar eigen oma is geweest, de verlovingsring van mijn moeder en een manchetknoop die van Deborahs vader was. Oma laat langzaam haar handen over die van Deborah heen zakken. Ze legt zorgvuldig de geschenken in Deborahs handen en zegt: ‘Deborah, ik geef je drie geschenken, zodat je één Gave kunt ontvangen.’ Dan pakt ze het mes van Jessica aan en snijdt in haar eigen hand, in het vlezige gedeelte onder haar linkerduim. Bloed stroomt langs haar pols en een paar druppels vallen op de grond. Ze steekt haar hand uit en Deborah buigt zich naar voren. Ze legt haar mond om de snee en drukt haar lippen stevig op oma’s huid. Oma buigt zich naar haar toe en fluistert de geheime woorden in Deborahs oor, en Deborahs keel beweegt als ze het bloed doorslikt. Ik spits mijn oren om de spreuk te verstaan, maar de woorden klinken als de wind die door de bladeren ruist.


    De spreuk is afgelopen. Deborah, met haar ogen dicht, slikt nog een laatste keer voordat ze oma’s hand loslaat en rechtop gaat staan.


    En dat is het. Deborah is niet langer een whet; ze is een echte Witte Heks.


    Ik kijk naar Arran. Hij kijkt ernstig, maar hij glimlacht naar me voordat hij zich omdraait om Deborah te omhelzen. Ik wacht op mijn beurt om haar te feliciteren.


    Ik zeg: ‘Ik ben blij voor je.’ En dat ben ik ook. Ik omhels Deborah, maar ik weet verder niets te zeggen, dus loop ik het bos in.


    Die ochtend, voor Deborahs Schenkceremonie, arriveerde er weer een Mededeling:


    Mededeling van het Besluit van de Raad van Witte Heksen van Engeland, Schotland en Wales


    Het is verboden om zonder toestemming van de Raad van Witte Heksen een Schenkceremonie te houden voor een whet van gemengde afkomst, zowel die van Witte en Zwarte Heks (Halve Code: W 0,5/Z 0,5) als van Witte Heks en Fain (Halfbloed: W 0,5/F 0,5). Iedere heks die dit verbod overtreedt, zal worden beschouwd als tegenstander van de Raad. Iedere Halve Code die zonder toestemming van de Raad geschenken of bloed aanneemt, zal worden beschouwd als een opstandeling tegen de Raad en een verderfelijke invloed op Witte Heksen. Tegen alle betrokkenen kan levenslange gevangenisstraf worden geëist.


    Oma las de Mededeling voor en Jessica begon te praten, maar ik liep de achterdeur al uit. Arran greep mijn arm vast en zei: ‘We krijgen wel toestemming, Nathan. Echt.’


    Ik nam niet de moeite met hem in discussie te gaan en duwde hem weg. Er lag een bijl bij de stapel hout in de tuin en ik hakte en hakte en hakte, totdat ik de bijl niet meer kon optillen.


    Deborah kwam bij me zitten tussen de stukken hout. Ze legde haar hoofd tegen mijn schouder. Dat vond ik altijd fijn.


    ‘Je vindt er wel iets op, Nathan,’ zei ze. ‘Oma zal je helpen, en ik ook, en Arran ook.’


    Ik peuterde aan de blaren op mijn hand. ‘Hoe dan?’


    ‘Dat weet ik nog niet.’


    ‘Je moet me niet helpen. Als de Raad erachter komt, sluiten ze je op.’


    ‘Maar…’


    Ik maakte me van haar los en stond op. ‘Ik wil je hulp niet, Deborah. Snap je het niet? Je bent zo verrekte slim, maar toch snap je het nog steeds niet, hè?’


    Toen liep ik bij haar weg.


    En nu heeft Deborah haar drie geschenken en oma’s bloed ontvangen, en over drie jaar is Arran aan de beurt, maar ik… Ik weet dat de Raad me geen toestemming zal geven. Ze zijn bang voor wat ik zal worden. En als ik geen heks word, ga ik dood. Ik weet het zeker.


    Ik moet drie geschenken krijgen en het bloed van mijn voorouders drinken, het bloed van mijn ouders of grootouders. Maar behalve oma is er maar één iemand die me drie geschenken kan geven, maar één iemand die de Raad kan weerstaan, maar één iemand wiens bloed me van een whet in een heks zal veranderen.


    Het is stil in het bos. Het voelt alsof het bos wacht en toekijkt. En ineens weet ik dat mijn vader me wil helpen. Ik weet gewoon dat het waar is. Mijn vader wil me drie geschenken geven en me zijn bloed laten drinken. Ik ben er heilig van overtuigd.


    Ik weet dat hij me komt halen.


    Ik wacht en wacht.


    De stilte van het bos houdt aan en aan.


    Hij komt niet.


    Maar ik besef dat het veel te gevaarlijk voor hem is om naar mij toe te komen. Ik moet naar hém toe.


    Ik moet op zoek naar mijn vader.


    Ik ben elf. Elf is nog lang geen zeventien. En ik heb geen idee hoe ik Marcus moet vinden. Ik weet niet eens waar ik moet beginnen. Maar in elk geval weet ik nu wat ik moet doen.

  


  
    De Thomas Dawes-school


    Mededeling van het Besluit van de Raad van Witte Heksen van Engeland, Schotland en Wales


    Elk contact tussen Halve Codes (W 0,5/Z 0,5) en Witte Whets of Witte Heksen moet door alle betrokkenen aan de Raad worden gemeld. Indien de Halve Code verzuimt het contact bij de Raad te melden, wordt dit bestraft door alle contact weg te nemen.


    Onder contact wordt verstaan elke situatie waarin de Halve Code zich in dezelfde ruimte met of anderszins binnen spreekafstand van een Witte Whet of Witte Heks bevindt.


    ‘Zal ik mezelf dan nu maar in de kelder opsluiten?’ vraag ik.


    Deborah pakt het vel perkament en leest het zelf. ‘Alle contact wegnemen? Wat betekent dat?’


    Oma kijkt onzeker.


    ‘Ze bedoelen toch niet contact met óns wegnemen?’ Deborah kijkt van oma naar Arran. ‘Kunnen ze dat?’


    Ik sta versteld van Deborah; ze snapt het nog steeds niet. Dit kan alles betekenen wat de Raad maar wil dat het betekent.


    ‘Ik zorg gewoon dat we een lijst bijhouden van alle heksen met wie Nathan contact heeft. Dat is niet zo moeilijk. Nathan ontmoet haast nooit iemand, en zeker niet veel Witte Heksen.’


    ‘De O’Briens zitten op de middelbare school,’ helpt Arran haar herinneren.


    ‘Ja, maar dat is alles. Het is een kort lijstje. We moeten gewoon zorgen dat we ons aan de regels houden.’


    Oma heeft gelijk: het is een kort lijstje. De enige heksen met wie ik in contact kom, zijn mijn naaste familie en de heksen die ik in het raadsgebouw ontmoet als ik daarheen ga voor een Beoordeling. Ik ga nooit naar festivals, feestjes of bruiloften, aangezien mijn naam altijd ontbreekt op de uitnodigingen die bij ons op de mat vallen. Oma blijft thuis bij mij en stuurt Jessica en, als ze oud genoeg zijn, Deborah en Arran. Ik hoor over de feesten van de anderen, maar zelf ga ik nooit.


    Witte Heksen van overal ter wereld zijn altijd welkom in het huis van andere heksen, maar bij ons komt niet veel bezoek. Als er al iemand een of twee nachten bij ons logeert, dan behandelt die mij als een bezienswaardigheid of een lepralijder, en dan heb ik snel door dat ik uit het zicht moet blijven.


    Toen oma en ik naar Londen gingen voor mijn eerste Beoordeling, belden we laat in de avond aan bij een gezin in de buurt van Wimbledon. Ze lieten mij buiten naar de roodgeverfde voordeur staan staren, terwijl oma naar binnen werd gehaald. Toen oma even later weer verscheen, bleek en bevend van woede, greep ze mijn hand, sleepte me mee en zei: ‘We gaan naar een hotel.’ Ik was eerder opgelucht dan boos.


    Voordat ik naar de Thomas Dawes-school ga, zit ik op de kleine dorpsschool. Ik ben die trage, domme jongen achterin, die geen vrienden heeft. Net als de meeste fains overal ter wereld geloven de leerlingen en leraren er niet in heksen. Ze hebben geen idee dat we in hun midden leven. Ze zien niets bijzonders in mij, behalve dat ik bijzonder traag ben. Ik kan amper lezen en schrijven, en ben niet slim genoeg om te spijbelen zonder dat oma het doorheeft. Het enige wat ik leer is dat oersaaie lesuren in een klaslokaal beter zijn dan de effecten van oma’s strafdrankjes. Het enige wat ik vanaf het begin van elke dag doe is wachten tot hij voorbij is. Ik vermoed dat de middelbare school niet beter zal zijn.


    Ik heb gelijk. Op mijn eerste dag op Thomas Dawes draag ik een te lange grijze broek, een afdankertje van Arran, een wit overhemd met een gerafelde kraag, een gevlekte blauw-met-goud gestreepte stropdas en een donkerblauwe blazer die me veel te groot is, ook al heeft oma de mouwen ingekort. Het enige wat ik heb gekregen dat echt nieuw is, is een goedkope telefoon. Die heb ik ‘voor het geval dat’. Arran heeft er ook nog maar pas een gekregen, dus blijkbaar verwacht oma dat er een ‘voor het geval dat’-situatie zal ontstaan.


    Als ik de telefoon tegen mijn oor hou, stroomt mijn hoofd vol met ruis. Alleen al het feit dat ik hem bij me draag maakt me prikkelbaar. Voordat ik naar school vertrek, leg ik de telefoon achter de televisie in de woonkamer, wat me een goede plek lijkt, omdat ik ook daar sinds kort een vaag gesis in mijn hoofd voel.


    Arran en Deborah maken de tocht van en naar school draaglijk. Gelukkig is Jessica het huis uit. Ze volgt een opleiding tot Jager. Jagers zijn de elitetroep van de Witte Heksen, die in opdracht van de Raad jagen op Zwarte Heksen in Groot-Brittannië. Oma zegt dat ze steeds vaker door andere raden in Europa worden ingeschakeld, omdat er nog maar zo weinig Zwarten over zijn in Groot-Brittannië. De meeste Jagers zijn vrouwen, maar er zijn ook een paar getalenteerde mannelijke heksen bij. Ze zijn meedogenloos en efficiënt, dus Jessica zal er ongetwijfeld heel goed bij passen.


    Jessica’s vertrek betekent dat ik me thuis voor het eerst van mijn leven kan ontspannen, maar nu moet ik me druk maken over de middelbare school. Ik smeek oma of ik thuis mag blijven, omdat het vast een ramp wordt. Zij zegt dat heksen moeten ‘opgaan’ in de samenleving van fains, dat ze moeten ‘leren zich te conformeren’, dat het belangrijk is dat ik dat ook doe en dat ‘het wel goed komt’. Geen van die frasen lijkt op mijn leven te slaan.


    Frasen die mij te binnen schieten, frasen die ik daar verwacht te horen, zijn ‘lelijk en smerig’, ‘uitschot’ en die oude favoriet: ‘stomkop’. Ik ben erop voorbereid dat ik zal worden gepest omdat ik stom, vies of arm ben, of dat een of andere idioot het op me voorzien zal hebben omdat ik klein ben, maar ik vind het niet heel erg. Dat doen ze maar één keer.


    Daar ben ik allemaal op voorbereid, maar waar ik niet op voorbereid ben, is het lawaai. De bus naar school is een heksenketel van geschreeuw en gejoel, knetterend van de ruis van mobiele telefoons. Het klaslokaal is al niet veel beter, want rondom staan computers, die allemaal een hoge fluittoon voortbrengen. Het geluid boort zich in mijn schedel en ik kan het niet eens buitensluiten door mijn vingers in mijn oren te stoppen.


    Het andere probleem, en dat is veruit het grootste, is dat Annalise bij mij in de groep zit.


    Annalise is een Witte Heks, en een O’Brien. De gebroeders O’Brien zitten ook op mijn school, behalve Kieran, die even oud is als Jessica en ook weg is. Niall zit in dezelfde groep als Deborah en Connor zit in die van Arran.


    Annalise heeft lang blond haar, dat glanzend om haar schouders valt, als gesmolten witte chocolade. Ze heeft blauwe ogen en lange, lichte wimpers. Ze glimlacht veel en heeft rechte witte tanden. Haar handen zijn onmogelijk schoon, haar huid heeft de kleur van honing en haar nagels zijn roze. Haar schoolrok ziet er onberispelijk uit, alsof hij een minuut geleden nog gestreken is. Zelfs de schoolblazer staat haar goed. Annalise komt uit een familie van Witte Heksen wier bloed al sinds mensenheugenis niet meer is bezoedeld door fains, en het enige wat ze ooit met Zwarte Heksen te maken hebben gehad, is dat haar voorouders Zwarte Heksen hebben gedood of door Zwarte Heksen zijn vermoord.


    Ik weet dat ik bij Annalise uit de buurt moet blijven.


    De eerste middag vraagt de lerares ons om een stukje over onszelf te schrijven, van minimaal één kantje. Ik staar naar het papier, en het staart leeg terug. Ik weet niet wat ik moet schrijven, en zelfs al zou ik het wel weten, dan nog zou ik het niet kunnen. Ik krijg het voor elkaar om mijn naam bovenaan te zetten, maar zelfs dat vind ik vreselijk. Mijn achternaam, Byrn, is die van de overleden man van mijn moeder. Hij heeft niets met mij te maken. Ik streep hem door, met vette krassen. Mijn handen zijn klam. Als ik om me heen kijk, zie ik de andere leerlingen druk schrijven, en de lerares loopt rond om over hun schouders te kijken. Als ze bij mij aankomt, vraagt ze of er een probleem is.


    ‘Ik kan niets bedenken om te schrijven.’


    ‘Nou, je zou kunnen vertellen wat je van de zomer hebt gedaan. Of iets over je familie?’ Dit is de stem die ze gebruikt voor de trage leerlingen.


    ‘Ja, oké.’


    ‘Dus je redt het verder wel?’


    Ik knik, starend naar het vel papier.


    Als ze eenmaal ver genoeg weg is en zich over het werk van een andere leerling buigt, schrijf ik inderdaad iets:


    ik hep un breor en sus me breor heet Arran hijs aardrug en Debs is slim


    Ik weet dat het slecht is, maar dat wil nog niet zeggen dat ik er iets aan kan verbeteren.


    We moeten onze opstellen inleveren, en het meisje dat het mijne pakt, staart me aan als ze mijn vel papier ziet.


    ‘Wat is er?’ vraag ik.


    Ze begint te lachen. ‘Mijn broertje van zeven kan het nog beter.’


    ‘Wat?’


    Ze houdt meteen op met lachen. ‘Niks…’ Ze struikelt bijna in haar haast om naar de voorkant van het lokaal te lopen en de papieren in te leveren.


    Ik kijk wie er nog meer grinnikt. De andere twee aan mijn tafel kijken gefascineerd naar het potlood in hun hand. De leerlingen aan de tafel links van me zitten het ene moment te grijnzen en het volgende naar hun tafel te staren. Datzelfde geldt voor de leerlingen aan de tafel rechts, behalve Annalise. Zij kijkt niet naar de tafel, maar glimlacht naar me. Ik weet niet of ze me uitlacht, of wat het anders is. Ik wend mijn blik af.


    De volgende dag hebben we wiskunde en ik snap er helemaal niets van. De leraar heeft gelukkig snel in de gaten dat als hij me maar negeert, ik rustig blijf zitten en geen rotzooi trap. Annalise is moeilijk te negeren. Ze beantwoordt een vraag juist. Ze beantwoordt er nog een, alweer goed. Als ze een derde vraag beantwoordt, draai ik een stukje in mijn stoel en zie ik dat ze alweer glimlachend naar me kijkt.


    Op de derde dag, tijdens tekenen, raakt iemand mijn arm aan. Een schone, honingkleurige hand reikt langs me heen en pakt een staafje zwarte houtskool. Terwijl de hand teruggaat, strijkt de manchet van haar blazer langs de rug van mijn hand.


    ‘Wat een prachtige tekening.’


    Wat?


    Ik staar naar mijn schets van een merel die kruimels oppikt op het verlaten schoolplein.


    Maar ik denk niet meer aan de merel en de tekening. Nu kan ik alleen nog maar denken: Ze heeft tegen me gepraat! Ze zei iets aardigs!


    Dan denk ik: Zeg iets! Maar het enige wat er gebeurt is dat er Zeg iets! Zeg iets! door mijn lege hoofd stuitert.


    Mijn hart bonst tegen mijn ribben en het bloed in mijn aderen gonst mee met de woorden.


    Zeg iets!


    In mijn paniek kan ik alleen maar bedenken: ‘Ik hou van tekenen, en jij?’, en: ‘Jij bent goed in wiskunde.’ Gelukkig is Annalise alweer weggelopen voordat ik het heb gezegd.


    Zij is de eerste Witte Heks buiten mijn eigen familie die naar me heeft gelachen. De eerste. De eerste en enige. Ik had nooit gedacht dat het zou gebeuren; misschien gebeurt het wel nooit meer.


    En ik weet dat ik bij haar uit de buurt moet blijven. Maar ze is aardig tegen me geweest. En oma zei dat we ons moesten ‘conformeren’ en ‘erbij passen’ en zo, en beleefd zijn hoort daar ook bij. Dus aan het eind van de les krijg ik het voor elkaar om mijn lijf zodanig te sturen dat ik naar haar toe loop.


    Ik hou mijn tekening omhoog. ‘Hij is klaar. Wat vind je ervan?’


    Ik ben erop voorbereid dat ze iets vreselijks zal zeggen, dat ze mijn tekening of mij uitlacht. Maar ik denk niet dat ze dat zal doen.


    Ze glimlacht. ‘Hij is echt goed.’


    ‘Vind je?’


    Ze kijkt niet nog een keer naar de tekening, maar blijft mij aankijken. ‘Je weet zelf ook wel dat hij prachtig is.’


    ‘Gaat wel… Ik krijg het asfalt niet goed.’


    Ze lacht, maar houdt daar abrupt mee op als ik naar haar kijk. ‘Ik lach je niet uit. Hij is geweldig.’


    Ik kijk weer naar de tekening. Die vogel is niet slecht.


    ‘Mag ik hem hebben?’ vraagt ze.


    Wat?


    Wat zou ze ermee willen?


    ‘Laat maar. Het is ook een stom idee. Maar het is een prachtige tekening.’ En ze pakt haar eigen tekening van tafel en loopt weg.


    Vanaf dat moment regelt Annalise het zo dat ze bij tekenen naast mij zit en dat ze in hetzelfde team als ik zit bij de gymlessen. De rest van de schooldag worden we opgesplitst in resultaatgroepen. Ik heb de slechtste cijfers en zij de beste, dus we zien elkaar niet veel.


    De week daarop zitten we bij tekenen als ze vraagt: ‘Waarom kijk je me nooit langer dan een seconde aan?’


    Ik weet niet wat ik moet zeggen. Het voelt als langer dan een seconde.


    Ik zet mijn penseel in de pot met water, draai me naar haar toe en kijk. Ik zie een glimlach en ogen en honingkleurige huid en…


    ‘Tweeënhalve seconde, hooguit,’ zegt ze.


    Het voelde een stuk langer.


    ‘Ik had nooit verwacht dat je verlegen zou zijn.’


    Ik ben niet verlegen.


    Ze buigt zich naar me toe. ‘Mijn ouders zeggen dat ik niet met je moet praten.’


    Dan kijk ik haar wel aan. Haar ogen fonkelen.


    ‘Waarom? Wat hebben ze dan over me gezegd?’


    Ze bloost een beetje en haar ogen verliezen iets van hun glans. Ze beantwoordt mijn vraag niet, maar wat ze haar verteld hebben was blijkbaar niet erg genoeg om Annalise af te schrikken.


    Als ik ’s avonds weer thuis ben, kijk ik naar mezelf in de badkamerspiegel. Ik weet dat ik kleiner ben dan de meeste andere jongens van mijn leeftijd, maar niet veel kleiner. Mensen zeggen altijd dat ik vies ben, maar ik ben graag in het bos en dan is het lastig om schoon te blijven, en ik zie ook niet in wat er zo erg is aan een beetje vuil. Hoewel ik het wel leuk vind dat Annalise zo schoon is. Ik snap niet hoe ze het voor elkaar krijgt.


    Arran komt binnen om zijn tanden te poetsen. Hij is langer dan ik, maar hij is dan ook twee jaar ouder. Hij is het soort jongen van wie ik me kan voorstellen dat Annalise die leuk vindt: knap en aardig en slim.


    Debs komt ook binnen. Het wordt een beetje vol in de badkamer. Zij is ook schoon, maar niet zoals Annalise.


    ‘Wat ben je aan het doen?’ vraagt ze.


    ‘Wat denk je?’


    ‘Ik denk dat Arran zijn tanden staat te poetsen, terwijl jij je fraaie gezicht staat te bewonderen.’


    Arran geeft me een por en schenkt me een schuimende glimlach.


    Mijn spiegelbeeld probeert terug te lachen en knijpt tandpasta op de tandenborstel. Onder het poetsen kijk ik naar mijn ogen. Ik heb heksenogen. De ogen van fains zijn gewoon. Iedere heks die ik ooit heb gezien, heeft glimmertjes in zijn of haar ogen. Arrans ogen zijn lichtgrijs met zilveren glimmertjes; die van Debs zijn donker groengrijs met lichtgroene en zilveren glimmertjes. Annalise heeft blauwe ogen met zilvergrijze vlekjes die draaien en tuimelen, vooral als ze me plaagt. Deborah en Arran zien de glimmertjes niet, en oma ook niet; ze zegt dat het een vermogen is dat maar heel weinig heksen hebben. Ik heb haar nooit verteld dat als ik in de spiegel kijk, ik bij mezelf geen zilveren glimmertjes zie. In mijn zwarte ogen zitten donkere, driehoekige glimmertjes die langzaam draaien en eigenlijk helemaal geen glimmertjes zijn. Ze zijn niet glanzend zwart, maar een soort hol, leeg zwart.


    Annalises broers, Niall en Connor, hebben blauwe ogen met zilveren glimmertjes. Ze zijn ook meteen herkenbaar als O’Briens door hun blonde haar, hun lengte en hun knappe gezicht. Ik ontloop Annalise tijdens pauzes en bij de lunch, aangezien ik weet dat ze in de problemen komt als haar broers ons samen zien. Ik vind het een vreselijke gedachte dat ze misschien denken dat ik bang voor ze ben, maar ik wil Annalise echt niet in de problemen brengen, en op deze enorme school kun je mensen gemakkelijk ontlopen als je dat wilt.


    Aan het einde van de eerste maand motregent het – van die fijne, mistige regen die je heel snel doorweekt en schoonspoelt. Ik sta achter de gymzaal tegen de muur geleund en overpeins de alternatieven voor een middag aardrijkskunde, als Niall en Connor ineens de hoek om komen. Aan hun glimlach te zien hebben ze gevonden wat ze zochten. Ik stap niet weg bij de muur, maar ik glimlach terug. Dit wordt interessanter dan aardrijkskunde.


    ‘We hebben je met onze zus zien praten,’ begint Niall.


    Ik snap niet wanneer of waar ze dat hebben gezien, maar ik ben niet van plan ernaar te vragen en kijk terug op een manier die zegt: ‘Nou, en?’


    ‘Blijf bij haar uit de buurt,’ zegt Connor.


    Ze blijven allebei staan en lijken niet goed te weten wat ze moeten doen.


    Ik lach bijna, zo onbeholpen zijn ze, maar ik zeg niets en vraag me af of dit het was.


    Dat had misschien zo kunnen zijn, maar dan duikt Arran achter hen op en vraagt: ‘Wat is hier aan de hand?’


    Terwijl ze zich naar hem omdraaien, verandert hun houding. Ze zijn niet bang voor Arran en zijn niet van plan hem te laten merken dat ze een beetje op hun hoede waren voor mij.


    ‘Rot op,’ zeggen ze allebei tegelijk.


    Als hij blijft staan, loopt Niall op Arran af.


    Arran geeft geen krimp. ‘Ik blijf bij mijn broer.’


    De bel voor het einde van de lunchpauze gaat, en Niall duwt Arran tegen zijn schouder. ‘Rot op. Ga naar je lokaal.’


    Arran is gedwongen achteruit te stappen, maar dan doet hij weer een pas naar voren. ‘Ik ga niet weg zonder mijn broer.’


    Connor kijkt naar Arran, half van me afgewend, en de aanblik van de zijkant van zijn gezicht is gewoon te verleidelijk. Ik sla hem, hard, met mijn versie van een linkse. Voordat Connors lichaam het asfalt raakt, duik ik laag op de grond achter Niall en geef hem met mijn elleboog een por in zijn knieholte. Hij valt ook, en wel zo onhandig dat ik nog maar net opzij kan springen. Ik zit nog steeds gehurkt, dus stomp ik Niall twee keer in zijn gezicht, maar ik weet dat ik snel moet zijn, omdat Connor zo weer overeind komt. Ik sta op, schop Niall in zijn zij terwijl hij bij me wegrolt en raak Connor met een trap tegen zijn schouder terwijl hij opstaat. Maar Niall is gevaarlijker. Hij is groter en veruit de stoerste van de twee, en hij is zo slim om weer weg te rollen als ik naar hem toe ren. Maar ik kan hem niet trappen, want Arran heeft met verbazingwekkend veel kracht mijn schouders vastgegrepen en sleept me weg. Ik verzet me niet al te heftig. Ik heb genoeg gedaan.


    Arrans arm ligt om me heen terwijl we teruglopen naar het schoolgebouw. Hij houdt me stevig tegen zich aan, maar als we de ingang naderen, duwt hij me weg. Het is een kwade duw.


    ‘Wat is er?’ vraag ik.


    ‘Waarom lach je?’


    Lachte ik? Dat had ik niet in de gaten.


    Arran loopt naar binnen, met zijn arm achter zich uitgestoken alsof hij me wil afweren. De deur slaat achter hem dicht.

  


  
    Nog meer gevechten, een beetje roken


    Die middag ga ik niet terug naar school. Ik ga naar het bos, en van daaruit loop ik naar huis, zodat ik tegelijk met Arran en Deborah aankom. Ik wacht tot Arran iets zegt, maar hij zwijgt me dood. Dat gaat de hele avond zo. Ik denk dat hij wel weer normaal zal doen als we op onze slaapkamer zijn, maar hij ligt al in bed en doet het licht uit als ik de kamer binnenkom. Ik doe het licht weer aan en ga met mijn rug tegen de deur staan.


    ‘Morgen vertel ik oma over het gevecht.’


    De bobbel onder de dekens reageert niet.


    ‘Je weet toch wel dat vechten normaal is? De meeste jongens vechten. Het zou raar zijn als ik het niet deed.’


    Nog steeds niets.


    ‘Ik lachte omdat we ze hadden verslagen. Ik was opgelucht. Geef toe: ik had jou aan mijn kant staan, dus wij waren in het nadeel.’


    Hij reageert nog steeds niet.


    ‘Het betekent niet dat ik de duivel ben.’


    Eindelijk gaat hij rechtop zitten en kijkt me aan. ‘Je weet best dat ze zullen zeggen dat jij begonnen bent.’


    Natuurlijk weet ik dat. Ik weet dat zelfs als ik niet vecht, zelfs als ik Annalise ontloop, zelfs als ik op mijn knieën ga en Nialls en Connors laarzen kus, het niets zal uitmaken. Ze zullen doen wat ze willen en zeggen wat ze willen, en wat zij zeggen zal worden geloofd. Arran heeft nog altijd niet geaccepteerd dat er geen hoop voor me is. Maar hij ziet er doodongelukkig uit.


    Ik ga op mijn bed zitten en vraag: ‘Krijg je een hoop rotopmerkingen omdat je mijn halfbroer bent?’


    ‘Ik ben je broer.’ Hij kijkt me weer aan op die speciale manier van hem, als de goedaardigste mens ter wereld.


    ‘Krijg je dan een hoop rotopmerkingen omdat je mijn broer bent?’


    ‘Valt wel mee.’


    Hij is vrij slecht in liegen, maar ik hou meer dan ooit van hem omdat hij het probeert.


    ‘Weet je,’ zegt hij, ‘ik woon al mijn hele leven met Jessica onder één dak. Die grapjassen zijn amateurs vergeleken bij haar.’


    Ik vraag me af wanneer Niall en Connor me zullen terugpakken. Mijn grootste zorg is dat ze achter Arran aan zullen gaan, maar dat doen ze niet. Misschien beseffen ze dat dat stommer is dan gewoon wraak op mij te nemen.


    Sinds het gevecht ga ik in de lunchpauze van het schoolterrein af en hang rond in de straten eromheen om de O’Briens en alle anderen te ontlopen, maar het is één doffe ellende en na twee weken ben ik het zat om me te verstoppen.


    Ik leun tegen de muur op dezelfde plek als voor het eerste gevecht, als Niall en Connor om de hoek komen. Ik weet dat ze deze keer beter voorbereid zullen zijn, maar ik denk dat ik een vrij goede kans maak als ik Niall meteen tegen de grond werk.


    Ze rennen op me af, en ik zie dat ze inderdaad beter voorbereid zijn: Niall heeft een baksteen in zijn hand.


    De aanval is de beste verdediging, heb ik ergens gehoord. Dus ren ik op ze af en schreeuw zo hard als ik kan – kwade dingen, scheldwoorden.


    Niall is zo verbaasd dat hij aarzelt, en ik duw hem weg, zwenk langs hem heen en deel een mislukte stomp uit aan Connor, die een stap achter hem loopt. Maar op de een of andere manier draait Niall zich om en grijpt mijn blazer. Ik ruk me los, maar Connor slaat zijn armen om me heen en pint mijn linkerarm tegen mijn lichaam. Ik probeer hem te stompen met mijn rechter, maar het is over en uit.


    Niall raakt me tegen mijn slaap met de baksteen, terwijl Connor me stevig vasthoudt.


    Dan word ik in mijn rug geramd, ongetwijfeld weer met de baksteen. Maar het gaat nog wel.


    Dan
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    Het trilt door mijn ruggengraat omlaag en ik verstijf.


    Ik ben als een spijker in het asfalt geslagen.


    Connors handen duwen me van hem weg. Hij staart me aan. Hij ziet bleek en zijn mond staat open. Hij is bang.


    Dan is hij er niet meer.


    En langzaam, langzaam rijst het asfalt op naar mijn gezicht, en ik heb de tijd om te overdenken dat ik asfalt nog nooit zoiets heb zien doen en om me af te vragen hoe…


    Mijn lichaam voelt koud… en ligt op iets hards. Mijn wang wordt tegen iets hards geplet. Ik proef bloed.


    Maar ik voel me goed. Vreemd, maar goed.


    Als ik mijn ogen opendoe, is alles grijs en wazig.


    Ik denk na. O, ja, het schoolplein… Ik weet het weer…


    Ik beweeg me niet. De baksteen ligt daar, op het asfalt. Hij beweegt ook niet, en ziet eruit alsof hij ook een rotdag heeft gehad.


    Ik doe mijn ogen weer dicht.


    Ik ben in het bos bij mijn huis. Ik herinner me nog vaag dat ik hierheen ben gelopen. Ik lig op mijn rug en kijk naar de lucht en heb overal pijn. Ik ga niet zitten, maar betast mijn gezicht met mijn vingers, millimeter voor millimeter, waarbij ik langzaam durf toe te werken naar de delen waarvan ik weet dat ze er slecht aan toe zijn.


    Ik heb een dikke lip, die verdoofd is, en een losse kies; mijn tong doet om de een of andere reden pijn; ik heb een bloedneus, mijn rechteroog is gezwollen en uit een sneetje boven mijn linkeroor sijpelen bloed en een soort kleverig slijm. Er zit een joekel van een buil boven op mijn hoofd.


    Oma maakt mijn gezicht schoon en smeert zalf op de blauwe plekken die op mijn rug en armen zijn opgekomen. Mijn hoofdhuid begint weer te bloeden, dus oma scheert het haar rondom de snee weg en doet daar ook wat zalf op. Ze zwijgt al sinds ik haar heb verteld met wie ik heb gevochten.


    Ik kijk in de spiegel en moet lachen, ondanks mijn dikke lip. Allebei mijn ogen zijn blauw en er beginnen ook wat andere kleuren – paars, groen en geel – te verschijnen. Mijn rechteroog is door de zwelling dichtgedrukt. Mijn neus is opgezet en gevoelig, maar niet gebroken. Mijn haar is weggeschoren boven mijn linkeroor en op de huid daar zit een dikke laag gele zalf.


    Oma laat me thuisblijven van school, totdat mijn oog genezen is. Gelukkig begint tegen die tijd het haar op de kale plek op mijn hoofd ook weer aan te groeien.


    Op mijn eerste dag terug komt Annalise naast me zitten terwijl ik aan het schilderen ben. ‘Ze hebben me verteld wat ze hebben gedaan,’ fluistert ze.


    Ik heb in die dagen thuis veel nagedacht over Annalise en haar broers. Ik weet dat het verstandiger zou zijn om haar te negeren en ben er ook vrij zeker van dat ze uit mijn buurt zal blijven als ik haar dat vraag. Ik heb al een toespraakje voorbereid, iets van: ‘Praat alsjeblieft niet meer tegen me, dan praat ik ook niet meer tegen jou.’


    Maar Annalise zegt: ‘Het spijt me. Het was mijn schuld.’


    En door de manier waarop ze het zegt – doordat het klinkt alsof ze echt spijt heeft en echt van slag is – word ik boos. Ik weet dat het niet háár schuld is, en dat het ook niet eens míjn schuld is. En ik vergeet mijn stomme toespraak en al mijn stomme bedoelingen, en raak met mijn vingertoppen haar hand aan.


    Tijdens de tekenles kletsen Annalise en ik met elkaar en kijken we elkaar aan; ik kan het nu al een stuk langer dan tweeënhalve seconde volhouden. Maar ik wil zonder anderen erbij naar haar staren, en zij naar mij. We beginnen uit te zoeken hoe we bij elkaar kunnen zijn, alleen.


    We bedenken een plan om elkaar te ontmoeten op Edge Hill, een rustige plek langs de weg naar Annalises huis. Maar elke keer als ik vraag of vandaag de dag is dat we daar kunnen afspreken, schudt Annalise haar hoofd. Haar broers houden haar in de gaten en blijven dicht bij haar als ze niet in de klas zit en na school.


    Annalise is niet de enige die in de gaten wordt gehouden. Als ik eenmaal weer naar school ga, blijven Arran en Deborah bij me vanaf de bus tot het klaslokaal. Arran begeleidt me naar huis en slaat zijn lunch over om bij mij te zijn.


    School begint ondraaglijk te worden, ondanks Annalise. De geluiden in mijn hoofd zijn er nog, en hoewel ik mijn best doe om ze te negeren, wil ik ze soms wel uit mijn hoofd rukken en kan ik wel schreeuwen van frustratie.


    Een paar weken nadat ik in elkaar ben geslagen, sist mijn hoofd. We hebben computerles en ik weet niet wat we moeten doen; ik heb geen belangstelling, het kan me niet schelen. Ik verzin een smoes dat ik naar de wc moet, en de leraar lijkt het niet erg te vinden als ik de klas uit loop.


    De stilte op de gang is een opluchting. Omdat ik niets beters te doen heb, wandel ik ook echt naar de wc.


    Ik loop naar binnen net als Connor uit een hokje komt.


    Binnen een tel zie ik mijn kans schoon en spring op hem af. Ik deel een paar klappen uit, en als hij op de grond zakt geef ik nog een paar trappen na.


    Connor doet niets anders dan me afweren. Hij probeert me niet eens te slaan. Mijn aanval wordt dan ook niet afgekapt door hem, maar door meneer Taylor, een geschiedenisleraar die toevallig langskomt. Hij sleurt me van Connor af en ik word geplet tegen meneer Taylors bezwete borst, waar hij me stevig vasthoudt terwijl Connor op de grond ligt te kronkelen en jammeren.


    ‘Als er echt iets met je aan de hand is, blijf dan stil liggen,’ zegt meneer Taylor tegen Connor. ‘Zo niet, sta dan op, zodat ik je kan bekijken.’


    Connor blijft nog een paar tellen liggen voordat hij opstaat.


    Hij ziet er niet zo slecht uit.


    ‘Kom mee. Allebei.’ Het is geen verzoek of zelfs maar een bevel, maar meer een gelaten soort opmerking.


    Meneer Taylor heeft mijn pols zo stevig vast dat hij de bloedtoevoer naar mijn hand afknijpt. We lopen snel door een heleboel galmende, verlaten gangen en laten Connor achter in een dokterskamer waarvan ik niet eens wist dat we die hadden. Dan stuurt meneer Taylor me in de richting van het kantoor van de directeur, waar we tot stilstand komen op de vloerbedekking voor het bureau van de secretaresse.


    Meneer Taylor legt de situatie uit aan de secretaresse, die knikt, op de deur van de directeur klopt en naar binnen verdwijnt. We hoeven maar heel even te wachten voordat ze weer verschijnt en zegt dat we naar binnen mogen.


    Pas als ik voor het bureau van meneer Brown sta, laat meneer Taylor mijn pols los en ploft in de stoel naast me. De stoel kraakt.


    Meneer Brown tikt op zijn toetsenbord en kijkt niet op.


    De geschiedenisleraar vertelt dat hij me heeft betrapt op vechten.


    Meneer Brown blijft tijdens het verhaal op zijn toetsenbord tikken, en dan nog een tijdje. Hij lijkt iets op zijn scherm te lezen. Dan haalt hij diep adem, kijkt meneer Taylor aan en bedankt hem voor zijn oplettendheid.


    Meneer Brown haalt nog eens diep adem en kijkt nu voor het eerst naar mij. Hij geeft me instructies over aanvaardbaar gedrag, instructies over mijn straf, en instructies om terug te gaan naar mijn klaslokaal. Hij heeft dit overduidelijk eerder gedaan en ratelt binnen een paar minuten de hele lijst af.


    Ik moet terug. De computerles is waarschijnlijk nog steeds bezig.


    ‘Nee.’ Het woord komt mijn mond al uit voordat ik het denk.


    ‘Wat?’ vraagt meneer Brown.


    ‘Nee. Ik ga niet terug naar die les.’


    ‘Meneer Taylor loopt met je mee.’ Meneer Brown zegt dit heel resoluut en wendt zich weer naar zijn computer.


    Meneer Taylor hijst zich grommend uit zijn stoel.


    Ik duw hem weer omlaag.


    ‘Nee.’


    Ik draai me om en gris meneer Browns toetsenbord onder zijn handen vandaan, die nu boven het lege bureau blijven hangen. Dan mep ik met het toetsenbord tegen de zijkant van de computer en schuif de hele handel op de vloer.


    ‘Ik zei nee.’


    Vanaf de stoel grijpt meneer Taylor mijn pols vast en trekt me naar zich toe. Ik verzet me niet, maar gebruik zijn arm als hefboom om te draaien en tegen hem aan te stoten, en we vallen achterover. Meneer Taylor zwaait met zijn armen in een poging ons weer omhoog te krijgen. Dat gaat niet gebeuren. Maar ik ben nu vrij, en anders dan meneer Taylor ben ik zacht geland.


    Ik sta op en loop het kantoor uit.


    Ik weet niet of ik wel genoeg heb gedaan om geschorst te worden, dus grijp ik de stoel van de secretaresse en gooi die door het raam, en dan loop ik naar de voordeur en activeer onderweg het brandalarm. Gewoon voor de zekerheid sla ik de voorruit van de auto van de directeur in met de stoel van de secretaresse, die handig dichtbij terecht was gekomen.


    Als ik thuiskom zit de politie op me te wachten.


    Ik moet terug naar school, maar slechts één keer, om formeel mijn verontschuldigingen aan te bieden aan meneer Brown en meneer Taylor. Om de een of andere reden hoef ik geen verontschuldigingen aan te bieden aan Connor. Oma klaagt over het papierwerk en de bezoekjes van de ambtenaar van de maatschappelijke dienst. Ik moet vijftig uur taakstraf uitvoeren.


    Er zijn nog drie anderen met dezelfde taakstraf; we moeten de sporthal schoonmaken. Ik denk dat de tijd sneller gaat als we iets doen – zelfs al is het schoonmaken –, maar Liam, de oudste van ons en degene die het meest ervaren is in taakstraffen, wil daar niets van weten. Het eerste uur besteden we aan doen alsof we zwabbers en bezems zoeken; althans, ik doe alsof, maar Liam zwerft gewoon rond. Dan gaan we naar buiten voor een pauze en om te roken. Ik heb nog nooit gerookt, maar Joe is een expert. Hij kan rookringen blazen, en rookringen door rookringen. Hij leert me alles wat hij kan.


    Na een tijdje komt de gespierde jongeman die bij de receptie van de sporthal werkt naar ons toe om te zeggen dat we weer naar binnen moeten om schoon te maken. We negeren hem en hij gaat weg.


    Het grootste deel van de tijd zit ik buiten te roken en te luisteren naar de gesprekken van de anderen.


    Liam is vaak betrapt op stelen. Hij neemt alles mee, waardevol of waardeloos, nuttig of nutteloos. Het gaat hem om het stelen, niet om wát hij steelt. Joe is betrapt op winkeldiefstal en Bryan heeft een ongeluk gehad tijdens het joyriden en draagt nog steeds een kraag om zijn nek.


    Als we niet zitten te roken, dwalen we door de sporthal. Soms heb ik dan een zwabber bij me. De zaterdagochtenden zijn het drukst. Joe en ik kijken graag naar de karatelessen. Ze geven les aan kinderen, van beginners tot en met zwarte banden. Naderhand gaan we weer naar buiten en oefenen met roken.


    Op een zaterdag na de karateles zien we dat Bryan een duur uitziend paar Nikes draagt. ‘Misschien moest ik maar eens gaan sporten. Nu die kraag van mijn nek is,’ zegt hij.


    ‘Wat je gelijk hebt, vriend,’ zegt Liam. ‘Just do it, dat is mijn motto.’


    Joe en ik liggen op onze rug op het lage muurtje en pakken onze Marlboro Lights. Ik werk aan een serie van drie ringen, met een kleintje die door het midden van de andere twee gaat. Ik heb het bijna voor elkaar als er iemand de nooduitgang uit komt en brult: ‘Wie heeft mijn gympen gejat, stelletje etterbakken?’


    Ik maak mijn rookringen af en kijk naar de jongen. Ik herken hem als iemand met een zwarte band, maar nu draagt hij een spijkerbroek. Hij loopt op blote voeten.


    Liam en Bryan zijn verdwenen.


    ‘Ik wil ze terug. Nu!’ Zwarte Band komt op Joe en mij af.


    Ik sta niet op, maar ik til mijn versleten laarzen omhoog en zeg: ‘Ik heb ze niet.’


    Joe gaat zitten en schopt met de achterkanten van zijn oude grijze gympen tegen de muur, maar hij zegt niets. Hij blaast een rookring, en dan een schitterende sigaarvormige raket van rook die door het midden van de ring naar het gezicht van de jongen toe zeilt.


    Ik ga rechtop zitten. ‘We hebben je gezien, bij je kungfu-training.’


    ‘Karate.’


    ‘O ja… karate. Je hebt een zwarte band, hè?’


    ‘Ja.’


    ‘Als je mij kunt neerslaan, haal ik je gympen terug.’


    Joe lacht. ‘O gaaf, een uitdaging!’


    ‘Maar als ik jou neersla, mag degene die je gympen heeft ze houden.’


    Zwarte Band hoeft daar niet langer dan een seconde over na te denken. Hij is een kop groter dan ik en minstens tien kilo zwaarder, en ik denk dat hij er vrij zeker van is dat ik geen zwarte band heb. Hij neemt meteen een vechthouding aan en zegt: ‘Kom dan maar op.’


    Ik haal de sigaret uit mijn mond en steek mijn arm uit alsof ik hem aan Joe wil geven, maar op hetzelfde moment til ik mijn benen op, zet mijn voeten op de rand van de muur en duik op de jongen af. Ik land met mijn knieën op zijn schouders. Binnen een tel ligt hij op de grond, terwijl ik op mijn voeten neerkom.


    Ik blijf op afstand, want hij ziet er behoorlijk kwaad uit.


    Ik besef dat ik mijn sigaret heb laten vallen en wil hem oprapen, maar dan, net als in een kungfu-film, verschijnt uit het niets de karateleraar. Die vent is klein, waarschijnlijk in de vijftig, maar je moet niet met hem sollen. Anders dan de jongens die zijn lessen volgen, ziet hij eruit alsof hij niet alleen klappen uitdeelt, maar ze ook heeft geïncasseerd.


    Maar hij zegt tegen Zwarte Band: ‘Afspraak is afspraak, Tom. Hij heeft gewonnen. En jij had sneller moeten zijn.’


    Joe grinnikt.


    Meneer Karate trekt Zwarte Band overeind en troont hem mee.


    Zo nonchalant mogelijk raap ik mijn sigaret op en neem een hijs.


    ‘Van die dingen ga je dood!’ roept meneer Karate achterom.


    Joe blaast een enorme rookring uit, maar die heeft een vreemde vorm omdat hij niet kan ophouden met grijnzen.


    Als het karatestel is verdwenen, vraagt Joe: ‘Ben jij van plan lang genoeg te blijven leven om aan longkanker dood te gaan?’

  


  
    De vijfde Mededeling


    Ongeveer een week na mijn schorsing zegt oma dat ze me thuisonderwijs gaat geven. Dat klinkt geweldig. Geen school. Niet meer ‘conformeren’, niet meer ‘erbij passen’.


    ‘Het is school, maar dan thuis,’ zegt ze.


    Ze pakt Arrans oude boeken, pennen en papier, en we gaan aan de keukentafel zitten. We werken ons door een paar oefeningen heen, heel langzaam. Ik heb moeite om de vragen te lezen en oma ijsbeert door de keuken terwijl ik het alfabet voor haar opschrijf. Als ze ziet wat ik heb geschreven, bergt ze al Arrans boeken op.


    ’s Middags gaan we een eindje wandelen in het bos en praten we over de bomen en de planten, en bekijk ik korstmos door een vergrootglas.


    Als Arran thuiskomt, vraagt oma of hij bij me wil gaan zitten terwijl ik lees. Arran is altijd geduldig en ik schaam me nooit bij hem, maar het gaat traag en het is uitputtend. Oma staat erbij en kijkt toe. Later zegt ze: ‘Boeken zullen nooit jouw ding worden, Nathan. En ik heb echt niet het geduld of het vermogen om je te leren lezen. Als je het wilt leren, zal Arran het moeten proberen.’


    ‘Mij best.’ Ik weet dat Arran me zal pushen om niet op te geven.


    ‘Mooi. Maar je hebt ook nog een heleboel andere dingen te leren.’


    De volgende dag gaan oma en ik op onze eerste excursie naar Wales. Dat is twee uur reizen met de trein. Het is er koud en winderig, maar het regent niet echt. We lopen door de heuvels en ik vind het prachtig om te zien waar de wilde planten en dieren leven, hoe ze groeien, waar ze thuis zijn.


    Op de eerste warme dag in april blijven we ’s nachts buiten en slapen onder de sterren. Ik wil nooit meer binnen slapen. Oma leert me alles over de sterren en vertelt welk effect de maancyclus heeft op de planten die ze verzamelt.


    Eenmaal weer thuis onderwijst oma me in drankjes, maar vergeleken met haar ben ik onhandig. Ik heb niet haar intuïtie over hoe planten elkaars werking versterken of juist verzwakken. Toch leer ik de basisbeginselen van hoe ze haar drankjes maakt, hoe haar aanraking en zelfs haar adem er magie aan toevoegen. En ik leer simpele genezende lotions te maken voor snijwonden, een pasta die gif uit een wond trekt en een slaapmiddeltje, hoewel ik weet dat ik nooit iets magisch zal maken.


    Ik heb kaarten van Wales en leer ze heel goed kennen. Kaarten kan ik eenvoudig lezen, want dat zijn plaatjes, en ik kan het land in mijn gedachten voor me zien. Ik leer waar alle rivieren, valleien en bergen ten opzichte van elkaar liggen, de wegen erdoorheen, de plekken waar ik onderdak of water kan vinden, waar ik kan zwemmen, vissen en wild vangen.


    Al snel ga ik alleen naar Wales. Dan blijf ik vaak twee of drie dagen weg van huis, slaap buiten en leef van wat het land te bieden heeft.


    De eerste keer dat ik alleen weg ben, lig ik op de grond. Liggen op een berg in Wales is bijzonder. Ik probeer te bedenken waarom. Ik voel me gelukkig als ik bij Arran ben, alleen al door bij hem te zijn, met zijn rustige en vreedzame karakter. Dat is iets bijzonders. Ik ben ook gelukkig bij Annalise, echt gelukkig, als ik zie hoe mooi ze is en vergeet wie ik ben zolang zij bij me is. Dat is ook heel bijzonder. Maar liggen op een berg in Wales is anders. Beter. Dat is de echte ik. De echte ik en de echte berg, levend en ademend als één.


    Het is mijn twaalfde verjaardag en tijd voor een volgende Beoordeling. Ik heb er een verschrikkelijke hekel aan, maar ik hou me in en dwing mezelf opnieuw een dag van raadsleden, wegen en meten te doorstaan, zodat ik weer vrij kan zijn. Aan het eind van deze Beoordeling ondervragen ze oma over mijn onderwijs, hoewel vrij duidelijk is dat ze weten dat ik van school ben gestuurd. Oma vertelt ze weinig en zegt niets over de excursies. De Beoordeling lijkt wel goed te gaan. Mijn Toegekende Code is nog steeds Niet vastgesteld.


    Een week later arriveert er weer een Mededeling. We zitten om de keukentafel en oma leest hem voor:


    ‘Mededeling van het Besluit van de Raad van Witte Heksen van Engeland, Schotland en Wales


    Voor de veiligheid van alle Witte Heksen is overeengekomen dat alle bewegingen van Halve Codes (W 0,5/Z 0,5) buiten hun geregistreerde woonplaatsen door de Raad moeten worden goedgekeurd voordat enige reis wordt ondernomen. Iedere Halve Code die wordt aangetroffen op niet-goedgekeurde plaatsen, zal in al zijn of haar bewegingen worden beperkt.’


    ‘Dit gaat te ver. Straks krijgt hij nog huisarrest,’ zegt Deborah.


    ‘Denk je dat ze weten dat Nathan naar Wales gaat?’ Arran ziet er ongerust uit.


    ‘Ik weet het niet. Maar ja, we moeten ervan uitgaan dat ze het weten. Ik dacht dat ze het toestonden omdat…’ Oma’s stem sterft weg.


    Ik weet wat ze denkt: dat de Raad mij misschien gebruikt om Marcus te lokken, om hem te verleiden me op te zoeken, en als hij verschijnt, duiken zij op en vermoorden hem… vermoorden ons. Maar nu lijkt het erop dat ze me willen inperken.


    Deborah heeft overduidelijk ook aan Marcus gedacht. Ze zegt: ‘Misschien heeft het iets te maken met dat gezin in het noordoosten dat Marcus heeft aangevallen.’


    We kijken allemaal naar haar.


    ‘Hebben jullie dat niet gehoord? Ze zijn allemaal dood.’


    ‘Hoe weet je dat?’ vraagt oma.


    ‘Ik heb mijn oren opengehouden. Dat is toch voor ons allemaal verstandig? Omwille van Nathan… en van onszelf trouwens ook.’


    ‘Hoe heb je precies je oren opengehouden?’ vraagt Arran.


    Deborah aarzelt, maar dan tilt ze haar kin op en antwoordt: ‘Ik heb vriendschap gesloten met Niall.’


    Arran schudt zijn hoofd.


    ‘Ik hang aan zijn lippen en zeg hoe knap en slim hij is, en… hij vertelt me dingen.’


    Arran buigt zich naar Deborah toe, om haar te waarschuwen, denk ik, maar voordat hij iets kan zeggen, zegt ze nadrukkelijk: ‘Ik heb niks verkeerd gedaan. Ik praat met hem en luister naar hem. Wat is daar mis mee?’


    ‘En als hij nare dingen zegt over Nathan? Wat zeg jij dan?’


    Deborah kijkt naar mij. ‘Ik beaam ze nooit.’


    ‘Ontken je ze?’ Dichter bij een sneer zal Arran nooit komen.


    ‘Arran! Ik vind het een uitstekend idee,’ onderbreek ik hem. ‘De Raad gebruikt zo vaak spionnen, volgens oma. Er is niks mis mee om hun eigen tactieken tegen hen te gebruiken. Bovendien heeft Deborah gelijk. Ze doet niks verkeerd.’


    ‘Ze doet ook niks goed.’


    Ik stap naar Deborah toe en geef haar een kus. ‘Dank je wel, Deborah.’


    Ze omhelst me.


    ‘Nou, Deborah, wat heb je dan gehoord?’ vraagt oma.


    Deborah haalt diep adem. ‘Niall zegt dat Marcus vorige week een gezin heeft gedood. Een man, een vrouw en hun tienerzoon. Nialls vader was ervoor naar een noodoverleg van de Raad geroepen.’


    ‘Ongelooflijk dat hij jou dat allemaal heeft verteld.’ Arran schudt zijn hoofd weer.


    ‘Niall vindt het heerlijk om op te scheppen over zijn familie. Hij heeft me al minstens tien keer verteld dat Kieran de opleiding tot Jager volgt en dat hij de beste is in alle proeven die ze moeten doen… behalve wanneer Jessica hem verslaat, natuurlijk. Kennelijk wil Kieran dolgraag voor zijn eerste opdracht op deze zaak worden gezet.’


    ‘Welk gezin was dat?’ vraagt oma.


    ‘Niall zegt dat ze Grey heetten. Zij was Jager en hij deed iets voor de Raad. Ken je ze?’


    ‘Van naam,’ zegt oma.


    ‘Niall zegt dat de Greys de hoeders waren van iets wat ze de Fairborn noemen, en dat Marcus op die Fairborn uit was. Ik weet niet wat de Fairborn is; ik weet niet eens zeker of Niall het wel weet. Toen ik hem ernaar vroeg, had hij volgens mij in de gaten dat hij zijn mond voorbij had gepraat, want sindsdien zegt hij amper nog een woord tegen me.’


    Ik zeg niets. Om de een of andere reden heeft mijn vader onlangs drie mensen gedood, onder wie een jongen die maar een paar jaar ouder was dan ik. Was het een misverstand? Probeerde hij uit te leggen dat hij niet echt kwaadaardig was, dat hij ze geen kwaad wilde doen… dat hij alleen de Fairborn wilde? Misschien had hij de Fairborn nodig, wat het ook is, maar wilden ze hem die niet geven, wilden ze niet luisteren… Ze vielen hem aan en hij verdedigde zich en…


    Oma onderbreekt mijn gedachten. ‘Ik zal naar de Raad schrijven en vragen of ze je toestemming willen geven om naar Wales te reizen.’


    ‘Wat?’ Ik had niet echt opgelet.


    ‘Volgens die Mededeling heb je toestemming nodig om te reizen. Ik zal naar de Raad schrijven en toestemming vragen.’


    ‘Nee. Ik wil niet dat ze weten waar ik naartoe ga. Ik wil hun toestemming niet.’


    ‘Wil je dan gaan zonder dat ik ze op de hoogte stel?’


    ‘Alsjeblieft, oma. Vraag alleen om toestemming om naar de bossen in de buurt en de winkels en dat soort dingen te gaan. Dingen waar ik niet echt om geef.’


    ‘Maar Nathan, er staat…’ Oma kijkt op het perkament. ‘“Iedere Halve Code die wordt aangetroffen op niet-goedgekeurde plaatsen, zal in al zijn of haar bewegingen worden beperkt.”’


    ‘Ik weet wat er staat. En ik weet wat ik wil.’


    ‘Je bent twaalf, Nathan. Je begrijpt niet wat ze –’


    ‘Oma, ik begrijp het best. Ik begrijp het allemaal.’


    Later die avond, als ik me aan het uitkleden ben, probeert Arran op me in te praten. Ik denk dat oma hem dat gevraagd heeft. Hij zegt dat ik ‘er nog eens over na moet denken’, ‘misschien toestemming moet vragen om naar één plek in Wales te gaan’ en meer van dat soort dingen. Volwassen dingen. Oma’s dingen.


    Ik zeg alleen: ‘Mag ik toestemming om naar de wc te gaan, alsjeblieft?’


    Hij antwoordt niet, dus gooi ik mijn spijkerbroek op de vloer, ga op mijn knieën zitten en vraag: ‘Mag ik toestemming om naar de wc te gaan? Alsjeblieft?’


    Hij antwoordt nog steeds niet, maar laat zich ook op zijn knieën vallen en omhelst me. We blijven zo zitten, terwijl hij mij omhelst en ik nog stram ben van woede op hem en hem wil kwetsen omdat ik me ook gekwetst voel.


    Na een hele tijd omhels ik hem ook – een beetje.

  


  
    Mijn eerste zoen


    De Raad geeft me toestemming om naar plekken binnen een paar kilometer van ons huis te gaan, waaronder niet veel meer dan een paar winkels en ons bos. Een jaar verstrijkt, en dan nog een. Mijn dertiende en veertiende verjaardag zijn de enige hobbels op mijn pad, maar ik kom door de Beoordelingen heen en heb nog steeds de Toegekende Code Niet vastgesteld. Oma blijft me onderwijzen in drankjes en planten. En ik blijf in mijn eentje naar Wales gaan. Ik leer hoe ik in de winter buiten moet overleven, hoe ik het weer kan voorspellen en hoe ik moet omgaan met regen. Ik blijf nooit meer dan drie dagen achtereen van huis weg en zorg er altijd voor dat ik me onopvallend verplaats. Ik vertrek via een andere weg dan ik terugkom, altijd alert op mogelijke spionnen die me in de gaten moeten houden.


    Ik denk vaak aan mijn vader, maar mijn plannen om naar hem toe te gaan blijven vaag. Mijn gedachten gaan ook steeds vaker naar Annalise. Ik heb haar nooit uit mijn hoofd gezet – haar haar, haar huid en haar glimlach –, maar na mijn veertiende verjaardag worden die gedachten hardnekkiger. Ik wil haar weer in het echt zien, en mijn plannen om haar op te zoeken worden snel minder vaag.


    Ik ben niet zo stom om naar haar huis of naar school te gaan, maar daartussen ligt Edge Hill, de plek waar we hadden gezegd dat we op een dag zouden afspreken.


    Daar ga ik heen.


    De heuvel heeft de vorm van een kom die ondersteboven ligt, met een platte bovenkant, steile hellingen en een pad rondom de voet. Aan de zuidkant is een punt van zandsteen, en als je daarop gaat staan kun je over de vlakte uitkijken: een groen stuk boerenland onderbroken door een netwerk van landweggetjes met heggen erlangs en hier en daar een huis. De heuvel is begroeid met rechte, hoge bomen, maar op de steile hellingen groeit weinig. De rotspunt van ruw zandsteen heeft diepe horizontale en verticale kloven. Onder aan het klif ligt een vlak gedeelte van kale aarde. Het is baksteenrood en zanderig, en mijn schoenen worden stoffig als ik eroverheen loop.


    De rotspunt beklimmen is simpel, want er zijn grote, goed bereikbare uitsteeksels voor je handen en voeten. Als ik boven op een plat stuk zandsteen zit, zie ik het pad onderaan niet meer door de welving van de heuvel, maar ik hoor de stemmen van mensen die hun honden uitlaten en geroep van een paar kinderen die na school langzaam naar huis lopen. Als er iemand anders dan Annalise naar de rotspunt toe komt, heb ik nog meer dan genoeg tijd om verder naar boven te klimmen en via de andere kant van de heuvel te verdwijnen.


    Ik wacht elke schooldag op die rotspunt. Eén keer denk ik dat ik haar stem hoor, maar ze is in gesprek met een van haar broers, dus klim ik de heuvel over en loop naar huis.


    Het is laat in de herfst als de gloed van Annalises blonde haar boven de welving van de helling verschijnt.


    Ik concentreer me erop mijn benen nonchalant over de rand van de rotspunt te laten bungelen.


    Annalise kijkt pas op als ze het steilste stuk van de helling heeft overbrugd. Ze houdt haar pas in als ze me ziet en kijkt om zich heen, maar dan loopt ze door tot ze bijna pal onder me staat. Ze kijkt omhoog en glimlacht blozend.


    Ik heb zo lang gewacht om haar te zien en ik wist wat ik wilde zeggen, maar alle openingszinnen die ik had bedacht lijken nu verkeerd. Ik besef dat mijn benen niet meer bungelen en concentreer me daar weer op. Mijn ademhaling klinkt ook ineens raar.


    Annalise klimt tegen de rotspunt op. Zelfs dat doet ze sierlijk, en een paar tellen later zit ze naast me en bungelen haar benen mee met de mijne.


    Na een minuut kan ik iets uitbrengen. ‘Je zult de Raad moeten informeren dat je contact met me hebt gehad.’


    Haar benen blijven stil hangen.


    ‘Volgens het Besluit van de Raad van Witte Heksen moet elk contact tussen Halve Codes en Witte Whets door alle betrokkenen aan de Raad worden gemeld,’ breng ik haar in herinnering.


    Annalises benen beginnen weer te bungelen. ‘Ik heb geen contact gehad.’


    Nu voel ik elke bons van mijn hart; elke hartslag voelt alsof mijn borst ervan zal openbarsten.


    ‘Bovendien heb ik een verschrikkelijk slecht geheugen. Mijn moeder klaagt dat ik altijd alles vergeet. Ik zal probéren te onthouden dat ik haar moet vertellen dat ik je heb ontmoet, maar ik heb zo’n idee dat ik het zal vergeten.’


    ‘Ik ben blij dat ik zo vergeetbaar ben,’ mompel ik terwijl ik naar haar schoenen kijk, bedekt met rood stof, die in en uit het zicht zwaaien.


    ‘Ik ben je nooit vergeten. Ik herinner me nog al je tekeningen, alle keren dat je vanaf de andere kant van het klaslokaal naar me keek.’


    Ik val bijna van de rotspunt. Alle keren?


    ‘Hoe vaak heb ik dan vanaf de andere kant van het lokaal naar je gekeken?’


    ‘Twee keer op de eerste dag.’


    ‘Twee keer?’ Ik weet dat ik één keer heb gekeken. Ik voel haar blik op me, maar ik blijf naar haar schoenen kijken.


    ‘Je zag er zo… ongelukkig uit.’


    Geweldig.


    ‘En een beetje alsof je pijn had.’


    Ik schiet in de lach. ‘Ja, nou, dat klopt waarschijnlijk ook wel.’ Het lijkt allemaal heel lang geleden.


    ‘Tien keer op de tweede dag,’ zegt ze.


    Het was één keer, en nu weet ik zeker dat ze me plaagt.


    ‘Maar twee keer op de derde dag, toen ik naast je zat bij tekenen, en zelfs toen keek je niet naar mij, maar bleef je naar die mus kijken.’


    ‘Het was een merel, en ik was hem aan het tekenen.’


    ‘Daarna dacht ik dat je over je verlegenheid heen was, maar nu heb je nog steeds niet naar me gekeken.’ Ze houdt haar benen stil, tilt ze omhoog, slaat haar schoenen tegen elkaar en laat ze weer zakken.


    ‘Ik ben niet verlegen en ik heb wél naar je gekeken.’


    ‘Dit stukje van mij, bedoel ik.’


    Ik merk dat ze naar haar gezicht wijst, maar ik staar nog steeds naar de plek waar haar voeten heen en weer zwaaiden. Dan kijk ik haar aan, en ik moet slikken. Ze is nog even mooi als altijd. Haar als witte chocolade en een mooie honinghuid, lichtjes gebruind en lichtjes blozend. Maar ze glimlacht niet.


    ‘Weet je wel hoe ongelooflijk je ogen zijn?’ vraagt ze.


    Nee.


    Ze geeft me een zetje met haar schouder. ‘Doe niet zo somber als ik aardige dingen tegen je zeg.’


    Ze buigt zich naar me toe en tuurt in mijn ogen, en ik kijk in die van haar, naar de zilveren glimmertjes die ronddraaien door het blauw, sommige snel, andere langzaam, weer andere alsof ze naar me toe komen.


    Annalise knippert met haar ogen en leunt achterover. ‘Misschien toch niet zó verlegen.’ Ze zet zich af van de rotspunt en landt soepel op de grond. Het is een heel eind naar beneden.


    Ik spring achter haar aan, en als ik neerkom, rent ze als een gazelle weg. We hollen achter elkaar aan om de heuvel heen, maar al veel te snel zegt ze dat ze weg moet.


    Daarna ga ik op de platte zandsteen liggen en beleef het allemaal opnieuw. En ik probeer te bedenken wat ik de volgende keer tegen haar moet zeggen. Een compliment, zoals zij mij heeft gegeven over mijn ogen: ‘Je ogen zijn als de ochtendhemel’, ‘Je huid lijkt wel van fluweel’, ‘Je haar glanst prachtig in de zon’. Het klinkt allemaal stom en ik weet dat ik zoiets nooit zou kunnen zeggen.


    We ontmoeten elkaar een week later weer, en nu is Annalise degene die somber kijkt en naar haar schoenen staart.


    Ik denk dat ik weet wat het probleem is. ‘Zeggen ze veel nare dingen over me?’


    Ze antwoordt niet meteen, misschien omdat ze alles eerst wil optellen.


    ‘Ze zeggen dat je een Zwarte Heks bent.’


    ‘Als dat zo was, hadden ze me al gedood.’


    ‘Nou, ze zeggen dat je meer op je vader dan op je moeder lijkt.’


    En dan pas dringt tot me door hoe gevaarlijk dit is. ‘Je kunt beter weggaan. Je moet niet met me omgaan.’


    Ze heeft me door en kijkt me recht in de ogen. ‘Het kan me niet schelen wat ze zeggen. Zelfs je vader kan me niet schelen. Ik geef om jou.’


    Ik weet niet wat ik daarop moet zeggen. Wat kun je daar nou op zeggen? Maar ik doe wat ik al een eeuwigheid wil doen, pak haar hand en druk er een kus op.


    Vanaf dat moment ontmoeten we elkaar elke week. Dan zitten we op de rotspunt en praten. Ik vertel haar over mijn leven, maar alleen dingen over oma, Arran en Deborah. Ik vertel nooit iets over Wales en de reisjes die ik daarheen maak, ook al wil ik dat wel. Maar ik ben bang. En dat haat ik. Ik haat het dat ik niet eerlijk kan zijn vanwege het misselijkmakende, afgrijselijke gevoel dat hoe minder ze weet, hoe veiliger het voor haar is.


    Ze vertelt me over haar leven. Haar vader en broers klinken als mannelijke versies van Jessica, terwijl haar moeder een ongebruikelijk zwakke Witte Heks is. Annalises leven klinkt ellendig, en daarbij vergeleken lijkt het leven bij mij thuis vrij en ontspannen. Ze heeft nog nooit van Beoordelingen gehoord en gelooft me pas als ik het blonde raadslid beschrijf dat altijd links van de voorzitter zit. Annalise zegt dat het klinkt als Soul O’Brien, haar oom.


    Ik stel haar één vraag die me altijd heeft geïntrigeerd. Hoeveel Halve Codes zijn er? Ze weet het niet, maar ze zal proberen het uit te vissen bij haar vader, die voor de Raad werkt.


    De week erna zegt ze dat hij antwoordde: ‘Alleen die ene.’


    Een keertje vraagt ze: ‘Heeft Deborah haar Gave al gevonden?’


    ‘Nee. Ze heeft er moeite mee. Ze denkt te logisch.’


    ‘Niall is ook gefrustreerd. Hij wil ontzettend graag onzichtbaar kunnen worden, zoals Kieran en mijn oom, maar ik denk zelf dat dat helemaal niks voor hem is. Hij wilde niet dat mijn moeder zijn Schenkceremonie deed; hij dacht dat hij een grotere kans op onzichtbaarheid zou hebben van mijn vader. Maar ik dacht dat het niets zou uitmaken. Kieran heeft ook mijn moeders bloed gedronken, niet dat van mijn vader. Ik denk dat de Gave te maken heeft met jezelf: het zit in je vanaf je geboorte, en door de magie van het Schenken komt het naar buiten. Niall is gewoon te open om onzichtbaarheid te krijgen.’


    ‘Ja, volgens mij werkt het ook zo. Jessica kan zichzelf vermommen. Ze is altijd al een geboren leugenaar geweest. Haar Gave past ontzettend goed bij haar. Maar ze heeft oma’s bloed gedronken, en er is aan oma’s kant van de familie niemand met die Gave.’


    ‘Ik denk dat ik drankjes zal krijgen, dezelfde Gave als mijn moeder.’


    ‘Mijn oma heeft ook drankjes. Ze is slim, maar ook intuïtief. Ik denk dat ze er daarom goed in is. Je zou haar vast graag mogen. Ze heeft een sterke Gave.’


    ‘Ik denk niet dat mijn Gave erg sterk zal zijn. Ik denk dat ik net zo zal zijn als mijn moeder.’


    Annalise heeft het niet vaak mis, maar hiermee zit ze er echt naast. Ik pak haar hand en kus die. ‘Nee, jij krijgt een sterke Gave.’


    Annalise bloost een beetje. ‘Ik weet niet wat ik van jou moet denken. Soms lijk je wild en gek, en denk ik dat je dezelfde Gave zult krijgen als je vader. Maar dan ben je weer ontzettend teder en weet ik het niet meer zo zeker… Misschien word je net zoals je moeder. Maar het worden geen drankjes bij jou.’


    We blijven elkaar eens per week ontmoeten in de winter, lente en het begin van de zomer. We zorgen er altijd voor dat we maar kort bij elkaar blijven en we wisselen de dagen af. In de schoolvakanties zien we elkaar niet.


    Ik streel Annalises haar en kijk hoe het tussen mijn vingers vandaan valt. En zij bekijkt de palm van mijn hand en strijkt met haar vingertoppen over mijn huid. Ze zegt dat ze mijn toekomst kan voorspellen door de lijnen in mijn hand te lezen.


    Ze zegt: ‘Jij wordt een machtige heks.’


    ‘O ja? Hoe machtig?’


    ‘Heel machtig.’ Ze strijkt weer over mijn hand. ‘Ja, het is overduidelijk. Ik kan het zien aan deze lijn hier. Je krijgt een ongebruikelijke Gave. Maar weinig heksen hebben die. Je zult je in dieren kunnen veranderen.’


    ‘Klinkt goed.’ En ik pak haar haar vast en kijk weer hoe het valt.


    ‘Maar alleen insecten.’


    ‘Insecten?’ Ik laat haar haar los.


    ‘Je zult je alleen in insecten kunnen veranderen. Maar je zult een heel goede mestkever kunnen worden.’


    Ik grinnik.


    Ze gaat door met aaien over mijn hand. ‘Je wordt heel erg verliefd op iemand.’


    ‘Een mens of een mestkever?’


    ‘Een mens. En die persoon zal voor altijd van je houden, zelfs als je een mestkever bent.’


    ‘En wat is die persoon voor iemand?’


    ‘Dat kan ik niet zien… Daar zit een moddervlek op.’


    Ik streel met de achterkant van mijn vingers over haar wang. Ze blijft stil zitten en laat me mijn gang gaan. Mijn vinger gaat over haar wang en om haar mond, over haar kin en langs haar hals omlaag, en dan weer omhoog naar haar wang en naar haar voorhoofd, langzaam omlaag over het midden van haar neus en naar haar lippen, waar mijn vinger blijft rusten. En ze kust hem één keer. En ze kust hem nog eens. En ik buig me naar voren en durf mijn vinger pas weg te halen als mijn lippen zijn plek innemen.


    We zitten tegen elkaar aan, mijn lippen, mijn armen, borst, heupen, mijn hele lichaam wanhopig verlangend om dichter bij haar te zijn.


    Ik kan het niet verdragen om mijn mond van haar los te maken.


    Het voelt alsof er maar een paar minuten zijn verstreken, maar het wordt al laat. Het wordt al donker als we ons eindelijk van elkaar losmaken.


    Als we afscheid nemen, pakt ze mijn hand en kust de zijkant van mijn wijsvinger, en ik voel haar lippen en tong en tanden tegen mijn huid.


    We hebben afgesproken elkaar over een week weer te ontmoeten. De volgende dag lijkt niet voorbij te willen gaan. De dag erna is nog erger. Ik weet niet wat ik met mezelf aan moet; het enige wat ik kan doen is wachten. Mijn lichaam doet pijn van verlangen om haar te zien. Mijn ingewanden spelen op.


    Eindelijk kruipt de dag dat we elkaar weer zullen zien het licht in, maar vervolgens doet hij er een jaar over om zichzelf naar de middag te slepen.


    Ik wacht op de platte zandsteen, liggend op mijn rug, kijkend naar de lucht en luisterend of ik Annalises voetstappen hoor. Mijn oren zijn gespitst op elk geluidje, en als ik haar de helling op hoor klauteren, rol ik me op mijn zij en ga zitten. Als haar blonde hoofd boven de welving van de heuvel verschijnt, spring ik van de rotspunt. Ik kom ineengedoken met gebogen benen neer, de vingertoppen van mijn linkerhand op de grond en mijn rechterarm opzij – een beetje opschepperig. Ik recht mijn rug en stap naar voren.


    Maar er is iets heel erg mis.


    Annalises gezicht is verwrongen… doodsbang.


    Ik aarzel. Moet ik naar haar toe gaan? Moet ik wegrennen? Wat moet ik doen?


    Ik kijk om me heen.


    Het moeten haar broers zijn, maar ik zie of hoor ze niet. Het kan de Raad toch niet zijn?


    Ik stap naar voren. En dan verschijnt naast Annalise de gedaante van een man. Hij is er al die tijd al geweest, met zijn hand op Annalises schouder, om haar tegen de helling op te dirigeren en haar stil te houden. Maar hij was tot nu toe onzichtbaar.


    Kieran.


    Annalises oudste broer is lang, net als de rest van de familie, maar hij heeft enorm brede schouders en in plaats van wit is zijn haar rossig, dun en heel kort geknipt. Hij wendt zijn blik niet van me af terwijl hij zich een stukje naar voren buigt en iets in Annalises oor zegt wat ik niet kan verstaan.


    Annalises lichaam is star. Ze knikt met kleine schokjes. Haar ogen staren voor haar uit; ze kijkt niet naar mij, ze kijkt nergens naar. Zodra Kieran zijn hand van haar schouder haalt, rent ze wankel de helling af.

  


  
    ZW


    Kieran sluit de ontsnappingsroutes naar beneden af. En nu, hogerop en links van me, zie ik Connor, en rechts Niall. Ik zou behoorlijk vaart kunnen maken als ik de heuvel af rende, maar Annalise heeft me verteld dat Kieran snel is. Ik zou naar links of rechts kunnen zwenken, maar hij staat een behoorlijk eind onder me en als hij snel is, dan zal hij…


    Kieran grijnst en wenkt me naar voren.


    Nee, naar voren lijkt me geen goed idee.


    Ik draai me om en ren tegen de zandstenen helling op. Ik heb die klim talloze keren eerder gemaakt en ken elke richel en alle uitsteeksels waaraan ik me kan vasthouden. Ik kan dit geblinddoekt. Kieran kan me onmogelijk inhalen vanaf zijn plek lager op de helling. Maar de paar seconden vertraging hebben Niall en Connor het voordeel gegeven. Net als ik de top over ben, komt Connor in volle vaart op me af rennen, zet zijn handen tegen mijn borst en duwt me achteruit, terug over de rand.


    Ik val achterover, maar ondertussen maak ik een draai en land ineengedoken op de kale grond eronder, op dezelfde plek waar ik daarnet stond. Het is een goede landing, en nu kan ik alleen nog de heuvel af. Maar ik heb mijn hand nog niet van de grond losgemaakt als een laars me van de zijkant ramt en ik de lucht in vlieg, en dan lig ik plat op mijn buik hijgend op de grond.


    Kierans grote zwarte laarzen sloffen naar me toe en schoppen stof en zand in mijn gezicht. Ik begin te kruipen. Nog een trap raakt de zijkant van mijn ribbenkast. En nog een. De laarzen sloffen om me heen, en dan stampt een ervan op mijn achterhoofd en duwt mijn gezicht tegen de aarde.


    ‘Ga op zijn benen zitten,’ zegt Kieran tegen Connor. ‘Niall, pak zijn armen.’


    Niall pakt mijn armen en houdt ze met zijn handen en voeten omlaag, terwijl hij op mijn hoofd gaat zitten. Ik krijg maar moeilijk adem onder zijn bezwete broek. Ik kan niets doen. Ik kan niets zien, behalve grijze wol, maar ik hoor Niall hijgen en ik hoor Connors nerveuze gegiechel. Ik kan me niet bewegen.


    ‘Weet je wat dit is, Connor?’ vraagt Kieran.


    Connor moet er even over nadenken, maar uiteindelijk zegt hij: ‘Een jachtmes.’


    Nu kronkel en grom ik, en ik vervloek ze.


    ‘Hou hem stil, Niall. Het is een Frans jachtmes, om precies te zijn. Ze maken geweldige messen, die Fransen. Moet je dat lemmet zien. Je kunt het prachtig opvouwen in het heft. Geweldig ontwerp. De Zwitsers stoppen allerlei inventieve gadgets in hun messen, maar eigenlijk is een goed lemmet het enige wat je nodig hebt.’


    Ik hoor mijn T-shirt scheuren en voel koele lucht op mijn rug. Ik bok op en neer en begin weer te schelden.


    ‘Hou hem stil en gebruik dit om hem zijn kop te laten houden.’


    Nialls benen bewegen en mijn T-shirt wordt in mijn mond gepropt. Ik probeer hem te bijten, maar dan strijkt het lemmet over mijn rug. Ik probeer ervan weg te deinzen, maar het volgt me en de punt stopt midden op mijn linkerschouderblad.


    ‘Ik zal hier maar beginnen. Deze helft is de Zwarte helft, denk ik.’


    Dan gaat de punt naar binnen. En langzaam snijdt de pijn door mijn rug omlaag, en ik schreeuw en vloek met mijn mond vol T-shirt.


    ‘Niall had je gewaarschuwd dat je bij onze zus uit de buurt moest blijven, Zwart uitschot,’ sist Kieran in mijn oor.


    Hij steekt de punt weer in mijn linkerschouderblad en ik klem mijn kiezen op elkaar en brul als hij nog een snee maakt.


    Hij stopt weer even. ‘Je had beter naar hem kunnen luisteren.’


    Hij maakt nog een trage snee.


    Ik word dol, blijf schreeuwen en bidden dat iemand hem tegenhoudt.


    Maar hij maakt nog een snee, en dan nog een, en het enige wat ik kan doen is schreeuwen en bidden.


    ‘Tijd voor een pauze.’


    Niemand maakt geluid. Maar het is niet stil in mijn hoofd. Mijn hoofd zit vol met gebeden. Ik bid en bid dat hij alsjeblieft, alsjeblieft nu klaar is.


    ‘Mooi hier, hè Connor? Fraai uitzicht,’ zegt Kieran.


    Ik hou op met bidden om te luisteren.


    Connor antwoordt niet.


    ‘Kieran, hij bloedt heel erg,’ zegt Niall. Hij klinkt ongerust.


    ‘O ja. Dat was ik bijna vergeten. Bedankt dat je me helpt herinneren, Niall. Ik heb wat poeder bij me.’ Zijn stem komt dichterbij. ‘Dat gebruiken ze bij Vergeldingen.’


    En ik bid weer, bid verwoeder dan ooit dat hij het alsjeblieft niet doet, alsjeblieft.


    ‘Het stelpt het bloeden. Het is namelijk niet de bedoeling dat Zwarte Heksen doodbloeden. Ik heb gehoord dat het wel een beetje pijn doet, maar daar komen we zo achter, hè?’


    En dan begin ik te smeken. Alleen in mijn hoofd, maar ik smeek: Alsjeblieft niet doen, alsjeblieft niet doen, niet doen, niet doen, niet doen –


    ‘Hé. Wakker worden.’


    Ik kan makkelijker ademhalen. Niall is van mijn hoofd af. Het T-shirt is uit mijn mond gehaald.


    ‘Wakker worden.’


    Een zwarte laars, gepoetst maar met zand en een paar bloeddruppels erop, is het enige wat ik kan zien. Ik sluit mijn ogen weer.


    Kierans stem klinkt bij mijn oor, zo dichtbij dat ik zijn adem voel.


    ‘Hoe gaat het? Oké?’


    Ik ben bang.


    De pijn in mijn rug is weggeëbd. Maar ik wil niet meer. Ik zou alles doen om te zorgen dat hij nu ophoudt. Ik zou smeken en kruipen, en in mijn hoofd zeg ik: Doe alsjeblieft niet nog meer. Alsjeblieft. Ik kan de woorden niet uitspreken; er komt niets naar buiten, maar in mijn hoofd smeek ik: Doe alsjeblieft niet nog meer.


    ‘Je huilt. Hé, Niall! Connor! Hij huilt.’


    Stilte.


    ‘Denk je dat hij spijt heeft, Connor? Dat hij je in elkaar heeft geslagen?’


    Connor mompelt iets.


    ‘Misschien. Maar ik weet het niet zeker. Wat denk jij, Niall?’


    ‘Ja.’ Ik hoor Niall van ver weg. Hij klinkt kwaad.


    ‘Oké… Nou, dat is mooi.’ Kierans mond komt dicht bij mijn oor als hij vraagt: ‘Heb je er spijt van dat je mijn zielige broers in elkaar hebt geslagen?’


    En ik wil ja zeggen. Ik wil het echt zeggen. In mijn hoofd zeg ik sorry. Maar er wil niets uit mijn mond komen.


    ‘En spijt het je dat je met mijn zus hebt afgesproken?’


    Zodra hij dat zegt, weet ik door de manier waarop hij het zegt dat hij nog niet klaar is. Dit is nog niet voorbij. Hij is niet van plan het hierbij te laten. En niets wat ik zeg zal enig verschil maken. Het enige wat ik kan doen is hem haten.


    ‘Ik vroeg: heb je spijt dat je met mijn zus hebt afgesproken?’


    Ik haat hem met al mijn tranen en geschreeuw en gesmeek.


    ‘Wat heb je nog meer met haar gedaan?’


    Aan de ene kant wil ik dat hij weet wat we hebben gedaan, maar aan de andere kant ben ik niet van plan hem ook maar iets te vertellen.


    ‘Volgens mij heb je helemaal geen spijt… of wel?’


    En dat heb ik ook niet. Ik heb nergens spijt van. Ik zit te vol met haat om waar dan ook spijt van te hebben.


    ‘Laten we het nog eens proberen dan. Aan deze kant. Dit moet de Witte helft zijn.’


    Het T-shirt wordt weer in mijn mond gepropt en ik voel het lemmet op de rechterkant van mijn rug, dicht bij mijn ruggengraat. Alle wonden die hij tot nu toe heeft gemaakt zitten aan de linkerkant, en ik weet wat er komt. Dat was de enige reden waarom hij praatte: alleen maar zodat ik zou weten wat er kwam.


    Het gekerf van het mes is erg, maar al die tijd denk ik aan het poeder. Dat is wat ik het meest vrees. Maar Kieran heeft geen haast…


    ‘Wakker worden.’ Een tik tegen mijn wang. ‘Bijna klaar. Alleen mijn favoriete stukje nog. Ik heb het beste voor het laatst bewaard.’


    Ik ben een hele tijd geleden al opgehouden met denken, opgehouden met bidden. Ik kijk naar het zand waar ik op lig. Korreltjes oranje, baksteenrood, bruin, een paar piepkleine zwarte.


    ‘Wil jij het poeder erop strooien, Niall?’


    ‘Nee.’


    ‘Nee? Dan is het aan jou, Connor.’


    ‘Kieran.’ Connors stem klinkt heel zacht. ‘Ik…’


    ‘Hou je kop, Connor! Je doet het.’


    Kieran knielt dicht bij mijn gezicht. ‘Zorg dat er geen volgende keer komt, smerige Halve Code, want de volgende keer snij ik je ballen eraf en ruk ik je darmen eruit.’


    En ik haat hem en vervloek hem en schreeuw tegen hem door mijn T-shirt heen.


    Het is donker. De grond onder me is koud. Ik heb het ook koud vanbinnen, hoewel mijn rug in brand staat. Ik kan me amper bewegen, maar ik moet het vuur blussen. Ik rol over de grond. Ergens ver weg hoor ik geschreeuw.


    Geroep…


    Arrans stem…


    De bomen zijn als schildwachten, maar ze bewegen langs me heen.


    Duisternis.


    ‘Nathan?’ Arrans stem klinkt zacht in mijn oor.


    Ik open mijn ogen en zijn gezicht is dicht bij me. Ik denk dat we in de keuken zijn.


    Ik lig op tafel, als een kip opgediend voor het avondeten. Oma staat met haar rug naar me toe; ze maakt jus. Deborah komt aanlopen met een dampende kom. Misschien zitten er aardappels in.


    ‘Het komt wel goed. Het komt wel goed,’ zegt Arran. Maar hij zegt het op een rare manier.


    Deborah zet de kom naast me en ik weet nu dat er geen aardappels in zitten, en ik ben bang, heel bang. Ze gaat mijn rug aanraken. Ik smeek Arran om te zorgen dat ze me niet aanraken.


    ‘Ze moeten de wonden schoonmaken. Het komt wel goed. Het komt wel goed.’


    Ik smeek of hij alsjeblieft kan zorgen dat ze me niet aanraken. Maar ik denk niet dat de woorden naar buiten komen.


    Hij houdt mijn hand steviger vast.


    Ik word weer wakker. Nog steeds als een kip op tafel. Arrans hand omklemt de mijne. Mijn rug is heet vanbinnen, maar koud vanbuiten.


    ‘Nathan?’ vraagt Arran zachtjes.


    ‘Blijf bij me, Arran.’


    De zon is warm op mijn gezicht. Mijn rug voelt strak en bonst snel mee met mijn hartslag. Ik durf niets te bewegen behalve mijn vingers. Arran houdt nog steeds mijn hand vast.


    ‘Nathan?’


    ‘Water.’


    ‘Beweeg je hoofd heel langzaam. Ik zal het rietje in je mond doen.’


    Ik doe knipperend mijn ogen open. Ik lig scheef op mijn bed, met mijn hoofd op de rand van de matras. Op de grond onder me staat een glas water met een lang rietje erin.


    Als ik iets gedronken heb, doezel ik een paar minuten en word dan wakker omdat mijn maag zich omdraait. Ik geef over in een bak die nu op de plek van het glas water staat, doodsbang omdat er bij elke samentrekking van mijn maag strakke, spastische krampen door mijn rug golven.


    Als ik weer wakker word, zit Arran nog steeds bij me. Hij zegt: ‘Oma heeft een drankje voor je gemaakt. Ze zegt dat je er kleine slokjes van moet nemen.’


    Het drankje is smerig. Er moet een slaapmiddeltje in hebben gezeten, want ik herinner me verder niets meer, totdat ik ’s avonds weer wakker word.


    Ik beweeg mijn vingers. Arran zit niet naast me. Het is donker in de kamer, maar ik zie zijn slapende silhouet in zijn bed. Het is stil in huis, maar dan hoor ik gedempte stemmen, en ik beweeg mijn hoofd een beetje en kijk door de spleet van de deur. Oma staat op de overloop met Deborah te praten. Ik spits mijn oren om te verstaan wat ze zeggen, en dan besef ik dat ze niet praten, maar huilen.


    De volgende morgen word ik weer wakker, met dorst. Er staat een glas water onder me; in elk geval hoef ik dat vieze drankje niet meer te drinken. Ik slurp het glas leeg.


    ‘Je moet eigenlijk kleine slokjes nemen.’


    Ik kantel mijn hoofd en zie Arran op zijn bed zitten, leunend tegen de muur. Hij is bleek en heeft donkere kringen onder zijn ogen.


    ‘Hoe voel je je?’


    Ik denk daarover na en beweeg mijn hoofd. Het strakke gevoel in mijn rug is rot. ‘Beter. En jij?’


    Hij wrijft over zijn gezicht. ‘Een beetje moe.’


    ‘Jij huilt in elk geval niet,’ zeg ik. ‘Ik had oma nog nooit zien huilen.’


    Ik zuig weer aan het rietje, al zit er niets te drinken meer in het glas, en dan kijk ik hem aan. ‘Is het zo erg?’


    Hij kijkt terug. ‘Ja.’


    We zwijgen een tijdje.


    ‘Kwam je me zoeken?’


    ‘Toen het laat werd, ging ik zoeken in het bos; dat was rond tien uur. Je was er niet, dus keek ik in alle stegen. Debs belde me om twaalf uur ’s nachts op. Iemand had hierheen gebeld om te zeggen waar je was. Ze dacht dat het Niall was.’


    Ik vertel Arran wat er is gebeurd, en ook over mijn afspraakjes met Annalise.


    Hij zegt niets, dus vraag ik: ‘Vind je het stom van me dat ik met haar afspreek?’


    ‘Nee.’


    ‘Echt niet?’


    ‘Jullie mogen elkaar graag. Ze is aardig voor je en ze is… je weet wel… mooi.’


    We zwijgen weer.


    ‘Beloof me dat je haar niet meer zult zien.’


    Ik staar naar de vloer, denkend aan Annalise en haar glimlach, haar ogen en de uitdrukking op haar gezicht toen ik haar voor het laatst zag.


    ‘Nathan. Beloof het me.’


    ‘Zo stom ben ik heus niet.’


    ‘Beloof het.’


    ‘Ik beloof dat ik niet zo stom ben.’ Ik staar nog steeds naar de vloer.


    Arran komt naast me zitten. Hij strijkt mijn haar uit mijn gezicht, kust mijn voorhoofd en fluistert: ‘Alsjeblieft, Nathan. Ik kan hier niet tegen.’


    Ik genees snel, zelfs voor een whet, maar toch duurt het vijf dagen voordat het verband eraf gaat. Ik sta in de badkamer met mijn rug naar de grote spiegel en met een kleine spiegel van oma in mijn hand. Arran vroeg me op de tweede dag of Kieran had verteld wat hij had gedaan. Ik wist toen dat het meer was dan zomaar gekras.


    De littekens strekken zich van mijn schouderbladen uit tot mijn onderrug: een Z links en een W rechts.
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    Posttraumatische stress


    Ik weet dat ik bij Annalise moet wegblijven. Ik ben niet achterlijk; ik zal niet proberen haar weer te zien, in elk geval nu niet, maar ik wil wel weten of het goed met haar gaat.


    Sinds Deborah haar diploma heeft gehaald heeft ze geen contact meer gehad met Niall, behalve dat telefoontje waarin hij vertelde waar ik was. Maar zelfs als ze elkaar nog wel spraken, zou ik toch niet zomaar geloven wat Niall over Annalise zei. Ik vraag Arran of hij een boodschap bij haar kan krijgen. Hij zegt dat Niall hem heeft gewaarschuwd: ‘Jij krijgt dezelfde behandeling als je broer als je bij haar in de buurt komt.’ Ik vermoed dat Niall niet ‘je broer’ heeft gezegd, maar de boodschap is helder en ik zeg tegen Arran dat hij het maar moet laten zitten.


    ‘Geef jezelf hier niet de schuld van,’ zegt Arran.


    Dat doe ik ook niet. Dit is de schuld van Kieran en zijn stomme broers.


    En ik weet dat Annalise er net zo over denkt en dat ze weet dat ik haar nooit in de problemen heb willen brengen… maar dat ik het heb verprutst. Ik was naïef. Ik wist dat het ons allebei grote problemen kon opleveren als we gesnapt werden, en had me daar niets van aangetrokken. Maar zij ook niet.


    Oma zit bij mijn bed en veegt de zalf van mijn rug. Ze strijkt met haar vingers over mijn littekens en ik buig mijn arm achterover om ze zelf ook aan te raken. Het zijn ongelijkmatige, ondiepe groeven.


    ‘Ze zijn mooi genezen,’ zegt oma. ‘Ze zien eruit alsof ze er al jaren zitten.’


    Ik maak mijn rug hol, buig naar voren en draai met mijn schouders. Ik voel nu geen pijn meer; het strakke gevoel is weg.


    ‘Die zalf heeft een deel van het werk gedaan, maar jij ook. Je genezende vaardigheden zijn begonnen.’


    Alle heksen kunnen zichzelf sneller genezen dan fains. Sommigen een stuk sneller. Anderen ogenblikkelijk. En ik weet dat oma gelijk heeft. Ik voel me heel goed. Het is een soort roes, alsof ik een klein beetje high ben…


    Maar het genezingsproces is voltooid. De eerste nacht nadat de zalf eraf is, rol ik me op in bed, want eindelijk kan ik liggen in elke houding die ik wil. Het voelt fijn, maar niet lang. Ik begin te zweten en de zeurende hoofdpijn die er al was wordt erger, totdat mijn schedel aanvoelt alsof hij zal openbarsten. Ik ga naar de keuken om wat water te drinken, maar daar word ik zo misselijk van dat ik op het stoepje bij de achterdeur ga zitten, waar ik me meteen beter voel. Ik blijf daar in de deuropening zitten, leunend tegen de muur. De hemel is helder en de volle maan ziet er zwaar en enorm uit. Het is heel rustig en stil, en ik voel me niet moe. Als ik om me heen kijk, zie ik dat ik een lange, donkere schaduw over de keukenvloer werp. Ik pak een mesje uit de la en voel dat de misselijkheid weer erger wordt terwijl ik in de keuken ben, maar zodra ik terugkeer naar mijn plek bij de achterdeur is het over.


    Ik weeg het mes op mijn hand en bedenk waar ik moet beginnen.


    Met de punt van het mes maak ik een klein sneetje in mijn wijsvinger. Ik zuig het bloed op, kijk naar het sneetje en trek de huid open. Nog meer bloed, nog eens zuigen, en dan staar ik naar het sneetje en probeer het te genezen.


    Ik denk: Genees!


    Er verschijnt nog meer bloed.


    Ik ontspan me, kijk naar de maan en voel het sneetje en het bonzen van mijn vinger. Voel het. Hou mijn bewustzijn daarop gericht, en op de maan. Het kost ik weet niet hoe lang. Een hele tijd. Maar ik weet dat er iets gebeurt, want ik glimlach en kan er niet mee ophouden. Ik voel de roes. Dit is leuk. Ik duw de punt van het mes nog een keer in mijn vingertop.


    De volgende avond probeer ik in mijn bed te slapen, maar ik ga zweten en word misselijk kort nadat het donker is geworden, dus ga ik naar buiten en daar voel ik me meteen beter. Ik slaap in de tuin en ga terug naar de slaapkamer voordat Arran wakker wordt.


    De derde nacht doe ik hetzelfde, maar deze keer ga ik pas weer naar binnen als Arran zich aan het aankleden is.


    ‘Waar ben jij vannacht geweest?’


    Ik haal mijn schouders op.


    ‘Je spreekt toch niet met Annalise af, hè?’


    ‘Nee.’


    ‘Want in dat geval…’


    ‘Nee.’


    ‘Ik weet dat je haar graag mag, maar –’


    ‘Ik heb haar niet gezien! Ik kon alleen niet slapen. Het was te warm. Ik heb buiten geslapen.’


    Arran lijkt niet overtuigd. Ik loop naar buiten en zie Deborah op de overloop zitten. Ze borstelt haar haar en doet alsof ze niet heeft afgeluisterd.


    Als we in de keuken aan het ontbijt zitten, buigt Deborah zich naar me toe. ‘Het was niet warm vannacht. Ik vind dat je oma moet vertellen dat je niet kunt slapen.’


    Ik schud mijn hoofd.


    En dan verklaart Deborah tegenover iedereen: ‘Ik heb iets gelezen over posttraumatische-stressstoornis.’


    Arran draait met zijn ogen. Ik breek mijn cornflakes stuk met mijn lepel.


    ‘De reactie op een shock kan vertraagd plaatsvinden. Patiënten hebben last van nachtmerries en flashbacks, van woede, frustratie…’


    Ik loer naar haar terwijl ik een enorme schep cornflakes in mijn mond stop.


    ‘Waar heb je het over, Deborah?’ vraagt oma.


    ‘Nathan heeft een vreselijk trauma meegemaakt. Hij kan niet slapen. Hij zweet.’


    ‘O, op die manier,’ zegt oma. ‘Heb je nachtmerries, Nathan?’


    ‘Nee,’ hou ik vol, met een mond vol cornflakes.


    ‘Als hij nachtmerries heeft, en zeker als hij lijdt aan stress, dan is het niet erg aardig van je om daar tijdens het ontbijt over te beginnen,’ zegt Arran.


    ‘Ik dacht alleen maar dat oma hem waarschijnlijk wel iets kan geven om te slapen.’


    ‘Heb je iets nodig om te slapen, Nathan?’ vraagt Arran.


    ‘Nee, bedankt,’ zeg ik, terwijl ik nog een hap neem.


    ‘Heb je vannacht goed geslapen, Nathan?’ Arran zet een overdreven zogenaamd bezorgde stem op.


    ‘Ja, dank je.’ Ik praat weer met mijn mond vol.


    ‘Ja, maar waarom heb je niet in je eigen bed geslapen, Nathan?’ Deborah kijkt van mij naar Arran terwijl ze het vraagt.


    Ik hak in de brij in mijn kom. Arran loert naar Deborah.


    ‘Je sluipt toch niet weg om Annalise te zien?’ vraagt oma.


    ‘Nee!’ Stukjes cornflakes sproeien over tafel.


    Oma staart me aan.


    Waarom gelooft niemand me?


    ‘Je hebt nog steeds niet gezegd waarom je vannacht niet in je eigen bed hebt geslapen,’ dringt Deborah aan.


    ‘We weten allemaal dat hij graag buiten slaapt, Deborah,’ zegt Arran.


    Ik sla hard met mijn lepel op tafel. ‘Ik heb niet in mijn eigen bed geslapen omdat ik misselijk was, oké? Dat is alles.’


    ‘Maar dat –’ begint Deborah.


    ‘Hou alsjeblieft je mond. Allemaal,’ onderbreekt oma ons. Ze masseert haar voorhoofd met haar vingers. ‘Ik moet jullie iets vertellen.’ Oma steekt haar hand uit en pakt mijn arm vast. ‘Er gaan verschillende geruchten over Zwarte Heksen en hun affiniteit met de nacht.’


    Ik staar haar aan, en haar ogen zijn bezorgd, oud en ernstig, en ze houdt ze strak op de mijne gericht. Zwarte Heksen en hun affiniteit? Probeert ze me te vertellen dat ik een Zwarte Heks ben, alleen omdat ik een paar nachten buiten heb geslapen?


    Ik trek me los en sta op.


    ‘Maar Nathan is geen Zwarte –’ begint Arran.


    ‘Er gaan ook verhalen over zwakte,’ kapt oma hem af. ‘Sommige Zwarte Heksen kunnen er niet tegen om ’s nachts binnenshuis te zijn. Het zijn verhalen, maar dat betekent nog niet dat ze niet waar zijn.’ Oma masseert haar voorhoofd weer. ‘Ze worden gek als ze ’s nachts binnen opgesloten zitten.’


    Arran kijkt naar mij en schudt zijn hoofd. ‘Dat is niet wat er met jou gebeurt.’


    Oma gaat door. ‘Ik moet jullie daar een verhaal over vertellen. Het is belangrijk voor Nathan.’


    Inmiddels sta ik met mijn rug tegen de muur in de hoek van de keuken. Deborah komt bij me staan. Ze legt haar arm om me heen, leunt op mijn schouder en fluistert: ‘Het spijt me, Nathan. Ik wist het niet. Ik wist het niet.’

  


  
    Het verhaal over de dood van Saba


    Saba was een Zwarte Heks. Ze had een Jager gedood en was op de vlucht. Virginia, de leidster van de Jagers, zat Saba samen met haar elitetroep op de hielen. Ze hadden haar spoor gevolgd door Engeland, over het platteland, door steden en dorpen, en ze kwamen dichterbij.


    Saba was uitgeput. Wanhopig verstopte ze zich in de kelder van een groot huis aan de rand van een dorp. Ze moet wel wanhopig zijn geweest, anders zou ze niet hebben geprobeerd zich te verstoppen. Het haalt namelijk niets uit, je verstoppen voor Jagers. Saba moet hebben geweten dat ze haar zouden vinden. En dat deden ze. De Jagers vonden het huis en omsingelden het. Saba zou niet kunnen ontsnappen. Sommige Jagers wilden de kelder bestormen, maar Virginia wilde niet nog meer Jagers verspelen. Er was maar één ingang naar de kelder, via een luik. Virginia beval dat de ingang een maand lang versperd moest worden. Na die tijd zou Saba dood zijn, of zo zwak dat ze gevangengenomen kon worden zonder dat de Jagers nog meer verliezen leden.


    Virginia wist dat de meeste van haar Jagers hier niet blij mee waren. Ze wilden wraak, roem en een snel einde aan Saba en deze jacht. Virginia zette wachters bij de ingang van de kelder, zodat Saba niet kon ontsnappen, maar ook om te zorgen dat geen van de Jagers haar bevel naast zich neerlegde.


    Het werd donker en de Jagers zochten plekken in huis en in de tuin op om te slapen. Maar niemand sliep, want kort na het invallen van de nacht klonk er ijzingwekkend geschreeuw uit de kelder.


    De Jagers renden naar het luik, denkend dat iemand van hen Virginia’s bevel had genegeerd, de kelder in was gegaan en door Saba werd gemarteld. Maar nee, de wachter stond nog altijd bij de afgesloten ingang. Het geschreeuw kwam uit de kelder en ging tot zonsopgang door. De Jagers probeerden te slapen door hun handen over hun oren te slaan of die dicht te stoppen, maar niets hielp en het geluid drong toch in hun hoofd. Het voelde alsof zij allemaal ook schreeuwden.


    De volgende morgen waren de Jagers uitgeput. Dit waren allemaal taaie mannen en vrouwen, de taaiste die er waren, maar ze joegen al weken op Saba en nu waren ze doodop.


    De tweede nacht begon het geschreeuw opnieuw, en weer deed niemand een oog dicht.


    Dit ging elke nacht zo, en aan het eind van de eerste week maakten de Jagers onderling ruzie en gingen met elkaar op de vuist. Eén Jager had een andere neergestoken, en een derde was gedeserteerd. Zelfs Virginia was ten einde raad: ze had niet geslapen en ze zag dat haar elitetroep een ordeloos zootje werd. In de achtste nacht, toen het geschreeuw weer begon, rende ze woedend naar de kelder en begon de barricade voor het luik te verwijderen. De Jagers schaarden zich om haar heen, maar ze wisten niet goed wat ze moesten denken. Ze wilden allemaal naar binnen om een einde te maken aan de marteling, maar nu ze hun leidster, normaal het toonbeeld van beheersing, zo aan het luik zagen rukken, vroegen ze zich af of ze waanzinnig was geworden.


    Eén Jager stapte naar voren en waagde het Virginia eraan te herinneren dat ze had bevolen dat Saba een maand opgesloten moest blijven, terwijl het pas een week had geduurd. Virginia duwde de Jager achteruit en zei dat ze bereid was haar leven en dat van hen te riskeren om een einde te maken aan deze foltering.


    Virginia opende het luik en daalde met de Jagers op haar hielen in de kelder af.


    Het was donker in de kelder. Virginia gebruikte haar fakkel om de vloer te verlichten en zich een weg te zoeken tussen kratten, kisten, een oude stoel, flessen wijn en een zak aardappels. Er was een deur naar een andere ruimte. Het geschreeuw kwam daarvandaan. Virginia liep naar de deur, en de Jagers volgden.


    De tweede ruimte leek verlaten. Maar in de achterste hoek, amper zichtbaar, lag een bergje vodden.


    Virginia beende ernaartoe, gooide de vodden opzij, en daar lag het lichaam van Saba. Ze was halfdood, volkomen krankzinnig en nog steeds aan het schreeuwen. Ze had met haar nagels over haar gezicht gekrabd, dat onder de wonden zat. Ze kon niet praten, want ze had haar tong afgebeten. Maar ze schreeuwde nog steeds.


    Virginia had haar ter plekke kunnen doden, maar ze zei dat Saba naar de Raad moest worden gebracht om te worden verhoord. Saba leefde nauwelijks meer, maar ze was een machtige Zwarte Heks, dus liet Virginia haar vastbinden voordat ze naar buiten werd gedragen.


    Het was nu midden in de nacht, maar buiten leek het door het maanlicht bijna dag. Terwijl de Jagers het lichaam het huis uit droegen, begon Saba te neuriën en te kronkelen. Te laat besefte Virginia dat Saba’s kracht terugkeerde nu ze buiten in de nachtlucht was. Saba liet vlammen uit haar mond komen en zette de twee Jagers die haar droegen in brand. Toen ze op de grond viel, gebruikte ze haar vuur om haar boeien door te branden. Virginia pakte haar pistool en schoot Saba in de borst, maar Saba had nog genoeg leven in zich om Virginia vast te grijpen en haar ook in brand te steken. Ze werden allebei door vlammen omhuld toen Virginia’s zoon Clay uiteindelijk Saba in haar nek schoot. Ze viel, eindelijk stil, op het gazon bij het huis.


    Virginia overleed aan haar brandwonden en Clay werd de volgende leider van de Jagers. Hij is nu nog steeds hun leider.


    Oma wrijft met haar handen over haar gezicht en zegt: ‘Een Jager heeft me dit verhaal verteld, een hele tijd geleden. We waren bij de wake van haar partner, ook een Jager. Ze was overstuur en heel erg dronken. Ik nam haar mee naar buiten en gaf haar een drankje om te kalmeren. We zijn op het gras gaan zitten praten.


    Ze vertelde me dat haar partner de Jager was die was gedeserteerd. Clay had haar opgespoord en laten terechtstellen. Ze hadden het meisje dat zo dronken was gedwongen zelf haar partner dood te schieten.’


    Debs schudt haar hoofd. ‘Het zijn allemaal monsters. De Jagers zijn even erg als –’


    ‘Deborah! Niet doen! Dat moet je nooit zeggen,’ valt Arran haar in de rede.


    ‘Wie was Saba?’ vraag ik.


    Oma haalt diep adem voor ze antwoordt. ‘Saba was de moeder van Marcus.’


    Om de een of andere reden ben ik niet verbaasd. Ik maak me los van Deborah en ga op het stoepje bij de achterdeur zitten.


    Arran komt bij me zitten en buigt zich naar me toe. ‘Het heeft niks te betekenen.’


    ‘Saba was mijn grootmoeder.’


    ‘Dat wil nog niet zeggen dat jij ook zo bent.’


    Ik schud mijn hoofd. ‘Het gebeurt al met me, Arran. Ik voel het. Ik ben een Zwarte Heks.’


    ‘Nee, dat ben je niet. Dat is je lichaam, niet jij. De echte jij heeft niks met Zwarte Heksen te maken. Je hebt wat van Marcus’ genen in je, en wat van Saba. Maar dat is fysiek. En dat fysieke, die genen, je Gave, die zijn niet wat van iemand een Zwarte Heks maakt. Dat moet je geloven. Hoe je denkt, hoe je je gedraagt, dát is wie je bent. Jij bent niet kwaadaardig, Nathan. Niets aan jou is kwaadaardig. Je krijgt straks een machtige Gave – dat zien we allemaal aankomen –, maar wat je daarmee gaat doen, dát zal aantonen of je goed of slecht bent.’


    Ik geloof hem bijna. Ik voel me niet kwaadaardig, maar ik ben bang. Mijn lichaam doet dingen die ik niet begrijp en ik weet niet wat het nog meer gaat doen. Het voelt alsof het een eigen wil heeft en me een pad op leidt dat ik in moet slaan. De nachtelijke rillingen dwingen me naar buiten, weg van mijn oude leven. De geluiden in mijn hoofd lijken me ook bij mensen weg te drijven.


    Als Jessica vroeger zei dat ik half Zwart was, zei oma altijd: ‘Maar ook half Wit.’ En ik had altijd gedacht dat de genen van mijn moeder en van mijn vader zich vermengden in mijn lichaam, maar nu schiet me te binnen dat mijn lichaam misschien van mijn vader komt en mijn geest van mijn moeder. Misschien heeft Arran gelijk en is mijn geest niet kwaadaardig, maar ik moet het stellen met een lichaam dat vreemde dingen doet.


    Die ochtend vertrek ik naar Wales met de bedoeling een dag of twee weg te blijven. Het voelt fijn om buiten te slapen en te leven van het land, en na mijn gesprek met Arran voel ik me positiever, heb ik meer het gevoel dat ik weet wie en wat ik ben. Het is een andere kijk op de zaken, meer niet, maar daardoor kan ik mijn lichaam observeren en leren waar het toe in staat is. Ik observeer het op een afstandelijke manier, probeer mijn genezende vermogens uit en kijk welke invloed de nacht op me heeft.


    Ik blijf nog een dag in Wales, en dan nog een, en dan nog een. In een leegstaande schuur probeer ik te slapen, en dan ontdek ik dat de maan effect heeft op hoe ik me voel. Bij volle maan is het het ergst als ik ’s nachts binnen ben, want al na een uur begin ik te trillen en over te geven. Bij nieuwe maan is een nacht in de schuur draaglijk, want dan word ik maar een klein beetje misselijk. Bij volle maan wordt mijn genezende vermogen versterkt. Ik probeer dat uit door in mijn arm te snijden. Overdag en bij nieuwe maan doet een snee er twee keer zo lang over om te genezen als wanneer ik zo’n zelfde snee ’s nachts onder een volle maan maak.


    De dagen verstrijken en ik leer veel, maar ik weet dat ik met niemand kan delen wat ik heb geleerd, zelfs niet met Arran. Alles wat Zwart is moet geheim worden gehouden, en ik weet nu dat mijn lichaam dat van een Zwarte Heks is.

  


  
    Mary


    Ik blijf meer dan een maand in Wales. Het is fijn om meer over mijn lichaam te weten te komen, maar tegelijkertijd voel ik me niet op mijn gemak. Ik heb het idee dat mijn vader naar me kijkt. Dat hij alles ziet wat ik doe. Hij knikt wijs bij de ontdekkingen die ik doe over mijn lichaam, glimlacht goedkeurend als ik een konijn vang, vil en braad, maar hij schudt zijn hoofd om de verkeerde beslissingen die ik neem, als ik een verkilde nacht doorbreng in een slecht onderkomen of een riviertje oversteek op de verkeerde plek. Alles wat ik doe, doe ik met het gevoel dat hij me beoordeelt, en elke dag denk ik dat hij misschien zal verschijnen.


    Natuurlijk komt mijn vader niet. Soms vraag ik me af of dat is omdat ik half Wit ben, omdat ik niet Zwart genoeg ben. Maar dan hou ik mezelf voor dat dit geen echte tests zijn; de echte test zal zijn dat ik straks de weg naar hem toe kan vinden, en daar ben ik nu klaar voor.


    Mijn vijftiende verjaardag is over drie weken. Ik wil niet het risico nemen van nog een Beoordeling, want ik weet zeker dat de Raad zal zien wat er met mijn lichaam gebeurt, dat ik verander. Dan zal mijn Toegekende Code geen Niet vastgesteld blijven. Niemand heeft me verteld wat er zal gebeuren als ik tot Zwarte Heks word bestempeld, maar aangezien alle Zwarte Heksen in Groot-Brittannië worden gevangen of gedood, denk ik dat ik het wel weet.


    Ik moet weg. Maar eerst moet ik Arran zien. Over een week wordt hij zeventien, en ik wil bij zijn Schenkceremonie zijn. En daarna ga ik op zoek naar mijn vader.


    Op mijn eerste ochtend thuis geeft Deborah me een envelop die een paar weken eerder is gearriveerd. Hij is aan mij gericht. Ik heb nog nooit iets met de post gekregen. Mededelingen worden altijd aan oma gestuurd. Ik verwacht een of ander nieuw besluit van de Raad, maar er zit een dik wit kaartje in met een prachtig handschrift erop.


    Ik geef het aan Arran.


    ‘Wie is Mary Walker?’ vraagt hij.


    Ik haal mijn schouders op.


    ‘Ze wordt negentig. Je bent uitgenodigd voor haar verjaardagsfeestje.’


    ‘Ik heb nog nooit van haar gehoord,’ zeg ik.


    ‘Ken jij haar, oma?’ vraagt Arran.


    Oma fronst haar voorhoofd, maar ze knikt behoedzaam.


    ‘En?’


    ‘Ze is een oude heks.’


    ‘Daar waren we zelf ook al wel achter,’ zegt Arran.


    ‘Ze is… Ik… Ik heb haar in geen jaren gezien of van haar gehoord.’


    ‘Wanneer dan voor het laatst?’


    ‘Toen ik nog jong was. Ze werkte vroeger voor de Raad, maar ze ging een beetje… raar doen.’


    ‘Hoezo raar?’


    ‘Apart.’


    ‘Ze is gek, bedoel je.’


    ‘Nou… Ze ging een beetje raar praten, beschuldigde links en rechts mensen. In het begin was ze alleen gevaarlijk voor zichzelf, maar toen werd duidelijk dat ze waanzinnig was. Kennelijk danste ze rond bij raadsvergaderingen en zong ze liefdesliedjes tegen de voorzitter. Ze heeft de Raad in oneer verlaten. Er was niet veel sympathie voor haar.’


    ‘Waarom zou ze Nathan uitnodigen voor haar verjaardag?’


    Oma antwoordt niet. Ze leest de uitnodiging en zegt dat ze nog een pot thee gaat zetten.


    ‘Ga je erheen?’ vraagt Arran.


    Oma heeft de theepot in haar hand. Ik zeg: ‘Ze is een gekke ouwe heks. Niemand anders in de familie is uitgenodigd. Ik ken haar niet en ik mag nergens naartoe zonder toestemming van de Raad.’ Ik grijns naar Arran. ‘Dus ja, natuurlijk ga ik.’


    Oma zet de theepot neer zonder hem te vullen.


    Het verjaardagsfeestje is over vier dagen. In die vier dagen vertelt oma verder niets meer over Mary. Als ik erover begin, zegt ze alleen dat ik me de routebeschrijving naar Mary’s huis moet inprenten, die op de achterkant van de uitnodiging staat. Er staat een klein plattegrondje bij met instructies over tijden waarop ik op bepaalde plekken moet zijn. Oma zegt dat ik de aanwijzingen en tijden nauwkeurig moet opvolgen.


    Vroeg op de ochtend van het feestje vertrek ik naar het treinstation in de stad. Ik neem een trein, nog een trein, dan een bus, en dan nog een bus. De reis duurt lang, en ik had twee bussen eerder kunnen nemen, maar de instructies zijn helder en ik hou me eraan.


    Dan moet ik een eind lopen. Ik ga naar de plekken in het bos die op het kaartje staan en wacht steeds tot het aangegeven tijdstip voordat ik naar de volgende plek doorloop. Het bos is groot, en hoe verder ik ga, hoe stiller het wordt. Terwijl ik wacht tot ik het laatste deel van de reis mag maken, besef ik dat ik geen lawaai in mijn hoofd hoor en dat het overal om me heen heerlijk stil is. Ik ga bijna nog te laat weg doordat ik probeer te achterhalen welke geluiden er ontbreken. Maar ik hou me aan het schema en kom uiteindelijk bij een vervallen huisje op een kleine open plek.


    Er is een moestuin links van het huisje, een beekje rechts, en er scharrelen buiten wat kippen rond. Ik loop langs de rechterkant en schep een beetje water uit het beekje om te drinken. Het is zoet en helder. Het beekje is smal genoeg om eroverheen te stappen. Ik loop om het huisje heen, dat zo afgetakeld is dat het aan de achterkant zelfs instort, en ik kijk een slaapkamer in waar een kip rondloopt. Ik loop verder door naar de kleine groene voordeur en klop zachtjes, voor het geval het vermolmde hout het anders begeeft.


    ‘Het zou zonde zijn om op zo’n mooie dag binnen te zitten.’


    Ik draai me om.


    De krachtige, luide stem lijkt niet te passen bij de gebogen oude heks die daar staat. Ze draagt een slappe, breedgerande hoed, een wijde wollen trui met gaten, een wijde spijkerbroek met gaten en modderige rubberlaarzen.


    ‘Mary?’ Ik ben er niet zeker van; degene die voor me staat heeft een vlassige witte snor en zou ook een man kunnen zijn.


    ‘Ik hoef niet te vragen wie jij bent.’ Haar stem is beslist vrouwelijk.


    ‘Eh… Gefeliciteerd met uw verjaardag.’ Ik steek de mand met cadeautjes naar haar uit, maar ze maakt geen aanstalten hem te pakken.


    ‘Cadeaus. Voor u.’


    Ze zegt nog steeds niets.


    Ik laat de mand zakken.


    Ze maakt een geluid dat een kakelende lach of misschien een hoest is. Er druipt speeksel langs haar kin, dat ze wegveegt met haar mouw.


    ‘Heb je nog nooit een oude heks ontmoet?’


    ‘Niet vaak… Nou, niet heel…’


    Mijn gemompel sterft weg, terwijl ze me aandachtiger opneemt.


    Ze loopt zo gebogen dat ze achterover moet hangen en een stukje opzij moet draaien om naar me op te kijken. ‘Misschien lijk je toch niet zoveel op je vader als ik dacht. Maar je lijkt wel op hem.’


    ‘Kent u hem… Ik bedoel… Hebt u hem ontmoet?’


    Ze negeert mijn vraag, pakt de mand van me aan en vraagt: ‘Voor mij? Cadeaus?’


    Ze wekt de indruk dat ze niet zo goed hoort, maar volgens mij hoort ze prima.


    Mary loopt naar het beekje en gaat op het dunne gras zitten. Ik laat me naast haar zakken terwijl ze een potje jam uit de mand haalt. ‘Pruimen?’


    ‘Appel en bramen. Uit onze tuin. Mijn oma heeft het gemaakt.’


    ‘Dat ouwe kreng.’


    Mijn mond valt open.


    ‘En dit?’ Ze houdt een grote aardewerken pot omhoog, verzegeld met was en met een lint eromheen.


    ‘Eh… een drankje tegen pijnlijke gewrichten.’


    ‘Huh!’ Ze zet de pot op het gras. ‘Maar ze is altijd goed geweest in drankjes. Ik neem aan dat ze nog steeds een sterke Gave heeft?’


    ‘Ja.’


    ‘Mooie mand ook. Je kunt nooit te veel manden hebben, zeg ik altijd.’ Ze bekijkt de mand, draait hem rond. ‘Al leer je vandaag verder niets, onthoud in elk geval dat.’


    Ik knik onbenullig en stel mijn vraag nog een keer: ‘Hebt u Marcus ontmoet?’


    Ze negeert me en pakt het laatste cadeau: een opgerold vel papier met een reepje leer eromheen, dat ze eraf schuift en in de mand legt. ‘En een leren schoenveter ook nog. Dit gaat goed, hè? Het is al een hele tijd geleden dat ik zo’n verjaardag heb gehad… een hele tijd geleden.’


    Mary rolt het papier uit – een pentekening van mij, van bomen en eekhoorns. Ze bekijkt hem een tijdje. ‘Ik geloof dat je vader ook graag tekent. Hij heeft er talent voor, net als jij.’


    O ja? Hoe weet ze dat?


    ‘Het is beleefd om “Dank u” te zeggen als iemand je een compliment geeft.’


    ‘Dank u,’ mompel ik.


    Mary glimlacht. ‘Brave jongen. Laten we dan nu maar aan de thee en taart beginnen… Negentig kaarsjes, dat wordt vast interessant.’


    Een hele tijd later zitten we zwijgend op het gras met een picknick van thee en taart. De kaarsjes, negentig stuks, langzaam uitgeteld door Mary, heb ik op een kersentaartje gezet, hoewel ik niet snap hoe ze er allemaal op passen. Mary had de kaarsjes aangestoken met een gemompelde spreuk en een knip van haar vingers. Toen ze met consumptie de kaarsjes wilde uitblazen, lukte dat haar niet, dus ik heb de kaarsjes gedoofd met een theedoek. In al die tijd heeft Mary me geen andere informatie gegeven dan de ingrediënten van de taart, de la waar de kaarsen lagen, en dat ze wenste dat iemand een spreuk zou verzinnen om de slakken uit haar moestuin weg te houden.


    Nu vraag ik haar waarom ze me voor haar verjaardag heeft uitgenodigd.


    ‘Nou, ik had geen zin om in mijn eentje te zitten, hè?’


    ‘Waarom hebt u mijn oma dan niet uitgenodigd?’


    Mary slurpt koude thee uit haar kom en laat een keiharde boer.


    ‘Ik heb jou uitgenodigd omdat ik met je wilde praten, en ik heb je oma niet uitgenodigd omdat ik niet met haar wilde praten.’ Ze boert nog een keer. ‘Zo, die taart was lekker.’


    ‘Waar wilt u over praten?’


    ‘De Raad en je vader. Hoewel ik niet veel over je vader weet. Maar ik weet wel veel over de Raad. Ik werkte vroeger namelijk voor ze.’


    ‘Ja, dat heeft oma me verteld.’


    Stilte.


    ‘Wat weet jij van de Raad, Nathan?’


    Ik haal mijn schouders op. ‘Ik moet naar Beoordelingen en me aan hun Mededelingen houden.’


    ‘Vertel me daar eens over.’


    Ik hou het bij de feiten.


    Mary stelt geen vragen terwijl ik vertel, maar ze knikt en af en toe kwijlt ze.


    ‘Ik denk dat ze me vermoorden als ik naar een volgende Beoordeling ga.’


    ‘Misschien… Maar ik denk van niet. Er is een reden voor dat ze dat tot nu toe nog niet hebben gedaan. En dat is niet omdat ze zo aardig en grootmoedig zijn, daar kun je van op aan.’


    ‘Weet u wat die reden is?’


    ‘Ik heb wel een idee.’ Ze veegt haar mond af met haar mouw en geeft me een klopje op mijn arm. ‘Je kunt niet lang meer blijven.’


    De zon was achter de bomen gezakt. ‘Ja. Het is al laat.’


    Ze pakt mijn arm vast met een hand zo sterk als een klauw. ‘Nee, ik heb het niet over nu. Je kunt niet lang meer thuis blijven. Ga op zoek naar Mercury. Zij zal je helpen. Zij zal je drie geschenken geven.’


    ‘Maar mijn vader…’


    ‘Je moet niet proberen je vader te vinden. Mercury zal je helpen. Ze helpt veel heksen die in de problemen zitten. Ze zal er natuurlijk wel een soort betaling voor verwachten, maar ze zal je helpen.’


    ‘Wie is Mercury?’


    ‘Een Zwarte Heks. Een oude Zwarte Heks. Ha! Denk je dat ík oud ben? Zíj is pas oud. Maar haar Gave is sterk, heel sterk. Ze kan het weer beïnvloeden.’


    ‘Maar zij kan me toch geen bloed geven? Ze is niet mijn moeder of grootmoeder.’


    ‘Nee, maar ze is een heel schrandere zakenvrouw. Ironisch genoeg vormt de Raad de bron van Mercury’s zakelijke succes. Ze hebben namelijk jaren geleden besloten een voorraad aan te leggen van het bloed van alle Witte Heksen, zodat als een kind zijn ouders verloor, de Raad de Schenkceremonie alsnog kon laten doorgaan.’


    ‘En dat lukte?’


    ‘Ja, het werkte perfect. De spreuk is aangepast, geloof ik, maar het bloed is van de ouder of grootouder en er worden drie geschenken gegeven.’


    ‘Laat me raden… Mercury heeft dat bloed gestolen.’ Dan moest ze dus ook wat van mijn moeders bloed hebben.


    ‘Dat is niet zo moeilijk te raden. Elke idioot had de Raad kunnen vertellen dat dit erin zat, en veel mensen hebben dat ook gezegd. En terwijl zij de Raad waarschuwden en de Raad iedereen verzekerde dat het bloed veilig was, stal Mercury delen van de voorraad. Nooit hele flesjes, alleen voldoende om ervoor te zorgen dat als whets ruzie kregen met hun ouders of de Raad, ze zich tot Mercury konden wenden voor hulp.


    Er zijn veel drankjes waarvoor heksenbloed nodig is. Witte Heksen gaan naar Mercury als ze binnen hun eigen kringen geen hulp kunnen krijgen. Zwarte Heksen gaan naar haar toe als ze het bloed van een Witte Heks nodig hebben voor een drankje. Mercury helpt mensen niet gratis, maar ze wordt niet betaald met contant geld; ze wordt in natura betaald. Ze ruilt het bloed voor drankjes, spreuken, zeldzame ingrediënten, magische voorwerpen… Je snapt het wel. Ze heeft geleerd drankjes te maken en spreuken uit te voeren, ook al is dat niet haar Gave. Ze heeft toegang tot sterke magie en is een heel machtige heks geworden.’


    ‘En waar kan ik haar vinden?’


    ‘O, ik weet niet waar ze is. Dat weet haast niemand. Maar er zijn een paar Witte Heksen die het niet eens zijn met de methoden van de Raad of die om een andere reden ruzie met de Raad hebben gekregen. Mercury gebruikt dergelijke mensen, en ik ken er een.’


    ‘En die persoon kan ik vertrouwen?’


    ‘Ja, je kunt Bob vertrouwen. Hij heeft zijn eigen redenen om de Raad te haten. Hij is een goede vriend.’


    We zwijgen. Ik denk dat ik Mary kan vertrouwen, maar Mercury klinkt niet als een erg goede oplossing voor mijn problemen. En ik wil mijn vader zien.


    ‘Maar ik denk dat mijn vader –’


    Mary onderbreekt me. ‘Ja, laten we het over je vader hebben. Al ken ik hem natuurlijk helemaal niet zo goed. Je oma kent hem beter dan ik.’


    Ik weet niet of ik dat goed heb verstaan.


    ‘Aan je gezicht te zien heeft ze je dat nooit verteld.’


    ‘Nee! Hoe kent oma Marcus?’


    ‘Daar komen we zo op. Vertel eerst eens wat jij over je vader weet.’


    Mijn hoofd tolt. Oma kent Marcus. Dat betekent…


    Mary port tegen mijn arm. ‘Vertel me wat je over Marcus weet. We hebben het straks weer over je oma.’


    Ik aarzel. Oma heeft gezegd dat ik nooit over Marcus mag praten en heeft zelf ook nooit over hem gepraat. Maar al die tijd heeft ze dit voor me geheimgehouden…


    Ik praat luid en duidelijk. ‘Marcus is mijn vader. Een van de weinige Zwarte Heksen die nog in Engeland leven.’


    Ik was altijd bang om over hem te praten, omdat de Raad mogelijk meeluisterde, maar nu voelt het alsof hij zélf meeluistert.


    En dan word ik ineens boos op hem, en boos op oma, en zeg ik: ‘Hij is machtig en meedogenloos. Hij vermoordt Witte Heksen en pikt hun Gaven. Hij doodt voornamelijk leden van de Raad, en Jagers en hun gezinnen. Zijn eigen Gave, die hij dus niet van andere heksen heeft gestolen, is dat hij kan veranderen – transformeren – in dieren. Daardoor kan hij het hart opeten van een heks van wie hij de Gave wil hebben. Hij wordt een leeuw of zoiets, eet hun nog kloppende hart op en steelt hun Gaven.’


    Ik adem zwaar.


    ‘Zijn moeder was Saba; zij is gedood door Clay. Saba had Clays moeder Virginia vermoord. Saba had het moeilijk als ze ’s nachts binnenshuis was. Daar heb ik ook last van. En ik denk dat Marcus het ook heeft.


    Ik ben goed in tekenen, en Marcus ook. Ik kan slecht lezen, en ik vermoed dat dat een van de weinige dingen is waar Marcus ook slecht in is. Ik hoor rare geluiden in mijn hoofd en durf te wedden dat dat in de familie zit.


    Marcus haat Witte Heksen. Ik ben ook niet zo dol op de meeste. Maar ik vermoord ze niet!’ Dat laatste schreeuw ik tegen de boomtoppen.


    ‘Hij laat geen overlevenden achter. Hij doodt vrouwen, kinderen – iedereen. Alleen heeft hij mijn moeder niet vermoord. Hij zou Jessica, Deborah en Arran waarschijnlijk ook hebben gedood, maar die waren bij mijn oma die nacht dat hij mijn moeder aanviel. Hij heeft hun vader vermoord.’


    Stilte.


    Ik kijk naar Mary en demp mijn stem. ‘Hij heeft mijn moeder niet vermoord. En hij heeft oma ook niet vermoord, hoewel u zegt dat ze elkaar hebben ontmoet. U zegt dat oma hem beter kende dan u, dus neem ik aan dat ze elkaar meer dan eens hebben ontmoet…’


    Mary knikt.


    ‘Dus kende Marcus mijn moeder. En mijn moeder haatte hem niet… en vreesde hem niet, en walgde niet van hem?’


    ‘Ik denk het niet.’


    Ik aarzel. ‘Maar ze konden geen… vrienden zijn… of geliefden… Dat zou…’


    ‘Onaanvaardbaar zijn,’ zegt Mary.


    ‘Als ze iets met elkaar hadden, zouden ze dat geheim moeten houden… Maar mijn oma is erachter gekomen?’


    ‘Of ze wist het van het begin af aan.’


    ‘Hoe het ook zat, oma kon niet anders dan proberen het ook geheim te houden.’


    ‘Dat was de beste manier, de enige manier, waarop ze je moeder kon beschermen. Ik geef toe dat ze het goed heeft aangepakt, al met al. Ik geloof dat je vader en moeder elkaar eens per jaar zagen.’


    ‘Dus Marcus en mijn moeder… Ze wilden elkaar zien… Ze spraken af, stuurden de kinderen naar oma… maar de echtgenoot kwam onverwachts aanzetten… en Marcus heeft hem gedood.’


    Mary knikt mee bij elke uitspraak die ik doe.


    ‘Maar mijn moeder heeft zelfmoord gepleegd uit schuldgevoel…’ Ik voel dat Mary haar hoofd schudt.


    ‘Omdat ze niet bij Marcus kon zijn?’


    Mary schudt nog steeds haar hoofd.


    Ik kijk haar niet aan en zeg uiteindelijk wat ik altijd heb geweten: ‘Vanwege mij?’


    Mary’s hand ligt op mijn arm en ik kijk naar haar lichte ogen, waterig van ouderdom. ‘Niet zoals jij denkt.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Ik vermoed dat ze hoopte dat je op haar zou lijken, op haar andere kinderen. Dat was niet zo. Het was meteen duidelijk dat Marcus je vader was.’


    Dus het was toch vanwege mij.


    Mary spoort me aan: ‘Wat denk je dat de Raad wilde dat je moeder deed?’


    Ik herinner me Jessica’s verhaal en het kaartje waarvan ze zei dat het aan mijn moeder was gestuurd. ‘Mij doden.’


    ‘Nee. Ik denk niet dat de Raad dat ooit heeft gewild. Maar je moeder was een Witte Heks die van een Zwarte Heks hield en zijn kind kreeg. En vanwege haar relatie is er een Witte Heks, een lid van de Raad, omgekomen.’


    De waarheid geeft me een hol gevoel. Ze hadden vast gewild dat ze zelfmoord pleegde. Zij hadden ervoor gezorgd dat ze dat deed.

  


  
    Twee wapens


    De volgende morgen maakt Mary havermout. Ze slurpt die van haar langzaam naar binnen, met walgelijke geluiden. Ik heb niet geslapen en het geslurp werkt me op de zenuwen.


    Tussen twee happen door zegt ze: ‘Je oma heeft het beste gedaan wat ze kon met jou.’


    Ik kijk fronsend naar haar. ‘Mijn oma heeft tegen me gelogen.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Door te verzwijgen dat ze Marcus had ontmoet, dat ze hem kende. Door niet te ontkennen dat hij mijn moeder had aangevallen. Door me nooit te vertellen dat de Raad verantwoordelijk is voor de dood van mijn moeder.’


    Mary port me met haar lepel. ‘Als de Raad ooit ontdekt waar ik zit en wat ik jou heb verteld, wat denk je dan dat ze met mij zullen doen?’


    Ik wend mijn blik af.


    ‘Nou?’


    ‘Wilt u zeggen dat ze oma zouden hebben vermoord?’


    ‘En nog steeds.’


    Ik weet dat ze gelijk heeft, natuurlijk, maar daar voel ik me nog niet beter door.


    Mary geeft me een lijst van klusjes om ‘over mijn ochtendhumeur heen te komen’.


    Terwijl ze toezicht houdt als ik het kippenhok uitmest, zeg ik: ‘Oma zei dat u de Raad in oneer hebt verlaten.’


    ‘Nou, zo zou je het ook kunnen zeggen.’


    ‘Hoe zou ú het dan zeggen?’


    ‘Een gelukkige ontsnapping. Maak je werk af en doe de deur dicht. Als je daarna theezet, zal ik het je vertellen.’


    Ik zet water op in de keuken, terwijl Mary buiten in de zon gaat zitten. Als ik met de thee naar buiten kom, klopt ze naast zich op het gras. We leunen tegen de muur van het huisje.


    ‘Denk eraan, Nathan, de Raad is gevaarlijk. Niemand mag ook maar de geringste zwakte tonen ten opzichte van Zwarte Heksen. Ik was zo dom om dat een keer te doen. Ik werkte als secretaresse voor de Raad, en het was mijn taak om te archiveren. Ze hebben veel dossiers en ik hield die netjes op orde, maar op een dag had ik tijdens het opruimen een paar minuten over en besloot ik er een te lezen. Het was een beschrijving van een Vergelding op een Zwarte Heks, en het was verschrikkelijk.


    Stom genoeg zei ik tegen een van de raadsleden dat de Vergelding een verschrikkelijk iets was. Dat was op zich geen probleem. Vergelding ís ook verschrikkelijk. Dat is juist de bedoeling, en als ik het daarbij had gelaten zou er niets aan de hand zijn geweest. Maar dat deed ik niet. Het zat me ontzettend dwars. Ik kon er niet van slapen. Ik had altijd geweten dat de Vergelding bestond, maar op de een of andere manier had ik me nooit gerealiseerd hoeveel leed er werd toegebracht. Een maand van martelingen voordat ze de heks lieten sterven. Ik werkte voor de Raad omdat ik geloofde dat Witte Heksen goed waren, superieur, en nu moest ik onder ogen zien dat ze even erg waren als Zwarte Heksen, even erg als fains, even erg als ieder ander.


    Er zat een Zwarte Heks in de cellen, en ik wist nu wat ze met hem deden.


    Het was stom om te proberen hem te helpen. Hij zou nooit kunnen ontsnappen. Maar ik liep over van rechtschapen woede. En dus deed ik wat ik kon.


    Ik deed alsof ik die Zwarte Heks zo vreselijk haatte dat ik er dol van was. Hij had de familie van een van de raadsleden vermoord, en dat was natuurlijk heel erg, hoewel het eigenlijk verwaande, hooghartige mensen waren geweest die mij altijd als oud vuil hadden behandeld.’


    Ze slurpt nog wat thee.


    ‘Ik verzon een smoes om de cellen in te komen. Ik had niet echt een plan, en ook geen wapen, maar bij de deur stond een tafel met messen en… andere dingen. Martelinstrumenten, zou je kunnen zeggen. Ik pakte een mes en begon te schreeuwen en te tieren en te doen alsof ik de gevangene wilde aanvallen. Op zich was dat vrij zinloos, want ik had hem met geen mogelijkheid kunnen doden. Maar terwijl de wachter probeerde me dat mes af te pakken, zorgde ik ervoor dat het binnen handbereik neerkwam van de heks die in zijn cel vastgeketend zat. Eén tel nadat hij het van de vloer had gegrist, stak hij zichzelf in het hart.’


    Mary zet haar theekom neer.


    ‘Ik deed alsof ik waanzinnig was. Ik werd niet gestraft. Maar er waren twijfels. Sommigen dachten dat ik het speelde. Dus nu probeer ik… O, hoe zeg je dat ook alweer? Nu probeer ik onder de radar te blijven.’


    ‘Wauw.’


    ‘Ja, ik ben zelf ook vaak verbaasd over wat ik heb gedaan. Maar ik heb er geen spijt van. Ik heb die man weken van martelingen bespaard.’


    ‘Wie was hij?’


    ‘Ah, eindelijk een goeie vraag.’


    Ze legt zachtjes haar hand op mijn arm.


    ‘Hij heette Massimo. Hij was Marcus’ grootvader.’


    Later die ochtend moet ik van Mary de instructies voor mijn vertrek uit mijn hoofd leren. Ze lijken op die van de heenweg.


    ‘Is dit een spreuk om te zorgen dat ik niet word gevolgd?’


    ‘Een van mijn specialiteiten en, al zeg ik het zelf, een behoorlijk bewerkelijk iets. De meeste heksen hebben er het geduld niet voor. Je moet de tijd nemen voor elke stap. Maar als je dat doet, kunnen zelfs de Jagers je niet volgen.’


    ‘Jagers zouden me hierheen volgen, neem ik aan.’


    ‘De Jagers volgen je overal, Nathan; dat hebben ze altijd al gedaan. Behalve op je tocht hierheen. En je tocht naar huis, áls je je aan de instructies houdt.’


    ‘Volgen ze me altijd?’


    ‘Het zijn Jagers, Nathan. De naam zegt het al. En ze zijn heel goed.’


    Ik knik. ‘Ja, dat weet ik.’


    ‘Nee, ik denk van niet. Onderschat de vijand nooit, Nathan. Nooit. Jagers volgen je overal en zouden je op elk gewenst moment kunnen doden. Dat willen ze ook, Nathan. Maar ze werken voor de Raad, en de Raad houdt ze in het gareel, maar veel scheelt het niet.’


    ‘Dus ik moet ze eigenlijk dankbaar zijn?’


    Mary schudt haar hoofd. ‘De Raad is gevaarlijker dan de Jagers, dat moet je ook onthouden. Zij gebruiken de Jagers. Ze gebruiken alles wat ze kunnen gebruiken.’


    Ik weet niet zeker wat ze bedoelt met ‘alles’. Ik zeg: ‘Oma beweert dat ze spionnen hebben.’


    ‘Ja, spioneren is een van hun favoriete methoden. Vertrouw niemand, Nathan. Geen vrienden, zelfs geen familie. Als ze Wit zijn, zal de Raad proberen ze in te zetten. En meestal lukt dat.


    De Raad en de Jagers hebben samen één doel: ze willen Marcus dood hebben. En ook zijn hele bloedlijn.’


    ‘Gisteren zei u dat de Raad me niet wilde vermoorden.’


    ‘Nog niet. Voorlopig denken ze dat je levend nuttiger voor ze bent.’


    ‘Dus ze willen mij gebruiken om Marcus in de val te lokken?’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze dat hebben overwogen, en waarschijnlijk ook al hebben geprobeerd. Maar er zit meer achter. Ga niet meer naar Beoordelingen. Zoek Mercury op. Zij zal je verbergen tot de dag van je Schenkceremonie. Ga zo snel mogelijk naar haar toe.’


    Ik knik, want ik kan merken dat ze me nog een laatste ding te vertellen heeft. Maar ze zwijgt weer.


    ‘Ik herinner me nog iets anders over Marcus,’ zeg ik. ‘Een paar jaar geleden werd een gezin van Witte Heksen aangevallen, de Greys. Marcus heeft ze gedood. Maar ik geloof dat hij iets wilde bemachtigen wat zij hadden. Iets wat de Fairborn heet. Weet u wat dat is?’


    ‘Ja. Het is een mes.’


    ‘Waarom wil Marcus het hebben?’


    ‘Het is een bijzonder mes. Een akelig ding. Fairborn was de naam van de man die het heeft gemaakt, meer dan een eeuw geleden, geloof ik. Zijn naam staat in het lemmet gegraveerd. Ik heb dat mes heel goed leren kennen tijdens het raadsonderzoek naar mijn actie in de cellen: het is hetzelfde mes dat ik naar Massimo gooide. Het was Massimo’s mes.’


    ‘Dan snap ik waarom Marcus het terug wil.’


    ‘Nee. Ik denk niet dat je het snapt, Nathan.’ Mary wrijft zuchtend met de rug van haar hand over haar voorhoofd.


    ‘Marcus kwam een paar weken geleden bij me op bezoek. Hij wilde me een gunst vragen. Hij ziet glimpen van de toekomst… mogelijke toekomsten. Ik denk dat het meer een last voor hem is dan een gave. Hij vertelde me over een van zijn visioenen, een visioen dat hij vele jaren geleden voor het eerst had en dat hij nu nog steeds ziet. Hij wilde dat ik jou erover vertelde. Hij dacht dat als je het wist, je hem misschien beter zou begrijpen.’


    ‘Een boodschap van hem voor mij! En u wacht tot ik bijna wegga voordat u me dat vertelt?’


    ‘Als het aan mij lag, zou ik het je helemaal niet vertellen. Je moet begrijpen, Nathan, dat dit een visioen is. Een mógelijke toekomst. Dat is alles. Maar hoe meer geloof je hecht aan visioenen, hoe groter de kans dat ze uitkomen.’


    ‘Hebt u enig idee hoe ik ernaar heb verlangd om van hem te horen?’ Ik loop bij haar weg en dan weer terug, en ik buig me dicht naar haar toe. ‘Vertel.’


    ‘Nathan, er zijn vele Witte Heksen die visioenen van de toekomst zien. Als Marcus dit visioen heeft gehad, kun je ervan op aan dat de Raad er ook van op de hoogte is. Marcus wil dat je hem begrijpt, maar je moet hén ook begrijpen.’


    ‘Gaat u het me nog vertellen?’


    ‘Er zijn twee wapens die samen je vader kunnen doden. Allebei worden ze achter de hand gehouden door de Raad, totdat het moment daar is om ze te gebruiken.’


    ‘Wat zijn die wapens?’


    ‘Het eerste is de Fairborn.’


    ‘En?’


    ‘Het andere wapen is…’


    Maar dan wil ik het ineens niet meer horen. Ik weet wat ze gaat zeggen, en er klinkt lawaai in mijn hoofd als van donderslagen en grommende dieren, en ik wil dat het blijft, het liefst nog harder, want deze boodschap is niet de boodschap waarop ik heb gewacht. Dit moet een vergissing zijn. Mary zegt het, maar misschien heb ik het niet verstaan met dat lawaai in mijn schedel. En als het lawaai doorgaat hoef ik niet –


    ‘Nathan! Luister je wel?’


    Ik schud mijn hoofd. ‘Ik vermoord hem niet.’


    ‘Daarom moet je weg. Als je nog langer bij de Witte Heksen blijft, zal de Raad je ertoe dwingen. Jij bent het tweede wapen.’

  


  
    De zesde Mededeling


    Het is slechts één mogelijke toekomst.


    Dat is wat ik in mezelf blijf herhalen. Er zijn miljoenen, miljarden mogelijke toekomsten.


    Ik zal hem niet vermoorden. Dat weet ik. Hij is mijn vader.


    Ik zal hem niet vermoorden.


    En ik wil hem zien. Ik wil het tegen hem zeggen. Maar hij gelooft in het visioen, dus hij zal mij niet willen zien. Nooit.


    En als ik toch probeer naar hem toe te gaan, zal hij denken dat ik hem kom vermoorden en zal hij mij vermoorden.


    Mary heeft me het adres gegeven van Bob, de vriend die me kan helpen Mercury te vinden. Ze zegt dat ik meteen moet vertrekken en ik zeg dat ik dat zal doen, maar het zijn alleen woorden. Ik weet nog niet wat ik ga doen.


    Ik ga eerst naar huis. Ik wil met oma praten, haar naar Marcus vragen. Ze moet me iets vertellen. En Arrans Schenkceremonie is morgen al. Ik wil daarbij zijn, en daarna zal ik vertrekken.


    Ik arriveer ’s avonds. Het is nog licht. Oma is in de keuken en bakt een taart voor na de Schenkceremonie. Ze vraagt niet naar Mary’s feestje.


    Ik zeg geen ‘hallo’ of ‘Ik heb je gemist’ of ‘Hoe gaat het met de taart?’. Ik vraag: ‘Hoe vaak heb je Marcus ontmoet?’


    Ze houdt op met waar ze mee bezig is en kijkt even naar de keukendeur. ‘Jessica is thuis voor Arrans Schenkceremonie.’


    Ik stap dicht naar oma toe en zeg zachtjes: ‘Hij is mijn vader. Ik wil meer over hem weten.’


    Oma schudt haar hoofd. Ik ben nu zo boos dat ik sta te trillen. Oma belooft me dat ze het morgen zal vertellen, maar ik dreig dat ik Jessica erbij zal roepen. Hoewel oma heus wel weet dat ik dat nooit zou doen, laat ze zich op een stoel vallen en vertelt me dan, mompelend, alles wat ze over Marcus en mijn moeder weet.


    Ik zet het raam op onze slaapkamer open. Het is inmiddels donker en er komt een maansikkel op. Arran stapt uit zijn bed en omhelst me. Ik beantwoord zijn gebaar, een hele tijd. Dan gaan we op de vloer bij het raam zitten.


    ‘Hoe was het verjaardagsfeestje?’ vraagt Arran.


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


    ‘Kun je me niets vertellen?’


    ‘Vertel jij maar over morgen. Hoe voel je je?’


    ‘Goed. Een beetje zenuwachtig. Ik hoop dat ik het niet verpruts.’


    ‘Tuurlijk niet.’


    ‘Jessica is thuisgekomen voor de ceremonie.’


    ‘Dat zei oma al.’


    ‘Kom jij ook?’


    Ik kan niet eens mijn hoofd schudden.


    Hij zegt: ‘Het geeft niet.’


    ‘Ik wilde wel.’


    ‘Ik heb je liever nu hier. Dit is beter.’


    Arran en ik praten een tijdje over de films die we samen hebben gekeken en uiteindelijk weer over zijn Schenkceremonie. Ik voorspel dat hij een genezende Gave zal krijgen, zoals die van onze moeder. Ze had een sterke Gave en ze was heel vriendelijk en zachtaardig; dat heeft oma me verteld. Ik denk dat Arran net zo zal worden als zij. Hij denkt dat hij hoe dan ook een zwakke Gave zal hebben, maar dat vindt hij niet erg, en ik weet dat hij het meent.


    Veel later gaat hij slapen en maak ik een tekening voor hem. Een tekening van ons tweeën, spelend in het bos.


    Ik blijf het grootste deel van de nacht op de vloer zitten, met mijn hoofd bij het open raam, en kijk toe terwijl Arran slaapt. Ik weet dat ik niet kan blijven voor de Schenkceremonie, niet als Jessica erbij is. En ik kan Arran niet vertellen waar ik heen ga. Ik kan niet eens afscheid van hem nemen.


    Ik probeer nog altijd wijs te worden uit de relatie tussen mijn vader en moeder, en waarom oma die voor me heeft verzwegen, maar uiteindelijk is het gemakkelijker om er helemaal niet over na te denken.


    Het is nog donker als ik vertrek. Arran ligt in zijn bed, met één voet over de rand. Ik kus mijn vingertoppen, druk ze zachtjes tegen zijn voorhoofd, leg de tekening op zijn kussen en pak mijn rugzak.


    In de gang doe ik de tafellamp aan en pak de foto van mijn moeder. Ze ziet er nu in mijn ogen anders uit. Misschien hield haar man van haar – hij lijkt best gelukkig –, maar zij kijkt droevig. Ze probeert wel te glimlachen, maar het lukt niet erg.


    Ik zet de foto neer en loop snel door de keuken.


    Zodra ik buiten in de frisse lucht ben, voel ik me opgelucht. Ik zet een stap, hooguit twee, en dan hoor ik het gesis van mobiele telefoons op me af komen. Twee zwarte gedaanten verschijnen en pakken me bij mijn armen en schouders, draaien me om en beuken me tegen de muur van het huis. Ik verzet me, maar ik word bij de muur weggetrokken en er nog eens tegenaan gebeukt. Mijn polsen worden op mijn rug geboeid, en daarna rammen ze me nog een keer tegen de muur.


    Ik ben terug in de beoordelingsruimte. Mijn boeien zijn afgedaan na de rit erheen, achter in een auto tussen twee Jagers in. Uit hun gesprek kon ik opmaken dat oma in een andere auto achter ons zat.


    Ik denk aan Arrans Schenkceremonie. Oma kan daar nu niet bij zijn, en ik besef ineens dat Jessica niet is teruggekomen om de ceremonie bij te wonen, maar om hem van oma over te nemen. De Raad zal haar wel bloed hebben gegeven. Wat zal Arran dat verschrikkelijk vinden. En dat is waarschijnlijk ook weer hun bedoeling. Ze vinden het heerlijk om zout in de wonde te strooien.


    Ik sta voor de drie raadsleden. De raadsvoorzitter neemt als eerste het woord. ‘Je bent hier vandaag naartoe gehaald om een paar serieuze vragen te beantwoorden.’


    Ik zet grote, onschuldige ogen op.


    De vrouw rechts van de raadsvoorzitter staat op uit haar stoel, loopt langzaam om de tafel heen en komt voor me staan. Ze is kleiner dan ik had verwacht. Ze draagt vandaag niet de witte mantel die de raadsleden normaal gesproken tijdens mijn Beoordelingen dragen; ze heeft een grijs krijtstreeppak aan, met een witte blouse. Haar hoge hakken tikken scherp op de stenen vloer.


    ‘Trek je mouw op.’


    Ik draag een overhemd met een T-shirt eronder en de manchetten hangen los, want ik ben de knopen al heel lang geleden verloren. Ik schuif mijn linkermouw omhoog.


    ‘De andere ook,’ zegt de vrouw. Nu ze dicht bij me staat, zie ik dat haar ogen donkerbruin zijn, even donker als haar huid, maar met zilverkleurige scherfjes erin die langzaam draaien, bijna vervagen en dan weer duidelijk in zicht komen.


    ‘Laat je arm zien,’ dringt ze aan.


    Ik doe wat ze zegt. Ik trek mijn andere mouw op en steek mijn arm naar haar uit. Op de binnenkant van mijn arm zit een rijtje bleke littekentjes: achtentwintig stuks, een voor elke dag dat ik mijn genezende vermogen heb uitgeprobeerd.


    De vrouw pakt mijn pols tussen haar wijsvinger en duim. Ze knijpt hard terwijl ze mijn arm tot vlak voor haar ogen optilt. Ze houdt hem daar, en ik voel haar adem op mijn huid. Dan laat ze me los en loopt terug naar haar stoel. Ze zegt: ‘Laat je arm aan de andere raadsleden zien.’


    Ik stap naar voren en steek mijn arm over de tafel.


    Annalises oom, Soul O’Brien, kijkt er nauwelijks naar. Zijn haar is achterovergekamd en heeft een gelig-witte glans. Hij buigt zich naar het oor van de raadsvoorzitter toe en fluistert iets.


    Ik vraag me af of ze op de hoogte zijn van de littekens op mijn rug. Waarschijnlijk wel. Kieran zal wel hebben opgeschept over wat hij heeft gedaan.


    ‘Stap achteruit, bij de tafel vandaan,’ zegt Soul.


    Ik doe wat me gezegd wordt.


    ‘Kun je jezelf genezen?’ vraagt hij.


    Ontkennen lijkt belachelijk, maar ik wil hier nooit iets bekennen.


    Als hij zijn vraag herhaalt, blijf ik zwijgend staan.


    ‘Je moet onze vragen beantwoorden.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat wij de Raad van Witte Heksen zijn.’


    Ik staar hem aan.


    ‘Kun je jezelf genezen?’


    Ik blijf staren.


    ‘Waar ben je de afgelopen twee dagen geweest?’


    Ik maak mijn blik niet van hem los, maar hier geef ik wel antwoord op. ‘In het bos bij ons huis. Ik heb een nachtje gekampeerd.’


    ‘Liegen tegen de Raad is een ernstige overtreding.’


    ‘Ik lieg niet.’


    ‘Je was niet in het bos. Je was op geen van de plekken waar je met toestemming van de Raad naartoe mocht.’


    Ik probeer onschuldig verbaasd te kijken.


    ‘In feite konden we je helemaal nergens vinden.’


    ‘U vergist zich. Ik was bij mij thuis in het bos.’


    ‘Nee. Ik vergis me niet. En zoals ik al eerder zei: liegen tegen de Raad is een ernstige overtreding.’


    Ik blijf hem in de ogen kijken als ik herhaal: ‘Ik was in het bos.’


    ‘Nee.’ Soul klinkt niet boos, maar eerder verveeld en niet onder de indruk.


    De raadsvoorzitter steekt haar hand op. ‘Genoeg.’


    Soul bekijkt zijn nagels en leunt achterover in zijn stoel.


    De raadsvoorzitter wendt zich tot de wachter achter in de kamer: ‘Haal mevrouw Ashworth naar binnen.’


    De grendel rammelt, en langzaam naderen oma’s voetstappen. Ik draai me om en kijk naar haar, en schrik als ik een kleine, bange oude vrouw zie staan.


    De raadsvoorzitter neemt het woord. ‘Mevrouw Ashworth, we hebben u gevraagd hierheen te komen zodat u kunt reageren op de beschuldigingen die tegen u zijn geuit. Ernstige beschuldigingen. U hebt zich niet gehouden aan de Mededelingen van de Raad. Die Mededelingen geven duidelijk aan dat de Raad op de hoogte moet worden gesteld van elk contact tussen Halve Codes en Witte Heksen of Witte Whets. Dat hebt u verzuimd. U hebt ook verzuimd te voorkomen dat de Halve Code naar niet-toegestane plekken ging.’


    De raadsvoorzitter kijkt naar haar paperassen en dan weer naar oma. ‘Hebt u iets te zeggen?’


    Oma zwijgt.


    ‘Mevrouw Ashworth, u bent de voogd van de Halve Code en het is uw verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat de Mededelingen worden nageleefd. U hebt niet voorkomen dat de Halve Code toegestane gebieden verliet, en u hebt nagelaten de Raad te informeren over ontmoetingen tussen de Halve Code en de Witte Heksen Kieran, Niall, Connor en Annalise O’Brien.’


    ‘Mijn grootmoeder weet nergens van. En ik heb Kieran, Niall en Connor niet zelf opgezocht. Ze vielen me aan.’


    ‘Wij hebben begrepen dat jij hén hebt aangevallen,’ antwoordt de raadsvoorzitter.


    ‘Eén tegen drie. Ja hoor, natuurlijk heb ik ze aangevallen.’


    ‘En Annalise? Heb je haar wel zelf opgezocht?’


    Ik hou het weer bij staren.


    ‘Heb je Annalise zelf opgezocht? Om haar aan te vallen? Of iets anders?’


    Ik wil ze allemaal doden met mijn blik.


    De raadsvoorzitter wendt zich weer tot oma. ‘Mevrouw Ashworth, waarom hebt u de Mededelingen genegeerd?’


    ‘Ik heb ze niet genegeerd. Ik heb ze opgevolgd.’ Oma’s stem klinkt beverig en klein.


    ‘Nee, u hebt ze niet opgevolgd. U hebt de Halve Code niet in het gareel gehouden. Of misschien wist u van zijn tochtjes naar niet-toegestane plaatsen en hebt u die willens en wetens voor de Raad verzwegen?’


    ‘Ik heb de Mededelingen opgevolgd,’ herhaalt oma zacht.


    De raadsvoorzitter zucht en knikt naar Annalises oom, die een vel perkament onder de tafel vandaan haalt. Hij leest tijden en datums voor waarop ik van huis ben weg geweest, waar ik heen was en wanneer ik terugkwam. Elke tocht naar Wales.


    Ik voel me misselijk. Ik was er zo van overtuigd dat ik niet was gevolgd. Ze zeggen alleen niets over mijn reis naar Mary. Haar instructies hebben gewerkt, maar mijn verdwijning heeft overduidelijk argwaan gewekt.


    ‘Ontken je dat je deze uitstapjes naar niet-toegestane gebieden hebt gemaakt?’ vraagt de raadsvoorzitter.


    Ik wil nog steeds niks toegeven, maar ontkennen lijkt nu zinloos. ‘Mijn oma wist er niks van. Ik zei tegen haar dat ik naar het bos ging, waar ik goedkeuring voor heb.’


    ‘Dus je geeft toe dat je je niet aan de Mededelingen hebt gehouden,’ zegt de vrouw. ‘Je hebt tegen de Raad gelogen. Je hebt je eigen grootmoeder misleid, een pure Witte Heks.’


    Annalises oom mengt zich erin. ‘Ja, het is duidelijk dat hij heeft geprobeerd ons allemaal te misleiden. Maar het is mevrouw Ashworths verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat de Mededelingen worden nageleefd. En…’ Hij stopt even om naar de raadsvoorzitter te kijken, die knikt. ‘Aangezien mevrouw Ashworth daarin duidelijk tekort is geschoten, zullen we iemand moeten aanwijzen die het wel kan.’


    Op dat moment stapt er een reusachtige vrouw uit de hoek van de kamer naar voren. Ik had haar al eerder opgemerkt, maar gedacht dat ze een bewaker was. Ze gaat links van de tafel staan. Ondanks haar postuur beweegt ze zich sierlijk, en hoewel ze haar rug recht houdt als een soldaat, heeft ze ook een beetje de houding van een danseres.


    De raadsvoorzitter haalt nog een vel perkament onder de tafel vandaan en zegt: ‘We hebben gisteren een nieuw Besluit genomen.’ Ze leest het langzaam voor:


    ‘Mededeling van het Besluit van de Raad van Heksen van Engeland, Schotland en Wales


    Halve Codes (W 0,5/Z 0,5) mogen uitsluitend worden onderwezen en onder toezicht staan van Witte Heksen die zijn goedgekeurd door de Raad.’


    ‘Hij is onderwezen onder toezicht van mij. Ik ben een Witte Heks. Ik onderwijs hem goed.’ Oma’s stem klinkt timide. Het lijkt wel alsof ze in zichzelf praat.


    ‘Mevrouw Ashworth,’ zegt de raadsvoorzitter, ‘het is duidelijk dat u zich niet hebt gehouden aan ten minste twee van de Mededelingen van de Raad. Er zijn strafmaatregelen overwogen.’


    Overwogen? Wat betekent dat? Wat zouden ze dan met haar doen?


    ‘Maar de Raad is het erover eens dat het niet onze taak is om Witte Heksen te straffen. Het is onze taak om ze te assisteren en te beschermen.’


    De raadsvoorzitter begint voor te lezen van het vel perkament in haar handen. Annalises oom kijkt verveeld naar zijn nagels; de vrouw in het grijze pak kijkt naar de raadsvoorzitter.


    Ik kan niet langs de wachters achter me duiken, maar er is nog een deur aan de andere kant, waardoor de raadsleden de kamer zijn binnengekomen.


    De raadsvoorzitter leest verder, maar ik hoor haar maar half: ‘… en we beseffen dat die taak… te belastend. De nieuwe Mededeling… ontheffen u van die last… het onderwijs en de ontwikkeling van een Halve Code… niet licht opvatten… gecontroleerd en onder toezicht.’


    Om bij de achterste deur te komen spring ik op de tafel tussen de raadsvoorzitter en de vrouw in het grijs in. Ik schiet weer weg van de tafel terwijl de wachters schreeuwen, en de raadsvoorzitter steekt te laat haar hand uit om mijn been te grijpen. Het is vijf of zes stappen naar de deur, en ik ben ze allemaal voor. Dan stort het lawaai zich over me heen.


    Mijn hoofd wordt zo plotseling gevuld met een keihard gezoem dat ik niets anders kan doen dan mijn handen over mijn oren slaan en schreeuwen. De pijn is onvoorstelbaar. Ik val op mijn knieën, starend naar de deur, maar ik kan me niet meer bewegen. Ik schreeuw dat het geluid moet ophouden, maar het gaat door – totdat alles zwart wordt.


    Stilte.


    Ik lig op de vloer. Het snot loopt uit mijn neus en mijn vingers zitten nog in mijn oren, dus ik kan nog geen minuut bewusteloos zijn geweest. De zwarte legerlaarzen van de grote wachter/danseres bevinden zich vlak bij mijn gezicht.


    ‘Sta op.’ Haar stem is rustig, zacht.


    Ik veeg mijn neus af met de rug van mijn hand en kom bibberig overeind.


    De vrouw draagt een groene canvas broek en een dik militair camouflagejack. Haar gezicht is zo gewoontjes dat ik het alleen maar lelijk kan noemen. Haar huid is pokdalig en licht zongebruind. Ze heeft een brede mond en dikke lippen. Haar ogen zijn blauw, met een paar kleine zilveren glimmertjes. Ze heeft korte, witte wimpers. Haar blonde haar is kort, piekerig en zo dun dat het amper haar hoofdhuid bedekt. Ik schat haar rond de veertig.


    ‘Ik ben je nieuwe lerares en voogd,’ zegt ze.


    Voordat ik kan reageren, draait ze zich om en knikt naar de wachters, die me bij mijn armen optillen en me de kamer uit dragen. Ik verzet me zo goed als ik kan, maar mijn voeten raken de grond niet eens. Tussen mijn worstelingen door, tussen de gespierde arm en borst van een wachter door, vang ik een glimp op van oma. Ze heeft tranen in haar ogen en haar trui hangt schuin van haar schouder, alsof iemand aan haar heeft getrokken of haar heeft tegengehouden. Nu staat ze daar in haar eentje, en ze ziet er verloren uit.


    Ik word door de gangen naar buiten gedragen, naar een geplaveid plein waar een wit busje geparkeerd staat. De achterdeuren staan open en ik word naar binnen gegooid. Voordat ik overeind kan krabbelen, wordt er een knie in mijn rug gezet en boeit iemand mijn polsen op mijn rug. Dan word ik verder naar binnen gesleept en doen dikke vingers – haar vingers – een band om mijn nek. Ik spuug en vloek, en krijg een harde mep tegen mijn achterhoofd. Mijn hoofd tolt. De nekboei wordt vlakbij aan een ring op de vloer van het busje vastgemaakt.


    Ik blijf worstelen, trappelen, vloeken en schreeuwen.


    Maar dan komt het lawaai weer over me heen.


    Deze keer kan ik mijn oren niet afschermen. Ik schreeuw van paniek en blijf trappelen en kronkelen, tot de zwarte stilte weer over me neerdaalt.


    Als ik bijkom, rijdt het busje en stuiter ik heen en weer over de roestige metalen vloer. De rit duurt en duurt. Ik zie de achterkant van het hoofd van de grote vrouw. Zij bestuurt het busje, maar het lijkt er niet op dat er wachters of Jagers bij ons zijn.


    Ik roep dat ik moet plassen. Nu ze alleen is, heb ik misschien een kans om te ontsnappen.


    Ze negeert me.


    ‘Ik moet plassen!’ roep ik nog een keer. Dat is ook echt zo.


    Ze draait haar hoofd half om en roept terug: ‘Hou je kop en plas dan. Jij moet toch morgen de bus schoonmaken.’


    Ze rijdt door. Als het donker wordt, verkrampen mijn ingewanden doordat ik binnen ben en door de bewegingen van de wagen. Ik slik verwoed om niet over te geven, maar ik kan het niet langer dan een paar minuten tegenhouden.


    Door de band om mijn nek en de korte ketting lig ik met mijn gezicht in mijn eigen braaksel. Ze stopt pas als we vele uren later op onze bestemming aankomen, en tegen die tijd lig ik in een mengsel van kots en pis.
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    De halsband


    Je moet het haar nageven: ze is een lelijke heks uit de hel, maar ze is wel een harde werker. Ze is de hele nacht en een groot deel van de dag bezig geweest een nieuwe zuurband te perfectioneren.


    Ze doet hem strak om je nek.


    ‘Je went er wel aan.’


    Je kunt één vinger tussen de band en je nek krijgen.


    ‘Als je wilt, kan ik hem losser doen.’


    Je staart haar met lege ogen aan.


    ‘Je hoeft het alleen maar te vragen.’


    Je kunt niet eens een rochel omhooghalen, zo strak zit dat ding.


    Je zit weer in de keuken, aan tafel. Geen ochtendtraining, geen ontbijt, maar je kunt toch niet eten met die band om. Ze kan niet echt van plan zijn om dit zo te laten. Je kunt amper slikken, amper ademen. De roes van de genezing is weg, alsof hij is opgebruikt. Je hand is dik en maar een beetje genezen. Hij klopt. Je voelt je hartslag in je arm en nek.


    ‘Je ziet er moe uit, Nathan.’


    Je bent ook moe.


    ‘Ik ga je hand schoonmaken.’


    Ze doopt een doekje in een kom water en wringt het uit. Je trekt je hand terug, maar ze pakt hem en veegt met het doekje over je pols. Het is koud. Het voelt fijn. Als het branden even ophoudt, is dat fijn. Ze gaat met het doekje over de rug van je hand, draait dan je hand om en maakt je handpalm schoon. Het vuil wil er niet af, maar het water voelt koel. Ze is heel voorzichtig.


    ‘Kun je je vingers bewegen?’


    Je vingers willen wel een beetje bewegen, maar je duim is gevoelloos en doet helemaal niets, omdat hij zo opgezwollen is. Je beweegt niets voor haar.


    Ze spoelt het doekje uit in de kom water, wringt het uit en houdt het omhoog.


    ‘Ik ga je oor schoonmaken. Er zit een hoop bloed aan.’


    Ze veegt rondom je oor; weer langzaam en voorzichtig.


    Je kunt niets horen met je linkeroor, maar het zit waarschijnlijk gewoon verstopt met geronnen bloed, net als je linkerneusgat.


    Ze legt het doekje weer in de kom, waar bloed zich met het water vermengt. Ze wringt het doekje uit en komt ermee naar je gezicht toe. Jij leunt achterover.


    ‘Ik weet dat de halsband strak zit.’ Ze strijkt met het doekje over je voorhoofd. ‘En ik weet dat je het kunt verdragen.’ Ze dept je wang zachtjes met het doekje. ‘Je bent een taaie, Nathan.’


    Je wendt je een beetje af.


    Ze doet het doekje weer in de kom, waar modder en bloed en water zich nu vermengen. Ze wringt het doekje uit en hangt het over de rand van de kom.


    ‘Ik zal hem losser doen als je het vraagt.’ Ze streelt met haar vingers over je wang. ‘Ik wil hem best losser doen, maar je moet het eerst vragen,’ herhaalt ze, heel zacht en vriendelijk.


    Je trekt je hoofd achteruit en de halsband snijdt in je vlees.


    ‘Je bent moe, hè Nathan?’


    Ja, je bent zo moe van wat er allemaal is gebeurd. Zo moe dat je wel kunt huilen. Maar dat laat je echt niet gebeuren.


    Echt niet.


    Je wilt dat het ophoudt.


    ‘Je hoeft alleen maar te vragen of ik hem losser wil doen, en dan doe ik het.’


    Je wilt niet huilen en je wilt nergens om vragen. Maar je wilt dat het ophoudt.


    ‘Vraag het me, Nathan.’


    De halsband zit zo strak. En je bent zo moe.


    ‘Vraag het me.’


    Je hebt al maanden amper gesproken. Je stem klinkt krasserig en vreemd. En zij veegt met haar vingers je tranen weg.

  


  
    De nieuwe truc


    De routine is hetzelfde als altijd. En de kooi ook. En de boeien ook. De halsband zit nog om, losser, maar wel aanwezig. Als ik probeer te vluchten, zal ik sterven, dat staat vast. En zover ben ik nog niet heen.


    De ochtendroutine is hetzelfde. Ik kan de grote ronde nu binnen een halfuur afleggen. Dat komt door het trainen en het goede eten, waardoor ik een soepele, gestroomlijnde hardloopmachine ben geworden. Maar het komt vooral door mijn nieuwe truc.


    De nieuwe truc is niet gemakkelijker dan de oude truc.


    De nieuwe truc is om in het hier en nu te blijven… helemaal op te gaan in de details om me heen… ervan te genieten!


    Ervan te genieten wanneer ik heel precies mijn vingers neerzet als ik me opdruk; ik bedoel echt de allernauwkeurigste plek zoeken voor mijn vingers ten opzichte van elkaar, hoe recht of hoe gebogen, hoe ze voelen op de grond en hoe dat gevoel verandert terwijl ik op en neer beweeg. Ik kan uren nadenken over het gevoel in mijn vingers terwijl ik me opdruk.


    Er is zoveel om van te genieten, te veel eigenlijk. Zoals wanneer ik de ronde ren; dan kan ik me concentreren op de diepte van mijn ademhaling, maar ook op het vochtgehalte van de lucht en de wind, hoe die draait boven op de heuvels en vertraagt of versnelt als hij door de trechter van de smalle vallei waait. Mijn benen dragen me moeiteloos de heuvel af. Dat is het beste stuk van de ronde, waar ik alleen maar een plek hoef te vinden om mijn voeten neer te zetten: op een polletje gras tussen de grijze stenen, of op een platte rots, of in de rivierbedding. Ik ben alert, kijk de hele tijd vooruit en stuur mijn benen naar de juiste positie, maar de zwaartekracht doet het zware werk. Dat het zo soepel gaat komt echter niet alleen door mij en de zwaartekracht; het komt ook door de heuvel. Het voelt alsof de aarde zelf ervoor zorgt dat ik geen stap verkeerd zet. Dan komt het gedeelte tegen de heuvel op en branden mijn benen echt en moet ik de beste plekken voor mijn voeten zoeken, en voor mijn handen als het steil is, en doorzetten en doorzetten. Ik doe het zware werk en de zwaartekracht zegt: ‘En nu terugbetalen’, terwijl de heuvel zegt: ‘Let maar niet op hem, gewoon rennen.’ De zwaartekracht is harteloos, maar de heuvel is mijn vriend.


    Als ik in de kooi zit, kan ik me de kleur van de hemel voor de geest halen, de vorm van de wolken, hun snelheid en hoe ze veranderen, en ik kan daar boven komen, in de wolken zijn, tussen de kleuren en vormen. Ik kan zelfs in de vlekkerige kleuren van de tralies van de kooi komen, in de barsten onder de roestvlokken klimmen. Ronddwalen in mijn eigen tralie.


    Mijn lichaam is veranderd. Ik ben gegroeid. Ik herinner me dat ik op mijn eerste dag in de kooi maar net bij de tralies aan de bovenkant kon komen, dat ik een sprongetje moest maken om ze te kunnen pakken. Als ik me nu uitstrek, bereiken mijn handen en polsen de vrijheid. Ik moet mijn benen buigen om me te kunnen optrekken. Ik ben nog steeds niet zo lang als Celia, maar zij is dan ook een reus.


    Celia. Ik moet toegeven dat je van haar moeilijk kunt genieten, maar soms lukt het me. We praten. Ze is anders dan ik had verwacht. Ik denk dat ik ook niet ben wat zij had verwacht.

  


  
    De routine


    Begrijp me niet verkeerd. Dit is geen vakantiekamp, maar Celia zou zeggen dat het ook geen strafkamp is. Dit is de routine:


    OPSTAAN EN DE KOOI UIT. Dat is elke dag hetzelfde: bij zonsopgang gooit Celia me de sleutels toe. Ik heb haar eens gevraagd wat er met mij zou gebeuren als zij vredig in haar slaap zou overlijden. Ze zei toen: ‘Ik denk dat je het een week zou uithouden zonder water. Als het regent, kun je water opvangen op het zeildoek. Je zou waarschijnlijk eerder omkomen van honger dan van dorst, met die regen hier. Ik zou zeggen dat je het een maand of twee uithoudt.’


    Ik heb een spijker verstopt in de aarde. Ik kan erbij vanuit de kooi en ik kan er mijn boeien mee openmaken. Het is me nog niet gelukt om het slot van de kooi ermee open te krijgen, maar als het echt nodig is, heb ik toch meer dan genoeg tijd om eraan te werken. Alleen zit ik dan nog wel met die halsband. Ik denk dat ik het een jaar zou uithouden met die band om.


    OCHTENDOEFENINGEN. Hardlopen, trainen, gymnastiek. Soms twee keer hardlopen. Dit is het beste deel van de dag. Meestal ren ik op blote voeten. De modder maakt nu deel uit van mijn voeten.


    WASSEN: MEZELF, MIJN KLEREN EN MIJN KOOI. Mijn emmer legen, hem weer vullen met water uit de rivier, me wassen in de rivier, mijn overhemd of spijkerbroek wassen als het ernaar uitziet dat ze snel zullen drogen (ik heb maar één stel kleren), mijn kooi vegen, de kooi, sloten en boeien (hoewel ze me die ’s nachts meestal niet meer omdoet) schoonmaken en invetten.


    ONTBIJT. Ik maak het klaar en ruim daarna de rommel op. Havermout in de winter, havermout in de zomer. Soms krijg ik er honing of gedroogd fruit in.


    OCHTENDKLUSJES. Eieren rapen, kippenhok uitmesten, kippen voer en water geven, varkens voeren, fornuis in de keuken schoonmaken, houthakken. De bijl zit met een ketting vast aan een boomstam en Celia kijkt altijd toe als ik houthak. (Een van mijn eerste – en toegegeven: niet zo goed doordachte – ontsnappingspogingen was toen ik probeerde de boomstam met de ketting eraan door te hakken.)


    LUNCH. Lunch klaarmaken, naderhand de rommel opruimen. Ik bak om de dag brood.


    MIDDAGOEFENINGEN. Zelfverdediging, hardlopen. Ik word beter in zelfverdediging, maar Celia is echt snel en sterk. Eigenlijk is het voor haar een mooie aanleiding om me tot moes te slaan.


    MIDDAGLESSEN. Lezen. Celia leest me voor, wat leuk klinkt maar dat niet is. Ze stelt vragen over de dingen die ze voorleest. Als mijn antwoorden niet goed genoeg zijn, krijg ik klappen, en die klappen doen zeer. Maar ik hoef in elk geval niet zelf te lezen. Celia heeft geprobeerd het me te leren, maar we waren het er vrij snel over eens om daarmee te stoppen; het was te pijnlijk voor ons allebei. Ze zei zelfs: ‘Soms moet je toegeven wanneer je verslagen bent’, en toen gaf ze me een klap omdat ik grijnsde.


    Vorige week pakte ik een boek en probeerde een aantal woorden te spellen, maar ze griste het uit mijn handen en zei dat ze me helaas moest vermoorden als ik ermee doorging. Celia heeft een paar boeken. Er zijn drie heksenboeken: een over drankjes, een over Witte Heksen uit het verleden en een over Zwarte Heksen. Ze leest ze aan mij voor, en aan zichzelf, denk ik. De fainboeken vormen een grotere stapel: een woordenboek, een encyclopedie, een paar boeken over overleven in het bos, in de bergen, in het algemeen, en een paar romans, voornamelijk van Russische auteurs. Ik heb het liefst de heksenboeken, maar Celia zegt dat ze me een ‘afgeronde opleiding’ wil bieden, en dat lijkt me een vette leugen. Soms als ze uit die andere boeken voorleest lijkt Celia geen Witte Heks; dan lijkt ze… bijna menselijk. Nu leest ze een boek voor dat Een dag uit het leven van Ivan Denisovitsj heet. Ze is dol op al die boeken over de goelags. Ze zegt dat die bewijzen dat zelfs fains kunnen overleven in veel zwaardere omstandigheden dan die waarin ik leef. Door de manier waarop ze dat zegt, vraag ik me af of ze nog iets zwaarders voor me in gedachten heeft.


    AVONDETEN. Eten koken, eten, opruimen.


    AVONDWERK BINNENSHUIS. Gelukkig duurt dat in de winter niet lang, omdat het snel donker wordt en ik dan naar buiten moet. Maar in de tijd die we samen doorbrengen praten we over de dag, wat ik heb geleerd en dat soort dingen. Celia zegt dat ze geen les geeft; zij praat, en ik moet leren door te luisteren en te reageren ‘met gebruikmaking van mijn intelligentie’. Daarna, als het nog licht is, mag ik soms tekenen.


    AVONDOEFENINGEN BUITEN. In de winter, als het vroeg donker wordt, neemt dit het grootste deel van de namiddag en avond in beslag. Ik kan prima hardlopen in het donker. Ik zie niet veel, maar iets stuurt me, en ik laat dat toe en ren gewoon. Dit is het enige waarvoor ik geen truc nodig heb om ervan te genieten.


    Behalve hardlopen oefenen we ook met vechten in het donker. Ik ben sterker en sneller bij een volle maan. Als het volle maan is, kan Celia me niet verslaan zolang ik buiten haar bereik blijf. Ze heeft nu al een paar keer gezegd: ‘Goed werk. Dat is voorlopig genoeg.’ Ik denk dat ze het toen misschien een beetje moeilijk had.


    BEDTIJD (KOOITIJD). Mezelf boeien omdoen als ze in een slecht humeur is.


    NACHT. De meeste nachten slaap ik, de meeste nachten heb ik nare dromen. Het gaat goed als ik naar de sterren kijk, maar het is vaak bewolkt en ik ben meestal te uitgeput.

  


  
    Lessen over mijn vader


    Celia is vroeger Jager geweest. Ze wil me niet vertellen wanneer ze ermee is gestopt of waarom. Het enige wat ze zegt is dat de Raad haar betaalt om mijn voogd en lerares te zijn.


    Ze zorgt ervoor dat ik niet kan ontsnappen en leert me vechten en overleven. We zijn nu van ongewapend naar gewapend vechten overgestapt, hoewel we alleen houten messen gebruiken. Ik vroeg of ze me geen schietles kon geven, waarop ze zei: ‘Laten we eerst maar eens kijken of je met messen kunt leren omgaan’, alsof ze een of andere ninja-expert is, wat ze natuurlijk ook blijkt te zijn. De oefenmessen zijn allemaal hetzelfde, heel lang en dun. Ik vermoed dat de Fairborn er ook zo uitziet.


    Celia onderwijst me ook over Marcus.


    Het lijkt dus allemaal een bepaalde kant op te gaan. In het begin zei ik niets, deed ik alsof ik stom was, maar dat kon ik niet volhouden. Ik moest een of andere poging doen om terug te vechten, en dus besloot ik laatst om de koe bij de hoorns te vatten.


    ‘Ik ga mijn vader niet vermoorden. Dat weet je toch wel?’


    Ze keek me met lege ogen aan.


    Maar ik ken die blikken, en ik schudde mijn hoofd. ‘Ik ga hem niet vermoorden.’


    Ze zei: ‘Ik heb de opdracht je deze dingen te vertellen, dus vertel ik je ze. Ik vraag niet waarom.’


    ‘Je leert mij om overal vragen bij te stellen.’


    ‘Ja, maar sommige vragen worden niet beantwoord.’


    ‘Ik vermoord hem niet.’


    ‘Stel nou eens dat Marcus heeft gedreigd een familielid van je te vermoorden – Arran, bijvoorbeeld. De enige manier waarop je Arran kunt redden, is door Marcus te doden.’


    ‘Ik heb een wat meer realistische stelling. De Raad heeft gedreigd een familielid van me te vermoorden – Arran, bijvoorbeeld. De enige manier waarop ik Arran kan redden, is door Marcus te doden.’


    ‘En?’


    ‘Ik vermoord mijn vader niet.’


    ‘Je hele familie dan. Je grootmoeder, Deborah en Arran worden gemarteld.’


    ‘Ik weet dat de Raad ze allemaal zou vermoorden. Zij zijn de moordenaars. Ik niet.’


    Celia trok daar haar wenkbrauw bij op. ‘Je zou mij vermoorden om hier weg te komen.’


    Ik glimlachte breed.


    Ze schudde haar hoofd. ‘En als ze jou bedreigden? Jou martelden?’


    ‘Ze bedreigen me voortdurend. Martelen me voortdurend.’


    We zwegen allebei.


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Bovendien ben ik er niet goed genoeg voor.’


    ‘Nee, dat klopt.’


    ‘Denk je dat ik op een dag goed genoeg zal zijn?’


    ‘Misschien.’


    ‘Ik zal mijn Gave nodig hebben.’


    ‘Waarschijnlijk.’


    ‘Zal de Raad me drie geschenken geven?’


    Stilte. En de allerleegste blik tot nu toe. Ik had die vraag al eerder gesteld en was nergens gekomen.


    ‘Wat gebeurt er met Zwarte Heksen als ze geen drie geschenken krijgen? Gaan ze dan dood?’


    ‘Ik heb gehoord over een meisje, een Zwarte Whet, dat werd opgepakt toen ze zestien was. Ze werd gevangen gehouden door de Raad, niet mishandeld. Natuurlijk kreeg ze geen drie geschenken. Ze werd ziek, in haar longen en ook in haar geest. Ze stierf vlak voor haar achttiende verjaardag.’


    Zou ik een volgend experiment worden? En wat zou er dan met mij gebeuren?


    De lessen over Marcus gaan over zijn misdaden en zijn Gaven. Er is een enorm lange lijst van heksen die hij heeft gedood, met het waar en wanneer erbij. Met waar bedoel ik in welk land en welke plaats, maar ook of het binnen was of buiten, bij water, in de bergen, bij rivieren of steden… Met wanneer bedoel ik de datum, maar ook de exacte tijd en de fase van de maan, de weersomstandigheden… Er staan honderddrieënnegentig Witte Heksen op de lijst. Er staan ook zevenentwintig Zwarte Heksen op, hoewel die lijst waarschijnlijk incompleet is. Marcus is nu vijfenveertig, dus in de achtentwintig jaar sinds hij zijn Gave heeft gekregen komt dat neer op gemiddeld zeven tot acht moorden per jaar.


    Maar de aantallen beginnen af te nemen; hij piekte op zijn achtentwintigste, met tweeëndertig moorden in dat jaar. Misschien wordt hij oud, misschien wordt hij milder, of misschien heeft hij de meeste heksen die hij wilde vermoorden al vermoord.


    De Gaven van al die heksen staan op Celia’s lijst. Hij heeft niet van allemaal het hart opgegeten, alleen van heksen met de Gaven die hij wilde hebben.


    Marcus’ Gave, zijn eigen oorspronkelijke Gave, is dat hij zich kan transformeren in dieren. Hij verandert het liefst in katten, grote katten. Het meeste bewijs is afkomstig van sporen, een paar ooggetuigenverslagen vanuit de verte en de gevonden lijken. Er zijn niet veel verhalen van overlevenden. In feite zijn er daar maar twee van: een jong kind dat zich achter een boekenkast had verstopt, en mijn moeder. Het kind had niets gezien, maar vertelde dat ze gegrom en geschreeuw had gehoord. Mijn moeder zei dat zij zich ook had verstopt en dat ze Marcus nooit had gezien. Dat was dus gelogen, hoewel dat pas aan het licht kwam toen ik geboren was, maar ze heeft nooit verteld wat er echt is gebeurd, zelfs niet aan oma.


    De meeste heksen die Marcus heeft vermoord hadden geen grootse Gaven, vooral drankjes maken, dus hij vermoordde die heksen niet daarom. De meeste waren Jagers die probeerden hem te vangen, maar er zijn ook andere, leden van de Raad en andere Witte Heksen. Ik vermoed dat hij zijn redenen daarvoor had, maar Celia vertelt me die niet, als ze ze al kent.


    Naast drankjes maken zijn de Gaven die hij heeft gestolen:


    Vuur spugen en vuur afschieten vanuit de handen (Arrans vader, raadslid)


    Onzichtbaarheid (Kierans grootvader, Jager)


    Voorwerpen verplaatsen met gedachtekracht (Janice Jones, een eerbiedwaardige oude Witte Heks, die wat mij betreft meer klinkt als een oplichtster)


    De toekomst zien (Emerald, een Zwarte Heks. Ik vraag me af of ze dat zag aankomen)


    Zichzelf vermommen als mens, mannelijk of vrouwelijk (Josie Bach, Jager)


    Vliegen (Malcolm, een Zwarte Heks uit New York – dit vermogen is twijfelachtig, hoewel het schijnt dat hij heel hoog en ver kon springen)


    Planten laten groeien of sterven (Sara Adams, raadslid – houdt hij van tuinieren?)


    Elektriciteit uitsturen vanuit zijn lichaam (Felicity Lamb, Jager)


    Anderen genezen (Dorothy Moss, secretaresse van de raadsvoorzitter)


    Metalen voorwerpen buigen en vervormen (Suzanne Porter, Jager).


    En de mafste van allemaal:


    De tijd vertragen (Kurt Kurtain, Zwarte Heks).


    Ik heb gevraagd naar Marcus en zijn voorouders. Celia heeft me de namen verteld van de mannelijke lijn. Het is een illustere lijst van machtige Zwarte Heksen. Ze konden zich allemaal in dieren transformeren. Toch vraag ik me af hoe het met mijn Gave zit. Zal het iets veranderen dat ik half Wit ben?


    En hoewel Marcus niet langer taboe is, betekent dat nog niet dat ik alles over hem mag weten. De meeste van mijn vragen worden beantwoord met een simpel: ‘Dat doet er niet toe.’


    Ik heb gevraagd naar:


    De vrouwelijke lijn van Marcus’ voorouders. Doet er niet toe.


    Waar Marcus was geboren en grootgebracht. Doet er niet toe.


    Waar Marcus mijn moeder van kende. Klap.


    Maar ik weet waar Marcus mijn moeder van kende, en inmiddels nog meer, door wat oma me vertelde toen ik terug was van Mary. En ik vraag me af of Celia eigenlijk wel antwoorden op die vragen weet.


    Op een dag vraagt Celia: ‘Hoe denk je dat ik mijn Gave gebruik?’


    Ik ben moe. Ik heb vandaag het fornuis moeten schoonmaken en drie keer moeten hardlopen. Ik haal mijn schouders op.


    Even later lig ik op de keukenvloer, met mijn handen tegen mijn oren gedrukt. Ze gebruikt haar Gave niet vaak op mij; meestal slaat ze gewoon.


    Het lawaai stopt abrupt en ik kom overeind door me aan het fornuis op te trekken. Er loopt bloed uit mijn neus.


    ‘Hoe gebruik ik mijn Gave?’


    Ik veeg met de rug van mijn hand langs mijn neus en zeg: ‘Je denkt het en –’


    En ik lig weer op de vloer.


    Het lawaai houdt op en ik kijk naar de vloerplanken. De vloerplanken en ik zijn oude vrienden. Ik vraag de planken om het antwoord, maar ze zijn niet zo goed in dat soort dingen.


    Ik ga op mijn knieën zitten.


    ‘Nou?’


    Ik haal mijn schouders op. ‘Je doet het gewoon.’


    ‘Ja.’ Ze geeft me een mep op mijn kruin. ‘Net als slaan. Ik weet dat ik het wil doen, waar en bij wie, en het is bijna een reflex. Ik doe het gewoon. Ik hoef er niet over na te denken hoe ik mijn arm moet optillen en mijn hand moet bewegen.’ Ze geeft me nog een tik.


    Ik sta op en ga meteen een stapje achteruit.


    ‘Hoe gebruikt Marcus al zijn Gaven? Die hij gestolen heeft?’ vraagt ze.


    ‘Kan hij ze allemaal gebruiken?’


    Celia knikt. ‘Er zijn wat bewijzen gevonden dat hij de bliksem gebruikt, voorwerpen verplaatst, springt…’


    ‘Sommige mensen kunnen een heleboel muziekinstrumenten bespelen. Ze pakken een instrument en spelen erop. Maar ik neem aan dat ze wel moeten oefenen om er echt goed in te worden.’


    ‘Maar er is altijd een voorkeur?’ vraagt Celia.


    ‘Ik heb mijn Gave nog niet eens. Hoe moet –’


    Die klappen doen echt zeer.


    Celia leert me ook de geschiedenis van de heksen. Ik weet niet hoeveel ik daarvan moet geloven, maar eerlijk gezegd vraag ik me bij zo ongeveer álles wat ze me vertelt af hoeveel ik ervan moet geloven. Hoe dan ook, volgens Celia was het zo, honderdduizenden jaren geleden, toen de wereld nog niet was opgesplitst in landen, maar werd bewoond door verschillende stammen, dat elke stam een genezer had: een sjamaan. Niet veel van die genezers hadden echte macht, maar er was er een, Geeta genaamd, die bijzonder was: machtig, goed en vriendelijk. Ze genas de zieken en gewonden in haar eigen stam, maar ook bij andere stammen.


    Dat viel niet goed bij haar stamhoofd, Aster, die verklaarde dat niemand van buiten de stam naar Geeta toe mocht zonder zijn toestemming. Hij hield haar zo’n beetje gevangen in het dorp. Maar Geeta wilde iedereen helpen, dus ze ontsnapte met de hulp van een van haar patiënten, Callor, een gewonde strijder uit haar stam.


    Callor en Geeta gingen in een afgelegen grot wonen. Geeta genas iedereen die naar haar toe kwam. Callor zorgde voor hun eten en beschermde Geeta. Ze waren verliefd en kregen twee dochters: een eeneiige tweeling, Dawn en Eve. Geeta leidde ze allebei op in de hekserij en gaf ze op hun zeventiende verjaardag allebei drie geschenken en haar bloed. Ze zouden machtige heksen worden.


    De vroegere leider van Geeta’s stam, Aster, werd ziek en stuurde een boodschap met het verzoek of Geeta wilde terugkeren om hem te genezen. Hoewel Geeta wilde helpen, zoals ze iedereen hielp, vertrouwde Callor het zaakje niet. Hij haalde Geeta over om niet zelf te gaan, maar hun dochter Eve te sturen, de jongste van de tweeling. Maar in plaats van Aster te genezen, sprak Eve, de hatelijke, gemene dochter, een vloek over hem uit en vluchtte.


    Aster stierf na een maand van helse pijnen. Asters zoon Ash nam wraak door Callor te vermoorden en Geeta en Dawn gevangen te nemen.


    Het verhaal gaat dat Dawn, de vriendelijke dochter, verliefd werd op Ash en dat ze een dochter kregen. Die dochter was de eerste Witte Heks.


    Eve zwierf van stam naar stam. Zij kreeg ook een dochter, die de eerste Zwarte Heks werd.


    Ik vroeg Celia: ‘Geloof jij dat verhaal?’


    ‘Het is onze geschiedenis.’


    ‘De geschiedenis volgens de Witte Heksen.’


    Tegenwoordig bespotten Zwarte Heksen de Witte omdat ze in gemeenschappen van fains wonen, omdat ze doen alsof ze fains zijn. Zij vinden dat de Witte Heksen zwakker worden en steeds meer op fains gaan lijken, omdat ze wapens nodig hebben om te doden en telefoons gebruiken om te communiceren.


    En Witte Heksen haten Zwarte vanwege hun anarchie en waanzin. Zwarte Heksen integreren niet in gemeenschappen van fains, maar ze hebben zelf ook geen samenleving. Hun huwelijken duren nooit lang en eindigen vaak in abrupt geweld. Ze leven meestal alleen; ze haten fains en de technologie van de fains. Hun Gaven zijn sterk.


    Celia wil niet over de vrouwelijke lijn van mijn Zwarte voorouders praten, maar ze heeft me wel de namen van de mannelijke lijn verteld.


    Het is een roemrijke en tegelijkertijd deprimerende lijst. Het waren allemaal machtige Zwarte Heksen, en geen van hen is op hoge leeftijd rustig in zijn slaap overleden. Mijn overgrootvader Massimo pleegde zelfmoord, dus strikt genomen is hij niet vermoord door Witte Heksen, maar er is wel een duidelijke trend in die richting.
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    Celia zegt dat de naam van Darius’ vader onduidelijk is, want dit gebeurde allemaal rond de tijd dat de Raad van Witte Heksen een formele organisatie werd, en de gegevens uit die tijd zijn incompleet. Maar op basis van verhalen kunnen er met vrij grote zekerheid nog een paar generaties aan worden toegevoegd:
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    Ik vroeg Celia: ‘Is er überhaupt wel iemand in mijn familie geweest die een lang en gelukkig leven heeft geleid?’


    ‘Er zijn er een paar die de vijftig hebben gehaald. Ik weet niet hoe gelukkig ze waren.’


    Geen wonder dat mijn vader voorzichtig is. Als ik denk aan mijn voorouders en al hun pijn en lijden, begrijp ik nog steeds niet waarom. Ik snap het gewoon niet. Zelf word ik in een kooi opgesloten, maar nergens is een logische verklaring voor. Ik wil niet in een kooi leven, en ik wil niet in een cel sterven, en ik wil niet gemarteld worden, en ik wil mijn vader niet vermoorden. Ik wil dat allemaal niet, en toch gaat het maar door en door en door.


    Ik vraag me af, als ik ooit een zoon krijg, wat de toekomst voor hem in petto zou hebben. Misschien zou ik hetzelfde doen als Marcus: hem verlaten en hopen dat hij zonder mij een betere toekomst zal hebben. Maar ik zit hier nog steeds, geboeid in een kooi, en ik weet dat het hopeloos is, en hopeloos, en hopeloos.


    Ondanks alle pijn, leed en wreedheid denk ik dat mijn voorouders misschien toch ook gelukkig zijn geweest, al was het maar korte tijd. Ik denk dat ik daartoe in staat ben en dat zij dat ook moeten zijn geweest. Ik hoop het. Ik hoop het. Ik hoop het. Want als ik in een cel moet sterven, wil ik eerst iets hebben. Ik denk aan Arran, Annalise, Wales en hardlopen, en elke ademhaling, elke ademhaling moet kostbaar zijn, en de moeite waard, en belangrijk.

  


  
    Fantasieën over mijn vader


    De routine houdt me bezig en put me uit, maar toch zijn er momenten dat ik in de kooi zit en geen zin heb om de wolken in te gaan of me weer op te drukken, en dan denk ik alleen maar na.


    Ik fantaseer nog steeds graag dat mijn vader me op mijn zeventiende verjaardag komt redden. Dan zit ik hier in de kooi, geboeid, en het is stil, maar dan hoor ik in de verte een geluid – geen wind, geen donder, maar zijn woede. Hij verschijnt boven de heuvels ten westen van hier en hij vliegt, niet op een bezemsteel of een paard, maar staand als op een surfplank, hoewel hij geen surfplank heeft, of die is onzichtbaar, en hij vliegt naar me toe, gekleed in het zwart. Het lawaai wordt harder, de kooi ontploft en mijn boeien vallen af. Hij suist rond in een bocht en remt af, en ik spring op mijn eigen onzichtbare surfplank en vlieg met hem weg. Het is het fijnste gevoel dat er bestaat om bij mijn vader te zijn en de kooi voor altijd achter te laten.


    We gaan naar de bergen, waar hij woont, en het is er groen en bijna tropisch weelderig. Daar, tussen de oude bomen en met mos begroeide stenen, naast een helder riviertje, gaan we zitten. En dan geeft mijn vader me drie geschenken – een mes, een ring en een kus – en ik drink zijn warme bloed uit zijn hand en hij fluistert de geheime woorden in mijn oor en we blijven voor altijd samen, jagend en vissend en levend in het bos.


    Dat is mijn belangrijkste fantasie, denk ik, die waar ik altijd naar terugkeer.


    Ik heb nog andere fantasieën. Annalise komt in de meeste daarvan voor, en een heleboel blote huid en zweet en zoenen en tongen. Meestal fantaseer ik dat ik met haar op de zandsteen ben; zij draagt haar schooluniform, Kieran heeft ons nooit gevonden en ik kus haar en kleed haar uit, een beetje langzaam maar wel fijn, knoop haar blouse en haar rok open en kus haar overal.


    Mijn andere fantasie lijkt daar veel op: Annalise en ik liggen op de zandsteen en zij kleedt mij uit, trekt mijn T-shirt uit, knoopt mijn spijkerbroek open en kust mijn borst, mijn buik, overal.


    Dan zijn er nog variaties: ze kleedt me uit op een heuvel in Wales, ze kleedt me uit op een strand, ze kleedt me uit in de zon, in het maanlicht, in een regenbui, in modder en plassen.


    In die fantasieën heb ik geen littekens.


    De meest recente variatie is dat ik in mijn kooi zit en die laat ontploffen door het alleen maar te denken, en dan verschijnt Annalise en we kussen elkaar en ik kleed haar uit en kus haar overal, en zij kleedt mij uit en kust mijn borst en mijn buik en mijn rug. Ik heb al mijn littekens, maar dat vindt ze niet erg, en we vrijen op mijn schapenvellen omringd door brokstukken van de kooi.


    Dat is een mooie. Ik vind het fijn dat ze mijn littekens niet erg vindt. Ik denk niet echt dat ze ze mooi zou vinden, maar misschien vindt ze ze niet heel lelijk.


    En dan is er nog de fantasie die ik niet vaak heb, maar soms kan ik hem niet tegenhouden. Daarin woon ik in een huisje in een mooie vallei bij een ondiepe, snelstromende rivier die zo helder en schoon is dat hij zelfs ’s nachts fonkelt. De heuvels zijn begroeid met groene bomen die bijna gonzen van het leven, het bos is vol met vogels en andere dieren. Mijn vader en moeder leven allebei nog en wonen in het huisje, en ik woon bij hen. Ik ga veel om met mijn vader. Wij slapen niet in het huisje; we slapen in het bos en jagen en vissen samen. Maar we zien mijn moeder ook veel; ze heeft kippen en kweekt groenten. De zomers zijn warm en zonnig, de winters zijn koud met sneeuw, en we leven voor altijd samen. Mijn vader en moeder worden oud en zijn gelukkig, en ik blijf bij ze, en elke dag is voor altijd mooi.

  


  
    Gedachten over mijn moeder


    Toen ik terugkwam van Mary’s huis vertelde oma dat Marcus en mijn moeder verliefd waren. Maar mijn moeder wist dat het fout was om van een Zwarte Heks te houden. Ze voelde zich er schuldig om. Ze trouwde met Dean, kreeg kinderen met hem en probeerde gelukkig te zijn, maar eigenlijk was ze verliefd op Marcus vanaf het moment dat ze hem ontmoette.


    Ik vraag me af of ze nog steeds van Marcus hield nadat hij haar man had vermoord, de vader van haar kinderen.


    Ik vermoed dat er een gevecht is uitgebroken toen Dean Marcus en mijn moeder samen vond. Deans Gave was het vermogen om vuur uit zijn handen en mond te laten schieten, hoewel het hem uiteindelijk niet baatte, want Marcus besloot kennelijk dat hij dat vermogen ook wel wilde en pikte zijn Gave in.


    Wanneer hielden de vlammen op? Doofden ze bij Deans laatste zucht?


    En waar was mijn moeder terwijl dit allemaal gebeurde? Was ze erbij? Keek ze toe terwijl mijn vader het kloppende hart van haar man opat?


    En was het gemakkelijker om zelfmoord te plegen, wetend dat ze van iemand had gehouden die tot zoiets in staat was? Ze hield van iemand die mannen, vrouwen en kinderen vermoordde, die de vader van haar kinderen had vermoord. Ze hield van iemand die mensen at. En als ze naar mij keek, haar kind – Marcus’ kind –, en zag dat ik op hem leek, vroeg ze zich dan af waartoe ik in staat zou zijn?

  


  
    Beoordelingen


    Ik heb nu een maandelijkse Beoordeling. Celia voert die uit.


    Eerst zet ze me op de weegschaal, meet me op en maakt foto’s van me. Ik krijg de metingen of de foto’s niet te zien.


    Dan komen de lichamelijke tests: hardlopen en duurtraining. Alle resultaten worden opgeschreven. Geen van die resultaten krijg ik te zien.


    Daarna moet ik een paar geheugentests doen, algemene intelligentietests en rekenen. Daar ben ik wel goed in. Dan komt het lezen en schrijven, waarvan Celia zegt dat het moet, ook al weten we allebei wat de resultaten zullen zijn.


    Dat is het.


    De volgende dag moet ik in de kooi blijven, met mijn boeien om. Zij rijdt ’s morgens weg en komt laat in de middag terug. Ik weet niet of ze iemand ontmoet. Ik vraag het soms, maar mijn vragen worden genegeerd.


    De andere verandering waar Celia net over heeft gehoord is dat ik niet meer naar het raadsgebouw hoef voor mijn jaarlijkse Beoordeling. Op mijn zestiende verjaardag komt de Raad naar mij toe. Kennelijk moet ik er dan op mijn best uitzien.

  


  
    Punk


    ‘Wat probeer je daarmee te bereiken?’


    ‘Hè?’


    ‘Daarmee.’ Celia gebaart naar mijn hoofd door lichtjes naar me te knikken.


    Ik grijns.


    Eens per maand, voor de Beoordeling, mag ik de badkamer in het huisje gebruiken om echt in bad te gaan. Er is warm water, met een turfachtig bruine kleur, en zeep. Ik scheer de haartjes weg die boven mijn lip en op mijn kin opkomen. Het scheermesje is een bot wegwerpding, dus ik begreep al snel dat een potlood een dodelijker wapen zou zijn. Celia knipt eens per maand mijn haar en houdt het kort, maar vandaag heb ik de zijkanten weggeschoren om een hanenkam te maken.


    ‘Je kunt het beter allemaal afscheren. Dan lijk je op een monnik.’


    ‘Een uiterlijk dat zegt: puur en heilig, op zoek naar de Waarheid?’


    ‘Een uiterlijk dat zegt: mild en meegaand. Een uiterlijk dat zegt: novice.’


    ‘Dat past niet echt bij me.’


    ‘Het is beter om ze niet tegen je in het harnas te jagen.’


    Celia wil dat ik mijn best doe. Misschien omdat zij er dan goed op staat.


    Ik ga aan tafel zitten. ‘En nu?’


    ‘Nu wacht ik hier, terwijl jij teruggaat naar de badkamer en die onzin afscheert.’


    ‘Je hebt geen gevoel voor humor.’


    ‘Je ziet er absurd grappig uit, dat geef ik toe, maar het zou gemakkelijker zijn als je het er vrijwillig allemaal af scheert.’


    Ik loop terug naar de badkamer. Mijn spiegelbeeld ziet er vreemd uit. Dat haar gaat nog wel, een pluizige hanenkam. Maar ik herken mezelf niet. Ik ben het waarschijnlijk gewoon niet gewend om naar mezelf te kijken. Ik zie mezelf in de spiegel over mijn haar vegen, zie mijn rechterhand met de littekens het haar achteroverstrijken, maar dat gezicht lijkt niet op het mijne. Ik weet dat ik het ben, vanwege het litteken op mijn jukbeen dat Jessica me heeft bezorgd, en bij mijn oor zit een litteken van Nialls baksteen, dat wit afsteekt tegen de zwarte spikkels onder mijn kaalgeschoren hoofdhuid. Maar mijn gezicht ziet er anders uit dan ik had gedacht. Ouder. Een stuk ouder. Mijn ogen zijn groot en zwart, en zelfs als ik glimlach is er geen spoortje van een glimlach in mijn ogen te zien. Ze lijken hol, en de zwarte driehoekjes draaien langzaam. Ik buig me naar de spiegel toe en probeer te zien waar mijn pupillen eindigen en mijn irissen beginnen, tot mijn voorhoofd het glas raakt. Ik loop naar het andere eind van de badkamer en draai snel terug in een poging iets op te vangen, een lichtje misschien. Ik zie niets.


    ‘Waarom duurt het zo lang?’ roept Celia.


    Ik pak het scheermes en leg het weer neer.


    Een paar minuten later loop ik naar buiten.


    Ze lacht even, maar dan zegt ze: ‘Nu stel je je aan. Haal ze eruit.’


    Ik grijns naar haar en voel aan mijn wenkbrauw. Ik heb er drie metalen ringetjes doorheen gestoken, en ook een ringetje in mijn rechterneusvleugel en een grotere in de linkerhoek van mijn onderlip.


    ‘Het hoort bij de punk-look.’ Ik ga met mijn vingers over de halsband. ‘Met veiligheidsspelden zou het er nog beter uitzien.’


    ‘Waar heb je dat ding in je lip vandaan?’


    ‘Alles komt van het kettinkje van de badstop.’


    ‘Waarom hang je de badstop er ook niet aan? Maak het dan maar helemaal knettergestoord.’


    ‘Je bent gewoon te oud om het te snappen.’


    ‘Kunnen we even terug naar mijn oorspronkelijke vraag? Wat probeer je te bereiken?’


    Ik kijk uit het raam naar de heuvels en de lucht, de lichtgrijze, hoge wolken die de kleur uit alles wegtrekken.


    ‘Nou?’


    ‘Vrijheid van vervolging.’ Ik zeg het op vlakke toon.


    Stilte.


    ‘Denk je dat ik die ooit zal krijgen?’


    Buiten beweegt er niets; de hei op de heuvels wordt niet bewogen door wind, de wolken hangen roerloos in de lucht.


    Later die avond maak ik een tekening. Ik maak hem met potlood, aangezien de inkt op is en ik geen houtskool meer gebruik. Potlood is wel oké. Ik heb de dieren en planten die ik hier in de buurt zie getekend. Celia heeft er een paar opzijgelegd om aan de raadsleden te laten zien. Ik kom in de verleiding te vragen: ‘Wat probeer je daarmee te bereiken?’, maar ik doe geen moeite, want dan staart ze me toch alleen maar weer aan.


    Vanavond teken ik Celia. Ze vindt het vreselijk als ik een portret van haar maak, en daarom is het juist zo leuk. Met alle gebreken, dat is mijn aanpak. Zonder pardon. Ze verbrandt hem straks toch. Ze verbrandt mijn portretten van haar altijd. Ik vat dat niet op als een belediging van mij als kunstenaar, want het probleem ligt bij het origineel, niet bij mij.


    Ik doe ook zelfportretten, maar alleen van mijn rechterhand. De gesmolten huid doet denken aan druipers van dikke olieverf die uitlopen in afgeronde, niet helemaal gestolde klodders. De huid op de rug van mijn hand, tussen de gladde uitlopers in, is gebarsten en komt los als de verf van een oud schilderij. Mijn hand is kunst.


    Een paar weken geleden heb ik een tekening gemaakt van mijn hand met een lange, dunne dolk erin. Ik dacht dat Celia zou flauwvallen, zo lang hield ze haar adem in. Ik maakte een prop van de tekening, zei dat hij waardeloos was, en gooide hem in het vuur voordat ze me kon tegenhouden. Ik heb het niet nog een keer gedaan, want zo grappig was het niet.


    Mijn landschappen zijn echt waardeloos. Ik krijg ze met geen mogelijkheid goed, en mijn gebouwen zijn akelig slecht. Maar ik heb de kooi getekend, en die is goed gelukt. Ik heb die uitgezogen duisternis weten te vangen, een sfeer alsof er iets wordt tegengehouden. Ik ken die kooi ontzettend goed. Het was mijn beste werk. Ik zei tegen Celia dat we die aan de Raad zouden moeten laten zien. Ze zei niets, en ik heb die tekening sindsdien niet meer gezien. Ze zal hem wel verbrand hebben.


    ‘Ze komen aan het eind van de ochtend,’ zegt ze terwijl ik zit te tekenen. ‘Voor die tijd zal ik je wegen en fotograferen.’


    ‘Zenuwachtig?’


    Ze antwoordt niet en ik duik al weg omdat ik een klap verwacht, maar ze hapt niet.


    ‘Ik verknal het heus niet. Maak je maar geen zorgen. Ik zal een braaf jongetje zijn en keurig al hun vragen beantwoorden. En ik zal niet op ze spugen voordat ze klaar zijn.’


    Celia zucht.


    We zwijgen weer, terwijl ik probeer haar haar te tekenen. Volgens mij heeft ze haaruitval – misschien van de zorgen.


    ‘Ben jij erbij als ze de Beoordeling doen?’


    ‘Wat denk je?’


    ‘Waarschijnlijk niet… Zeker niet.’


    ‘Waarom vraag je het dan?’


    ‘Gewoon, om een praatje te maken.’


    ‘Bedenk dan maar wat beters.’


    Ik ben net bezig haar mond te tekenen. Ze heeft een geweldige manier van sneren die haar dikke lippen op de een of andere manier minder lelijk laat lijken, interessanter. Ik zou haar graag willen tekenen terwijl ze in de houding staat bij mijn kooi, met de sleutel in haar hand en dat gezicht dat ze soms trekt, een uitdrukking die bijna medelijden is. De reden dat ze dit werk doet, denk ik.


    ‘Nou?’ vraagt ze.


    ‘Nou wat?’


    ‘Ik weet dat je iets wilt vragen.’


    Hoe weet ze dat?


    ‘Eh… Nou… Ik vroeg me af… Hoe komt het dat jij de baan als mijn cipier hebt gekregen?’


    ‘Lerares en voogd.’


    ‘Er waren zeker niet veel sollicitanten?’ Ik ben haar mond aan het tekenen, maar de omlaagwijzende bocht van het origineel is verzacht.


    Ze draait zich naar me toe en verandert van houding.


    ‘Ik geloof dat ik hun eerste keus was voor de baan.’


    ‘Hun enige keus, bedoel je.’


    Ik wacht, maar ze geeft niets prijs.


    ‘En je leven was zo leeg dat een bestaan in zo’n uithoek, als cipier van een onschuldig kind, je best de moeite waard leek?’


    Nu begint ze echt te glimlachen.


    ‘En ik wed dat het salaris ook niet zo geweldig is.’


    Ze knikt voorzichtig.


    ‘En dat je een jongen van nog geen zestien… een jongen die nog nooit iets fout heeft gedaan mag opsluiten, slaan, lichamelijke en geestelijke littekens mag toebrengen… dat zijn allemaal pluspunten van de baan.’


    ‘Ja,’ zegt ze. ‘Dat zijn allemaal pluspunten.’


    De glimlach is weg, maar de sneer is niet terug. Ze neemt haar eerdere houding weer aan en kijkt niet naar me als ze zegt: ‘Marcus heeft mijn zus vermoord.’


    Dan moet haar zus ook op de lijst staan. Maar ik weet Celia’s achternaam niet. Ik heb er wel naar gevraagd, maar kennelijk doet die er niet toe.


    ‘Wat voor Gave had ze?’


    ‘Drankjes maken.’


    Ik knik. ‘Kan Marcus wat jij kunt… jouw Gave… met dat lawaai?’


    ‘Staat het op de lijst?’


    ‘Nou, pas dan maar op. Ik durf te wedden dat hij hem wil hebben.’


    We zwijgen weer.


    Ik had al min of meer geraden dat Celia iets tegen me had, of eigenlijk dat het haar niet lekker zat dat ik de zoon was van je-weet-wel. Dat was niet zo moeilijk te bedenken. Geef toe: het zat er dik in dat ze familie was van iemand op die lijst.


    ‘Ik ben Marcus niet,’ zeg ik.


    ‘Weet ik.’


    ‘Ik heb je zus niet vermoord.’


    ‘Oneerlijk, hè? Maar ik denk dat er een kans bestaat, hoe klein die toegegeven ook is, dat hij om je geeft en dat het hem dwarszit dat zijn zoon hier is.’


    ‘Weet hij dat ik hier ben?’


    ‘Nee, althans niet exact hier. Deze plek is goed verborgen, zelfs voor zijn vermogens.’ Ze strekt haar nek en armen. ‘Ik bedoel dat hij zal weten dat wij je hebben. En dat hij zal aannemen dat je niet in luxe leeft. Wat dat betreft zou ik hem niet willen teleurstellen.’


    ‘Waarom laat je me dan niet de hele dag in die kooi zitten? Je denkt toch niet echt dat ik ooit in staat zal zijn om hem te vermoorden? Deze training is belachelijk.’


    Ze staat op en loopt door de kamer. Dat is meestal een teken dat ze mijn vraag niet wil beantwoorden.


    ‘Misschien, maar het zou wreed zijn om je de hele dag in de kooi te laten zitten.’


    Ik ben zo verbaasd dat het een seconde of twee duurt voordat ik ga lachen. Als ik weer wat bedaard ben, zeg ik: ‘Je slaat me. Ik draag een halsband die me kan doden. Je ketent me ’s nachts in een kooi vast.’


    ‘Je krijgt goed te eten. Je zit hier te tekenen.’


    ‘Dus ik moet dankbaar zijn?’


    ‘Nee. Je moet hier gewoon zitten, genieten van je volle maag en tekenen.’


    ‘Ik ben klaar,’ zeg ik, en ik schuif de tekening naar haar toe.


    Ze pakt het papier en draait het om de tekening te bekijken. Na een minuut rolt ze hem op en legt hem in het vuur.


    Ik pak mijn potlood weer en begin aan een volgende. Deze keer teken ik mezelf, mijn gezicht zoals ik het in de spiegel zag, maar dan nog ouder, hoe ik me voorstel dat Marcus eruitziet. Ik kan zien dat Celia met argusogen toekijkt. Ze ademt amper. Ik heb dit al eerder gedaan. Ik maak de diepte van zijn ogen net zoals de mijne, precies zoals de mijne. Zwarter kan ik ze me niet voorstellen.


    Als ik klaar ben, ben ik niet zo tevreden. Hij ziet er te knap uit, te aardig. ‘Verbrand maar,’ zeg ik. ‘Hij is niet goed.’


    Celia pakt hem en bestudeert hem langer dan ze haar eigen portret heeft bekeken. Dan neemt ze hem mee de kamer uit.


    ‘Dit betekent niet dat hij er ook echt zo uitziet!’ roep ik haar na.


    Ze reageert niet.


    Ik stop de potloden, gum en puntenslijper in het oude blikje. Het deksel gaat dicht, en dat is dat. Celia komt terug en gaat weer tegenover me zitten.


    ‘Is iemand er weleens heel dichtbij geweest om hem te vangen?’ vraag ik.


    ‘Wie zal het zeggen? Het lukt niemand. Hij is heel goed. Heel zorgvuldig.’


    ‘Denk je dat ze hem op een dag zullen krijgen?’


    ‘Hij zal een keer een fout maken, er is er maar één nodig, en dan wordt hij opgepakt of gedood.’


    ‘Gebruiken ze mij als lokaas?’


    Ze klinkt tevreden als ze zegt: ‘Dat denk ik wel.’


    ‘Maar je weet niet hoe? Op welke manier, bedoel ik?’


    ‘Mijn taak is om op te treden als je lerares en voogd. Dat is alles.’


    ‘Tot wanneer?’


    ‘Totdat zij zeggen dat ik ermee moet ophouden.’


    ‘Wat gebeurt er met mij als ze hem vangen?’


    Ze steekt haar onderlip naar voren. Die is groot en dik. Ze trekt hem langzaam weer in, maar ze zegt niets.


    ‘Vermoorden ze me dan?’


    De lip komt weer naar buiten, maar gaat deze keer snel weer naar binnen. ‘Misschien.’


    ‘Ook al heb ik niks verkeerd gedaan.’


    Ze haalt haar schouders op.


    ‘Beter voorkomen dan genezen, hè?’


    Ze antwoordt niet.


    ‘Wat zou je doen als ze jou opdroegen me te vermoorden? Als ze zeiden: “Schiet een kogel door de kop van de Halve Code”?’ Ik doe of ik een pistool heb, zet mijn vinger tegen mijn slaap en maak het geluid van een schot.


    Ze staat op, loopt om me heen, zet haar vinger hard tegen mijn achterhoofd en maakt hetzelfde geluid.


    Ik slaap niet zo best. Het is niet koud. Er is geen wind, geen zuchtje. De wolken hangen stil. Het is droog.


    Ik ben zenuwachtig voor de komst van de raadsleden. Mijn handen trillen. Zenuwen, alleen maar zenuwen.


    Ik voel nog steeds Celia’s vinger tegen mijn achterhoofd. Ik weet dat ze me kunnen doden wanneer ze willen. Wie het zou doen en hoe doet er niet toe; het eindresultaat blijft gelijk. Maar toch heeft het idee dat het Celia zou kunnen zijn me geraakt. Ik weet dat ze het zou doen. Ze zou wel moeten, anders zou iemand háár doden.


    De truc is dat je ervan moet genieten. Maar hoe geniet je dáárvan?


    Je moet er iets op vinden.


    Celia heeft me verteld dat Annalise ongedeerd is, net als Deborah, Arran en oma, maar de ondertoon was dat dat elk moment kan veranderen. Als ik dood ben, zijn zij veilig.


    Dat is het pluspunt.


    Ik kan genieten van de gedachte dat ze allemaal veilig zijn.


    Annalise is in het bos, rent lachend rond en klimt tegen de zandstenen rots omhoog. Ik wil haar zien en haar weer aanraken; ik wil dat ze mijn vingers kust, mijn gezicht, mijn lichaam. En ik weet dat dat nooit zal gebeuren en dat ze in plaats daarvan met een smeerlap van een Witte Heks zal gaan, die met zijn poten aan haar zal zitten. Geniet dáár maar eens van!


    Deborah zal met een aardige vent trouwen, kinderen krijgen en gelukkig zijn. Dat kan ik me wel voorstellen. Dat is waar. Ze zal drie of vier kinderen krijgen en een geweldige moeder worden, en ze zullen allemaal gelukkig zijn. Oma zal rustig in haar huisje blijven wonen, theedrinken en de kippen voeren.


    Dat zijn fijne gedachten. En dan denk ik weer aan hoe oma en Deborah stonden te huilen op de overloop. Maar hun tranen zijn toen gedroogd en zouden weer drogen – misschien is dat al gebeurd. Misschien denken ze dat ik al dood ben.


    Ik denk niet dat Arran zal geloven dat ik dood ben. Ik denk aan hoe hij mijn haar achteroverstreek en zei: ‘Ik kan er niet tegen.’ Zijn voet steekt over de rand van zijn bed en mijn vingertoppen kussen zijn voorhoofd, en ik huil.

  


  
    Een Jager


    Het is mijn zestiende verjaardag. Ik ben gewogen en opgemeten door Celia. En ze heeft mijn hoofd kaalgeschoren.


    Het is halverwege de ochtend en ik zit geboeid in de kooi. Ik denk dat Celia denkt dat ze dan plichtsgetrouw overkomt.


    Er verschijnt een jeep op het pad. Na een jaar van stilte klinkt hij belachelijk luid. En hij wordt almaar luider. Uiteindelijk stopt hij en stappen ze uit.


    De raadsvoorzitter heeft niet de moeite genomen om te komen, en de andere vrouw ook niet. Maar Annalises oom Soul O’Brien is er wel, samen met twee andere mannen. Een van hen is een donkerharige, nogal jonge man met nieuwe wandelschoenen, een spijkerbroek en een onberispelijke waxjas. Hij is zo bleek dat het lijkt alsof hij in geen jaren buiten is geweest. Daarentegen ziet de andere man eruit alsof hij zijn hele leven buitenshuis heeft doorgebracht. Zijn blonde haar is vermengd met grijs. Hij is lang, gespierd en gekleed in het zwart, wat me een aanwijzing geeft over wat hij is. Maar ze zijn gemakkelijk te herkennen. Ze kijken op iedereen neer, zelfs op raadsleden.


    Celia gaat naar hen toe. Ik vraag me af of ze zal salueren of hun een hand zal geven. Geen van beide.


    Ze komen bij mij kijken. In mijn kooi. De Jager heeft lichtblauwe ogen waar zoveel zilver in zit dat ze haast niet meer blauw zijn.


    Ze kijken allemaal naar me. Dan keren ze me allemaal de rug toe en kijken naar de omgeving, en vervolgens gaan ze naar binnen.


    Daarna begint de gebruikelijke beoordelingsroutine. Ik moet wachten.


    Celia komt me halen. Ze zegt niets, maar maakt de kooi open en gaat me voor naar het huisje. Ze blijft bij de voordeur staan. Terwijl ik langs haar heen naar binnen loop vraag ik me af of ze me succes zal wensen, maar zo zenuwachtig is ze nu ook weer niet.


    De drie bezoekers zitten aan de keukentafel. Ik moet blijven staan, natuurlijk. Buiten ijsbeert Celia langs het raam.


    Annalises oom stelt de vragen en maakt aantekeningen. Hetzelfde soort vragen dat Celia me elke maand stelt. Hij verschuift op zijn stoel als ik doe alsof ik probeer mee te lezen, maar het grootste deel van de tijd staat zijn gezicht verveeld. Hij haast zich niet en uiteindelijk werken we ons door alle mentale tests heen.


    ‘Dat waren al mijn vragen,’ zegt hij.


    Hij heeft het niet tegen mij, maar tegen de Jager. De Jager heeft nog niets gezegd. Niet tegen mij, niet tegen de anderen.


    De Jager staat op, loopt om me heen en bekijkt me. Hij is langer dan ik, maar niet veel, en hij is stevig. Zijn borst is twee keer zo breed als de mijne en zijn nek is enorm dik.


    Hij gaat achter me staan en praat zachtjes, dicht bij mijn oor, zodat ik zijn adem kan voelen. ‘Doe je shirt uit.’


    Ik doe wat hij zegt. Langzaam, maar ik doe het.


    De derde man, de donkerharige, staat op en loopt om me heen om mijn rug te bekijken. Als hij mijn arm pakt, moet ik me inhouden om me niet los te rukken. Zijn vingers voelen klam, zwak. Hij draait mijn hand om en kijkt naar de littekens op mijn pols. ‘Je kunt jezelf goed genezen. En snel ook?’


    Ik weet niet goed wat ik moet zeggen.


    ‘Laten we buiten maar even gaan kijken,’ zegt de Jager. Weer voel ik zijn adem tegen mijn nek.


    De Jager praat met Celia. Ze knikt en loopt naar het terrein waar we zelfverdediging oefenen.


    ‘Laat eens zien wat hij kan,’ zegt de Jager.


    Celia en ik houden een oefengevecht.


    De Jager zegt dat we moeten ophouden en roept Celia naar zich toe om even met haar te smoezen.


    Celia komt weer naar me terug en ik zie dat ze serieus is. We vechten. Ze verslaat me; ik heb haar te dichtbij laten komen. Ik heb een bloedneus en een dik oog.


    Nu word ik geroepen. De donkerharige man wil zien hoe ik mezelf genees. Ik doe het, langzaam.


    Ik denk dat ze klaar zijn, maar de Jager praat even met Celia, wendt zich dan tot mij en zegt: ‘Doe de grote ronde.’


    Ik doe het niet al te snel. Het heeft geen zin om mezelf uit te putten.


    Als ik terug ben, zegt de Jager dat Celia en ik weer moeten vechten. Maar Celia is deze keer gewapend met een mes. Ze wint weer. Ik heb een snee in mijn arm. Ik moet die genezen voor de donkerharige man.


    ‘Doe de grote ronde nog een keer.’ Nu zegt de donkerharige man het.


    Ik doe wat me gezegd wordt. Ik span me niet al te veel in, omdat ik er vrij zeker van ben dat ik aan het eind weer in elkaar geslagen word.


    Inderdaad. En Celia wint opnieuw. Er is haar overduidelijk opgedragen zich niet in te houden. Ik word in mijn bovenbeen gestoken. Diep. Nu ben ik pissig. Ik genees en…


    ‘Doe de grote ronde nog een keer.’


    Ik doe het, maar ik denk niet aan het hardlopen, alleen maar aan dat donkerharige mannetje dat daar staat te glimlachen.


    Deze keer glimlacht als ik terugkom de Jager ook.


    Ik heb een naar voorgevoel.


    Ik moet weer tegen Celia vechten. Terwijl ik de ronde net drie keer heb gedaan en vandaag al drie keer in elkaar ben geslagen. Ik doe mijn best om buiten Celia’s bereik te blijven en weet haar zelfs te trappen, maar als ik achteruit ben gelopen tot vlak bij de Jager, duwt hij me tegen Celia aan en is het afgelopen. Ik lig op de grond. De Jager komt naar me toe en geeft me een harde trap in mijn ribben. En nog een. Zijn laarzen voelen als mokers.


    ‘Sta op. Doe de grote ronde.’


    Ik weet dat ik een paar gebroken ribben heb. Dat weet hij ook, neem ik aan.


    Ik genees ze en sta langzaam op.


    Dan slaat hij me weer tegen de grond. Nog meer trappen. Nog meer gebroken ribben. Ik blijf liggen.


    ‘Ik zei: sta op en doe de grote ronde.’


    Ik kan mezelf genezen, maar minder goed. Mijn vermogen raakt uitgeput. Ik sta langzaam op. Dan vertrek ik, alweer langzaam.


    Ik hou mezelf tijdens het rennen voor dat ik me moet ontspannen. Dat ik ze moet vergeten. Moet doen alsof ze niet bestaan. Ik doe de ronde, maar mijn ribben zijn tegen de tijd dat ik terug ben nog maar net genezen.


    De donkerharige man komt naar me toe en kijkt naar mijn borst. De blauwe plekken zijn weg.


    Dan komt de Jager met een soort knuppel naar me toe. Ik kijk naar Celia, maar zij staart naar de grond.


    Als hij klaar is, laten ze me gewoon op de grond liggen. Die knuppel was vreemd. Ik denk niet dat ik iets gebroken heb, maar ik voel me raar.


    De donkerharige man staat bij me. ‘Kun je genezen?’ vraagt hij. ‘Kun je opstaan?’


    Ja, ik kan opstaan. Ik werk me op mijn knieën, maar dan begint alles te draaien en is het lekkerder om te blijven liggen.


    Als ik mijn ogen weer open, zit Celia naast me gehurkt.


    ‘Zijn ze weg?’ vraag ik.


    ‘Ja.’


    ‘Ik blijf hier wel even liggen.’


    ‘Oké.’


    Laat in de middag ben ik volledig genezen. Ik krijg extra stoofpot en brood. Celia kijkt zwijgend toe terwijl ik eet.


    ‘Typisch Witte Heksen, dat stel,’ zeg ik. ‘Vriendelijk, goedaardig, altijd uit op genezen.’


    Celia antwoordt niet.


    ‘Op zich zou ik het niet zo erg hebben gevonden, maar ik heb niet eens op ze gespuugd.’


    Celia antwoordt nog steeds niet, dus probeer ik een andere aanpak. ‘Zo belangrijk kan ik niet zijn; de raadsvoorzitter heeft zelf niet de moeite genomen om te komen.’


    ‘Weet je wie die blonde man was?’


    Ik haal mijn schouders op.


    ‘Dat was Soul O’Brien. Hij is onlangs aangesteld als plaatsvervangend raadsvoorzitter.’


    Ik knik. Interessant. Annalises oom maakt carrière. ‘Wie was de Jager?’


    Celia lacht blaffend. Ik hou op met eten om haar aan te kijken.


    ‘Ik dacht dat je dat wist. Dat was Clay.’


    ‘O!’ De leider van de Jagers is naar me komen kijken. ‘En die vent met dat donkere haar? Wie was dat?’


    ‘Hij zei dat hij meneer Wallend heette. Ik had hem nog nooit gezien.’


    Ik eet mijn stoofpot op en veeg mijn kom schoon met het laatste stukje brood. Dan schuif ik de kom van me af en zeg: ‘Ik vond dat ik jou alle gevechten maar moest laten winnen, zodat je beter voor de dag zou komen.’


    ‘Wat attent.’


    ‘Maar ze kunnen niet al te erg onder de indruk zijn geweest. Van mij, bedoel ik. Als ik jou niet eens kan verslaan, maak ik geen schijn van kans tegen Marcus.’


    ‘Misschien.’


    ‘En ik heb niet eens geprobeerd om Clay te slaan.’


    ‘Een wijs besluit.’


    ‘Dat denk ik ook, maar als ik had geweten dat hij het was…’


    ‘Wat dan?’ vraagt Celia.


    Ik weet het niet… Ik weet niet hoe ik over Clay denk, maar ik zeg: ‘Hij heeft Saba vermoord – de moeder van Marcus, mijn grootmoeder.’


    Celia knikt. ‘Ja, en Saba heeft Clays moeder vermoord.’


    Ik knik.


    ‘Jouw moeder…’ Celia aarzelt. Ik kijk niet naar haar, wil niet het risico nemen dat het strakke koord van ontboezemingen waar ze op loopt zal breken. ‘Je moeder heeft Clays leven een keer gered. Hij was zwaargewond geraakt door een Zwarte Heks; zijn schouder werd weggevreten door vergif. Je moeder was de enige die hem kon genezen. Hij zou zijn doodgegaan als zij hem niet had geholpen.’


    Ik kijk nog steeds niet naar Celia. Ik kan daar niets op zeggen.


    ‘Je moeder had een uitzonderlijke Gave voor genezing. Echt uitzonderlijk.’


    ‘Dat heeft mijn oma me verteld.’ Hoewel ze me dát verhaal nooit heeft verteld.


    ‘Ze hebben belangstelling voor je vermogen om jezelf te genezen.’


    ‘En?’ Nu kijk ik Celia wel aan.


    ‘Ik denk dat je nu voldoende genezen bent om te gaan afwassen.’

  


  
    Oma


    De maanden na mijn Beoordeling verstrijken; de routine is hetzelfde als altijd. De herfst begint, de nachten worden langer, en dat is fijn. Winter. Sneeuw. Wind. Ik ben sterker dan ooit. Ik vind de regen niet erg. De vorst is prachtig. Mijn voeten zijn taai als leer.


    De sneeuw smelt, hoewel er hier en daar in kuilen nog wat plekken wit blijven liggen. De zon geeft al wat warmte, maar ik moet heel stil blijven zitten om die te voelen.


    Mijn zeventiende verjaardag is al over een paar maanden, geen jaren meer.


    Celia praat nooit over mijn verjaardag. Ik vraag haar er vaak naar, maar ze vertelt me nooit iets.


    Op een dag ben ik binnen brood aan het bakken. Celia zit aan de keukentafel te schrijven.


    Ik probeer het nog eens, met een vaak gestelde vraag: ‘Krijg ik op mijn verjaardag drie geschenken?’


    Celia antwoordt niet.


    ‘Als je wilt dat ik Marcus vermoord, zal ik mijn Gave nodig hebben.’


    Ze gaat door met schrijven.


    ‘Geeft mijn oma me drie geschenken?’


    Ik weet dat ze me niet bij haar in de buurt zullen laten, nooit.


    Celia kijkt op, doet haar mond open alsof ze wil antwoorden, maar doet hem dan weer dicht.


    ‘Wat?’


    Ze legt haar pen neer. ‘Je oma.’


    ‘Hè?’


    ‘Ze is een maand geleden gestorven.’


    Wat?! Een maand geleden! ‘En dat was je vergeten te vertellen?’


    Ze kunnen me niets vertellen, of alles, en hoe moet ik weten of het waar is?


    Ik smijt het deeg op de vloer.


    ‘Ik had het eigenlijk helemaal niet mogen zeggen.’


    Dus Celia doet het uit vriendelijkheid, en voor zover ik weet is dat ook weer een leugen. En oma is dood. Dat is beslist waar. Ze hebben haar vermoord of zelfmoord laten plegen, en ze kunnen alle anderen ook vermoorden als ze willen.


    ‘En Arran?’


    Ze kijkt me met een lege blik aan.


    Ik schop de stoel omver, raap hem op en sla hem tegen de grond.


    Ze zullen precies doen wat ze willen en iedereen vermoorden, en ik haat ze, haat ze, haat ze. Ik beuk de stoel nog eens tegen de vloer.


    ‘Ik zal je in de kooi moeten stoppen als je zo doorgaat.’


    Ik smijt de stoel opzij en spring schreeuwend op Celia af.


    Ik kom bij in de kooi, geboeid.

  


  
    Bezoek


    Een paar weken nadat Celia me over oma heeft verteld, ben ik eieren aan het rapen. Ik denk aan oma en haar kippen, hoe die probeerden het huis in te komen, en aan oma met haar imkerhoed op terwijl ze de honingraten inspecteerde…


    Ik zet de eiermand op de grond en luister.


    Luister heel aandachtig.


    Een zacht, net-niet-helemaal geluid, in de verte, ergens in de heuvels.


    Gekletter in de keuken.


    Ik ren naar de muur, spring van daaraf op de kooi en kijk naar het zuidwesten, waar in mijn fantasie Marcus vandaan zal komen.


    De heuvels liggen er rustig bij en geven geen aanwijzingen. Ik draai kijkend en luisterend om mijn as en hou mijn adem in.


    Dat is niet de wind.


    Het is gegrom – gegrom in de verte.


    Celia staat bij het keukenraam en staart naar me. Ze hoort nog niets, maar ze weet dat er iets is omdat ik op de kooi sta. Ze verdwijnt en verschijnt weer bij de voordeur. En nu is het er, dat onmiskenbare geluid.


    Niet mijn vader. Een wagen.


    ‘Kom binnen!’ roept Celia.


    Er verschijnt een 4x4, als een zwarte kubus die in de verte over het pad aankomt.


    ‘Ga van die kooi af!’


    Maar als dit mensen zijn, echte mensen – fains, wandelaars, vakantiegangers –, dan moet ik iets kunnen doen. Ik zal ze vertellen dat ik in die kooi opgesloten heb gezeten. De halsband… Misschien krijgen zij hem eraf. Of misschien moet ik wachten tot Celia zich van hen ontdoet en… haar dan ergens mee neerslaan…


    Maar dan verandert er iets bij haar. Haar lichaam zakt een heel klein stukje in elkaar. ‘Ga de kooi in, Nathan.’ Haar stem klink vlak. Ze weet wie eraan komt.


    Ik kijk nog een paar seconden naar de jeep voordat ik naar beneden spring en de kooi in ga.


    ‘Doe het slot erop.’


    Ze loopt naar het pad toe.


    Ik trek de deur dicht, maar doe hem niet op slot. Ik ga naar de achterkant van de kooi en zoek mijn spijker op in de aarde. Ik stop hem in mijn mond, graaf hem in in mijn wang en laat mijn wang eroverheen genezen.


    De motor van de jeep brult luider. Hij stopt aan de andere kant van het huisje. Celia loopt ernaartoe.


    Ze praat met iemand door het raampje aan de bestuurderskant en zwaait zo te zien gefrustreerd met haar handen, ongebruikelijk theatraal voor haar doen.


    Ik kan de bestuurder niet zien.


    De portieren van de jeep gaan open en Celia houdt haar armen gespreid alsof ze ze wil tegenhouden. Ze zijn bijna net zo groot als zij. Helemaal in het zwart gekleed, natuurlijk. Ik zie het gezicht van de chauffeur niet omdat Celia er nog voor staat, maar ik weet wie het is.


    Zijn ze hier om me te vermoorden? Waarom anders? Om Celia op te dragen me te vermoorden? Moet ik het slot nu op de kooi doen? Dat lijkt me nogal zinloos.


    Clay komt naar me toe.


    Celia loopt een stap achter hem, en achter haar twee vrouwelijke Jagers.


    ‘Maar ik heb hier helemaal geen melding van gehad,’ zegt Celia.


    ‘Die melding krijg je nu. Haal hem uit de kooi.’


    Celia aarzelt maar een seconde voordat ze de deur opent.


    Nu weet ik zeker dat ze hier zijn om me te vermoorden. Misschien lopen ze met me naar het eind van de wei en doen het daar, of misschien nemen ze die moeite niet eens en doen ze het gewoon bij de kooi. Ik zal worden begraven tussen de aardappels. Dit moet dan betekenen dat ze Marcus hebben vermoord. Ze hebben mij niet meer nodig. Mijn vader is dood.


    ‘Kom eruit.’ Clays stem klinkt nonchalant.


    Ik ga achteruit en schud mijn hoofd. Ze zullen me hier moeten vermoorden. En ik kan niet geloven dat mijn vader dood is.


    Dan hoor ik gezoem in mijn hoofd – niet Celia, maar een telefoon. Het komt niet van de Jagers achter Celia; het komt van dichterbij. Ik voel iets aan mijn rechterarm en om mijn pols heen, en dan verschijnt de vierde Jager ineens naast me. Hij is nog net zo groot en lelijk als ik me herinner. Kieran houdt mijn arm vast, en de handboei die hij me om heeft gedaan is nu ook zichtbaar. Ik probeer hem in zijn gezicht te slaan met mijn vrije hand, maar hij bukt en trekt me mee aan de handboei, en een andere Jager rent de kooi in en grijpt mijn linkerarm. Ik weet de vrouwelijke Jager te trappen, maar dan word ik tegen de tralies gesmeten, mijn armen worden stevig op mijn rug gebonden en ik word nog twee keer tegen de tralies geramd.


    ‘Als je je nog één keer beweegt, ruk ik je armen eraf,’ grauwt Kieran in mijn oor.


    Het geweldige aan haat is dat het al het andere wegneemt, zodat verder niets er meer toe doet. Dus de oude truc is gemakkelijk. Ik zit er niet mee als mijn armen eraf worden gerukt, dat het pijn zal doen, of wat dan ook. Ik sla mijn hoofd achterover, raak Kieran in zijn gezicht en hoor zijn neus zacht kraken tegen mijn achterhoofd.


    Hij brult, maar zijn greep verslapt niet.


    Mijn armen worden omhooggetrokken, zodat ik me niet kan bewegen, maar ze worden er niet af gerukt, dus vraag ik me af hoe serieus Kieran het meent.


    Kieran sleept me de kooi uit en duwt me op de grond, maar ik rol om en trap omhoog, en mijn laars raakt de zijkant van zijn gezicht. Ik rol nog een keer en kom overeind, maar de twee vrouwelijke Jagers zijn al bij me en de stomp in mijn nieren is keihard.


    Ik lig op mijn knieën, met mijn gezicht tegen het pad gedrukt.


    ‘Dit is onaanvaardbaar!’ schreeuwt Celia tegen Clay. ‘Ik ben zijn voogd.’


    Clays stem klinkt rustig. ‘We hebben de opdracht hem op te halen.’


    Er staat een laars op mijn hoofd, die mijn gezicht tegen de grond geplet houdt.


    Celia klaagt, protesteert, zegt dat ze mee moet, zegt dat ze meegaat, maar Clay is goed. Hij zegt gewoon nee.


    Uiteindelijk zegt Celia dat ze me de halsband moet afdoen. Ze vraagt toestemming.


    Terwijl ze hem openmaakt, zijn haar handen voorzichtig en zegt ze tegen me: ‘Ik kom achter je aan.’


    ‘Nee,’ zegt Clay. ‘Wij lenen jouw busje. Hij is te gevaarlijk om in de jeep mee te nemen.’


    ‘Dan neem ik jullie jeep wel.’


    ‘Nee, daar rijdt Megan in. Als je per se mee wilt, zou je met haar mee kunnen rijden.’


    Er ligt dreiging in zijn stem; Celia moet dat ook horen. Megan zal Celia niets doen, maar ze kan omrijden, verdwalen, of de benzine raakt op. Celia zal het risico niet nemen dat ze de Jagers tegen zich in het harnas jaagt; ze zal hier blijven. Ze zal doen wat zij willen.


    ‘O ja, ik moest je dit nog geven.’ Clays stem klinkt weer nonchalant.


    ‘Een Mededeling! Wanneer is die gekomen?’ vraagt Celia.


    Hij antwoordt niet.


    ‘Eergisteren? Dat had ik moeten weten. Hij is mijn verantwoordelijkheid.’


    Clay antwoordt nog steeds niet.


    ‘Er staat in dat alle Halve Codes moeten worden “gecodificeerd”. Wat betekent dat?’ Ik besef dat Celia dat allemaal zegt om het mij te laten weten.


    ‘Ik vervoer hem alleen maar, Celia.’


    ‘Ik kom wel –’


    Maar Clay onderbreekt haar. ‘Ik heb je de situatie uitgelegd, Celia. Hij is nu van ons.’


    ‘En wanneer brengen jullie hem terug?’


    ‘Daar heb ik geen instructies over.’

  


  
    Gecodificeerd


    Ik lig in Celia’s busje, op mijn buik op de metalen vloer. Het is bijna twee jaar geleden dat ik hier voor het laatst lag, en toch is de roestige verf vertrouwd.


    Kieran is begonnen zijn gebroken neus te genezen, maar hij is goed geplet. Hij houdt een ketting vast die is verbonden met mijn handboeien en om mijn enkels gewikkeld zit, en daar rukt hij af en toe aan om de tijd te doden.


    Clay zit voorin op de passagiersstoel, Tamsin rijdt, Megan volgt in de 4x4 en ik denk dat Celia nog in het huisje is.


    Het enige wat ik te doen heb is uitrusten, maar zodra ik indommel, rukt Kieran aan mijn enkels of mept met de ketting tegen mijn achterwerk. Als hij daar genoeg van heeft, roept hij naar de voorkant van het busje: ‘Hé, Tamsin, ik heb er nog een.’


    ‘Ja?’ roept ze terug.


    ‘Wat is het verschil tussen een Halve Code en een trampoline?’


    Ze antwoordt niet, en ik voel een zware voet op mijn rug, terwijl Kieran zegt: ‘Je doet je schoenen uit voordat je op een trampoline gaat springen.’


    Zijn volgende mop vertelt hij zachtjes, alleen tegen mij: ‘Wat is het verschil tussen een Halve Code en een ui?’ Hij tilt mijn shirt omhoog. Ik voel zijn nagels over het onderste gedeelte van mijn littekens krassen als hij zegt: ‘Als je een ui snijdt, moet je huilen.’


    Na vier of vijf uur stopt het busje. Uit de paar stemmen die ik hoor leid ik af dat we bij een pompstation zijn. Ze tanken en gaan dan hamburgers en patat zitten eten en frisdrank zitten slurpen. De geuren zouden verlokkelijk zijn als ik niet zo ontzettend nodig moest plassen, waardoor ik niet aan eten en drinken kan denken.


    Het is waarschijnlijk zinloos, maar ik zeg het toch: ‘Ik moet plassen.’


    De ketting mept tegen mijn bovenbenen. Ik moet mijn kiezen op elkaar klemmen en door mijn neus ademen.


    Als de pijn wegebt zeg ik: ‘Ik moet nog steeds plassen.’


    De ketting raakt mijn bovenbenen nog een keer.


    Het busje gaat weer rijden. Clay geeft gemompelde instructies aan de bestuurder, maar ik kan ze niet verstaan.


    Twintig minuten later stoppen we. Ik word aan mijn enkels achteruitgesleept, via de achterkant van het busje naar buiten, en zie dat we voor een paar struiken staan. Er is weinig verkeersgeluid te horen. Ze hebben een rustig plekje gevonden.


    ‘Geen geintjes. Niks. Anders ben je dood.’ Kieran zegt het zo dicht bij mijn oor dat ik zijn spuug voel.


    Ik reageer niet.


    Hij maakt de handboei om mijn rechterhand los.


    Ik pis. Langdurig en bevrijdend.


    Ik heb mijn gulp nog maar nauwelijks dicht of de boeien zijn weer omgedaan en ik word weer achter in het busje geduwd. Ik glimlach vanbinnen van opluchting, en omdat ik aan Celia denk. Zij is taaier dan deze idioten.


    De rit sleept zich maar voort. Kieran slaapt zeker, want hij valt me niet lastig. De spijker zit nog in mijn mond, maar ik kan onmogelijk ontsnappen met drie Jagers om me heen.


    De roest op de vloer van het busje krast langs mijn wang als ik weer uit het busje word gesleept.


    ‘Op je knieën.’


    Ik ben op het plein bij het raadsgebouw, de plek waar ik bijna twee jaar geleden van ben weggevoerd.


    Ik word omlaaggeduwd. ‘Op je knieën!’ brult Kieran.


    Clay is weg. Tamsin en Megan staan bij de cabine van het busje. Kieran staat naast me en ik tuur naar hem op. Zijn neus is gezwollen en hij heeft een blauw oog.


    ‘Je genezing gaat een beetje traag, Kieran.’


    Zijn laars vliegt op mijn gezicht af, maar ik rol uit de weg en sta op.


    Tamsin lacht. ‘Hij is snel, Kieran.’


    Kieran doet alsof het hem niet interesseert. ‘Nu is hij hun probleem.’


    Ik kijk om me heen terwijl twee wachters naar me toe komen, mijn armen grijpen en me zonder een woord te zeggen meeslepen.


    Ze brengen me het raadsgebouw binnen door een houten deur, door een gang, dan rechts en links en langs een binnenplein en door een volgende deur naar links. Dan ben ik in de gang die ik herken en zit ik op het bankje bij de kamer waar ze de Beoordelingen doen.


    Ik genees mijn builen en schrammen.


    Het is bijna weer zoals vroeger. Ik moet wachten, natuurlijk. Mijn handen zijn nog steeds op mijn rug geboeid. Ik staar naar mijn knieën en naar de stenen vloer.


    Er verstrijkt een hele tijd, en ik wacht nog steeds. De deur aan het andere eind van de gang gaat open; ik hoor voetstappen, maar ik kijk niet op. En dan stoppen de voetstappen en zegt een mannenstem: ‘Ga via de andere kant terug.’


    Ik kijk op, en dan ga ik staan.


    Annalises stem is zacht. ‘Nathan?’


    De man die bij haar is moet haar vader zijn. Hij duwt haar terug door de deur, de deur gaat dicht, en dat is het.


    De wachter staat in de weg en verspert mijn uitzicht. Ik weet dat hij wil dat ik ga zitten, en ik aarzel, maar dan doe ik het, en de gang is weer hetzelfde als eerst.


    Maar Annalise was hier. Ze zag er anders uit: ouder, bleker, langer. Ze droeg een spijkerbroek, een lichtblauw shirt en bruine laarzen. En ik speel het steeds opnieuw af in mijn hoofd: de voetstappen, ‘Ga via de andere kant terug’, dat ik haar zie, dat onze blikken elkaar kruisen en dat haar ogen blij worden, en dat ze zachtjes mijn naam zegt – ‘Nathan?’ –, alsof ze er niet zeker van is, alsof ze het niet kan geloven; dan duwt haar vader haar terug, zij verzet zich, hij duwt door en verspert de weg, zij kijkt om zijn arm heen, onze blikken kruisen elkaar weer en dan gaat de deur dicht. De deur blokkeert alle geluid; voetstappen en stemmen aan de andere kant zijn niet te horen.


    Ik speel het allemaal opnieuw af, en opnieuw. Ik denk dat het echt was. Volgens mij is het echt gebeurd.


    Ze doen mijn handboeien af om me te wegen, op te meten en te fotograferen. Het is hetzelfde als voor een Beoordeling, maar ik ben pas over een paar maanden jarig, dus ik weet niet zeker of ik beoordeeld ga worden. Ik vraag het aan de man in de labjas, maar de bewaker zegt dat ik mijn kop moet houden en de man in de labjas antwoordt niet. De wachter doet me de boeien weer om en ik zit opnieuw in de gang en ik mag weer wachten.


    Als ik naar binnen word gebracht, zit Soul O’Brien deze keer in de middelste stoel. Ik ben niet verbaasd. Het vrouwelijke raadslid zit weer rechts en meneer Wallend zit links. In elk geval is Clay er niet.


    Ze stellen me vragen zoals tijdens een Beoordeling. Ik werk niet mee, blijf zwijgzaam. Soul is zijn gebruikelijke verveelde zelf, maar ik ben er meer dan ooit van overtuigd dat het toneelspel is. Alles aan hem is toneelspel. Hij stelt elke vraag twee keer en levert geen commentaar op mijn gebrek aan reactie, maar ze geven het al snel op en lijken er niet eens zo mee te zitten. Na zijn laatste vraag fluistert Soul iets tegen de vrouw en dan tegen meneer Wallend.


    Dan richt hij zich tot mij.


    ‘Nathan.’


    Nathan! Dat is voor het eerst.


    ‘Over nog geen drie maanden word je zeventien. Een belangrijke dag in je leven.’ Hij kijkt naar zijn nagels en dan weer naar mij. ‘En een belangrijke dag in het mijne. Ik hoop dat ik je op die dag drie geschenken kan geven.’


    Wat?


    ‘Ja, dat verbaast je misschien een beetje, maar het is iets wat ik al vele jaren overweeg, iets wat me… interessant lijkt om te doen. Maar voordat ik je drie geschenken kan geven moet ik – wij allemaal – er zeker van zijn dat je echt aan de kant van de Witte Heksen staat. Ik heb de macht om je code toe te kennen, Nathan. Ik denk dat het in jouw belang is dat je als Witte Heks wordt bestempeld.’


    Vroeger wilde ik dat, vroeger dacht ik dat het de oplossing was, maar nu weet ik zeker dat ik het niet wil.


    ‘Je bent geboren als halve Witte Heks. Je moeder kwam uit een sterke en eerbare familie van Witte Heksen. Wij van de Raad respecteren die. Sommige van haar voorouders waren Jagers en je halfzus is nu ook een Jager. Je hebt een trotse en respectabele afkomst aan je moeders kant. En je hebt veel van je moeder in je, Nathan. Veel. Je genezende vermogen is daar bewijs van.’


    Ik weet niet zeker of hij alleen maar onzin kletst, want ik ben ervan overtuigd dat mijn vader ook vrij goed is in genezen.


    ‘Ken je het verschil tussen Zwarte Heksen en Witte Heksen, Nathan?’


    Ik geef geen antwoord. Ik wacht op het gebruikelijke goed-tegenover-kwaad-argument.


    ‘Interessante vraag, hè? Iets waar ik vaak over heb nagedacht.’ Soul O’Brien kijkt naar zijn nagels en dan naar mij. ‘Witte Heksen gebruiken hun Gaven voor goede dingen. En zo kun jij ons laten zien dat je Wit bent, Nathan. Gebruik je Gave voor iets goeds. Werk samen met de Raad, de Jagers, Witte Heksen overal ter wereld. Help ons en…’ Hij leunt achterover in zijn stoel. ‘Je leven zal een stuk gemakkelijker zijn.’ Zijn ogen lijken zilver op te gloeien als hij eraan toevoegt: ‘En ook langer.’


    ‘Ik heb bijna twee jaar in een kooi gewoond. Ik ben geslagen en gemarteld en bij mijn familie weggehouden. Mijn familie van Witte Heksen. Leg even uit wat daar “goed” aan is.’


    ‘We hebben het echt goed voor met de Witte Heksen. Als je als een Witte wordt bestempeld…’


    ‘Dan geef je me een lekker bed om in te slapen? O ja, natuurlijk, zolang ik mijn vader maar vermoord.’


    ‘We moeten allemaal compromissen sluiten, Nathan.’


    ‘Ik vermoord mijn vader niet.’


    Hij bewondert zijn nagels weer. ‘Nou, ik zou ook teleurgesteld zijn geweest als je daar zomaar mee akkoord ging, Nathan. Ik heb sinds onze eerste kennismaking elk jaar met veel belangstelling naar je gekeken, en je stelt me zelden teleur.’


    Ik scheld hem uit.


    ‘En ergens ben ik blij dat je dat nu ook niet hebt gedaan. Maar hoe dan ook, je zult doen wat wij willen. Meneer Wallend zal daarvoor zorgen.’


    Ik krijg niet de kans om te reageren, want Soul knikt naar de wachters, en die komen naar me toe en pakken me ieder bij een arm.


    Terwijl ik de kamer uit en door de gangen word gesleept, probeer ik bij te houden welke route we nemen – linksaf, rechtsaf, bankjes, ramen en deuren –, maar het is te ingewikkeld, en al snel ben ik in een deel van het gebouw waar de gangen minder recht zijn. De gang waar we nu zijn loopt omlaag en wordt uiteindelijk zo smal dat de ene wachter voor me moet lopen en de andere achter me. We gaan verder naar beneden via een stenen trap. Het is koud. Links is een rij metalen deuren.


    De voorste wachter stopt bij de derde deur, die blauw geverfd is, hoewel de verf er hier en daar af is gekrast en er grijs onder zichtbaar is. Het is geen deur die je hoop geeft. Hij schuift hem open en de wachter achter me duwt me naar binnen.


    Ik sta in een cel. Het enige licht komt binnen vanuit de gang. De cel is leeg, op een ketting aan de muur na, die de wachter nu aan mijn enkelboei bevestigt. Dan loopt hij de deur uit, draait het slot erop en ramt er een grendel voor.


    Volslagen duisternis.


    Ik heb nog steeds handboeien om. Ik stap naar voren en loop een rondje door de cel, betast de oneffen stenen muren met mijn tenen, mijn lichaam en mijn wang. Drie stappen links vanwaar de ketting vastzit is de hoek, en nog twee stappen verder ben ik aan het einde van mijn ketting. Rechts is het net zo. Door de korte ketting kan ik niet bij de deur komen.


    De vloer is koud en hard, maar wel droog. Ik ga met mijn rug tegen de muur zitten. Vier stenen muren, één deur, een ketting en ik.


    Maar we krijgen snel gezelschap van misselijkheid en angst.


    De maan is halverwege zijn cyclus, dus het is erg, maar niet heel erg. Maar ik ben al heel lang niet meer ’s nachts binnen geweest. Ik draai met mijn voeten. Dan draai ik met mijn lichaam. Dat helpt tegen het paniekgevoel, maar niet tegen de misselijkheid. Ik rol op mijn zij, maar ik blijf draaien, kruip in de hoek en duw mijn hoofd erin. Af en toe draai ik, soms niet.


    Er komt waterig braaksel omhoog; het is niet veel. Ik heb sinds het ontbijt niets meer gegeten, maar mijn maag keert zich toch herhaaldelijk om. Er zit niets in om naar buiten te komen, maar mijn maag verkrampt en draait en ik hoest niets op, en toch wil mijn maag nog iets kwijt.


    Dan begint het lawaai. Ik hoor gesis en gekletter. Ik weet niet zeker of ik het me verbeeld of dat het echte geluiden zijn. Het gesis is vreselijk, hardnekkig; het gekletter is zo hard dat ik ervan schrik. Ik probeer me erop in te stellen, maar dat lukt niet. Het enige wat helpt is schreeuwen. Schreeuwen overstemt het lawaai, maar dat kan ik niet de hele nacht volhouden. Ik geef nog eens over en lig met mijn hoofd in de hoek gedrukt, en ik neurie en draai en schreeuw af en toe terug tegen het lawaai als ik ervan schrik.


    Het is ochtend. Het is nog donker in de cel, maar de misselijkheid en het lawaai zijn even snel gestopt als ze waren begonnen.


    Er komt niemand.


    Ik zou een plan moeten maken, maar ik ben te uitgeput om iets te bedenken.


    Er komt nog steeds niemand.


    Ik probeer te slapen. Ik heb honger. Ik heb een walgelijke smaak in mijn mond. Zullen ze me eten en water brengen? Of zullen ze me vergeten en me hier laten doodgaan?


    Ze zijn me niet vergeten. Ze hebben me water gebracht. Maar ze zijn wel vergeten dat ik ook moet eten. Ze zijn ook vergeten hoe ik heet.


    Zelf kan ik het me ook niet meer herinneren.


    ‘Ik vraag je nog één keer om je naam te noemen.’ De jonge heks zegt er geen ‘alsjeblieft’ meer bij.


    Ik hou me aan mijn gebruikelijke plan, het plan van niets zeggen. Het is geen bijzonder verfijnd plan; het zal ongetwijfeld irritatie veroorzaken en zal waarschijnlijk niet heel veel effect hebben op wat er uiteindelijk gebeurt. Maar het is in elk geval een plan.


    Ik staar haar aan, neem haar uiterlijk in me op, van de kruin van haar netjes geborstelde muizige haar naar haar kleine lichtblauwe ogen, perfecte mascara, het gladde, dunne laagje foundation en de zorgvuldig aangebrachte roze lippenstift. Haar tengere lichaam is goed gekleed in een beige mantelpak, panty en zwarte lakschoenen. Ze ziet eruit alsof ze er moeite voor heeft gedaan, en alsof ze goed heeft geslapen. Ze draagt zelfs een bloemig parfum.


    En hoe langer ik kijk, hoe meer ik overmand word door haar uiterlijk, door hoe knap ze is, en door haar diepgaande, wrede stomheid. Zij is gekleed voor een zakelijke bespreking, terwijl ik net uit een cel kom.


    En nu heb ik een nieuw plan. Ik zak op één heup, buig me een stukje naar haar toe en zeg: ‘Mijn naam is Ivan. Ivan Shukov.’


    De vrouw kijkt een beetje verward en geïrriteerd. Ze probeert waarschijnlijk te achterhalen of haar een woordgrapje ontgaat.


    ‘Nee, jij bent Nathan Byrn. Zoon van Cora Byrn en Marcus Edge.’


    Ik leun achterover en probeer nonchalant te klinken. ‘Neuh, ik ben Ivan. Je zoekt zeker die vent in de cel hiernaast?’


    ‘Er zit niemand in de cel hiernaast.’


    ‘Bedoel je dat hij ontsnapt is?’


    Ze plooit haar gestifte lippen tot een glimlach, misschien om te laten zien dat ze gevoel voor humor heeft.


    ‘We willen er alleen zeker van zijn dat je je bewust bent van wat er gebeurt.’


    ‘Natuurlijk ben ik me bewust van wat er gebeurt.’ Dat klonk helemaal niet nonchalant, en ik moet me herstellen. ‘Ik ben als een koning behandeld door de schitterende Raad van Witte Heksen. Ik heb het beste voedsel gekregen, het beste bed en’ – ik buig me weer naar voren – ‘ik ben voorgesteld aan de meest charmante, heerlijk ruikende Witte Heksen.’ De wachter trekt me aan mijn arm naar achteren. ‘Mijn naam is Ivan Shukov, en ik ben me bewust van wat er gebeurt. Jij ook?’


    ‘Jij bent Ivan-nog-iets niet. Jij bent Nathan Byrn en je wordt gecodificeerd.’


    ‘Ik heb geen idee wat dat betekent.’


    Haar ogen zijn kil, op mij gefixeerd, met lichtblauwe gletsjerachtige glimmertjes.


    ‘Maar het klinkt niet zo best,’ zeg ik. ‘Ik heb een beetje medelijden met die Nathan.’


    ‘Jíj bent Nathan.’


    ‘Wat betekent dat – gecodificeerd? Ik zou het Nathan graag willen vertellen als ik hem zie.’


    ‘Het is een geraffineerde tatoeage.’


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat jij tatoeages geraffineerd vindt.’


    Ze glimlacht. ‘Deze wel. Meneer Wallend werkt er al een behoorlijke tijd aan.’


    ‘Wat is het voor tatoeage?’


    ‘Je code, natuurlijk.’


    Ik buig me weer naar voren, maar de wachters grijpen mijn armen vast en houden me naar achteren. ‘Een brandmerk, bedoel je.’


    Ze opent haar roze lippen in haar prachtig opgemaakte gezicht om weer iets te zeggen, en ik spuug ernaar. De rochel komt precies op de goede plek.


    Ze gilt en sputtert en wrijft over haar mond. De wachters houden me tegen.


    De vrouw is een stap achteruitgegaan; haar make-up is niet meer zo onberispelijk nadat ze er met haar zakdoek overheen heeft gewreven. Ze houdt de zakdoek tegen haar mond terwijl ze zegt: ‘Jij bent Nathan Byrn. Je moeder was een Witte Heks en je vader is een Zwarte Heks. Je bent een Halve Code, en als zodanig word je gecodificeerd.’


    Deze keer landt mijn spuug op de zoom van haar rok. Ze wankelt achteruit alsof ik haar heb geslagen. De wachters blijven me vasthouden.


    ‘Breng hem naar kamer 2C.’


    De wachters schuifelen door de deur van de cel naar buiten en slepen mij mee, en in de nauwe gang moeten ze opzijdraaien, wat beter voor mij is, want nu kan ik met mijn benen tegen de muren op klimmen, ook al heeft een wachter me bij mijn kraag vast. Ze brengen me naar een groene metalen deur met ‘2C’ erop geschilderd. Als hij openschuift, hou ik even op met worstelen.


    Kamer 2C bevat iets wat eruitziet als een operatietafel met een heleboel zwarte plastic riemen. En weer begin ik te worstelen en te schreeuwen.


    Uiteindelijk moeten ze me buiten westen slaan om me naar binnen te krijgen.


    Ik word wakker en begin te kokhalzen en hoesten. Er zit iets in mijn mond. Ik kan het niet uitspugen. Het smaakt naar rubber en metaal.


    De vrouw staat naast me en kijkt op me neer. Ze glimlacht: ‘Ach, eindelijk ben je wakker.’


    Ik wurm heen en weer en gil, maar dat is zielig, dus ik hou ermee op. Kamer 2C heeft witgeschilderde muren en het plafond is kaal, op een lamp na en iets wat eruitziet als een camera in de hoek. Dat is alles wat ik over kamer 2C weet, want ik kan me niet bewegen om nog meer te zien. Ik lig vastgebonden op een tafel. Mijn handen zijn niet langer geboeid, maar ze zitten wel vast, en ik voel met mijn vingertoppen dat er op de tafel een matrasje met een laken erover ligt. Er zit een band over mijn voorhoofd en mijn hoofd ligt in een soort uitsparing in de tafel. Het voelt alsof er riemen over mijn romp, armen, benen en enkels lopen.


    Ik probeer niet te denken aan Vergelding. Ik wil niet denken aan het poeder dat Kieran op mijn rug strooide. Maar er zit een beugel in mijn mond. Is codificeren soms een ander woord voor Vergelding?


    De deur rammelt, en dan hoor ik hem openschuiven en volgt er een geluid van iets van metaal dat over de vloer wordt gesleept. Er gaat een licht aan dat zo fel is dat ik zelfs met mijn ogen dicht een rode gloed zie. Ik hoor nog meer gesleep en het gekletter van kleine metalen voorwerpen.


    ‘Nathan. Kijk me aan.’


    Het is meneer Wallend. Hij heeft heel donkerblauwe ogen met witte vlekjes erin. Hij draagt een labjas.


    ‘Je bent hier voor je codificatie. Ik ga de procedure uitvoeren. Het is misschien een beetje onplezierig, maar ik wil graag dat je zo stil mogelijk ligt. Probeer je te ontspannen.’


    Ik begin weer heen en weer te wurmen.


    ‘Het is een beetje als een tatoeage, maar een veel sneller en eenvoudiger proces. We doen eerst die op je vinger, om je eraan te laten wennen. Je bent linkshandig, toch?’


    Wallend kan onmogelijk iets afleiden uit mijn gewurm en gedempte gegil.


    Hij schuift een metalen ringetje over de pink van mijn rechterhand en draait het aan.


    ‘Oké. Dit is simpel. Gewoon ontspannen. Het is zo voorbij…’


    Ik schreeuw met de prop in mijn mond als er een naald in mijn vingerbotje dringt.


    Hij wordt er weer uit getrokken.


    Meneer Wallend maakt het ringetje los en schuift het hoger om mijn vinger. ‘De volgende.’


    Ik schreeuw en vervloek hem en beweeg mijn vinger zo veel mogelijk, maar de ring wordt aangedraaid en de naald gaat mijn vinger weer in.


    Als hij eruit komt, zweet ik.


    Hij gaat door naar mijn vingertop, boven de nagel. De naald gaat er weer in.


    Ik bijt op de prop in mijn mond en staar naar hem terwijl de tranen me over de wangen stromen.


    Het stopt.


    Mijn hart bonst als een gek.


    Dat was geen tatoeage.


    Meneer Wallend maakt de ring los en schuift hem eraf. Hij en de vrouw turen naar mijn vinger.


    ‘Uitstekend. Uitstekend. Het is nauwelijks gezwollen. Je lichaam is uitzonderlijk, Nathan. Uitzonderlijk.’


    Meneer Wallend loopt om de tafel naar mijn linkerhand.


    ‘En nu de grotere tatoeages. Die voelen mogelijk wat intenser.’


    Ik voel koud metaal op de rug van mijn linkerhand, in het verlengde van mijn middelvinger. Ik staar naar hem en ga door de prop heen tekeer.


    Meneer Wallend negeert dat allemaal en gaat door met zijn werk, en het enige wat ik van hem kan zien is zijn kruin. Donkerbruin, golvend haar.


    ‘Probeer je te ontspannen.’


    Ja, natuurlijk – makkie. Iets schraapt langs de binnenkant van mijn hand, op mijn bot.


    Meneer Wallends haar is golvend en stil. Ik ben ook stil.


    Als het geschraap ophoudt, ben ik misselijk en duizelig.


    Hij kijkt op. ‘Dat valt best mee, hè? Goed, wat je moet onthouden is dat deze er niet af gaan. Nooit meer. Ze zitten nu binnen in je. Als je probeert ze te verwijderen, door littekens op je huid aan te brengen, bijvoorbeeld, komen ze gewoon weer terug. Dus experimenteren heeft echt geen zin.’


    Hij kijkt weer naar mijn hand en strijkt erover met zijn vinger. Mijn hand is beurs en gevoelig. ‘De code ziet er heel goed uit. Echt heel goed.’


    Hij loopt naar het uiteinde van de tafel.


    ‘Nu de enkel. Probeer je te ontspannen. Het duurt maar een paar tellen.’


    Ik kan mezelf er niet van weerhouden een poging te doen mijn voet weg te trekken, hoe zwak ook. Het lijkt meer dan een paar tellen te duren terwijl er over mijn bot en in mijn beenmerg wordt geschraapt. Ik weet dat het niet slim zou zijn om over te geven met die prop in mijn mond.


    ‘Het duurt langer op de grotere botten,’ zegt hij. ‘Nu alleen nog de laatste.’


    Hij verplaatst de machine om de tafel heen, verdwijnt uit het zicht en verschijnt weer aan mijn rechterkant.


    Hij zet de machine tegen mijn nek.


    O nee… nee… nee…


    ‘Probeer kalm te blijven.’ Hij buigt zich naar voren, met zijn gezicht dicht bij me. ‘Hier kan het een beetje vreemd aanvoelen.’


    Ik lig op een dunne matras, op mijn zij. Mijn rechterpols zit met een boei aan de metalen spijl van het bed vast. Ik voel waar ik ben gecodificeerd. Mijn vingers en hand zijn beurs. Mijn enkel ook. Maar mijn keel is erger. Ik proef iets metaligs.


    Ik heb mijn ogen nog niet opengedaan. Ik ben al een tijdje wakker. Ik weet niet hoe lang al.


    Ik wil terug naar mijn kooi.


    Een beeld van meneer Wallend komt in mijn hoofd op, en hij glimlacht naar me. Ik open mijn ogen.


    Deze cel is anders dan de stenen cel. Deze heeft een medische sfeer, net als kamer 2C. De kamer wordt verlicht door een zwakke witte gloed die komt van een lampje in de hoek van het plafond. In de andere hoek van het plafond hangt een camera. Behalve het bed staat er niets in de cel.


    Ik til mijn linkerhand op en kijk ernaar:


    Z 0,5


    Het is een zwarte tatoeage. Die op mijn enkel is hetzelfde.


    Daar ging mijn stempel van Witte Heks dus. Voor hen zal ik altijd half Zwart zijn.


    Ik genees mijn hand en vinger. Het beurse gevoel ebt weg. Het werkt ook bij mijn enkel en nek. Langzaam vervaagt de smaak en komt de roes. Ik rol me op en kijk naar de tatoeages op mijn pink. Drie kleine zwarte tatoeages: Z 0,5.


    Ik heb een plan nodig.


    Het licht is aan, zodat ze me kunnen zien. Ik onderdruk de neiging om naar de camera te kijken.


    De spijker zit nog in mijn mond. Ik bijt mijn wang kapot en schuif de spijker met mijn tanden en tong naar buiten, en ik pak hem met mijn linkerhand, terwijl ik doe alsof ik over mijn lippen wrijf. Het slot van de handboei openmaken is niet moeilijk, hoewel ik het onopvallend moet doen. Ik laat de boei om mijn pols zitten, maar wel open.


    Nu moet ik mijn rol spelen.


    Ik begin te trillen en met mijn benen te maaien, maak verstikte geluiden en graai naar mijn keel. Ik hoef het maar twintig seconden vol te houden voordat ik het geluid van een grendel hoor. Ik rol op de vloer en blijf stil liggen, met mijn rechterhand nog in de boei aan het bed vast. Mijn ogen zijn open, maar verstopt onder mijn arm.


    De benen en de onderkant van de labjas van meneer Wallend komen naar me toe gesneld; hij moet echt ongerust zijn. De zwarte laarzen van een wachter blijven in de deuropening staan.


    Meneer Wallend buigt zich over me heen. Ik trek hem omlaag, stomp hem in zijn gezicht, rol om, sta op en stamp op zijn ballen.


    De wachter is binnen en grijpt mijn arm. Ik schop hem tegen zijn knie. Er klinkt gekraak en de wachter gromt en valt achterover, maar zijn armen zijn lang en er is geen ruimte om erbij uit de buurt te komen. Hij trekt me mee. Ik draai en rol opzij om nog eens tegen zijn knie te trappen. Hij heeft nog steeds mijn arm vast, en zijn andere arm komt naar voren gezwaaid en schampt langs mijn oor. Ik kronkel en trap hem in zijn gezicht. Zijn greep verslapt en na nog een trap trek ik me van hem los. Hij blijft stil liggen. Meneer Wallend ligt ook stil.


    Ik sta op, stap naar buiten, schuif de deur dicht en doe de grendel ervoor.


    Ik hou de grendel vast en leun tegen de deur, geschokt door hoe gemakkelijk dat ging. Mijn oor bonst snel, in het ritme van mijn hart. Ik genees mijn oor.


    Als er iemand naar de camerabeelden zat te kijken, zou die al hier zijn geweest.


    Ik ga linksaf, langs kamer 2C, en dan rechtsaf, weg van de cel en de stenen trap op. Door de gang naar links, zoals ik naar binnen ben gebracht, en er komt nog steeds niemand aan. Langzaam duw ik de deur aan het eind van de gang open en tuur erdoor. Een volgende gang die me vaag bekend voorkomt, maar ze zien er allemaal min of meer hetzelfde uit. Ik been erdoor, langs een binnenplein dat ik beslist eerder heb gezien, maar ik weet niet meer waar het lag ten opzichte van de rest.


    Ik loop door. Nu ziet het er niet meer bekend uit. Ik ga links en weer links. De deur aan het uiteinde gaat open. Ik duik de volgende gang naar rechts in en ren zo snel mogelijk naar de deur aan het eind. Hij zit op de grendel. Ik hoor voetstappen door de andere gang komen.


    De grendel zit vast, maar ik kan hem loswrikken. Opschieten… Opschieten…


    De voetstappen worden luider.


    Ik wurm me door de deur en sluit hem zachtjes achter me.


    Ik wil lachen om mijn geluk, maar ik hou mijn adem in en druk me plat tegen de deur. Ik ben op het plein waar Celia’s busje me heeft opgehaald en afgezet. De wagen staat er nu niet. Er staan helemaal geen voertuigen. Er is een hoge bakstenen muur met prikkeldraad bovenlangs. In de muur zit een stevige metalen poort waardoor wagens naar binnen kunnen, en naast die poort zit een gewone houten deur. Hij zit waarschijnlijk op slot, met een alarm erop, beschermd door beveiligingsspreuken, maar misschien alleen een spreuk om mensen buiten te houden, niet binnen…


    Ik blijf dicht bij de muur terwijl ik snel langs de rand van het plein loop. De houten deur zit met een grendel boven- en onderaan dicht. Die grendels schuiven soepel open.


    Het lijkt allemaal te gemakkelijk te gaan.


    En ik ben doodsbang voor wat er aan de andere kant van die deur is… de teleurstelling als daar een wachter zou staan.


    Ik open de deur langzaam, geruisloos.


    Er is niemand.


    Ik tril. Ik stap door de deur en sluit hem zachtjes achter me.


    Het is een steeg. Smal, geplaveid. En erboven is de lucht. Die is grijs en bewolkt; het is vroeg in de avond.


    Iemand loopt langs het einde van de straat. Een gewoon mens, pratend in een mobiele telefoon, gewoon lopend, voor zich uit kijkend. Dan rijdt er een auto langs, en een bus.


    Mijn knieën voelen slap. Ik weet niet wat ik moet doen.
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    Drie theezakjes in het leven van Nathan Marcusovitsj


    Ik ben al tien dagen vrij. Het gaat goed met me. Ik ben in een huis op het platteland en drink gewoon een kop thee. Ik kom hier bijna elke dag, maar ik slaap in het bos op anderhalve kilometer afstand. Het bos is wel oké. Het is warm en ik kan het horen als er iets aankomt. Ik hoor nooit mensen. Het is fijn om niet in de kooi te zitten. Maar ik sliep wel beter in de kooi. Ik heb nu voortdurend nachtmerries. Die nachtmerries klinken niet zo eng: ik ren alleen maar door de steeg bij het raadsgebouw.


    Eten was een probleem voordat ik deze plek vond. Het is een vakantiehuis, amper gebruikt. Ik heb weten in te breken door met een stukje ijzerdraad in het slot te peuteren. Ik douche hier meestal, en soms ga ik op een van de bedden boven liggen, zoals Goudhaartje, alleen slaap ik nooit. De bedden zijn allemaal heel zacht en er is zelfs havermout, wat eigenlijk wel grappig is.


    Er staan pasta en cornflakes in de kast, en ook havervlokken, dus daar leef ik voornamelijk op. Melk is er natuurlijk niet, dus maak ik havermout met water. Er zitten geen klontjes in mijn havermout, maar ik heb alle honing, jam en rozijnen al opgemaakt, dus verder zit er ook niet veel in.


    Ik probeer één warme maaltijd per dag te eten, op een tijdstip dat goed voelt. Ik eet niet veel; er is hier niet veel te eten. Rijst met zout is mijn favoriet. Er was een blikje tonijn, maar dat ging op dag één al op, en het blik bonen op dag twee. Ik stop een halve Weetabix in mijn zak en sabbel daar ’s avonds op als ik in het bos lig.


    Er is een gezin geweest dat hier twee dagen is gebleven. Het zal wel een weekend zijn geweest. Moeder, vader, twee kinderen en een hond – het perfecte gezinnetje. Ze leken niet te merken dat ik in hun huis was geweest en dingen had gepakt. Ik zorg er altijd voor dat alles netjes en opgeruimd is. Toen ze vertrokken, was er weer pasta, maar geen havervlokken. Ik hoopte op een nieuw blikje tonijn, maar dat gebeurde niet.


    Ik dacht dat ik buiten iets hoorde. Niets.


    Ik ben weer begonnen met nagelbijten. Toen ik klein was deed ik dat ook, maar ik was ermee opgehouden vanwege Annalise. Ik ben weer begonnen. Ik probeer niet te vaak aan Annalise te denken.


    Het regent. Motregen.


    Ik kan beter weer even buiten gaan kijken.


    Ik ga terug naar het bos. Volgens mij houden ze me in de gaten. Ik voel het soms. Ik krijg er kippenvel van.


    Mijn ontsnapping ging te gemakkelijk. Het is ongelooflijk dat de Raad zoveel moeite heeft gedaan om mijn hele leven strikt te beheersen, met al die Beoordelingen en Mededelingen, mijn gevangenschap bij Celia en mijn tatoeages, en dat ze me toch hebben laten ontsnappen. Dat kan alleen maar weer een nieuw plan van ze zijn.


    Ze volgden me vroeger ook, toen ik bij oma woonde en naar Wales ging. Ik wist het toen niet, maar nu wel.


    De mensen die in het huis logeerden zagen eruit als fains, maar ik weet het niet zeker. Misschien kunnen Jagers zich vermommen als fains.


    En de eerste man met wie ik meeliftte bleef maar naar me kijken en me vragen stellen en zo, hoewel hij uiteindelijk wel oké bleek, want hij liet me eruit, maar tegen die tijd schreeuwde ik tegen hem en leek hij bang.


    Die tatoeages zijn een soort zendertjes. Dat is de enige verklaring. Ik ben waarschijnlijk een stipje ergens op een scherm. Dat heb ik een keer in een film gezien. Bliep… bliep… bliep. En zij zitten in een busje naar het scherm te kijken en zien dat ik langs de zijkant van een veld terugloop naar het bos.


    Mijn schuilplaats is wel aardig. Hij beschermt me tegen de regen en de grond is er droog. Hij is goed verstopt, half onder de wortels van een boom bij een beekje.


    Ik zit hier veel.


    En soms als ik hier zit denk ik dat ik niet word gevolgd en dat ik echt ben ontkomen en zeg ik tegen mezelf: ‘Ik ben ontsnapt. Ik ben ontsnapt. Ik ben vrij.’


    Maar ik voel me niet vrij.


    Soms huil ik. Ik weet niet waarom, maar het gebeurt telkens weer. Ik zit bijvoorbeeld naar de beek te kijken, die door donkerbruine modder stroomt, maar toch helder en schoon en geruisloos is, als ik besef dat ik tranen proef. Het zijn er zoveel dat ze in mijn mond lopen.


    Ik heb even geslapen, maar zelfs met de deken en een paar kranten die ik uit het vakantiehuis had meegenomen ril ik nog. Hoe kan dat nou? Het is april en het is niet eens koud. Ik heb bijna twee jaar in een kooi gewoond in het koudste, natste deel van Schotland – wat vrijwel zeker de koudste, natste plek op aarde moet zijn; ik heb sneeuw, ijs en stormen doorstaan, en dan kom ik hier naar een lekkere warme plek en zit ik de hele tijd te rillen. Een paar schapenvachten zouden hier fijn zijn.


    Ik denk best vaak aan Schotland, aan de kooi, het lopen van de grote ronde en het schoonmaken van het fornuis, havermout maken en aardappels rooien, kippen slachten en plukken. En ik denk aan Celia en het boek dat ze samen met me las.


    De hoofdpersoon van dat boek is Ivan Denisovitsj, een gevangene. Hij moet tien jaar zitten, maar zelfs als hij zijn tijd heeft uitgezeten zal hij niet naar huis mogen, want mensen zoals hij worden verbannen nadat ze zijn vrijgelaten. Ik dacht dat verbanning betekende dat je je land moest verlaten en dat je dan kon gaan en staan waar je wilde – naar een zonnige plek, een tropisch eiland bijvoorbeeld, of Amerika. Maar dat is dus niet wat verbanning inhoudt. Je wordt naar een specifieke plek verbannen, en wat dacht je? Dat is nooit een zonnig paradijs en ook geen Amerika. Het is een of andere koude, ellendige plek, zoals Siberië, waar je niemand kent en amper kunt overleven. Het is gewoon weer een gevangenis.


    Nu ben ik vrij. Ik wil niet verbannen worden.


    En ik wil Arran zo graag zien.


    Zo graag.


    Ik weet dat als ik naar huis ga, ze me daar opwachten en dan misschien Arran ook kwaad doen. Ik wil hem zo graag zien dat ik steeds blijf denken dat als ik ’s nachts naar oma’s huis sluip of ergens een briefje voor hem achterlaat om met hem af te spreken, het misschien zou lukken. Maar ik weet wel beter. Als ik dat doe, pakken ze me op en wordt het alleen nog maar erger. Ik weet dat ik nooit moet proberen terug te gaan naar Arran, nooit, maar dan voel ik me weer laf omdat ik het niet eens probeer.


    De volledige naam van Ivan Denisovitsj is Ivan Denisovitsj Shukov, een vette naam, hoewel Denisovitsj ‘zoon van Denis’ betekent, wat het een beetje minder vet maakt, maar wel aantoont dat hij gewoon een normale vent is, denk ik.


    Als je met iemand in Rusland praat, gebruik je niet alleen maar zijn voornaam. Je gebruikt zijn voornaam en zijn vaders naam, dus je zegt: ‘Ivan Denisovitsj, geef het zout even door.’ En dan zegt hij: ‘Je doet wel heel veel zout op je rijst, Nathan Marcusovitsj.’


    Ik denk vaak aan Marcus Axelovitsj. Ik vermoed dat hij ook heel veel zout op zijn rijst doet. En vandaag besefte ik iets onvoorstelbaars. Ik denk graag aan mijn vader, en als ik een zoon had zou ik ook aan hem denken. Ik zou heel vaak aan mijn zoon denken. Dus ik weet nu dat Marcus aan mij denkt.


    Het bos is een fijne plek, rustig, zonder mensen die hun honden uitlaten, zonder wat voor mensen dan ook. Het is interessant om gewoon stil te zitten en te luisteren. Het is vrij stil; je hoort alleen af en toe een vogel, niet zingend, maar scharrelend door de bladeren en zo. Maar dit bos heeft diepe zakken met niets waar helemaal geen geluid is, en ik zit daar graag.


    Ik heb hier geen lawaai in mijn hoofd, zoals bij Celia. Helemaal geen gesis. Totaal geen gezoem van elektrische apparatuur in mijn hoofd.


    En zittend in die diepe zakken van het bos begin ik het te geloven: ik ben ontsnapt.


    Vandaag ben ik weer begonnen met hardlopen. Celia zou tevreden over me zijn, al ben ik zo langzaam dat ze waarschijnlijk niet heel erg tevreden zou zijn. En ik druk me op. Ik haal alleen nog niet eens de zeventig. Ik weet niet hoe het kan dat er in een paar weken tijd zo weinig van mijn conditie is overgebleven. Ik vraag me af of het komt doordat de tatoeages iets met me doen, maar misschien heb ik gewoon meer eten nodig. Je kunt mijn ribben tellen.


    Het wordt donker. Alweer een dag voorbij.


    Bij Celia vlogen de dagen om, hoewel de jaren voorbijkropen. Ik stond bij zonsopgang op, deed oefeningen en klusjes – nooit genoeg tijd voor die klusjes – en beantwoordde haar irritante vragen, en weer hardlopen en vechten en koken en schoonmaken en heksennamen, Gaven, tijden en plaatsen leren, en dan zat ik voordat ik het wist weer in de kooi. Nu is het precies andersom. De uren willen niet omgaan. Toch lijkt de tijd die ik nog heb voordat ik zeventien word door mijn vingers te glippen, en ik zit hier gewoon te kijken naar hoe die wegsijpelt.


    Een volgende dag gloort. Ik hield vroeger van het ochtendgloren, maar nu is het gewoon het begin van een volgende lange, rillerige dag. Ik herinner me net dat Ivan zijn dagen ook rillerig begon. Had ik dat boek over Ivan Denisovitsj maar hier. Ik weet dat ik het zelf niet zou kunnen lezen, maar ik zou het graag vasthouden of onder mijn shirt stoppen, tegen mijn borst.


    Maar ik heb wel een boek. Het is een stadsgids die ik heb gestolen voor ik uit Londen wegging.


    Wat een geweldig boek! Een boek dat ik kan lezen. Ik bekijk de plattegronden en ik snap ze.


    Ik heb het gestolen omdat ik wist dat ik het adres moest opzoeken van Bob, de man over wie Mary me vertelde. De man die me kan helpen Mercury te vinden.


    Het is weer benauwd en regenachtig. Ik kijk tv en drink thee. Nou, ik kijk niet echt tv, maar hij staat aan en ik probeer het geluid te analyseren in mijn hoofd. Er zit een gesis in mijn schedel; beter kan ik het niet omschrijven. Het is geen geluid in mijn oren, het zit in mijn hoofd, rechtsboven.


    Het lijkt op het gesis van mobiele telefoons, maar dan veel zachter. Bij Celia thuis heb ik nooit gesis gehoord. Zij had geen mobiel. Maar toen de Jagers kwamen, hoorde ik het bij hen.


    Er is geen gesis hier in het bos.


    Ik heb net gedoucht. Er staat een heleboel shampoo, zeep en dat soort dingen in de badkamer. En er ligt een elektrisch scheerapparaat, een verschrikkelijk ding dat stukjes uit mijn kin hapt, maar ik genees snel genoeg, dus ik gebruik het toch.


    Ik bekijk de tatoeage in mijn nek. Hij is nog hetzelfde.


    Ik bekijk al mijn tatoeages elke dag, en ze zijn allemaal nog hetzelfde als op de eerste dag. Ik heb de huid van die op mijn enkel eraf geschraapt om te kijken wat er zou gebeuren, maar meneer Wallend had gelijk: de tatoeage verscheen weer. Hij was zelfs door de korst heen te zien, in lichtgevend blauw.


    Ik kijk in de spiegel naar mijn ogen – mijn vaders ogen. Zou hij ook weleens in de spiegel kijken en dan aan mijn ogen denken? Ik wil mijn vader op een dag in het echt zien, al is het maar één keer, hem één keer ontmoeten en met hem praten. Maar misschien is het beter voor ons allebei als we elkaar nooit treffen. Als hij gelooft in zijn visioen zal hij me niet willen zien. Ik wou dat ik meer wist over dat visioen. Zag hij dat ik hem stak met de Fairborn? Dat ik hem in zijn hart stak? Ik wil mijn vader vertellen dat ik dat nooit zou doen. Ik zou het niet eens kunnen.


    Mijn ogen zijn nu heel zwart; de holle driehoekjes bewegen amper.


    Ik zit weer in de keuken, met het laatste theezakje.


    Ik moet weg. Ik moet naar Mercury zien te komen en mijn drie geschenken krijgen. En ik heb niet veel tijd meer. Nog maar iets meer dan twee maanden tot mijn verjaardag.


    Dat betekent dat ik naar Bobs huis moet, naar het adres in de stadsgids. Maar dat voert me terug naar mijn probleem. Het voert me terug naar de steeg.


    Toen ik de deur van het plein bij het raadsgebouw uit stapte en door de steeg begon te rennen, ging ik snel, hard. Drie of vier minuten later rende ik nog, maar ik was nog steeds niet aan het eind van de steeg. Het leek wel alsof ik op een loopband rende die de verkeerde kant op draaide, alsof ze me weer naar binnen trokken. Ik raakte in paniek en schreeuwde het bijna uit, maar ik hield vol en op de een of andere manier bereikte ik het eind. Toen ik me hijgend aan de hoek van de muur vasthield, staarde een vrouw die langsliep me aan. Toen ging ik de hoek om, maar ik liet de muur niet los; ik liet die muur nog een eeuwigheid niet los.


    En nu moet ik daar weer heen, langs die hoek en door die steeg. Het adres van Bob, de man die ik moet spreken, is Cobalt Alley. Dat is díé steeg.

  


  
    Nikita


    Het raadsgebouw staat links aan de overkant. Ik was er eerst niet zeker van of het wel het goede gebouw was. Ik had verwacht dat het er gotisch uit zou zien, met torens en glas in lood zoals binnen, maar het is vanbuiten heel anders. Het ziet eruit als een kantoorgebouw uit de jaren zeventig: grote, hoekige betonnen blokken donkergrijs steen met hier en daar zwarte vlekken. Ik weet dat het het juiste gebouw is vanwege de steeg ernaast. En ik ben eromheen gelopen en heb de ingang gevonden waardoor oma en ik altijd naar binnen gingen. Die is aan de achterkant, langs een poorthuisje dat er nog steeds staat. Dat is het enige oude deel van het gebouw dat je van buitenaf kunt zien.


    Ik sta al een tijdje in een portiek naar het gebouw te kijken. Het is vandaag zonnig, maar deze kant van de weg ligt in de schaduw en de schaduwen strekken zich uit tot halverwege de gevels aan de overkant. Het raadsgebouw heeft talloze rijen vierkante ramen op regelmatige afstanden van elkaar. De meeste daarvan weerkaatsen het zonlicht met een blauwzwarte glans, hoewel ik in de schaduw achter de onderste ramen oude jaloezieën zie hangen en verdorde planten op de vensterbank zie staan. Zo lijkt het een onbemind, onverzorgd kantoorgebouw. Ik zie geen beweging binnen. Ik heb wel twee vrouwen naar binnen zien gaan. Misschien waren het heksen, maar ik kon van hieraf hun ogen niet zien.


    Er is niets of niemand door de steeg gekomen.


    Ik had me voorgenomen een uurtje of twee op de uitkijk te blijven staan, maar het voelt alsof de ramen van het kantoor naar me kijken. Ik wil dit achter de rug hebben.


    Een beetje rillerig.


    Ik kon het niet. Ik deed het bijna, maar kon er niet heen.


    Maar ik doe het wel. Ik moet het doen.


    Alleen nu nog niet.


    Er gebeurt helemaal niets. Ik hoopte dat die vent, die Bob, op een gegeven moment door de steeg zou lopen, maar hij is niet verschenen.


    Hij zal toch een keer naar buiten moeten komen. Het beste is om me verborgen te houden en te blijven kijken.


    Misschien heeft hij wel een vrije dag, of is hij op vakantie.


    Er is pas één dag voorbij. Maar één dag minder.


    Dag twee.


    Oké. Dag één was geen succes. Er is niemand door de steeg gelopen (ik ook niet). Een paar mensen zijn het raadsgebouw in en uit gegaan.


    Maar ik ben hier nu vroeg. Ik heb in een andere portiek geslapen, een halve kilometer verderop. En nu al succes. Een paar mensen zijn het raadsgebouw in gegaan, maar belangrijker nog: er kwam een busje door de steeg. Het kwam aanrijden, de poorten naar het plein gingen open, de wagen reed naar binnen en de poorten gingen weer dicht. Het zag er allemaal heel normaal uit.


    Niemand is nog door de steeg gelopen. Ik wacht tot mijn mannetje dat doet.


    En wacht.


    En wacht.


    Maar langs het einde van de steeg loopt iedereen gewoon zonder op of om te kijken door, alsof ze die hele steeg niet eens opmerken. Er staat een bordje DOODLOPENDE WEG en er is een bakstenen muur aan het andere uiteinde, dus weinig mensen zullen er iets te zoeken hebben, maar toch lijkt het haast alsof de steeg voor voorbijgangers onzichtbaar is.


    En als hij nou nooit komt? Het is jaren geleden dat Mary me over hem heeft verteld. Misschien is hij verhuisd. Misschien heeft de Raad hem opgepakt.


    En ja hoor: net als ik even niet goed oplet, loopt er iemand vanaf de straat de steeg in. Een man. Maar is het Bob?


    Nu loopt hij met zijn rug naar me toe.


    Hij is mager, met grijs haar. Hij draagt een beige broek en een marineblauw jack, en heeft een reistas bij zich. Hij loopt stevig door, zonder naar de deur links te kijken waaruit ik ben ontsnapt, zonder naar de poorten te kijken waar het busje doorheen is gereden, en hij loopt door naar het eind, waar hij naar de deur aan de rechterkant stapt en hem openmaakt. Als hij de klink omlaagduwt en naar binnen gaat, kijkt hij even mijn kant uit. Dan is hij weg.


    Als dat Bob is, moet ik dan wachten tot hij weer naar buiten komt? Misschien blijft hij wel een paar dagen binnen. Ik moet hem spreken. Ik moet me niet zo aanstellen. Ik steek de weg over.


    En nu?


    Een meisje loopt voor me door de steeg; ze loopt snel en is al aan het eind, klopt bij de man aan en gaat naar binnen.


    Wat?


    Moet ik hetzelfde doen? Moet ik wachten?


    Er wordt getoeterd. Ik sta midden op de weg. Ik ren terug naar mijn kant van de straat en mijn portiek.


    Stond dat meisje ook op de uitkijk? Zoekt ze ook hulp, of is ze zijn assistente… dochter… vriendin?


    Ze komt alweer naar buiten. Ze is jonger dan ik.


    Ze loopt snel, steekt tussen het verkeer door de weg over, draait naar rechts en kijkt even naar me.


    Ze wenkt me.


    Ik kijk naar de steeg.


    Die zal er straks ook nog wel zijn.


    Ik draai me nog net op tijd om om het meisje een andere straat in te zien lopen, en ik zet het op een lopen om haar in te halen.


    Ze loopt door een andere zijstraat en dan nog een, en gaat een brede straat met mensen en winkels in. Drukte, mensen die tegen elkaar aan botsen, en ik zie het meisje niet meer. Ze kan in een van die winkels zijn. Kleren. Telefoons. Muziek. Boeken.


    Als ik me omdraai, staat ze pal voor me.


    ‘Hoi,’ zegt ze, en ze pakt mijn arm vast. ‘Jij ziet eruit alsof je wel wat te drinken kunt gebruiken.’


    Ze heeft een tafeltje achter in de koffietent gekozen. We zitten tegenover elkaar. Zij heeft de warme chocolademelk betaald en om extra minimarshmallows gevraagd. Ze liet mij het dienblad dragen, en nu heeft ze de kom aan haar mond gezet en staart ze me aan over een roze-en-wit bergje. Haar ogen zijn die van een fain: groen en mooi, maar zonder dat heksending… die glimmertjes. Beslist fain. En toch zijn ze apart; ze lijken een beetje vloeibaar. Er zit nog een andere kleur in: een turquoise dat je soms wel en soms niet ziet. Als een tropische oceaan.


    ‘Wil je Bob spreken?’ Ze zwiept haar lange bruine haar over haar schouder.


    Ik knik en probeer een slokje chocolademelk te nemen. Maar ik kom er niet bij door de berg marshmallows, dus eet ik die er eerst allemaal uit om ervanaf te zijn.


    ‘Ik kan je helpen.’ Ze plukt een roze marshmallow uit haar beker, zwaait ermee en vraagt: ‘Hoe heet je?’


    ‘Eh… Ivan.’


    ‘Dat hoor je niet vaak.’ Ze pakt nog een marshmallow en voegt eraan toe: ‘Nou, wel in Rusland, neem ik aan.’


    Ze neemt een slokje van haar warme chocolademelk. ‘Ik ben Nikita.’


    Dat geloof ik niet.


    ‘Werk je voor Bob?’ vraag ik.


    Ze lijkt me veertien, hooguit vijftien. Ze hoort op school te zitten.


    ‘Ik doe weleens een klusje voor hem. Een beetje van dit, een beetje van dat. Haal dingen voor hem en zo. Je weet wel.’


    Niet echt.


    Ze drinkt haar chocolademelk op en schraapt haar beker leeg met een lepel. Na een tijdje schrapen zet ze hem neer. ‘Wil je ook een koek?’ Ze is al opgestaan en weggelopen voordat ik kan reageren.


    Ze komt terug met twee gigantische chocoladekoeken en geeft me er een. Ik moet me inhouden om het hele ding niet in één keer in mijn mond te proppen.


    ‘Je moet niet bij het raadsgebouw rondhangen,’ zegt ze.


    ‘Ik was voorzichtig.’


    ‘Ik zag je.’


    Ik was voorzichtig.


    ‘Je hebt een zonnebril nodig om je ogen te verbergen. En ik heb geen idee wat dat voor dingen zijn’ – ze wijst naar mijn tatoeages –, ‘maar ik zou ook maar handschoenen kopen als ik jou was.’


    Ik heb een sjaal om mijn nek die ik in het vakantiehuisje had gevonden, maar er lagen geen handschoenen.


    Ze buigt zich naar me toe. ‘Cobalt Alley is beschermd.’


    ‘O ja, hoe dan?’


    Ze wappert met haar handen. ‘Magisch, natuurlijk. Fains zien de steeg niet. Alleen heksen zien hem.’


    Dus ze is toch een heks. Maar haar ogen zijn anders.


    ‘Als je eenmaal in de steeg bent, kom je er niet meer uit, behalve als je goed kijkt waar je loopt en nadenkt over waar je heen wilt. En ik bedoel echt goed kijken en goed nadenken. Als je op weg naar binnen alleen naar Bobs deur kijkt, alleen maar aan die deur denkt en aan niets anders, dan kom je er. Op de terugweg moet je naar de gebouwen langs de straat aan het einde staren. Niet omlaag kijken. Nooit omlaagkijken. Als je naar de poorten van het raadsgebouw kijkt, als je aan het raadsgebouw denkt, kom je dáár terecht.’


    ‘Oké… bedankt.’


    ‘Je daklozenvermomming is goed, trouwens.’ Ze glimlacht, dus ik weet niet zeker of het een grapje is. Voordat ik kan antwoorden, staat ze op en loopt de deur uit.


    Mijn maag draait zich om, ik krijg een rare smaak in mijn mond en moet naar de wc rennen. Ik geef over in de pot: een koffiekleurige mix van kleine drijvende marshmallows en smurrie.


    Ik wacht, maar er komt verder niks naar boven, dus ik draai me om en drink wat water uit de kraan. Het gezicht dat me aankijkt vanuit de spiegel is bleek, met bloeddoorlopen ogen en zwarte wallen eronder. Ik doe mijn best om te genezen, maar fatsoenlijk eten en water zijn de enige oplossing. Ik kijk naar mijn oude spijkerbroek, die bij de kont en knieën doorslijt. In de mouwen en bij sommige knopen van mijn shirt zitten gaten. Het T-shirt dat ik eronder draag is groezelig en gerafeld langs de hals.


    Ik loop naar de uitgang, maar de vrouw achter de balie holt achter me aan.


    ‘Je vriendin heeft nog iets voor je achtergelaten,’ zegt ze, en ze geeft me een grote papieren zak.


    In de zak zitten twee broodjes – een met ham en kaas en een met bacon, sla en tomaat –, een flesje water, een flesje vers sinaasappelsap en een servet waar iets op geschreven is. Het kost me vijf minuten om uit te puzzelen wat er staat:


    Voor Ivan


    Van Nikita

  


  
    Cobalt Alley


    Ik heb het broodje bacon, sla en tomaat opgegeten en al het water opgedronken, en kijk nu naar Cobalt Alley. Zo moeilijk kan het niet zijn. Toch? Ik moet het doen. Bob en Nikita liepen over de smalle stoep aan de rechterkant. Het huis van Bob loopt van de hoek naar de doodlopende muur. Het is een vervallen gebouw van één verdieping met een leien dak, en de ene deur en het enige raam bevinden zich helemaal aan het eind van de steeg.


    Ik hou er gestaag, zelfverzekerd-maar-niet-gehaast de vaart in en draai mijn hoofd een stukje af van de kant met het raadsgebouw. Mijn ogen staren naar de deur van Bobs huis. Ik denk: Bobs huis. Bobs huis.


    Ik weet dat ik er niet nonchalant uitzie en dat ik rustiger moet lopen, voor het geval iemand me vanuit het raadsgebouw kan zien. Maar dan voel ik dat ik naar het raadsgebouw word getrokken en denk: Shit! Bobs huis. Bobs huis. En ik hou mijn blik op zijn deur gefixeerd.


    Ik kom er. Dank je.


    Bobs huis.


    Ik klop aan.


    Bobs huis. Bobs huis.


    Ik staar naar de deur en mompel: ‘Schiet alsjeblieft op. Bobs huis. Bobs huis.’


    Niets.


    Bobs huis. Bobs huis.


    Ik klop nog een keer. Harder. ‘Schiet op. Schiet op! Bobs huis. Bobs huis.’


    Wat doe ik als er nu bewakers uit het raadsgebouw komen? Ik kan geen kant uit. Dit kan allemaal wel een valstrik van de Raad zijn. En ik voel dat mijn lichaam weer naar het raadsgebouw wordt getrokken.


    BOBS HUIS! BOBS HUIS! Ik kan niet zo lang wachten. Bobs huis. Bobs huis.


    De deur klikt en gaat een klein stukje open.


    Verder gebeurt er niets.


    Ik stap naar binnen, draai me om en duw de deur stevig dicht.


    ‘Tering! Bobs huis.’


    ‘Ja, kom binnen. Blij dat je het gered hebt, maar ik moet je helaas vermoorden als je zelfs maar heel even naar dat schilderij kijkt.’ In plaats van als dreigement klinken die woorden als een wanhopige smeekbede om aandacht.


    Ik draai me om en zie een smoezelige kamer. Zelfs de lucht smaakt smoezelig. Tegen de achterste muur, die niet zo ver weg is, aangezien het een smalle kamer is, staat een houten tafel met een schaal fruit erop. Er liggen een paar appels en peren los op tafel. Rechts van me staan een houten stoel en een schildersezel, en daarachter is een open deur waar de stem door is verdwenen. De stand van de ezel wijst erop dat het schilderij een stilleven met fruit wordt. Ik loop naar de volgende kamer en stop onderweg even om naar het werk-in-uitvoering te kijken. Het is goed, traditioneel en gedetailleerd. Olie op canvas.


    In de volgende kamer zie ik de gebogen rug van een man. Hij roert in een gedeukt steelpannetje. Er hangt een geur van tomatensoep.


    Ik wacht in de deuropening. Deze kamer heeft de kille atmosfeer van een grot. Hij lijkt nog kleiner dan het atelier, maar dat komt doordat er tegen twee muren stapels grote doeken staan, allemaal met hun kale, bleke rug naar de keuken toe. Het enige licht komt binnen door twee dakraampjes. Er staan een kunstleren bankje, een lage formica salontafel met drie poten, een houten stoel net zoals in de eerste kamer, een rij keukenkastjes met een gevlekt aanrecht en daarop een waterkoker en één elektrische kookpit. Op het afdruiprek bij de gootsteen zie ik een groot aantal bekers en een geopend blik soep.


    ‘Ik maak lunch.’


    Als ik niet antwoord, stopt hij met roeren. Hij draait zich naar me om en recht glimlachend zijn rug. Hij houdt de houten lepel in de lucht zoals hij een penseel zou vasthouden, en een roodoranje klodder druipt op het zeil. ‘Jou zou ik willen schilderen.’


    Ik denk niet dat hij mijn ogen goed zou krijgen.


    De man houdt zijn hoofd schuin. ‘Waarschijnlijk niet. Dat zou een uitdaging zijn.’


    Ik antwoord niet. Zei ik dat over mijn ogen hardop?


    ‘Je ziet eruit alsof je wel wat kunt gebruiken.’ Hij houdt het steelpannetje omhoog en trekt vragend zijn wenkbrauwen op.


    ‘Graag.’


    De man schenkt de soep in twee bekers die hij van het afdruiprek pakt en zet de pan in de gootsteen. Dan geeft hij me een beker, met de mededeling: ‘Ik vrees dat ik geen croutons heb.’


    Hij gaat op het kunstleren bankje zitten, dat klein en smal is.


    ‘Ik heb geen idee wat croutons zijn.’


    ‘Waar moet het heen met de wereld?’


    Ik ga op de stoel zitten en hou de beker vast om mijn handen te warmen. Het is koud in de kamer en de soep is amper warm.


    De man zit met over elkaar geslagen benen. Hij heeft ontzettend dunne benen onder zijn wijde broek en onthult één rode sok. Hij draait met zijn voet, rond en rond, en drinkt van zijn soep.


    Ik klok die van mij bijna in één keer naar binnen.


    Zijn voet stopt. ‘Ik heb hier last van vocht. Zelfs in de zomer komt er nooit zon, en het vocht trekt op van beneden. Komt waarschijnlijk door de rivier.’ Hij drinkt van zijn soep, tuit na elke slok zijn lippen, en zet dan de beker op tafel. ‘En die kookpit is kapot en wordt niet heet genoeg.’


    Genietend neem ik de laatste slok soep. Hij is niet zo lekker als het broodje bacon, maar smaakt toch goed. En ik besef dat ik ontspannen ben. Ik weet dat ik goed zit. Dit is beslist geen Jager. Dit is Bob.


    ‘Ik meen het, ik zou je dolgraag schilderen. Zo,’ – hij gebaart met zijn hand naar me – ‘zittend op zo’n simpele houten stoel, half uitgehongerd en jong. Zo, zo jong. En met die ogen.’ Hij laat zijn hand zakken en buigt zich naar voren om naar mijn gezicht te staren. ‘Die ogen.’ Hij leunt weer achterover. ‘Misschien mag ik je op een dag een keer schilderen. Maar niet vandaag. Vandaag draait het om andere zaken.’


    Ik sta op het punt mijn mond open te doen om te antwoorden, maar hij legt zijn vinger op zijn lippen. ‘Dat is niet nodig.’


    Ik glimlach. Ik mag hem wel. Ik ben er vrij zeker van dat hij gedachten kan lezen, een heel zeldzaam magisch talent dat –


    ‘Ik heb een zekere vaardigheid, maar net als bij mijn schilderwerk moet ik me concentreren en het vaak oefenen. Het is iets ambachtelijks, zou je kunnen zeggen, en niet zozeer…’ Hij zwijgt en kijkt me aan. ‘Ik ben geen Cézanne. Ik moet me bijvoorbeeld heel erg concentreren om de belangrijke gedachten uit de brij in je hoofd te trekken. Maar toch is me duidelijk waarvoor je hier bent.’ Hij tikt tegen de zijkant van zijn neus.


    Ik denk heel hard: Ik moet Mercury vinden.


    ‘Kijk, dat kwam luid en duidelijk door.’


    Kun je me helpen?


    ‘Ik kan je in contact brengen met de volgende persoon in de keten. Verder niet.’


    Dus vanaf hier is het geen rechtstreekse lijn naar Mercury. Ik heb een deadline. Over twee maanden.


    ‘Dat is lang genoeg. Maar je moet begrijpen – en ik ben ervan overtuigd dat jij dat beter begrijpt dan de meeste mensen – dat voorzichtigheid van het grootste belang is voor alle betrokkenen.’


    Weet hij wie ik ben? Waarom zou ik dat beter begrijpen dan de meeste mensen?


    ‘Ik heb een gerucht gehoord dat er een gevangene van de Raad is ontsnapt. Een belangrijke gevangene. De zoon van Marcus.’


    O.


    ‘Er zijn Jagers naar hem op zoek. En daar zijn ze heel goed in.’


    Hij staart me aan.


    Ik besef dat ik me een gedachte heb laten ontglippen.


    ‘Mag ik ze zien?’


    Ik steek mijn hand naar hem uit, maar hij staat op en loopt naar de andere kamer. Ik hoor de klik van een schakelaar en dan komt het lampje boven me aarzelend tot leven. Bob komt voor me staan. Hij pakt mijn hand tussen zijn beide handen. Zijn handen zijn koel en mager, en zijn benige vingers trekken mijn huid strak, zodat de tatoeage wordt vervormd.


    ‘Ze zijn echt verschrikkelijk, hè?’


    Ik weet niet of hij de tatoeages of de Witte Heksen bedoelt.


    ‘Allebei, jongen, allebei.’


    Hij laat mijn hand los. ‘Mag ik de andere ook zien?’


    Ik laat ze hem zien.


    ‘Nou, nou, nou…’ Bob gaat op de bank zitten en zijn voet begint weer te draaien. ‘We moeten nagaan of je gelijk hebt, of ze hiermee op de een of andere manier je gangen kunnen nagaan. Als dat zo is – nou, dan is mijn lot al bezegeld.’


    Hij steekt zijn handen op. ‘Nee, nee. Je hoeft je niet te verontschuldigen… Eigenlijk denk ik dat ik me misschien bij jou moet verontschuldigen, want we zullen iemand naar die dingen moeten laten kijken. Ik vermoed dat het geen snelle procedure zal zijn, en ongetwijfeld ook geen aangename. De man die ik in gedachten heb is nogal een barbaar.’


    Bob staat op en zet de mokken in de gootsteen.


    ‘Ik denk dat ik niet eens meer de afwas doe. Het is tijd om verder te trekken. Weet je, ik heb altijd gedacht dat ik eigenlijk in Frankrijk zou moeten schilderen, op zoek naar de geest van Cézanne in de heuvels. Ik kan beter dan dit.’


    Ja.


    ‘Moet ik de schilderijen meenemen, denk je?’


    Ik haal mijn schouders op.


    ‘Je hebt gelijk, een heel nieuwe start is het beste. Weet je, ik voel me nu al beter.’


    Hij verdwijnt weer in de andere kamer en komt terug met een vel papier en een potlood. Leunend op het aanrecht begint hij te schetsen. Het is leuk om naar hem te kijken. Zijn schets is beter dan zijn olieverfschilderij.


    ‘Dat is aardig van je. Ik dacht dat een tekening je meer zou zeggen dan lelijke woorden.’


    Het is een tekening van mij, waarin ik op mijn tenen sta en boven op een kluisje tast, en de omgeving lijkt op een spoorwegstation. Er hangt een bord, maar ik probeer het nog niet te lezen. Dat doe ik later wel.


    Hij geeft me de tekening en zegt: ‘Je weet toch wel dat je mooi bent? Laat je niet vangen.’


    Ik kijk hem aan en kan een glimlach niet onderdrukken. Hij doet me denken aan Arran, met datzelfde zilverachtige licht in zijn zachte grijze ogen, hoewel Bobs hele gezicht grijs en gerimpeld is.


    ‘Ja, ja, ik weet dat ik een ouwe kop heb. O, nog iets. Je zult geld nodig hebben.’


    Ik besef dat ik Bob niets heb gegeven.


    ‘Je hebt me de kans op een nieuw leven en inspiratie gegeven. Jij bent mijn muze, en helaas zal ik het moeten doen met alleen deze korte glimp van jou. Maar er zijn ook lieden die minder belangstelling hebben voor de schoonheid van het leven en meer voor het slijk der aarde.’


    Hoeveel vragen ze?


    Bob spreidt zijn handen en kijkt om zich heen. ‘Zoals je ziet ben ik geen financieel expert. Ik heb er echt geen idee van.’


    Nu pas denk ik eraan naar Nikita te vragen.


    Dat meisje dat me heeft geholpen… Is zij een heks?


    ‘Lieve jongen, als er twintig minuten na je vertrek aan de deur wordt geklopt door iemand die vragen over jou stelt, zou het vreselijk onbeleefd van me zijn om die te beantwoorden. Ik zou nooit achter je rug om over jou praten, en ik zou het niet in mijn hoofd halen om zo onbeleefd te zijn ten opzichte van ieder ander die hier komt. Of er nu over twintig minuten of over twintig jaar wordt aangeklopt, dezelfde gedragsregels moeten altijd van toepassing blijven.’


    Ik knik.


    Bedankt dat je haar naar me toe hebt gestuurd. En voor de broodjes.


    ‘Ik heb haar niet gevraagd je te eten te geven.’ Hij glimlacht. ‘Ze is een ruwe bolster, maar met een nogal blanke pit.’


    Ik grijns naar hem en draai me om om te vertrekken.


    Hij roept: ‘Adieu, mon cher’, terwijl de deur achter me dichtgaat.


    Ik loop snel door de steeg, dicht bij de muur aan de linkerkant, met mijn blik op de gebouwen in de verte gericht, en ik denk: Het einde van de steeg. Het einde van de steeg.

  


  
    Geld


    Bobs waarschuwing over de Jagers heeft me echt geraakt. Ik wist wel dat ze achter me aan zouden zitten, maar nu voel ik elke keer een adrenalinestoot als ik iemand zie die in het zwart is gekleed. Ik ga naar een park op een paar kilometer afstand en loop wat rond. Iemand die zijn hond uitlaat helpt me het bord op Bobs tekening te ontcijferen, waarop staat EARL’S COURT. Op de tekening is ook een man te zien, die op een bankje de Sunday Times zit te lezen. De man met de hond vertelt me dat het vandaag woensdag is, dus dat ik nog vier dagen de tijd heb om zo veel mogelijk geld bij elkaar te sprokkelen.


    Ik heb geen idee waar ik moet beginnen, maar ik weet wel dat een baantje niet de oplossing is. Ik denk aan Liam, met wie ik taakstraf had en die me advies gaf over stelen. ‘Zoek iemand die dom en rijk is – daar barst het van – en beroof die.’


    Ik ben in de buurt van St. Paul’s Cathedral. Het is heel stil. De weinige mensen die ik heb gezien, kwamen uit een café en stapten meteen in een taxi. Ik wacht verderop langs de straat.


    Het is al laat als er een man alleen verschijnt, die behoedzaam loopt en vloekt omdat er geen taxi’s zijn. Hij draagt heel mooie kleren en schoenen zonder gaten erin, en zijn middel wijst erop dat hij niet lijdt onder een gebrek aan eten. Ik weet niet goed hoe ik dit moet aanpakken, maar ik loop vanaf de overkant van de straat naar hem toe. Hij doet alsof hij me niet heeft gezien en gaat sneller lopen. Ik stap voor hem, en hij blijft staan. Hij weegt twee keer zoveel als ik en is niet klein, maar hij is zwak, en dat weet hij.


    ‘Hoor eens, vriend,’ zeg ik, ‘ik wil je echt niks doen, maar ik heb al je geld nodig.’


    Hij kijkt om zich heen, en ik besef dat hij zo meteen gaat roepen.


    Ik stap dicht naar hem toe en duw hem tegen de muur. Hij is zwaar, maar als hij de bakstenen raakt, flubbert de lucht uit hem weg alsof hij een leeglopende ballon is. ‘Ik wil je echt geen pijn doen, maar ik heb je geld nodig.’ Ik leg mijn arm om zijn nek en duw zijn hoofd opzij. Zijn ogen blijven me aanstaren.


    Hij haalt een lange, dunne zwartleren portefeuille uit zijn jas tevoorschijn. Zijn hand trilt.


    ‘Dank je,’ zeg ik.


    Ik pak de briefjes eruit, klap de portefeuille dicht, geef hem aan de man terug en ben weg.


    Later, schuilend in een winkelportiek, denk ik weer aan die man. Hij ligt waarschijnlijk in een lekker warm bed, en hij heeft beslist geen bende Jagers achter zich aan, maar hij had wel met een hartaanval in het ziekenhuis kunnen belanden. Ik wil geen mensen vermoorden. Ik heb alleen hun geld nodig.


    De volgende dag bekijk ik het Earl’s Court-station. Het duurt even voor ik het perron en de plek heb gevonden die overeenkomen met Bobs tekening, maar het bankje, het bord en het kluisje zijn daar. Ik hoef alleen maar over drie dagen terug te komen en te pakken wat daarbovenop ligt. Ik veeg er nu alvast met mijn hand overheen, maar er ligt alleen stof.


    Nu zoek ik een paar rijke, gezonde jongemannen om te beroven.


    Liam zou ook naar Londen moeten komen. Hij zou het prachtig vinden. Het wemelt hier van de domme, rijke mensen. Een paar mensen verzetten zich, en sommige proberen me te slaan, maar eigenlijk is het allemaal al voorbij voordat het begonnen is.


    Ik heb een pak gekocht en ben naar de kapper geweest, zodat ik niet opval tussen de fains. Maar het is een dooie boel in Canary Wharf op zaterdag, en daar ben ik blij om, want stelen van die lui is behoorlijk laag en ze zijn allemaal nogal hopeloos. Ik heb meer dan drieduizend pond en een vrij zuiver geweten, maar het is niet leuk om dingen te doen alleen maar voor het geld.


    Op zondag neem ik de metro naar Earl’s Court en loop rond over het station, uitkijkend naar Jagers. Niemand besteedt enige aandacht aan me; iedereen staart voor zich uit of is met zijn telefoon bezig. Ik loop naar het eind van het perron en terug naar het kluisje en ga op mijn tenen staan.


    Er ligt een vel papier. Ik schuif het met mijn vingertoppen naar me toe, stop het meteen in mijn zak en loop door, haast zonder mijn pas in te houden.


    In een café maak ik kennis met een vrouw. Ze geeft me instructies. Die lijken op de instructies die Mary me gaf, maar ze zijn minder nauwkeurig. Ze zijn voor donderdag.
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    Ik heb de instructies zorgvuldig opgevolgd. Ze hebben me naar een buitenwijk van Londen geleid, naar een grauw huis aan het grauwste uiteinde van de wijk. Ik sta in iemands voorkamer. Het is hier donker. Jim zit op de trap. Terwijl Bob een ploeterend kunstenaar was, lijkt Jim een ploeterende crimineel: een Witte Heks met de zwakste vermogens. Hij is geen Jager, dat staat vast.


    Het huis is klein en het eigendom van fains, die, zo verzekert Jim me, ‘nergens niks vanaf weten’. De voordeur komt uit in een zitkamer, met daarachter de keuken. Er is een trap in de ene hoek en er hangt een grote flatscreentelevisie aan de muur, maar om de een of andere reden staan er geen stoelen. Jim heeft de gordijnen dichtgedaan en de lucht binnen is bedompt. Er hangt een geur van uien en knoflook, waarvan ik denk dat die van Jim af komt.


    Jim heeft me nog niet verteld hoe ik bij Mercury moet komen, maar hij heeft me wel verteld hoe belangrijk een goed paspoort is, dat ik eigenlijk twee paspoorten nodig heb, dat zijn paspoorten kwaliteitspaspoorten zijn, dat het in feite échte paspoorten zijn enzovoort…


    Hij veegt met de rug van zijn hand langs zijn neus, waarna hij een grote klodder snot terugsnuift in zijn borst.


    ‘Er gaat meer werk in die dingen zitten dan in een maatpak, meer vakmanschap, meer alles. Met deze paspoorten kom je door de strengste controles. Deze paspoorten kunnen weleens je leven redden.’


    Ik wil niet eens een paspoort. Ik wil alleen weten hoe ik bij Mercury kom. Maar ik vermoed dat ik hem te vriend moet houden. ‘Nou, je hebt vast gelijk, Jim.’


    ‘Je zult zien dat ik gelijk heb, Ivan. Let maar op.’


    ‘Dus dat is dan tweeduizend, voor twee paspoorten en informatie over hoe ik bij Mercury kom.’


    ‘O, sorry, Ivan, ik ben niet duidelijk geweest. In totaal komt het op drieduizend pond.’ Hij veegt zijn neus weer af, deze keer met zijn handpalm.


    ‘Je zei duizend voor één paspoort.’


    ‘O, Ivan, je bent niet thuis in dit soort dingen, hè? Ik zal het uitleggen. Het probleem ligt bij de buitenlanders. Ik kan je een Brits paspoort leveren voor duizend, maar het is beter om ook een buitenlands paspoort te nemen. Amerika is een mogelijkheid, maar ik geef momenteel de voorkeur aan Nieuw-Zeeland. Veel mensen hebben tegenwoordig om de een of andere reden iets tegen Amerikanen, maar niemand heeft iets tegen Kiwi’s, behalve misschien een paar schapen…’ En hij snuift en slikt luidruchtig. ‘Buitenlands spul kost uiteraard meer.’


    Ik weet het niet. Ik heb geen idee of duizend pond een goede prijs is of niet. Ik vind het nogal veel. Tweeduizend klinkt belachelijk.


    ‘Mercury wil zeker weten dat je voorzichtig bent. Ze hoort graag dat mensen alle nodige voorzorgsmaatregelen nemen.’


    Ik heb geen idee of hij ook maar iets van Mercury af weet, maar… ‘Best. Wanneer?’


    ‘Geweldig, Ivan. Fijn om zaken met je te doen. Fijn.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Oké, knul. Ik weet dat je haast hebt. Het zou met twee weken wel moeten lukken, maar laten we het voor de zekerheid op drie houden.’


    ‘Laten we het op twee houden, voor één paspoort en duizend pond.’


    ‘Twee weken, twee paspoorten, drieduizend.’


    Ik knik en loop achteruit.


    ‘Super… De helft vooruit, natuurlijk.’


    Ik heb geen zin om verder te discussiëren, dus ik haal drie stapeltjes tevoorschijn, van tevoren uitgeteld, van vijfhonderd pond elk. Dat had ik in een film gezien, en ik ben blij dat ik het heb gedaan. Alles bij Jim voelt aan als een goedkope gangsterfilm.


    ‘Haal over twee weken, zelfde tijd, zelfde plaats, weer instructies op. We ontmoeten elkaar dan ergens anders. Ik gebruik nooit twee keer dezelfde ontmoetingsplek. Breng het geld mee et cetera.’


    ‘Zijn die instructies onderdeel van een spreuk, Jim?’


    ‘Een spreuk?’


    ‘De instructies om naar de ontmoetingsplek te komen. Een spreuk om te zorgen dat Jagers me niet kunnen volgen?’


    Jim glimlacht. ‘Neuh. Hoewel ik mijn klanten altijd in de gaten hou als ze staan te wachten op bussen en treinen, en als ik een Jager zie, smeer ik ’m.’


    ‘O.’


    ‘Eigenlijk is het gewoon een routebeschrijving. Ik wil niet dat klanten verdwalen. Je staat er versteld van hoe onnozel sommige mensen zijn.’


    Jim loopt naar de deur en doet het licht aan. ‘Godsamme.’ We knipperen allebei en schermen onze ogen af tegen het schelle licht. ‘Ik heb nog even een foto van je nodig.’


    Terwijl hij een foto maakt, vraag ik me af welke Gave hij heeft. Het is eigenlijk onbeleefd om ernaar te vragen, maar dit is Jim, dus ik doe het toch.


    ‘Het gebruikelijke. Drankjes. Ik haat ze.’


    Hij gaat door. ‘En ik dacht… We dachten allemaal dat ik een sterke Gave zou krijgen. Van jongs af aan had ik een speciaal talent, en mijn moeder, het lieve mens, zei altijd: “Mijn zoon, mijn zoon zal een sterke Gave krijgen.” Al vanaf mijn derde of vierde, weet je, kon ik het verschil zien tussen heksen en fains. Heel gemakkelijk, en dat is zeldzaam.’


    ‘Ja, dat is zeker zeldzaam. Hoe doe je dat dan, Jim?’


    ‘Nou, je zult me wel niet geloven, maar je ziet het aan de ogen… Ik zie zilveren glimmertjes in de ogen van Witte Heksen.’


    Mijn mond valt open.


    ‘Je gelooft me niet, hè?’


    ‘Jim, ik ben gewoon… stomverbaasd. Hoe zien die zilveren glimmertjes er precies uit?’


    ‘O, eigenlijk kun je ze nergens mee vergelijken. De beste omschrijving die ik heb is dat het dunne zilveren plakjes zijn, en ze bewegen, draaien en wentelen als stukjes in zo’n sneeuwbolletje waar je mee moet schudden. Daar lijken ze op.’


    ‘Zie je het ook in je eigen ogen als je in de spiegel kijkt?’


    ‘Ja. Jazeker.’


    ‘Onvoorstelbaar.’


    ‘Ja, dat is het. Heel mooi. Heksen hebben mooie ogen.’


    ‘En wat zie je in mijn ogen. Jim?’


    ‘O, nou, jouw ogen… Jij hebt beslist interessante ogen.’


    ‘Zie je zilveren stukjes?’


    ‘Eerlijk gezegd, Ivan, zijn ze bij jou niet zozeer zilverachtig…’


    Ik ga op de vloer zitten en leun met mijn rug tegen de muur.


    ‘Hebben alle Witte Heksen zilverachtige dingetjes?’


    ‘Voor zover ik heb gezien wel.’


    ‘Heb je weleens Zwarte Heksen ontmoet?’


    ‘Een paar. Hun ogen zijn anders.’ Hij kijkt ongerust. ‘Niet zilverachtig.’


    ‘Zoals de mijne?’


    ‘Nee. Die van jou zijn uniek, Ivan.’


    Nee. Mijn vader heeft ze ook.


    Jim snuift, slikt weer luidruchtig en komt naast me zitten.


    ‘Ik kan ook Halfbloeden herkennen.’


    ‘O ja?’ Ik geloof niet dat ik ooit een Halfbloed heb gezien, iemand die half heks en half fain is. Heksen hebben de pest aan ze.


    ‘Die hebben heel mooie ogen. Maar wel raar… als stromend water.’


    Er wordt op de deur geklopt en ik sta meteen rechtop en kijk Jim aan.


    Hij glimlacht naar me. ‘Het is al goed, Ivan, alles is in orde. Het is Trev maar.’ Jim kijkt op zijn horloge. ‘Maar hij is laat. Hij is altijd laat, die Trev.’


    ‘Wie is Trev?’ fluister ik.


    Jim staat op en strekt zijn rug voordat hij naar de deur loopt.


    ‘Trev is het brein. Hij is goed, die Trev.’ Nu dempt Jim zijn stem tot een fluistering. ‘Weinig magie, maar hij kan veel. Hij gaat voor je naar die tatoeages kijken.’


    Trev ziet eruit als een expert, maar ik kan niet precies bepalen waarin. Hij is uitzonderlijk lang, kalend, met boven zijn oren een randje pluizig grijs haar dat tot zijn schouders komt. Hij draagt een oud bruin pak, een dik beige overhemd en een roestrood gebreid vest. Trev is op alle mogelijke manieren uitdrukkingsloos. Zijn lichaam lijkt te zweven zonder dat hij zijn armen of benen beweegt. Zijn stem, als hij ‘Hallo, Jim’ zegt, is vlak en toonloos. Hij toont minimale belangstelling voor mij en kijkt amper naar mijn gezicht, wat ik prima vind. Maar hij leeft op als hij mijn tatoeages ziet.


    ‘Ik zal monsters moeten nemen,’ zegt hij terwijl hij naar me tuurt, aan mijn huid trekt en van mijn nek naar mijn hand en dan naar mijn been gaat. ‘Monsters van je huid en bot.’


    ‘Mijn bot?’


    ‘Ik haal het wel uit je enkel.’


    ‘Hoe dan?’


    Trev antwoordt niet, maar hij knielt op de vloer en maakt een oude zwartleren tas open. Het lijkt wel een ouderwetse dokterstas.


    Ik zie dat Jim staat te grijnzen.


    ‘Ben je arts, Trev?’ vraag ik.


    Trev heeft me misschien niet gehoord, want hij geeft geen antwoord. Jim grinnikt en snuift luidruchtig.


    Trev pakt een plastic zak uit zijn tas, scheurt hem open en legt een blauw operatielaken op de vloer. Het volgende wat uit de tas komt is een scalpel; dat zit ook in een plastic zakje, dat handig wordt opengescheurd en opzijgegooid. Al snel ligt er een glanzende rij operatie-instrumenten, en het meest zorgwekkende ertussen is een klein zaagje.


    Inmiddels staat Jim te stuiteren van pret.


    Trev legt nog een blauw laken onder mijn been en begint dan mijn enkel schoon te maken met een steriel doekje. ‘Het is beter als ik geen verdoving gebruik,’ zegt hij.


    ‘Wat?’


    ‘Alleen beweegt de patiënt dan meestal te veel. Denk je dat je stil kunt blijven zitten?’


    ‘Waarschijnlijk niet.’ Mijn stem klinkt ineens een stuk hoger.


    ‘Jammer.’ Hij buigt zich over zijn tas en haalt er een injectiespuit en een flesje heldere vloeistof uit. ‘Ik moet een analyse maken van de huid, het weefsel en het bot. Als er verdovingsmiddel in terechtkomt, kan dat de resultaten beïnvloeden.’


    Ik weet niet of hij het verzint waar hij bij staat en gewoon Jim een plezier wil doen.


    Jim kijkt verwachtingsvol.


    ‘Oké. Ik blijf wel stil zitten.’ En ik vraag me af tot wanneer ik me nog kan bedenken.


    ‘Jim kan helpen…’


    ‘Nee, ik heb hem niet nodig.’ Ik wil die snotvingers van hem niet op mijn lijf hebben. Die vind ik enger dan dat zaagje.


    ‘Niks genezen totdat ik zeg dat ik klaar ben. Ik zal opschieten.’


    En ik moet hem nageven: hij doet het inderdaad snel.


    Ik beweeg me niet. Ik blijf verstijfd zitten en kijk toe. Ik maak ook geen geluid; ik schreeuw of kerm niet, hoewel mijn kaakspieren en kiezen pijn doen doordat ik ze zo strak op elkaar klem. Op het laatst gutst het zweet van me af.


    Jim kijkt toe terwijl ik mezelf genees en zegt: ‘Verdomd, jij bent snel!’


    Trev vraagt hoe de tatoeages zijn aangebracht, en terwijl ik dat vertel, drukt hij dekseltjes op de vier plastic potjes met stukjes huid, bloed, weefsel en bot. Dan stapelt hij de potjes op en doet er een groot elastiek omheen om ze bij elkaar te houden. Hij zet ze zorgvuldig in de hoek van zijn tas. Vervolgens rolt hij het bloederige plastic laken met de operatie-instrumenten erin op, vraagt Jim een vuilniszak open te houden, propt alles erin, maakt dan een prop van het laken dat onder mijn been lag en gooit het erbij.


    Hij tuurt naar mijn enkel en knikt. ‘Ik heb de 0 uitgesneden, maar je ziet hem alweer verschijnen op de korst. Dat is heel slim. Het is allemaal heel slim. Ik wil nog een paar foto’s nemen.’ Hij pakt zijn telefoon en maakt foto’s.


    ‘Interessante littekens,’ zegt hij, kijkend naar mijn hand. ‘Zuur?’


    ‘Je bent hier om die tatoeages te bestuderen,’ zeg ik.


    ‘Alleen maar professionele belangstelling.’


    ‘Hoe snel kan ik de resultaten krijgen?’


    Trev kijkt me met een volkomen lege blik aan. ‘Ik moet analyseren welke chemicaliën er in die tatoeages zitten. Dat zou vrij simpel moeten zijn, maar er zit vast magie in, en dat maakt het duizend keer ingewikkelder.’


    ‘Hoe snel weet je of ze me daarmee volgen?’


    Trev antwoordt niet. Hij klikt het slotje van zijn tas dicht en staat op om te vertrekken. ‘Het is onwaarschijnlijk dat ze die tatoeages gebruiken om hem te volgen,’ zegt hij tegen Jim. En dan pakt Trev zijn tas en loopt naar buiten.


    Jim doet de deur dicht. ‘Geen manieren, die vent. Dat komt doordat hij er te slim voor is. Maar het zou geen kwaad kunnen als hij het eens probeerde.’ Hij snuift, slikt en zegt dan: ‘Hij haast zich ook nooit. Nooit. Ik zal je een update geven als ik je over twee weken weer zie.’


    ‘Hij heeft het niet over geld gehad.’


    ‘Een droevige tekortkoming van onze Trev. Hij denkt dat hij daarboven staat. Maar hij moet ook eten, hè? Net als iedereen.’


    ‘Ik vermoed dat hij niet goedkoop is.’


    ‘Hij is een expert, Ivan. Experts zijn nooit goedkoop. Experts in paspoorten, experts in tatoeages, experts in wat dan ook zijn niet goedkoop. Hij rekent een uurtarief. Ik zal je laten weten waar we het ongeveer over hebben als ik je de volgende keer weer zie.’
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    Twee weken later, vroeg in de ochtend, zijn Jim en ik in de kleedkamer van een tennisclub. Ik weet niet of ik Jim of de kleedkamer ruik, maar ik kan me niet voorstellen dat leden van een tennisclub zo’n geur lang zouden pikken.


    ‘Je ziet er stukken beter uit, Ivan. Een beetje voller in je wangen. Mager, dat was je, gewoon mager.’ Al pratend kijkt hij de hele tijd naar de deur achter me.


    ‘Is er iets, Jim?’


    ‘Er zou niks moeten zijn. Als het goed is. Je hebt de instructies toch opgevolgd?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Ik krijg hier de rillingen. Laten we maar opschieten, hè?’


    Ik pak de paspoorten aan en bekijk ze. Ze zien er prima uit. Ik heb twee verschillende namen en geboortedata, maar op allebei ben ik achttien, en dat is geloofwaardig.


    ‘Dat is het dan,’ zegt Jim als hij het geld heeft geteld. Hij stopt het in zijn jaszak, en ik pak zijn arm.


    ‘Vertel me nu hoe ik bij Mercury kom. Alsjeblieft, Jim.’


    Jim schudt droevig zijn hoofd, maar hij glimlacht nog steeds, professional die hij is. ‘Ivan, oude vriend, het spijt me echt, maar ik kan je geen details geven voordat we de resultaten van Trev hebben. Al zou ik je natuurlijk dolgraag helpen.’


    ‘En hoe gaat het bij Trev?’


    ‘O, Trev vermaakt zich kostelijk. Ik ben laatst bij hem langs geweest, en hij vindt het prachtig. Een gigantische puzzel, zei hij. Een enorme, reusachtige puzzel.’


    ‘En hoe snel heeft hij de oplossing van die enorme, reusachtige puzzel?’


    ‘Dat wist hij niet. Hij zei amper wat. Hij was stil, zelfs voor zijn doen. Maar hij zei wel dat hij instructies zou achterlaten op de gebruikelijke plek, op een dinsdag, om tien uur ’s morgens. Je moet gewoon elke dinsdag even gaan kijken.’


    ‘Als ik hoor hoe gigantisch die puzzel is, zal het wel niet aankomende dinsdag zijn.’


    ‘Je weet het nooit, Ivan. Onze Trev is een genie. Hij heeft misschien nu wel zijn eureka-moment. Ga gewoon elke week kijken, en op een dinsdag zal het zover zijn.’


    ‘En de betaling?’


    Jims gezicht wordt zo zuur dat zijn mond samentrekt en hij een paar tellen lang niet in staat lijkt een woord uit te brengen, maar dan schudt hij het van zich af. ‘Hij zegt dat hij die met jou zal bespreken, en alleen met jou.’ Jim veegt zijn neus af met zijn vingers en veegt die vervolgens af aan zijn broek.


    De eerste week verwacht ik niets aan te treffen boven op het kluisje. Ik heb nu een aardig voorraadje geld en kan het niet aan om nog meer te stelen. Ik koop een paar nieuwe laarzen en kleren. Ik blijf trainen. Honderd keer opdrukken kost me nu geen moeite meer. Maar ik moet de stad uit. Ik heb nog geen Jagers gezien en ik slaap elke nacht in een andere portiek, maar ik ben constant gespannen. Ik neem me voor om volgende week nog een keer op het kluisje te kijken en daarna naar Wales of misschien Schotland te gaan – een afgelegen plek ergens. Dan kom ik de maandag erop wel weer terug.


    Maar de dinsdag erna vind ik een envelop boven op het kluisje. Ik loop langzaam weg, om me heen kijkend. Een jochie van hooguit vijf dat aan de hand van zijn moeder loopt, staart me aan. Ik verstijf en kijk nog eens om me heen, en dan kijk ik weer naar hem. Hij staart me nog steeds aan. Ik weet niet waarom, maar ik ren weg.


    Ik ben veel te zelfingenomen geweest. Maar zelfs als ze me niet volgen – en ik begin te geloven dat het niet zo is –, zoeken ze me wel. Ze zouden geluk kunnen hebben en me op straat kunnen zien lopen. Ze hebben me onderschat en ik ben ontsnapt, maar ik moet de Jagers niet onderschatten. Zoals Mary zei: ‘De naam zegt het al.’


    In de envelop zitten een treinkaartje en een briefje. Met een beetje hulp ontdek ik dat het kaartje voor morgen is, om zes uur ’s morgens, voor een trein die me binnen twee uur naar Liverpool brengt. Meer dan genoeg tijd om naar de ontmoetingsplek te komen die op het briefje staat:


    11 uur ’s morgens


    Mill Hill Lane nr. 42


    Liverpool is een stad met weinig heksen, want er is daar een bende fains die ze herkennen en niets van ze moeten hebben. Oma heeft me verteld dat Witte Heksen er liever niet komen omdat er een soort stilzwijgende afspraak is: de fains verraden de heksen niet, zolang de heksen wegblijven uit Liverpool.


    Ik hou mezelf voor dat het een goed plan is. Jim doet dit voor mijn bestwil: me naar een plek sturen zonder Witte Heksen, zonder Jagers. Maar later op de dag word ik rusteloos en kan ik niet meer stilzitten. Het zit me dwars dat het plan is veranderd. Jim heeft het nooit over treinkaartjes gehad. Hij had het altijd alleen maar over instructies.


    Ik ga terug naar Cobalt Alley. Ik denk dat Bob al weken weg is, en dat hoop ik ook, maar toch wil ik het nagaan. Als ik een treinkaartje heb gekregen omdat de Jagers Bob op het spoor zijn – of erger nog: als ze hem al hebben –, dan wil ik dat weten.


    Voordat ik mijn vroegere uitkijkpunt tegenover het raadsgebouw bereik, zie ik al dat er iets gaande is in de steeg, dus loop ik langzaam door aan de overkant van de weg. Er staat een grote witte bus voor Bobs huis geparkeerd, en nog een wagen aan de andere kant die ik niet goed kan zien, maar volgens mij is het dezelfde 4x4 die ik in Schotland heb gezien. Ik waag nog een laatste blik en zie een man met een schilderij in zijn handen uit Bobs voordeur komen. Het is Clay.


    Die nacht kan ik niet slapen. Ik ga pas een paar minuten voordat de trein vertrekt naar het station en zoek mijn gereserveerde plaats op.


    De wagon zit nauwelijks halfvol; het is een vroege trein. Ik probeer iedereen die langsloopt in de ogen te kijken. Ik zie geen Jagers.


    Ik ben hondsmoe en onderweg dommel ik wat. De trein schudt heen en weer en een stem kondigt de volgende halte aan. We zijn in Liverpool.


    Het is kwart over elf ’s morgens en Mill Hill Lane voelt met de minuut minder gastvrij. Er zijn geen mensen op straat. Nummer 42 is een vervallen huis in een wijk vol vervallen huizen. Gebroken ruiten en graffiti lijken de norm te zijn, maar binnen in nummer 42 is het betrekkelijk netjes: de vloerplanken zijn kaal, maar het enige kapotte raam is het raam dat ik heb ingeslagen om binnen te komen.


    Ik heb mijn rugzak in een steegje een halve kilometer verderop achtergelaten. Mijn paspoorten en geld zitten in de ritszakken van mijn jas. Ik heb een Palestijnse sjaal om en draag een zonnebril, hoewel de zon niet schijnt. Vingerloze handschoenen zijn praktischer dan gewone. Ze bedekken de tatoeages en littekens op mijn hand, maar niet de tatoeage op mijn vinger, dus daar heb ik een pleister overheen geplakt.


    Ik neem me voor dat ik ervandoor ga zodra ik iets raars opmerk. Maar ik neem mezelf in de maling. Deze hele situatie is raar, en ik moet Trev spreken.


    Ik sta boven uit het raam te kijken als Trev aan het eind van de straat de hoek om komt. Hij loopt snel en heeft een plastic boodschappentasje bij zich. Ik blijf stil staan, een stukje bij het raam vandaan, en kijk toe. Er fietst een jongetje rond aan het eind van de straat, en hij kijkt ook naar Trev.


    Ik ga naar beneden zodra Trev de voordeur bereikt en trek hem naar binnen, met de mededeling dat dit geen goede ontmoetingsplek is.


    ‘Normaal laat ik alle instructies aan Jim over. Daar is hij goed in.’ Trev kijkt uit het raam en dan weer naar mij. ‘Jim is weg.’


    ‘Weg? Waarheen?’


    ‘Naar het buitenland, denk ik… Hoop ik. Ik denk niet dat de Raad hem heeft, maar ze hebben ons door. Daarom ben ik hierheen verhuisd. Jim zei dat zelfs Jagers hier niet graag komen.’


    Ik zeg niet dat ik Clay bij Bobs huis heb gezien, maar vraag: ‘Ga jij ook naar het buitenland, Trev?’


    Hij probeert te glimlachen, maar hij ziet er wat misselijk uit terwijl hij op zijn borstzakje klopt. ‘Ik heb al tickets, en ik vertrek vanavond.’


    ‘Mooi. En ik?’


    ‘Ach ja, blij dat je het vraagt. De tatoeages op je pink zijn de sleutel. Zodra ik die zag, had ik een idee van wat ze in hun schild voerden. Die drie kleine tatoeages zijn verbonden met de andere tatoeages op je lichaam, zie je. Die bij je nagel is verbonden met die in je nek, de middelste met die op je rechterhand, en de onderste met de tatoeage op je enkel. Ze wilden een soort heksenfles maken.’


    Ik kijk naar mijn vinger.


    ‘Heksenflessen zijn ontzettend moeilijk te beheersen. Ik denk dat ze aan een vooruitstrevende versie werken. Een heel vooruitstrevende versie. In plaats van haar, huid of bloed van jou in de fles te doen, denk ik dat ze je vinger wilden amputeren. Ze zouden hem dan waarschijnlijk in drie stukken hakken om drie heksenflessen te maken. De tatoeages op je vinger staan in verbinding met de andere op je lichaam. Als ze iets met die tatoeage op je vinger deden, zou je pijn voelen in de grotere tatoeage in je nek, op je hand of op je enkel.’


    ‘Om me te dwingen dingen voor ze te doen?’


    ‘Dat heb ik me ook afgevraagd. Maar ze zouden je zoveel pijn kunnen doen dat je zou meewerken.’


    ‘Meewerken of sterven.’


    ‘Meewerken of lijden. Lijden is hun specialiteit.’


    ‘Maar ze zouden hem ook kunnen gebruiken om me te vermoorden?’


    ‘Eh… ja.’


    Ik trek de pleister van mijn vinger en kijk naar de drie kleine tatoeages. Ze lopen allemaal door tot in het bot. Ik pak mijn zakmes en prik ermee in de tatoeage boven mijn nagel om te kijken of ik iets in mijn nek voel.


    ‘Niks?’ vraagt Trev.


    Ik schud mijn hoofd.


    ‘Hij moet in een fles worden gestopt, met de juiste spreuk.’


    ‘Wanneer zouden ze hem hebben geamputeerd?’


    ‘Ik denk dat ze eerst wilden controleren of de tatoeages diep genoeg zaten en goed genezen waren. Een paar dagen, hooguit een week. Dan zouden ze het testen. En als het niet goed werkte, had je natuurlijk nóg negen vingers.’


    ‘Zouden ze het nog steeds kunnen doen? Ik bedoel, als ze me te pakken krijgen kunnen ze alsnog mijn vinger afhakken.’


    ‘O, ja. Het is blijvend. Een blijvend probleem. Je kunt ze niet verwijderen.’


    ‘Ik dacht dat ze een of ander brandmerk waren, of een opsporingsmiddel.’


    ‘Ze dienen niet om je op te sporen,’ zegt Trev. ‘Maar het zijn wel brandmerken. Ik denk dat die tatoeages altijd zichtbaar zullen blijven, wat je ook wordt… Ik bedoel, als je de Gave krijgt om te transformeren, dan nog blijven ze zichtbaar.’


    ‘En er is echt geen manier om ze te verwijderen?’


    ‘Je zou je been, je hand en je vinger kunnen afhakken, maar dan blijf je zitten met die in je nek.’


    Ik hoor geroep buiten. Fains.


    Trev kijkt naar het raam, haalt een vel papier uit zijn zak en drukt het in mijn hand. ‘Hier staat op hoe je bij Mercury komt.’


    Ik stop het papier diep in mijn zak. ‘Bedankt, Trev. Bedankt voor alles.’


    Trev steekt het boodschappentasje naar me uit. ‘Dit zijn al je huid- en botmonsters. Je moet ze vernietigen. Verbranden. Als de Raad ze in handen krijgt, kunnen ze hiermee een heksenfles maken. Een primitieve… maar toch.’


    Ik tuur in de tas. Daar zijn de plastic potjes met bloed en weefsel.


    Hij voegt eraan toe: ‘Gewoon zodat er geen twijfel bestaat… nooit… van wie dan ook… dat ik iets van je heb gehouden.’


    Ik denk dat hij bang is voor mijn vader.


    Er breekt glas in de kamer boven ons.


    We duiken op de grond en blijven stil liggen.


    Nog meer gerinkel… maar verder weg, bij een ander huis. Geroep.


    Ik kijk uit het raam.


    ‘Shit!’ Ik duik omlaag en zeg tegen Trev: ‘Jagers.’


    Ik kom weer omhoog om te kijken. Er loopt een Jager door de straat en een groepje van drie fains gooit stenen naar haar. Ze lijkt er niet zo mee te zitten. Maar Jagers werken altijd in tweetallen, dus er moet er nog een in de buurt zijn.


    Ik laat me weer zakken. ‘We moeten weg.’


    We rennen naar de achterdeur. Die zit op slot, met een grendel ervoor. Er zit geen beweging in. Ik sla met mijn elleboog een ruitje in, schop het glas eruit, en we klimmen erdoor. Bij de muur om de achtertuin geef ik Trev een pootje over het hek, dat dichtgetimmerd is, en ik klim achter hem aan en kijk boven op de muur om me heen.


    Niets. Niemand.


    We rennen weg.


    Een paar straten verderop minderen we vaart, hoewel ik steeds achterom blijf kijken.


    Trev ziet eruit alsof hij moet overgeven. Het kan hem niet meer schelen wat ik hem schuldig ben, dus geef ik hem het grootste deel van mijn geld en zeg: ‘Bedankt, Trev. Als je ooit iets nodig hebt… Ik bedoel… Je weet wel…’


    We geven elkaar een hand, en hij gaat de ene kant op en ik de andere.


    Ik controleer of het vel papier nog in mijn zak zit. Dat is het geval.


    Dan besef ik dat ik het boodschappentasje niet bij me heb.


    Ik kan amper geloven dat ik zo stom ben geweest, maar het is zo. Ik weet zeker dat ik het niet heb verloren. Ik denk dat ik het heb neergezet toen ik Trev over de muur hielp.

  


  
    Jagers


    Ik zou kunnen vertrekken zonder die tas, hopen dat ze hem zullen aanzien voor vuilnis, maar… Maar, maar, maar. Je moet de vijand nooit onderschatten. Als Witte Heksen dat spul in handen krijgen, die stukjes van mij, hebben ze mijn vinger niet meer nodig; dan kunnen ze een heksenfles maken met mijn huid, bloed en bot.


    Ik loop terug naar het huis. Er staat geen plastic tas in de steeg, in de achtertuin of in het huis zelf. Er is ook geen spoor van de Jagers.


    Shit!


    Vanuit de voorkamer van het huis kan ik in twee richtingen de straat af kijken. Die is verlaten. Ik ga op de vloer zitten en denk na over wat ik moet doen.


    De Jagers hadden Bob door, en nu Jim en Trev, maar ik word niet gevolgd. Als ze wisten dat ik hier was, hadden ze twintig Jagers gestuurd, geen twee. Ze weten waarschijnlijk niet wat er in dat tasje zit, maar misschien hebben ze Trev ermee zien lopen.


    Ik hoor geschreeuw. Ik schiet naar het raam, kijk naar buiten en duik een tel later weer omlaag om even van de schrik te bekomen. De Jager is terug, en ook de drie stenengooiende fains. De Jager heeft de plastic boodschappentas. Ze is zeker nog steeds op zoek naar Trev.


    Ik ren naar boven om de Jager beter te kunnen bekijken. Ze is slank en lang, en ze raapt stenen op om terug te gooien.


    ‘Is dat een vriendin van je?’


    Ik draai me om.


    Achter in de kamer staat een fors meisje in een hoodie.


    ‘Nee, maar ze is vast niet alleen. Er zal wel –’


    ‘Haar partner is achter. Ik heb haar al gezien.’ Het meisje slaat haar armen over elkaar en bekijkt me van top tot teen. ‘Ik dacht dat je bij hen hoorde, maar jij bent anders. Wat ben jij?’


    ‘Anders.’


    ‘Nou, ik mag die lui niet, en ik mag jou ook niet.’


    Het geschreeuw is opgehouden en ik draai me weer om naar het raam. Een van de fains ligt languit op de grond, bewusteloos of dood. Het forse meisje komt naast me staan en kijkt ook.


    ‘Is ze hier voor jou?’


    Ik kijk naar de Jager. Ze staat met haar rug tegen het huis aan de overkant en fluit naar haar partner.


    ‘Nee.’ Dat is technisch gesproken waar, want ik denk dat ze Trev hebben geschaduwd. ‘Luister, ik ga al… zo meteen. Ik moet alleen die plastic tas terughebben.’


    ‘Dus ze zitten tóch achter jou aan? Moet ik je uitleveren?’


    Ik blijf naar de Jager kijken en grijns, maar ik draai me niet om. ‘Je zou het kunnen proberen.’


    De andere Jager verschijnt en er worden nog meer stenen gegooid.


    Ik schud mijn hoofd. ‘Stenen zullen ze niet afschrikken.’


    ‘Mijn broer is onderweg. Hij heeft een pistool.’


    ‘Zij hebben ook pistolen.’


    De fain ligt nog steeds roerloos op straat. ‘Denk je niet dat je een ambulance voor je vriend moet bellen?’


    ‘Als ik verwachtte dat er een zou komen, zou ik het misschien doen.’


    Er zijn nog twee fains verschenen, maar ze houden allemaal afstand. Beide Jagers staan dicht bij de jongen op de grond. Eigenlijk zien ze er een beetje zenuwachtig uit. Ze houden niet van de aandacht van fains. Als iemand straks een telefoon pakt om ze te filmen, gaan ze ervandoor. Ik kan ze niet laten weglopen met mijn spullen.


    Ik trek mijn sjaal strakker om mijn nek en ben binnen een paar tellen de voordeur uit. Terwijl ik naar de Jagers loop, grijp ik twee bakstenen. De Jagers staan nog steeds bij de fain op de grond. Ik hoop dat ze me aanzien voor zijn kwade vriend.


    ‘Wat hebben jullie mijn maat geflikt?’ Ik voeg er wat krachttermen aan toe.


    De Jagers blijven stil naar me staan kijken, alsof ze niet geloven dat ik serieus iets zal proberen. Maar ik loop door. De achterste trekt haar wapen en ik versnel mijn pas terwijl zij roept: ‘Stop!’


    Alsof dat me zal tegenhouden.


    Ik raak de eerste met een baksteen tegen haar wang en gebruik haar lichaam dan om me af te schermen terwijl ik op de andere af storm.


    Een schot, en nog een, en dan trap ik het pistool uit haar hand en schuift het over straat. De Jager die ik heb geslagen ligt versuft op de grond. Ik zit in elkaar gedoken. De andere Jager ook, en nu heeft ze een mes in haar hand.


    Nu pas besef ik hoe goed Celia is. Dit meisje is een Jager, een uitmuntend vechter, maar ze lijkt traag en ik kan met gemak voorspellen wat ze gaat doen. Even later heb ik haar het mes afgepakt.


    Ik steek haar niet, maar ik breek allebei haar armen, zoals Celia me heeft geleerd. Ik heb haar op de grond, met mijn knie in haar rug, en ik zou ook gemakkelijk haar nek kunnen breken. Ik trek haar hoofd opzij. Ik haat Jagers. Ik hijg, maar haar haar voelt zijdezacht aan en ik wil niemand vermoorden.


    ‘Niet gek!’ Het forse meisje heeft het plastic tasje in de ene hand en het pistool in de andere. Ze richt het wapen op mij.


    Ik sta op, met mijn armen gespreid om me over te geven. Er staan overal fains om me heen en ze zien er geen van allen vriendelijk uit. ‘Ze zijn van jou.’ Ik por de Jager op de grond met de neus van mijn laars en kijk naar de andere, die nog steeds bewusteloos is.


    Twee fains staan over de jongen heen gebogen, die is gaan zitten en een snee in zijn voorhoofd heeft. Om mij heen staan zeven fains, van een magere tiener tot twee grote, getatoeëerde kerels. Dan komt er nog een andere aanlopen, met twee witte bulterriërs die hem aan de riem voorttrekken. De broer van het meisje, met zijn wapen, is waarschijnlijk ook niet ver weg.


    ‘Dat is van mij.’ Ik knik naar het plastic tasje.


    Ze aarzelt, maar dan steekt ze het tasje naar me uit. ‘Je hebt geen reden om te blijven, geen reden om terug te komen.’


    Ik pak het tasje aan. ‘Nu niet meer.’


    Ik vraag me af wat er met de Jagers zal gebeuren, maar dat laat ik aan de fains over. Ik moet me tussen de menigte door wurmen die zich om ons heen heeft verzameld. Met ferme passen been ik de andere kant op dan de jongen met de honden en begin vervolgens te hollen.


    Ik stop pas als ik op het spoorwegstation van Liverpool terug ben. Daar had ik Nikita achtergelaten.

  


  
    Arran


    Nikita had ook naar Bobs huis staan kijken toen Clay er was. Ze zag me en volgde me. Ik merkte haar pas op toen ze voor me stond. Ik trakteerde haar op warme chocolademelk.


    Nikita’s echte naam is Ellen. Haar ogen zijn ongelooflijk – net de zee, een heldere turquoise zee waar blauwe en groene stromingen doorheen bewegen. Ze is een Halfbloed. Haar moeder was een Witte Heks en haar vader is een fain. Sinds haar moeder is overleden, heeft Ellen geen contact meer met de heksengemeenschap en is ze zo ongeveer door hen verstoten. Haar naaste familie aan de heksenkant is haar grootmoeder, die doet alsof ze niet bestaat. Ze woont bij haar vader in Londen en zegt dat ze ‘halve dagen’ naar school gaat. Ze zegt ook dat ze zestien is, maar dat weet ik zo net nog niet. Ze lijkt jonger.


    Ze vertelde me dat Jim naar Frankrijk is gegaan en dat zij met hem mee wilde, maar dat hij nee zei. Ik heb haar iets over mezelf verteld. En over Arran, Deborah, oma en Annalise. Ze beloofde me te helpen een boodschap naar Arran te sturen.


    Ellen wacht op me, zoals afgesproken. Terwijl ik mijn afspraak met Trev had, heeft zij op internet gezocht naar informatie over Arran. Er is niet veel, maar op de website van zijn vroegere school staat in een artikeltje dat hij een prijs had gewonnen en geneeskunde ging studeren in Cambridge. We nemen de eerste trein die uit Liverpool vertrekt en die kant op gaat. Het is al laat tegen de tijd dat we in Cambridge aankomen en ik zeg tegen Ellen dat ze die nacht in een B&B moet slapen. Ze kijkt niet blij als ze beseft dat ik buiten zal slapen, maar het mooie aan Ellen is dat ze snel snapt dat ze sommige discussies niet kan winnen.


    De volgende morgen ontmoeten we elkaar weer, om negen uur. De eigenaresse van de B&B heeft Ellen een brochure over Cambridge en een plattegrondje gegeven. Ellen zegt dat ze bij de universiteit wil gaan kijken om te zien hoeveel Jagers er zijn. Ze is ervan overtuigd dat er een paar zullen rondlopen die Arran in de gaten houden. We spreken af om elkaar ’s avonds weer te zien.


    ‘Ik heb één Jager gezien. Ze werd om vier uur afgelost door haar partner, dus het lijkt erop dat ze Arran dag en nacht in de gaten houden, met ieder een dienst van twaalf uur. Als ze dachten dat jij zou proberen naar hem toe te komen, zouden ze er veel meer hebben gestuurd.’


    Ik knik. Ik ga het niet eens proberen. Ik wil hem niet nog meer problemen bezorgen.


    Ellen denkt dat het ontbijt in de kantine het beste moment is om naar Arran toe te gaan. Ze denkt dat ze wel naar binnen kan glippen en als gast aan tafel bij hem kan aanschuiven. De Jagers hangen buiten het gebouw rond en hebben Arran meestal niet in zicht.


    Ik geef haar een tekeningetje dat ik heb gemaakt. ‘Hij zal weten dat het van mij komt.’


    ‘Oké. Maar ik neem ook een foto van je mee.’


    O.


    ‘Ik laat hem die alleen maar op mijn telefoon zien. Zodat hij kan zien hoe je er nu uitziet. We kunnen ook een video opnemen.’


    Ik schud mijn hoofd. ‘Een foto.’


    ‘Je kunt hem aan de telefoon spreken.’


    Ik schud mijn hoofd weer. Dat zou ik niet kunnen opbrengen.


    Ik wacht in het park waar we hebben afgesproken. Ik ben misselijk.


    Ellen is slim. Ze zal het niet verpesten.


    Maar ik ben misselijk.


    Het is twaalf uur ’s middags als ik haar naar me toe zie komen. Ze glimlacht. Een brede glimlach.


    ‘Het ging prima. Hij was eerst een beetje verbouwereerd, maar toen ik hem je tekening liet zien, was hij zo blij. Hij bleef maar met zijn hand over die tekening strijken. Hij wilde dat ik die foto van jou doorstuurde naar zijn telefoon, maar ik zei dat dat te gevaarlijk was. Dus keek hij ernaar terwijl we praatten.


    Hij vindt het leuk op de universiteit. Hij heeft zijn Gave gevonden, een genezende Gave, maar die is niet heel sterk. Hij heeft heimwee en mist Deborah. Deborah woont in oma’s huis. Ze heeft een vriend die David heet. Ze hebben trouwplannen.’


    ‘Trouwen!’


    ‘Ze wil kinderen. Arran zegt dat David te gek is. Hij heeft niks te maken met de Raad of de Jagers. Hij is een Witte Heks uit Wales, een timmerman. Arran zegt dat jij hem ook zou mogen. Deborah heeft een kantoorbaantje in de stad. Arran zegt dat ze daar gelukkig is. Ik moest je vertellen dat ze een onvoorstelbare Gave heeft.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Nou, ik snap het niet helemaal, maar het heeft iets te maken met goed zijn in papierwerk. Ik weet niet zeker of hij een grapje maakte.’


    Ik denk niet dat hij grappen zou maken, maar ‘papierwerk’ snap ik niet.


    ‘Arran zei dat je oma drie maanden geleden is gestorven, toen hij thuis was voor de vakantie. Ze zei dat ze moe was en ging naar bed. Die nacht is ze overleden.’


    ‘Je hebt het hem gevraagd, hè? Was het zelfmoord?’


    ‘Dat heb ik hem gevraagd. En hij zei dat hij het niet wist. Volgens hem dacht Deborah dat je oma misschien een van haar eigen drankjes had ingenomen.’


    Ik weet dat Deborah gelijk heeft.


    ‘Arran zei dat toen jij was opgepakt, de Raad je oma vaak naar Londen liet komen om haar te verhoren. Ze weigerde hun vragen te beantwoorden.’


    ‘Hebben ze Arran nooit verhoord?’


    ‘Hij zei van niet, maar hij is niet zo goed in liegen.’


    ‘En Deborah?’


    Ellen knikt.


    ‘Hij zei dat Jagers een paar maanden geleden huiszoeking hebben gedaan. Deborah hoorde ze iets zeggen over die “klungels bij de Raad”. Ze hadden het gevoel dat je was ontsnapt.


    Hij vroeg me wat ze met je gedaan hadden en waar je opgesloten had gezeten. Ik zei dat ik dat niet wist. Ik heb gezegd dat het goed met je gaat.’


    ‘Bedankt. Heb je hem niet over de tatoeages verteld?’


    ‘Nee. Je had gezegd dat ik dat niet moest doen.’ Ze haalt diep adem en probeert te glimlachen. ‘Ik heb ook naar Annalise gevraagd.’ Ellens toon klinkt niet veelbelovend. ‘Hij heeft haar niet meer gesproken sinds jij weg bent. Zelfs op feestjes en bruiloften worden hij en Deborah niet bij haar in de buurt gelaten. Hij heeft wel gehoord dat ze een kleine Schenkceremonie heeft gehouden.’


    Ze is afgelopen september zeventien geworden. ‘Maar ze gaat nog steeds naar school?’


    ‘Dat heb ik niet gevraagd. Ik kreeg het idee dat hij niet graag over haar praatte.’


    ‘Ja, ach. Hij keurt het af dat ik met haar omga.’


    ‘Waarom?’


    ‘Hij denkt dat ik om problemen vraag. Haar familie is heel Wit. Stralend Wit. Zo puur als maar kan. Ze hebben te maken met de Raad… Jagers.’


    ‘Dat klinkt niet als jouw type.’


    ‘Zij is anders.’


    En ze is wel mijn type. Heel erg mijn type.


    ‘Je overweegt toch niet om haar op te zoeken?’


    Ik denk daar veel aan, maar ik weet dat het stom zou zijn.


    ‘Ik heb Arran mijn adres in Londen gegeven,’ zegt Ellen. ‘Hij zei dat we eens moeten afspreken. Misschien kan ik boodschappen van jou naar hem doorspelen, als een soort tussenpersoon, zeg maar.’


    Ik weet het niet. Het is misschien beter als ik nooit meer contact met ze opneem. Maar als iemand het zou kunnen, is het Ellen.


    ‘Ellen, ik wil niet dat je problemen krijgt met de Raad.’


    ‘Ha! Te laat.’


    Ze pakt haar mobiele telefoon. ‘Ik heb een foto van Arran gemaakt. En een korte video.’


    Ik druk mezelf op het hart niet te gaan huilen, niet waar Ellen bij is, en in het begin lukt dat wel. Arran lijkt wat ouder, maar zijn haar is nog hetzelfde. Ondanks zijn bleke gezicht ziet hij er goed uit. Hij probeert te glimlachen, maar het lukt niet helemaal. Hij vertelt iets over wat hij aan de universiteit allemaal doet, en over Deborah en David, en dan zegt hij dat hij me heeft gemist en me wil zien, maar dat hij weet dat het niet kan. Hij hoopt dat het goed met me gaat, echt goed, niet alleen lichamelijk, maar ook vanbinnen, en zegt dat hij altijd in me heeft geloofd en weet dat ik een goed mens ben, en dat hij hoopt dat ik kan wegkomen, dat ik moet oppassen wie ik vertrouw en dat ik hen allemaal moet achterlaten, dat Deborah en hij het best zullen redden en gelukkig zullen zijn als ze weten dat ik vrij ben, en dat hij zo aan me zal denken: altijd gelukkig en vrij.


    Ik moet even weglopen als ik dat heb gezien. Nu wil ik Arran in het echt zien, bij hem zijn, maar ik weet dat het niet kan. Dat kan ik nooit doen.


    Later bedank ik Ellen voor haar hulp. Ik weet niet goed wat ik anders moet. Ik bied haar geld aan, maar dat wil ze niet, dus halen we vis met patat en gaan in het park zitten om het op te eten. Ik zeg dat ze terug moet naar haar vader, en ze klaagt wel, maar niet al te veel.


    Ze pakt een patatje en vraagt wat ik nu ga doen.


    ‘Drie geschenken krijgen.’


    ‘Dus je gaat op zoek naar Mercury.’


    En ik vraag me ineens af hoe dat met Ellen gaat. ‘Wat doen Halfbloeden eigenlijk, Ellen? Hebben die ook Schenkceremonies? Hebben ze Gaven?’


    ‘Ze hebben pas Schenkceremonies als de Raad dat toestaat, en dat gebeurt maar zelden en betekent tegelijkertijd dat je in ruil voor hun hulp voor ze moet werken. Ik zal nooit voor de Raad werken; ze minachten ons. Alle heksen minachten ons. Maar ik heb weleens gehoord over een paar Halfbloeden die Schenkceremonies hebben gehad van hun heksenouder en hun Gave hebben gevonden. Mijn oma is te bang voor de Raad om me zelfs maar te ontvangen, dus zij zal me nooit helpen.’


    ‘Wat ga je dan doen? Als je geen drie geschenken kunt krijgen van je oma of de Raad?’


    ‘Dat weet ik nog niet. Mercury is er ook altijd nog. Maar zij is wel absoluut het laatste redmiddel.’


    ‘Wat weet je van haar?’


    ‘Ze is een ellendig stuk vreten. Ze zeggen dat ze slaven maakt van kleine meisjes. Dus ik ren nog niet meteen naar haar toe voor hulp. Je moet haar niet vertrouwen.’ Ellen pakt een dik patatje.


    ‘Ik ben geen klein meisje.’


    ‘Van kleine jongetjes maakt ze geen slaven; die verslindt ze.’ Ellen eet het patatje op.


    ‘Meen je dat?’


    Ellen knikt. ‘Dat heb ik gehoord.’ Ze pakt nog een patatje en kijkt me aan. ‘Maar niet rauw. Ze bakt ze eerst.’
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    Genève


    Het vliegveld van Genève. De reis hierheen was stressvol: uitzoeken hoe ik een vlucht moest boeken, vliegen, en het allerergste: voor de paspoortcontrole in de rij staan. Hoewel mijn paspoort prima was.


    Volgens de instructies die ik van Trev heb gekregen, moet ik op dinsdagmorgen om elf uur bij de draaideur staan. Er lopen mensen in en uit door de glazen deuren. Mensen van alle leeftijden: zakenlui met koffertjes op wieltjes, stewardessen met piepkleine koffertjes op wieltjes, piloten met zwartleren koffers op wielen, vakantiegangers met enorme koffers op wielen. Iedereen loopt snel, niet echt gehaast, niet chagrijnig, maar gewoon om te komen waar hij heen wil.


    En dan ik: met een zonnebril en een pet op, een Palestijnse sjaal, vingerloze handschoenen, een dik groen legerjack, een spijkerbroek en laarzen, en mijn oude rugzak.


    Ik weet niet hoe laat het is, maar ik sta hier al een eeuwigheid. Het is allang elf uur geweest.


    Beweging in het café rechts van me trekt mijn aandacht. Een jongeman met een zonnebril wenkt me.


    Ik zigzag tussen de dicht opeengepakte tafeltjes door en ga voor hem staan. Hij kijkt niet op, maar draait zijn halfvolle koffiekop rond en drinkt hem leeg. Hij zet de kop op het schoteltje, staat op, pakt mijn arm en leidt me snel mee door de draaideuren naar het gebouw ernaast, het treinstation.


    We gaan een roltrap af naar perron 4 en stappen meteen de trein in. Het is schemerig binnen. De trein is een dubbeldekker en we gaan naar boven, waar hij mijn arm loslaat. We gaan op een bankje zitten met een tafeltje voor ons.


    Mijn contactpersoon lijkt een jaar of twee ouder dan ik – van Arrans leeftijd, schat ik. Hij heeft een getinte huid en schouderlang golvend haar, donkerbruin met lichtere strepen erin. Hij glimlacht met opeengeklemde lippen, alsof hij net een goeie mop heeft gehoord. Hij draagt een spiegelende pilotenbril met een zilveren montuur, bijna net zo een als ik.


    De trein begint te rijden, maar al na een paar minuten verschijnt er een conducteur aan het einde van de wagon. Mijn contactpersoon gaat naar beneden, en ik loop achter hem aan. We gaan bij de deuren staan. Hij is slank, iets langer dan ik, en ik hoor geen gesis van hem.


    Ik denk dat hij misschien een Zwarte Heks is. Ik wil zijn ogen zien.


    Even later stopt de trein op het centraal station van Genève. Mijn contactpersoon loopt snel weg, en ik volg hem op de hielen.


    We lopen ongeveer een uur, de hele tijd snel, maar we gaan ook een behoorlijk eind weer terug, want ik herken een paar etalages en glimpen van een meer. Uiteindelijk gaan we een woonwijk in met hoge flatgebouwen en stoppen voor de deur van een oud gebouw dat veel lijkt op alle andere gebouwen waar we langs zijn gekomen. De weg hier is rustig, met een paar geparkeerde auto’s, maar geen verkeer of andere voetgangers. Mijn contactpersoon voert een code in op een toegangspaneel en zegt tegen mij: ‘9-9-6-6-1… Oké?’


    En ik zeg: ‘9-9-6-6-1, oké.’


    Hij laat de deur achter zich dichtzwaaien, en ik moet hem tegenhouden met mijn hand om hem niet in mijn gezicht te krijgen. Ik loop achter hem aan de trap op, omhoog en omhoog, en omhoog, en omhoog, en omhoog…


    We gaan naar de zesde verdieping, de hoogste, waar de trap eindigt op een kleine overloop. Er is één houten deur.


    Alweer heeft hij geen sleutel maar is er een cijfercode. ‘5-7-6-3-2… Oké?’


    Hij loopt naar binnen en laat de deur weer achter zich dichtslaan.


    Ik sta om me heen te kijken. De verf op de deur bladdert af, de overloop is kaal, het pleisterwerk is gescheurd, een oud, zwart spinnenweb wappert in een hoek. Er hangt een lege stilte. Ik hoor geen gesis.


    Hij opent de deur. ‘5-7-6 –’


    ‘Weet ik.’


    Zijn glimlach is verdwenen, maar hij draagt nog steeds zijn zonnebril.


    ‘Kom binnen.’


    Ik verroer me niet.


    ‘Het is veilig.’


    Hij houdt de deur open met zijn rug en herhaalt: ‘Het is veilig.’ Hij praat zachtjes. Hij heeft een vreemd accent. Zwitsers, denk ik.


    Ik stap de drempel over en de deur klikt achter me dicht. Ik voel dat hij naar me kijkt. Ik wil hem niet achter me hebben.


    Ik loop door de kamer. Het is een grote kamer met een kitchenette in de rechterhoek: een paar kastjes, een gootsteen, een fornuis. Terwijl ik rondloop, kom ik langs de open haard en een oud bankstelletje. Er ligt geen vloerbedekking, maar de houten planken zijn donkerbruin, bijna zwart, en er liggen drie kleedjes in verschillende afmetingen, allemaal een soort Perzische tapijtjes. De muren zijn roomwit geschilderd en er hangen geen foto’s of wat dan ook. Er zit alleen een grote roetvlek op de schoorsteen boven de haard. Het lijkt erop dat die open haard de enige warmtebron is, en de bak bevat een metalen rooster en wat verkoolde stukken hout. Ernaast liggen een grote stapel hout, een krant en een doosje lucifers. Ik loop naar links, waar een klein raam is met uitzicht op het meer en de bergen erachter. Ik zie blauw water en een deel van de groengrijze bergen. Voor het raam staat een houten tafel met twee ouderwetse Franse caféstoelen.


    ‘Ik heb het raam opengelaten toen ik wegging. Als je de open haard aansteekt, staat de kamer zó vol rook.’


    Hij loopt naar de open haard en begint een vuurtje te maken.


    Ik kijk toe.


    Hij steekt een paar kranten aan, maar ze gaan weer uit.


    ‘Ik wil Mercury spreken.’


    ‘Ja. Natuurlijk.’


    Maar hij blijft prutsen met de haard.


    ‘Ik krijg niet het idee dat ze hier is.’


    ‘Nee.’


    Ik loop naar een van de andere twee deuren en doe hem open. Ik voel dat hij is gestopt met vuur maken en naar me kijkt. In de kleine kamer ernaast staan een bed, een stoel en een ouderwetse houten kast.


    ‘Dat is mijn kamer,’ zegt hij, en hij loopt langs me heen om de kastdeur dicht te doen. Er valt niet veel te zien. Hij heeft zijn bed niet opgemaakt. Er ligt een boek op de stoel.


    Ik leun tegen de deurpost. ‘Goed boek?’


    Hij glimlacht weer naar me terwijl hij de kamer uit loopt en naar de andere deur stapt.


    ‘Dit is de badkamer.’ Hij zegt het heel nauwkeurig, alsof hij het heeft geoefend. De badkamer is groter dan zijn slaapkamer, met een vrijstaande badkuip in het midden, een grote witte wastafel en een wc met een stortbak erboven waar een ketting aan hangt om hem door te trekken. Er zitten zwart-witte tegels op de muren en de vloer.


    Ik kijk om naar het appartement en vraag: ‘Moet ik hier logeren of zoiets?’


    ‘Tot Mercury je kan ontvangen.’


    ‘En wanneer zal dat zijn?’


    ‘Als zij denkt dat het veilig is.’ Hij klinkt op geen enkel moment overtuigd, maar ik denk dat dat misschien door zijn accent komt. Alles wat hij zegt klinkt als een vraag.


    ‘Ik moet haar wel snel zien. Er is een deadline.’ Over minder dan een maand ben ik jarig.


    Hij antwoordt niet.


    ‘Werk je voor haar?’


    Hij haalt zijn schouders op. ‘Ze heeft me gevraagd je op te halen en bij je te blijven tot ze je kan ontvangen.’


    Ik wrijf over mijn gezicht en kijk om me heen. ‘Ik kan hier binnen niet slapen.’


    ‘Ik zal je het terras laten zien.’


    Hij loopt om het bad naar een schuifraam en doet het open. Ik steek mijn hoofd naar buiten en klim er dan door. Er is een klein terras met vier steile daken met grijze dakpannen eromheen. Het is een toevluchtsoord met veel privacy. Het vlakke gedeelte is ongeveer net zo groot als mijn kooi, en ik hoor mezelf zeggen: ‘Ik zou wel een paar schapenvachten willen.’


    Hij knikt en glimlacht, alsof hij snapt wat ik bedoel, en zegt dat hij denkt dat hij dat wel kan regelen.


    Ik ben alleen in het appartement. Mijn glimlachende vriend is weggegaan. Ik snuffel door alle kasten en in zijn kamer, maar er is niet veel te zien.


    Op het terras klim ik tegen het steile dak omhoog. Aan de andere kant is het nog steiler, met niets om je val naar de straat zes verdiepingen lager te breken. Ik loop langs de rand. Aan de zijkant is de ruimte naar het gebouw ernaast smal, maar je kunt onmogelijk naar de daken van de naastgelegen gebouwen springen, want die zijn hoger. De achterkant van het gebouw is net als de voorkant. Er is geen brandtrap. Het terras is een gevangeniscel.


    Maar ik heb niet veel keus. Over een maand ben ik jarig, en ik kan nergens anders naartoe. Ik moet drie geschenken krijgen, anders ga ik dood, dat weet ik zeker. Ik heb Mercury nodig.


    Het terras blijkt een goede slaapplek, waar ik geen last heb van de wind of lawaai van de straat. Ik heb twee kleden van binnen gehaald om op te slapen, en met mijn slaapzak erbij heb ik het warm genoeg. De hemel is helder en de maan is vol, dus ik ga echt niet meer naar binnen vannacht.


    De maan staat hoog aan de hemel als mijn contactpersoon me wakker maakt. Hij heeft schapenvachten bij zich. Zes stuks. Ze zijn dik en schoon en haast perfect wanneer ik ze uitspreid.


    Mijn contactpersoon gaat op zijn hurken aan de andere kant van het terras zitten. Zijn benen zijn lang, maar ik zie dat hij stevige beenspieren heeft. Hij zit met zijn armen over elkaar geslagen en houdt zijn hoofd een beetje schuin. Hij heeft nog steeds zijn zonnebril op, met zijn haar achter zijn oren gestopt.


    Ik doe mijn ogen dicht. Als ik ze een paar minuten later weer opendoe, is hij weg. Hij beweegt zich heel stilletjes. Dat bevalt me wel.


    Ochtend. Ik blijf liggen en maak kennis met deze plek, zie hoe de hemel lichter kleurt bij zonsopgang en zich verdiept als het dag wordt. De geluiden van de stad vormen een onregelmatig, gedempt gerommel. Er komt een licht gesis van het gebouw. Mijn maag begint geluiden te maken, en ik ruik brood.


    In de kitchenette leunt mijn contactpersoon met zijn rug tegen het kastje, nog steeds met zijn zonnebril op.


    ‘Ontbijt?’


    Dit is niet wat ik had verwacht van een Zwarte Heks.


    ‘Ik heb croissants, brioche, broodjes… jam, sinaasappelsap. Ik ben koffie aan het zetten, maar ik heb ook warme chocolademelk.’


    ‘Hoe heet je eigenlijk?’ vraag ik.


    Hij glimlacht breed, met een heleboel rechte, witte tanden. ‘Hoe heet jíj?’


    Ik loop naar de stoel en kijk uit het raam. Hij zet het eten op tafel. De koffie is sterk, met veel melk, in een grote kom. Hij gaat tegenover me zitten en doopt zijn croissant erin, en ik doe hem na. Ik heb nog nooit een croissant gegeten. Het is wel lekker. Celia zou het afkeuren.


    Hij kijkt de hele tijd naar me, hoewel ik alleen mezelf zie in zijn spiegelglazen. Zijn vingers zijn lang en knokig, heel bleek eigenlijk, gezien zijn getinte huid. Als hij klaar is met zijn croissant, scheurt hij een broodje doormidden, en dan trekt hij er kleinere stukjes af. Hij snijdt een plakje van de harde, koude boter en legt dat op het stukje brood. Een perfect rechthoekje boter op een rafelig stukje brood. Hij stopt het in zijn mond en kauwt met zijn mond dicht, en al die tijd lijkt het alsof hij probeert zijn lachen in te houden.


    ‘Jij ziet er nogal blij uit,’ zeg ik.


    ‘Ik ben blij kennis met je te maken.’ Hij brengt zijn hand naar zijn bril en pakt die vast alsof hij hem gaat afzetten, maar dat doet hij niet. ‘Dat klinkt deftig, hè? Het is heel aangenaam kennis met je te maken, Nathan.’


    En meteen ben ik pissig.


    Hij lacht. ‘Maar je bent grappig. Heel grappig. Ik mag jou wel. Je fronst als… Het is een echte frons.’ Hij lacht weer.


    Ik snij een rechthoekje boter af. Dan nog een. En nog een.


    ‘Waarom hou je je handschoenen aan?’


    ‘Waarom doe jij je zonnebril niet af?’


    Hij lacht. Dan pakt hij een van mijn plakjes boter en legt het op zijn brood. Als hij uitgekauwd is, zegt hij: ‘Ik ben Gabriël.’ Hij spreekt het raar uit.


    ‘Gabriëlle?’


    Hij lacht weer. ‘Ja, Gabriël.’


    Ik leg een stukje boter op een broodje en proef het. Het is lekker romig.


    ‘Hoe weet je hoe ik heet?’


    Hij glimlacht. ‘Iedereen kent jouw naam.’


    ‘Niet waar.’


    Hij neemt een slokje koffie, draait zijn kom rond en neemt nog een slokje. ‘Oké. Je hebt gelijk. Niet iedereen. Maar alle Zwarte Heksen in Europa, sommige Zwarte Heksen in Amerika, de meeste Witte Heksen in Europa… de meeste Witte Heksen overal. Maar slechts weinig fains, heel weinig fains.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Dus… nee, niet iedereen.’


    En ik zie die beroemde persoon in zijn spiegelbril naar me terugkijken, niet fronsend, maar vrij ongelukkig. Ik kijk weg, uit het raam, naar de bergen in de verte.


    ‘Is het zo erg om Nathan te zijn?’


    Iedere Witte Heks die ik ooit heb ontmoet, wist wie ik was. Eén blik op mij en… het is net alsof ik een groot bord op mijn hoofd heb. Het lijkt erop dat het net zo zal gaan in de wereld van de Zwarte Heksen.


    Ik kijk hem weer aan. ‘Ik ben liever anoniem.’


    ‘Dat zal niet gebeuren.’ Hij strijkt zijn haar uit zijn gezicht, maar hij is in elk geval opgehouden met glimlachen. ‘Niet met jouw vader.’


    En zijn vader en zijn vader en zijn vader en zijn vader…


    ‘Wie is jouw vader?’ vraag ik. ‘Heb ik van hem gehoord?’


    ‘Nee, vast niet. En van mijn moeder… ook niet. Twee heel goede Zwarte Heksen, maar niet beroemd. En met goed bedoel ik… respectabel… voor Zwarte Heksen. Mijn vader woont nu in Amerika. Hij moest weg nadat hij mijn grootmoeder had vermoord, de moeder van mijn moeder.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Ik moet erbij zeggen dat het zelfverdediging was; mijn grootmoeder viel mijn vader aan. Het is nogal ingewikkeld… Zij gaf hem de schuld van de dood van mijn moeder.’ Hij draait zijn lege koffiekom rond. ‘Maar goed, ze zijn niet beroemd.’


    ‘Maar wel gewelddadig.’


    ‘Zowel qua geweld als qua roem haalt mijn familie het niet bij de jouwe.’

  


  
    Gabriël


    Ik mag het appartement niet uit, behalve om op het terras te slapen. Ik slaap best goed, met de gebruikelijke nachtmerries.


    Soms slaap ik ’s middags binnen op de bank. Meestal ben ik alleen. Ergens is dit nog erger dan de kooi. Daar kon ik tenminste nog hardlopen. Hier lig ik maar te liggen.


    Elke dag vraag ik: ‘Wanneer kan ik Mercury ontmoeten?’


    En elke dag antwoordt Gabriël: ‘Misschien morgen.’


    Ik heb hem verteld dat ik drie geschenken nodig heb en dat ik al binnen een maand jarig ben. Hij stelt me telkens vragen over andere dingen, dingen over mezelf: waar ik de afgelopen paar jaar ben geweest, of ik contact heb gehad met de Raad, met Jagers. Ik vertel hem niets, want dat gaat hem allemaal niet aan.


    Ik zie Gabriël ’s morgens. Hij haalt boodschappen, ontbijt met me, en dan wassen we af. Soms doet hij me aan Celia denken met haar klusjes. Hij doet altijd de afwas, en ik droog af. Elke dag zegt hij: ‘Ik was vandaag af. Je handschoenen moeten droog blijven.’ Hij zegt dat op een heel bezorgde toon. Als ik mijn middelvinger naar hem opsteek, lacht hij alleen maar.


    Ik heb mijn handschoenen niet uitgedaan, en mijn sjaal heb ik ook omgehouden. Ik slaap erin… leef erin. Als Gabriël mijn tatoeages of de littekens op mijn pols ziet, gaat hij een heleboel vragen stellen, en dat wil ik niet.


    Na het afwassen blijft hij nog een tijdje, en dan gaat hij weg en zie ik hem pas de volgende ochtend bij het ontbijt weer. Ik geloof niet dat hij in zijn slaapkamer heeft geslapen sinds ik hier ben, maar ik weet het niet zeker. Hij maakt nooit het bed op, en soms ligt hij erop te lezen.


    Gabriël begint op de eerste dag na het ontbijt vragen te stellen, maar ik concentreer me op het afdrogen van de vaat. Als het tot hem doordringt dat ik niet van plan ben hem mijn levensverhaal te vertellen, probeert hij andere onderwerpen, om te beginnen boeken. Hij is een heel goed boek aan het lezen. Kerouac, wat dat ook mag zijn.


    ‘Heb jij een lievelingsboek?’


    Ik ben een bord aan het afdrogen, langzaam, rond en rond, om het goed droog te maken, en ik geef geen antwoord. Dus somt Gabriël een lijstje op van zijn lievelingsboeken. Hij kan geen echte favoriet aanwijzen. Hij noemt een paar Franse boeken waar ik nog nooit van heb gehoord, en dan een paar Engelse waar ik nog nooit van heb gehoord – hoewel Woeste hoogten me wel iets zegt – en dan gaat hij verder met Amerikaanse auteurs. Ik weet niet of hij aan het opscheppen is of dat hij altijd zo doet.


    Als hij eindelijk zijn kop houdt, zet ik het heel droge bord boven op de stapel heel droge borden en zeg: ‘Ik heb nog nooit een boek gelezen.’


    Zijn linkerhand zit in het afwasteiltje, met sop om zijn pols. Hij is gestopt met afwassen.


    ‘Maar ik heb wel een lievelingsboek. Solzjenitsyn. Een dag uit het leven van Ivan Denisovitsj. Heb je dat gelezen?’


    Hij schudt zijn hoofd.


    Ik haal mijn schouders op.


    ‘Hoe kan het je lievelingsboek zijn… als je het nooit hebt gelezen?’


    En ik wil tegen hem schreeuwen: ‘Omdat de vrouw die me geboeid in een kooi opsloot een gestoorde Rusland-fan was, stomme, verwende Zwitserse idioot.’ Ik wil schreeuwen en brullen. En even later liggen alle borden aan scherven op de grond en weet ik niet hoe ik ineens zo kwaad kon worden. Ik sta te hijgen en Gabriël staat me aan te kijken, zijn vingers nog druipend van het sop.


    De volgende dag bij het ontbijt, met nieuwe borden, praat Gabriël niet; hij leest Solzjenitsyn.


    Ik eet brood, drink koffie en kijk uit het raam.


    Ik vraag: ‘Kun je het wel goed zien, met je zonnebril op?’


    Hij steekt zijn middelvinger naar me op.


    Bij het afwassen, als hij het boek heeft neergelegd, probeert hij het nog eens, nu weer over kunst. Hij gaat maar door over Monet en Manet en dat soort dingen. Ik weet niet waar hij het over heeft. Alle Zwarte Heksen kunnen toch niet zo zijn?


    Ik zeg tegen hem: ‘Ik heb geen behoefte aan een lezing over kunst. Ik moet dit stomme appartement uit en naar Mercury toe. Er is een deadline.’ Ik smijt er nog een paar scheldwoorden achteraan.


    Als hij weg is, denk ik aan een boek dat Arran me een keer heeft gegeven. Er stonden schetsen in van Da Vinci. Ik was dat boek al bijna vergeten. Het waren mooie schetsen. Ik vind een potlood in een la, maar er is geen papier, dus scheur ik een lege bladzijde uit Gabriëls boek.


    Als ik de tekening af heb, verbrand ik hem. Maar het vuur rookt heel erg.


    Bij het ontbijt op dag drie zegt hij dat hij Een dag uit het leven van… uit heeft en het een mooi boek vond. Dan vraagt hij aan mij waarom ik het mooi vind.


    Natuurlijk zijn daar duizend redenen voor. Verwacht hij een of ander hoogdravend antwoord of zo?


    ‘En,’ vraagt hij, ‘waarom vind jij het mooi?’


    ‘Omdat hij blijft leven.’


    Gabriël knikt. ‘Ja, daar ben ik ook blij om.’


    Tijdens de afwas praat hij over klimmen. Hij houdt heel veel van klimmen. Hij houdt op met afwassen en klimt tegen de keukenkastjes omhoog. Hij is er goed in… heel nauwkeurig en snel. Hij zegt dat hij het liefst klimt in Gorges du Verdon, en dat ligt in Frankrijk.


    Hij vraagt wat mijn favoriete plek is.


    ‘Wales.’


    Als hij weg is, scheur ik nog een bladzijde uit zijn boek en teken hem, klimmend tegen de keukenkastjes.


    Dag vier, en Gabriël heeft het over poëzie. Ik moet hem nageven dat hij zijn best doet, maar als hij probeert mijn levensverhaal bij elkaar te sprokkelen, dan zal poëzie daar niet veel aan toevoegen. Ik bedoel maar – poëzie! Dan begin ik te lachen. Echt te lachen. We zijn Zwarte Heksen die zich verstoppen voor Jagers, Witte Heksen vrezen ons… en wij staan af te wassen en over poëzie te praten. Ik klap dubbel van het lachen. Ik heb er buikpijn van.


    Gabriël kijkt naar me. Hij lacht niet mee, want ik geloof niet dat hij snapt wat er zo grappig is, maar hij glimlacht. Ik bedaar, maar ik blijf af en toe grinniken als een kind, terwijl Gabriël het over een of andere geweldige dichter heeft. Hij draagt zelfs een gedicht voor. Het is in het Frans, dus het gaat grotendeels aan me voorbij, maar daar lach ik niet om.


    Ik vraag naar zijn accent. Zijn moeder was Engels en zijn vader is Zwitsers. Gabriël is geboren in Frankrijk en heeft een jaar in Amerika gewoond met zijn vader en jongere zus. Zijn Engels is uitstekend, maar zijn Amerikaans is beter, en hij spreekt Engels met een raar Frans-Amerikaans accent. Hij zegt dat hij naar Zwitserland terug is gekomen nadat hij zijn Gave had gekregen. Hij heeft nog niet gezegd wat zijn Gave is, en ik vraag er niet naar.


    Die middag heb ik er genoeg van. Ik sluip naar buiten, loop naar het meer en dan de stad uit, naar de heuvels. Als ik terugkom, kan ik de juiste weg niet meer vinden en moet ik eerst teruglopen naar het meer om me te oriënteren. Mensen haasten zich naar huis of naar bars en cafés. Ze hebben allemaal het gesis van telefoons om zich heen en de stad is een laag motorgerommel in mijn hoofd. Ik loop langs de weg om het meer heen. De bergen zijn nu verborgen in lage bewolking, en hoewel ik weet dat ze er zijn kan ik ze niet zien; zelfs het enorme meer is verkleind tot een vijver door de mistbank die eroverheen hangt. De bootjes langs de kade zijn onzichtbaar in de mist. Ik hoor twee stemmen, van mannen die Frans spreken. Ze verstommen.


    Ik draai me om en zie een gedaante in het zwart naar me kijken, en zo langzaam als ik kan opbrengen – terwijl een stortvloed van adrenaline me aanspoort om te vluchten – wandel ik weg. Er klinkt een fluitje: de roep van de ene Jager naar haar partner. Nu ren ik wel.


    Ik blijf in achterafstraatjes, glip de ingang van een bar in en hang rond in de hoek, waar ik door een raam naar buiten kan kijken. Er lopen veel fains op straat. Uiteindelijk stap ik naar buiten en loop via een omweg terug naar het appartement, maar ik zie de Jager niet meer.


    Ik ben terug net voor het donker wordt en loop meteen door naar het terras.


    Ik weet dat ze me hebben gezien. Ik weet zeker dat ik ze heb afgeschud, maar nu weten ze dat ik hier ben. Op de een of andere manier hebben ze me herkend.


    Ik droom. Ik ren nog steeds door die rotsteeg, maar nu is het anders; voor het eerst in de droom denk ik eraan om naar het einde van de straat te kijken. Ik kijk en kijk, en ik zie de gewone gebouwen en de gewone fains en een bus en een paar auto’s, maar toch kan ik er niet komen. Ik hoor Jagers achter me roepen: ‘Grijp hem! Ruk zijn armen eraf!’ In paniek ren ik harder, en ze schreeuwen heel dicht achter me, maar ik kan niet harder lopen… en dan word ik wakker.


    Gabriël zit op zijn hurken naar me te kijken.


    Ik zeg tegen hem – niet zo heel aardig – dat hij me met rust moet laten, ga weer liggen en doe mijn ogen dicht. Ik weet niet of ik hem moet vertellen wat er vandaag is gebeurd. Ik mag eigenlijk het appartement niet uit, maar misschien, als ik hem over de Jagers vertel, brengt hij me naar Mercury. Ik besluit het hem te vertellen. Maar als ik mijn ogen opendoe, is Gabriël weg.


    Dag vijf. Ik werk ernaartoe om Gabriël over de Jagers te vertellen terwijl we de afwas doen. Hij geeft me een beker om af te drogen, en als ik hem aanpak houdt hij hem nog even vast voordat hij loslaat, dus moet ik een beetje trekken, en hij zegt: ‘Zwitserland is een schitterend land. Er zijn weinig Witte Heksen, helemaal geen in Genève, en de Zwarte Heksen hier zijn te vertrouwen. Maar er zijn Halfbloeden die je zullen verraden als ze je zien. Ze werken voor de Jagers.’


    Dat is Gabriëls manier om te zeggen dat hij weet dat ik naar buiten ben geweest.


    Ik droog de beker af.


    Hij zegt: ‘Genève is een prachtige stad. Vind je ook niet?’


    Dat is een andere manier om te zeggen dat hij weet dat ik naar buiten ben geweest.


    Ik scheld hem uit.


    ‘Je moet in het appartement blijven.’ En dat is de definitieve manier om te zeggen dat hij weet dat ik naar buiten ben geweest.


    ‘Breng me dan naar Mercury.’


    ‘Hoe moet ik weten dat je geen spion bent? Hoe moet ik weten dat je niet met een of andere Jager had afgesproken?’


    Ik staar hem alleen maar aan. In zijn zonnebril zie ik een eenzame figuur terugstaren.


    ‘Hoe moet ik dat weten, als je niet met me wilt praten?’


    Ik begin weer te schelden en ga naar het terras.


    Als ik het appartement weer in kom, is Gabriël weg.


    Ik weet niet wat ik met Gabriël aan moet, maar ik ben niet van plan mijn levensverhaal aan hem te vertellen, en dat staat vast. Ik besluit de dagen bij te houden door te turven, zoals ze in gevangenisfilms doen. Ik kerf korte verticale strepen in de muur bij het raam en kras er een diepe lijn diagonaal doorheen.


    Ik staar een tijdje uit het raam en druk me op. Dan staar ik weer uit het raam. Dan doe ik sit-ups en ik druk me nog maar een paar keer op. Nog een tijdje uit het raam staren, en daarna is het tijd voor schaduwboksen. Dan weer terug naar het uitzicht.


    Ik denk trouwens toch niet dat het uitmaakt als ik Gabriël iets vertel. Ik zou net zo goed kunnen liegen. Dat weet hij vast wel.


    Ik laat me op de bank vallen. Ik sta op. Duik er weer in.


    Ik ben niet van plan Gabriël iets echts over mezelf te vertellen.


    Ik sta op. Ik moet iets doen.


    Ik besluit me met de haard bezig te houden, waarvoor ik in de open haard ga staan, met mijn hoofd in de schoorsteen. Er is niet genoeg trek, maar ik weet niet hoe je dat moet oplossen, dus maak ik hem gewoon een beetje schoon en haal er zo veel mogelijk roet uit. Ik kom een schuif tegen die tussen de stenen uit steekt en wrik die een beetje heen en weer, en dan ontdek ik een losse baksteen en een groot, plat blik dat verstopt zit in een nauwe spleet erboven.


    Met de schoorsteen schoon en de schuif weer op zijn plek brandt het vuur prachtig, maar ik ben zwart van het roet. Ik moet alles wassen. Ik ga met mijn kleren aan in bad. De badkuip is een ouderwets ding met klauwpootjes; hij is diep, maar niet heel breed. Zodra ik erin ga zitten, kleurt het water grijs. Ik trek mijn kleren uit en gooi ze op het terras om me er later om te bekommeren. Ik heb nog schone kleren. Ik heb zelfs twee paar sokken.


    Ik laat het bad nog eens vollopen. Er ligt een nagelborsteltje, en daarmee schrob ik mijn handen en voeten, maar het vuil zit ingebed in mijn huid en wil er niet af.


    Ik duik onder water en hou mijn adem in. Dat lukt me meer dan twee minuten, bijna drie als ik van tevoren een paar keer diep inadem. Maar ik ben niet meer zo fit als onder Celia’s regime.


    Ik droog me af, trek een schone spijkerbroek aan en bekijk mijn tatoeages. Ze zijn nog hetzelfde. De littekens op mijn rug lijken erger, maar dat zijn ze niet. Ik sta er elke keer weer van te kijken hoe dik ze zijn. De rij littekens op mijn rechterarm is vaag, steekt wit af tegen mijn bleke huid, maar mijn pols is echt een lelijke puinhoop. Mijn hand doet het gelukkig goed, en mijn vuist is sterk.


    Als ik over de wastafel leun en in de spiegel kijk, ziet mijn gezicht er nog hetzelfde uit, alleen op de een of andere manier ongelukkiger, grauwer. Het ziet er oud uit. Ik zie er niet uit als zestien. Er zitten grijze kringen onder mijn ogen. De zwarte, holle stukjes die door mijn ogen bewegen lijken groter. Het zwart van mijn ogen is anders dan de duisternis in de schoorsteen; het is een zwartere tint zwart. Ik beweeg mijn hoofd heen en weer om te kijken of ik glimmertjes zie, maar in plaats daarvan zie ik Gabriël in de deuropening staan. Hij staart naar me, en in zijn bril zie ik mezelf.


    ‘Hoe lang sta jij daar al?’ vraag ik.


    ‘Goed werk, met die open haard.’ Hij zet een stap de badkamer in.


    ‘Ga weg.’ Ik ben verbaasd over hoe boos ik ben.


    ‘Heb je iets gevonden?’


    ‘Ik zei dat je weg moest gaan.’


    ‘En ik vroeg of je iets had gevonden.’ Voor het eerst klinkt hij als een Zwarte Heks.


    Ik draai me om en been naar hem toe. Mijn linkerhand ligt om zijn keel en ik duw hem met zijn schouder tegen de muur. Hij verzet zich niet. Ik hou hem daar vast en zeg: ‘Ja, ik heb iets gevonden.’ En het enige wat ik zie is mezelf, die naar me terugkijkt. Mijn ogen zijn zwart met zilver erin weerspiegeld, maar dat komt alleen maar door de lamp in de badkamer. Ik wil hem geen pijn doen. Ik krijg het voor elkaar om zijn nek los te laten en loop terug naar de wastafel.


    ‘Heb je ze gelezen?’ Hij hoest een beetje.


    Ik buig me over de wastafel heen en grijp de zijkanten vast. Ik concentreer me op het afvoergat, op het vuil en zwart daarachter, maar ik voel zijn ogen in mijn rug.


    ‘Heb je ze gelezen?’


    ‘Nee! En nu wegwezen!’ roep ik tegen de spiegel.


    ‘Nathan.’ Gabriël stapt weer naar voren en doet zijn zonnebril af. Zijn ogen zijn niet die van een Zwarte Heks.


    Hij is een fain.


    Een fain!


    Wat was dan dat geklets over dat hij de zoon was van twee heel respectabele Zwarte Heksen?


    Ik schreeuw: ‘Rot op!’, en sla hem, en hij valt op de vloer, met bloed op zijn gezicht, en ik vloek en scheld hem uit voor de ergste dingen die ik kan bedenken, en hij ligt opgerold op zijn zij, en ik stamp op zijn knieën en ik haat het dat hij tegen me heeft gelogen en ik haat het dat ik dacht dat hij wel oké was, maar hij is gewoon een leugenachtige fain en ik moet naar de keuken lopen voordat ik hem echt iets aandoe. Dan loop ik terug, buig me over hem heen, grijp zijn haar vast en schreeuw tegen hem. Echt hard. Want ik zie dat hij nog steeds naar mijn rug staart. En ik haat het dat hij staart. Ik haat het. Ik sla zijn hoofd tegen de vloer en ik weet niet waarom ik dat doe, maar ik ben zo kwaad. Ik tril nog steeds als ik de badkamer weer uit loop.


    Ik ijsbeer om de bank heen, maar ik moet terug om mijn shirt te halen.


    Gabriël kreunt een beetje. Hij ziet er vreselijk uit.


    Ik ga naast hem op de vloer zitten.


    We zitten aan de tafel bij het raam. Gabriël wringt een doekje uit boven een kom water, dat roze is van zijn bloed. Zijn linkeroog is zo gezwollen dat het dichtzit. Zijn rechter is lichtbruin met gouden vlekjes erin, maar geen glimmertjes. Beslist het oog van een fain. Maar hij heeft gezegd dat hij niet loog: hij is een Zwarte Heks in het lichaam van een fain.


    ‘Dus je kunt jezelf helemaal niet genezen?’


    Hij schudt zijn hoofd.


    Hij zegt dat zijn Gave is dat hij zich zo kan transformeren dat hij op andere mensen lijkt. Het is dezelfde Gave die Jessica heeft, maar hij is anders dan zij, het tegenovergestelde. Hij legt uit: ‘Ik hou van mensen. Ze zijn interessant. Ik kan mannelijk of vrouwelijk zijn, oud of jong. Ik kan meemaken hoe het is om iemand anders te zijn. Het enige probleem was dat zodra ik een fain werd, om te kijken hoe dat was, ik me niet meer terug kon transformeren.’


    ‘Dus je zit vast?’


    ‘Mercury denkt dat ik mezelf wel weer kan worden. Ze zegt dat het meer is dan alleen maar iets fysieks, of in elk geval meer dan alleen mijn lichaam, dat ervoor zorgt dat ik kan transformeren. Ze zegt dat ze me zal helpen de weg terug te vinden… Maar ze heeft geen haast.’ Hij houdt het doekje weer in het water, draait het rond, wringt het uit en legt het terug op zijn oog.


    ‘Ik ben al twee maanden bij haar.’ Hij kijkt me aan. ‘Ze wil je ontmoeten.’ Hij dept zijn gespleten lip, die ook dik is, met het doekje. ‘Maar ze is wantrouwig. En terecht. Je hebt je hele leven bij Witte Heksen doorgebracht.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Je bent half Wit en het perfecte aas, precies iemand die de Raad of de Jagers zouden gebruiken.’


    ‘Maar ik ben niet door ze gestuurd.’


    ‘Je zou het ook niet gauw toegeven als het wel zo was.’


    ‘Hoe moet ik dan bewijzen dat het niet zo is?’


    ‘Dat is het probleem. Het is onmogelijk te bewijzen.’ Hij raakt met zijn vingertoppen zijn mond aan. ‘Iemand heeft een keer gezegd: de beste manier om te ontdekken of je iemand kunt vertrouwen, is door hem gewoon te vertrouwen.’ Hij blijft aan zijn mond voelen. Maar hij glimlacht een beetje.


    ‘Vertrouw jij me?’ vraag ik.


    ‘Nu wel.’


    ‘Breng me dan naar Mercury.’


    Hij haalt het doekje weer door het water.


    ‘Ik kan niet langer in dit appartement blijven. Dan word ik gek… of ik vermoord je.’


    Hij legt het doekje weer op zijn oog.


    ‘Morgen.’


    ‘Ja?’


    ‘Ja.’


    ‘Niet vandaag?’


    Hij schudt zijn hoofd. ‘Morgen.’


    Ik pak het blikje, zet het voor Gabriël op tafel en ga weer tegenover hem zitten.


    ‘Ik heb ze niet gelezen.’


    Hij haalt het deksel eraf en pakt heel zorgvuldig de bovenste brief, waar mijn roetvingerafdrukken op staan. Hij is één keer dubbelgevouwen en er staat in een groot, krullend handschrift één woord op geschreven. Hij pakt de volgende brief, waar ook zwarte afdrukken op zitten. Hij schudt zijn hoofd.


    ‘Wat zijn het?’ vraag ik.


    ‘Het zijn liefdesbrieven van mijn vader aan mijn moeder, van voordat… van toen ze verliefd waren.’


    ‘Waarom verstop je ze dan?’


    Hij antwoordt pas na een tijdje. ‘Er zit hier nog iets anders in. Als Mercury me kan helpen, zal ze betaald willen worden. Hiermee ga ik haar betalen.’


    Ik vraag niet wat het is. De woorden van een spreuk misschien, of het recept voor een drankje.


    Hij stopt de brieven weer in het blikje en drukt er voorzichtig het deksel weer op, met het gewicht van zijn schouders en borst, maar heel zachtjes.


    ‘Ik heb ze niet gelezen… Ik kan niet lezen.’


    Hij wacht tot ik doorga.


    ‘Ik kan niet binnen slapen… anders word ik ziek… misselijk. Ik kan helemaal niet meer zo goed tegen binnen zijn. Elektrische apparaten maken lawaai in mijn hoofd. Maar ik kan mezelf snel genezen. En ik kan aan iemand zien of hij een heks is, aan zijn ogen.’


    ‘Hoe dan?’


    Ik haal mijn schouders op. ‘Die zien er anders uit.’


    Hij aait met zijn hand over het blikje, maar schuift het dan weg. ‘En mijn ogen? Zijn het die van een heks of een fain?’


    ‘Fain.’


    Hij antwoordt niet meteen, maar dan haalt hij zijn schouders op en zegt: ‘Ik heb nu het lichaam van een fain.’


    Langzaam reikt hij naar mijn hand en raakt met zijn vingertoppen mijn tatoeage aan. ‘Wat zijn dit?’


    Ik vertel hem over de tatoeages. Hij verroert zich nauwelijks, zegt niets, luistert alleen. Hij is goed in luisteren. Maar ik vertel hem dat de tatoeages een brandmerk zijn, meer niet. Ik wil hem meer vertellen. Ik wil hem vertrouwen, maar ik denk aan Mary’s waarschuwing: ‘Vertrouw niemand.’


    ‘Mercury zei al dat je niet binnen kon slapen,’ zegt Gabriël. ‘En zij zei dat ik die zonnebril moest opdoen.’


    Dus ze kent Marcus en ging ervan uit dat ik dezelfde vermogens zou hebben.

  


  
    Het dak


    Gabriël belooft dat we ’s morgens naar Mercury gaan. Hij zegt dat hij twee Jagers in Genève heeft gezien en wil kijken of ze er nog zijn. Ik zeg dat dat zo is, dat ze me gezien hebben, en dat ik dacht dat ze me herkenden. Hij zegt daar niet veel op, maar hij wil zelf gaan kijken en staat erop dat ik in het appartement op hem wacht.


    Als hij weg is, voelt het appartement als een gevangenis, en het terras is al niet veel beter.


    ’s Nachts word ik wakker. Het regent, maar niet heel hard, alleen wat motregen. Ik verwacht Gabriël op zijn gebruikelijke plek te zien, waar hij altijd naar me kijkt. Hij is er niet. Ik val weer in slaap en droom opnieuw over de steeg. Nat van het zweet word ik wakker. Het is al licht. Het zonlicht zit gevangen op het terras. Er stijgt damp op van het vochtige dak. Ik ruik koffie en brood.


    Gabriël zit aan tafel naar mij te kijken terwijl ik naar het ontbijt kijk. Het is de gebruikelijke uitstalling.


    Ik wil naar Mercury en hoef geen ontbijt. Hij smeert boter op zijn brood, kauwt, draait zijn koffie rond in zijn kop. Ik ijsbeer.


    ‘Ik heb een stel Jagers gezien,’ zegt hij.


    Ik stop met ijsberen. ‘Een stel?’


    ‘Negen.’


    ‘Negen!’


    ‘Ik heb er een in de gaten gehouden en een paar minuten gevolgd. Toen zag ik er nog een. En nog een. Ze besteedden geen aandacht aan me. Ik ben gewoon een fain voor ze. Maar jou, denk ik, moeten ze hebben herkend. Negen Jagers – dat moet op een belangrijk iemand wijzen.


    Ik ben om de stad heen gelopen en naar een contactpersoon van Mercury gegaan. Pilot heet ze. Ze wist niks. Toen ik vanmorgen terugkwam, zag ik op weg hierheen nog een Jager. Ik besloot iets uit te proberen en botste tegen haar aan. Ik zei sorry. Zij zei sorry terug, in gebrekkig Frans.’


    Hij lacht.


    ‘Ze kunnen heksen niet aan hun ogen herkennen, zoals jij. Mercury zegt dat Jagers worden getraind om Zwarte Heksen op te sporen. Ze merken kleine verschillen op in hoe we lopen, hoe we staan, hoe we ons bewegen vergeleken met andere mensen. Dat vermogen ben ik dan zeker kwijtgeraakt.’


    ‘Als je er negen hebt gezien, waren er waarschijnlijk nog meer die je niet hebt gezien.’


    ‘Zeker weten.’


    En toch lijkt Gabriël ontspannen: hij wandelt wat rond, botst tegen een Jager aan en wandelt dan terug voor een rustig ontbijtje.


    Hij kijkt me aan. ‘Maak je geen zorgen. Als ze van deze plek af wisten, zouden we al uren als een bloederig hoopje ergens in een cel liggen.’ Hij drinkt zijn koffie op. ‘Ik denk dat we nu maar eens naar Mercury moeten gaan.’


    Ik probeer koel en ironisch te klinken. ‘Maak je niet druk. Rustig aan. Neem nog een croissant.’


    Hij staat op en glimlacht. ‘Nee, ik wil niet te laat komen. Mercury verwacht ons. Ze kijkt ernaar uit je te ontmoeten.’


    Hij wenkt me mee naar het terras. Daar pakt hij mijn hand, verstrengelt zijn vingers met de mijne en loopt met me naar de plek waar hij altijd neerhurkt.


    ‘Hou mijn hand vast. Stevig.’


    Hij gaat met zijn andere hand, zijn linker, door de lucht, alsof hij naar iets tast.


    ‘Er is hier een gang. Je moet de ingang zoeken; het is een soort spleet in de lucht. We stappen erdoor en gaan dan via de regenpijp omlaag. Het is daar lastig om te ademen, dus het is beter als je je adem inhoudt tot je buiten staat.’


    Langs de onderkant van de dakpannen loopt een smalle metalen goot, die alle vier de hoeken om gaat, en in de hoek zit een regenpijp. Gabriël lijkt de spleet te vinden en steekt zijn hand in de regenpijp.


    En nog dieper.


    Mijn lichaam voelt nu al anders, licht, en ik glip door de spleet achter Gabriël aan, en dan daal ik in een werveling samen met hem af door de regenpijp. Het is een draaikolk van zwart. We gaan omlaag, rond en rond als door een afvoerputje, en we maken meer vaart naarmate de spiraal versmalt, totdat ik zo snel ga dat ik bang ben dat ik mijn greep op Gabriël zal verliezen, maar zijn vingers zijn stevig om de mijne heen geklemd. Dan wentelen we omhoog en minderen vaart, en langs Gabriëls lichaam zie ik licht boven me, en ik voel dat ik naar buiten word gezogen en tot stilstand kom.


    Met een zwaar gevoel hap ik naar adem, op mijn buik op een harde helling. Ik ben blij dat ik niet heb ontbeten, want mijn maag is hier niet blij mee. Ik rol om en ga zitten. Ik zit op een dak van oneffen platen zwart leisteen. Voor me is een grasveldje en daarachter een berghelling met bomen, zo steil dat ik mijn hoofd in mijn nek moet leggen om de blauwe lucht te zien. Mijn hoofd en lichaam voelen aan alsof ze op verschillende snelheden ronddraaien.


    ‘We moeten op het dak blijven tot Mercury komt.’


    Gabriël is opgekrabbeld en zit schrijlings op de nok van het dak. Ik ga naar hem toe, heel voorzichtig.


    Het huisje staat hoog tegen de zijkant van een brede, U-vormige vallei die naar rechts omlaagloopt. De vallei wordt omzoomd door bomen – bossen. Boven aan de vallei, links van me, zie ik sneeuw en een gletsjer. De getande bergtoppen die de valleihelling omgeven zijn met sneeuw bedekt, en aan de overkant ligt er nog een gletsjer tussen. De hele vallei is één reusachtig fort.


    Ik hoor geen vogels, maar wel het getsjirp van krekels en daaronder een constant gebrul in de verte. Het geluid zit niet in mijn hoofd en ik hoor geen gesis van elektrische apparatuur. Het gebrul gaat onophoudelijk door, en dan besef ik dat het van de rivier onder in de vallei komt. Ik glimlach. Ik kan er niets aan doen. Die rivier moet breed zijn, machtig.


    Het dak bestaat uit dikke, ongelijkmatige platen leisteen. Er is een stenen schoorsteen waar rook uit opkrult. Het huisje staat op het hoogste stuk van een weiland, omgeven door bomen. Het enige andere wat op die wei te zien is, een stuk verder langs de helling omlaag, is een enorme, versplinterde boomstronk.


    ‘Dit is Mercury’s huis. Het wordt door een spreuk beschermd tegen indringers. Je moet pas van het dak stappen als zij je aanraakt.’


    ‘Waar zijn we?’


    ‘In een ander deel van Zwitserland. Soms ga ik hier met de trein heen, of lopend. Of ik ga via de spleet. Ik kan daardoor weer terug.’ Hij gebaart naar een plek boven de regenpijp. ‘Mercury heeft die spleet gemaakt. Haar Gave is dat ze het weer kan beïnvloeden. Het is een sterke Gave. Het is haar enige, maar ze heeft andere dingen geleerd en ook andere dingen gekregen van de mensen die ze helpt… Zo heeft ze geleerd die spleten te maken.’


    De grendel op de deur rammelt. We draaien ons allebei om.


    Mijn huid verkilt in de ijzige bries en Mercury stapt in het zicht.


    Ze is lang en mager, en haar huid is bleek en doorschijnend, bijna grijs. Haar ogen zijn zwarte gaten, maar er trekken zilverkleurige flarden doorheen. Ik denk dat ze naar me kijkt, maar zeker weten doe ik het niet.


    ‘Ik dacht al dat ik iets lekkers rook,’ zegt ze. Nu voelt de bries warm, vochtig en zwaar. ‘Nathan. Eindelijk.’


    Haar stem hoort bijna niet bij haar lichaam, alsof hij uit de bries ontspruit die om haar lichaam heen waait en dan naar mij toe komt. Ze loopt naar de achterkant van het huisje. Het is tegen de helling aan gebouwd, waardoor het dak aan die kant maar zo’n dertig centimeter boven de grond hangt. De wind wordt sterker als ze haar hand naar me uitsteekt en me wenkt. De wind wervelt nu om me heen, trekt me overeind en duwt me naar Mercury toe. Het lijkt wel alsof de lucht handen heeft, die me eerst de ene en dan de andere kant op duwen.


    Ik reik naar Mercury’s hand. Pak hem vast.


    Eindelijk!


    Het is net alsof ik de hand van een skelet vasthoud.
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    Gunsten


    Mijn ogen gaan open. Het is nog nacht. Gabriël ligt verderop te slapen. We zijn in het bos boven Mercury’s huis. Dat huisje is bijzonder, want ik kan binnen slapen, maar ik heb het pas twee keer geprobeerd. Het is me er ’s nachts te benauwd, hoewel ik niet misselijk word, en ik vind het hier tussen de bomen fijner. Rose slaapt in het huisje. Ik weet niet waar Mercury slaapt, en of ze wel slaapt.


    De eerste avond zei Gabriël: ‘Het huisje is het gastenverblijf. Ik denk dat Mercury’s echte huis hier ver vandaan is.’


    ‘Een stenen kasteel op een hoge, kartelige rotspunt?’


    ‘Dat is meer iets voor haar, ja. Ik heb haar weleens naar de gletsjer zien lopen. Ik denk dat daar ergens nog een spleet is die naar haar echte huis leidt. Ik heb Rose ook een paar keer die kant op zien gaan.’


    Rose is Mercury’s assistente, en ze is begin twintig. Ze is donker en voluptueus en mooi, maar ze is geen Zwarte Heks. Ze is een shit – haar naam voor Witte Heksen –, maar ze is grootgebracht door Mercury. Rose heeft de Gave dat ze een vergeetbare mist is, zegt Gabriël, wat ik niet snap, maar hij zegt dat het lastig uit te leggen is en dat je het beter kunt ervaren. Rose gebruikt haar Gave om dingen voor Mercury te verkrijgen.


    Ik heb Mercury nog amper gesproken. Ik ben hier al meer dan een week en ze is sinds de dag dat ik aankwam nog niet terug geweest.


    Ik heb haar verteld dat ik haar hulp nodig heb. Ik heb uitgelegd dat ik over iets meer dan twee weken zeventien word. Ik was beleefd. Maar daar kreeg ik helemaal niets voor terug.


    Niets.


    Gabriël zegt dat ze me op tijd zal ontvangen.


    Maar elke dag… Niets.


    Ik weet zeker dat ze een of ander spelletje speelt. En –


    ‘Ben je wakker?’ mompelt Gabriël.


    ‘Mm-mm.’


    ‘Maak je niet druk over Mercury. Zij geeft je drie geschenken.’


    Gabriël lijkt altijd te weten wat ik denk, en ik probeer dan om niet te laten merken dat hij gelijk heeft.


    ‘Ik maak me niet druk. Ik lag te denken over wat ik ga doen als ik mijn Gave heb.’


    ‘En, wat ga je dan doen?’


    Mijn vader zoeken. Als hij gevonden wil worden, weet ik zeker dat ik hem kan vinden. En dan ga ik op de een of andere manier bewijzen dat ik hem nooit zal vermoorden. Maar ik denk niet dat hij wil dat ik hem vind, en ik weet ook niet hoe ik iets kan bewijzen.


    ‘Nou?’


    Ik heb Gabriël verder niets over mezelf verteld: niet over de tatoeages, niet over het visioen van mijn vader en niet over de Fairborn.


    Ik zeg: ‘Ik ga mijn Gave ontwikkelen. Ik wil mezelf niet per ongeluk voorgoed in een hond veranderen.’


    ‘Ja, het is al erg genoeg om een fain te zijn. En wat nog meer?’


    ‘Waarom denk je dat er nog meer is?’


    ‘Doordat je soms… hoe noemen jullie dat… chagrijnig bent? Ja, volgens mij is dat het. Je bent soms chagrijnig.’


    Chagrijnig!


    ‘Volgens mij heb je het verkeerde woord. Eerder bedachtzaam.’


    ‘Nee, ik blijf toch bij chagrijnig.’


    Ik schud mijn hoofd. ‘Ik vind een meisje leuk.’


    ‘Ja, en?’


    ‘En dat is waarschijnlijk ontzettend stom van me. Ze is een Witte Heks.’


    Ik verwacht dat hij zal zeggen dat het inderdaad heel stom is en dat ik vermoord word, en zij waarschijnlijk ook, maar hij zegt niets.


    De volgende morgen zitten we op het gras bij de versplinterde dode boomstronk in de wei beneden Mercury’s huisje. De warmte van de zon wordt hier versterkt.


    ‘We kunnen een eind gaan lopen,’ zeg ik, turend door de vallei.


    ‘Oké.’


    We komen niet in beweging.


    ‘Of we kunnen gaan klimmen,’ stelt Gabriël voor. Hij haalt de lange grasspriet uit zijn mond, maar verder doet hij niets.


    We lopen en klimmen elke dag.


    ‘Zwemmen?’ vraagt hij.


    Er is een meertje, maar vandaag wil ik niet lopen, klimmen of zwemmen. Ik wil dat Mercury komt en zegt dat ze me drie geschenken gaat geven.


    ‘Je weet dat ik al over iets meer dan een week jarig ben?’


    ‘Ik heb het misschien al eens eerder gezegd, hè? “Maak je niet zo druk.”’


    ‘En als ik geen drie…’ Ik hou mijn mond, want Rose is uit het bos beneden ons verschenen en komt met lange, trage stappen naar ons toe lopen. Haar dunne jurk plakt tegen haar rondingen aan. Als ze bij ons is, laat ze zich vlak bij mij op het gras zakken.


    ‘Hoi,’ zegt ze.


    ‘Hallo, Rose.’


    Rose giechelt. Ze lijkt er het type niet naar, maar ze giechelt heel vaak. Ze bloost ook vaak, terwijl ze ook daar het type niet voor lijkt. Het is een beetje apart.


    Rose kijkt naar Gabriël. ‘Je moet naar Genève, met Pilot praten, kijken hoeveel Jagers er zijn en vanavond verslag uitbrengen aan Mercury.’ Dat klinkt meer als iets voor Rose.


    Dan plukt ze een grasspriet. ‘Nathan, Mercury zegt dat ze je met alle plezier drie geschenken zal geven op je verjaardag.’


    Eindelijk.


    ‘Ze zegt dat het een eer zou zijn.’


    Een eer!


    ‘Verwacht ze daar ook nog een of andere betaling voor, of is de eer voldoende?’


    ‘Geen betaling,’ antwoordt Rose. ‘Een gunst. Een teken van dank en respect. Het is niet meer dan normaal om de gever te willen bedanken. Dat is beleefd.’


    ‘En wat voor gunst wil ze van me?’


    Rose grijnst blozend. ‘Ze wil twee gunsten van je.’


    De eer is dus beslist niet genoeg.


    ‘Welke twee gunsten wil Mercury dan?’


    ‘Dat vertelt ze je vanavond.’


    ‘Wil ze die gunsten eerst? Of na de Schenkceremonie?’


    ‘Ze zei dat een ervan al voor de ceremonie zou moeten worden gegeven.’


    Dus een ervan zou vrij makkelijk moeten zijn, maar ik weet niet wat het zou kunnen zijn. Ik heb niets wat ik haar kan geven.


    ‘De andere moet naderhand worden gegeven, zodra je ertoe in staat bent.’


    ‘En als ik dat nou nooit doe?’


    Rose giechelt, maar ze haalt haar vinger over haar keel.


    Gabriël gaat terug naar Genève via de spleet, en ik ga een lange wandeling maken om de tijd te doden. Als we elkaar ’s avonds weer in het huisje zien, ben ik helemaal opgefokt. Ik ga Mercury ontmoeten. Ik moet een Zwarte Heks zijn. Ik moet de zoon van Marcus zijn.


    Mercury begroet me formeel, met drie kussen, maar ze geeft die zo langzaam dat het eerder lijkt alsof ze me inhaleert dan kust. Haar lippen raken me niet, maar ik voel dat ze koud zijn. Ze zegt: ‘Je ruikt altijd zo lekker, Nathan.’ Daarna negeert ze me verder en vraagt Gabriël wat hij in Genève heeft gezien.


    De Jagers schijnen Genève als uitvalsbasis te gebruiken, en volgens Pilot zijn ze overal op zoek naar sporen van de zoon van Marcus. Mercury lijkt erop te vertrouwen dat het huisje ver genoeg weg staat en dat het appartement nog veilig is.


    Na het eten vraagt ze: ‘Zie jij mijn ogen anders, Nathan?’


    ‘Ik heb nog nooit zulke ogen als die van jou gezien.’ In haar ogen kijken is alsof je in holle oogkassen kijkt: volkomen zwart, maar met af en toe in de verte een bliksemschicht.


    ‘Heb je nog niet veel Zwarte Heksen ontmoet?’


    ‘Nee.’ Ik kijk Rose aan. ‘Maar wel Witte Heksen.’


    ‘Ja, Rose is een zeldzame Witte Heks. Ongebruikelijk getalenteerd en heel vaardig.’


    Rose bloost.


    Mercury gaat door. ‘Van geboorte is Rose een Witte Heks, maar ze is nu als een dochter voor me. In haar hart is ze een echte Zwarte Heks. Jij, Nathan, bent fysiek heel erg een Zwarte Heks, maar ik vraag me af hoe het met je hart zit. Heb je het hart van een echte Zwarte Heks?’


    ‘Hoe kan ik dat beoordelen? Zoals ik al zei: ik heb nog nooit Zwarte Heksen ontmoet.’


    Mercury rilt en slaakt een wilde kreet die klinkt als een echo in een grot. ‘We zijn hier vanavond een mooi stelletje bij elkaar.’


    Ik leun achterover in mijn stoel en kijk naar Mercury. Ze is angstwekkend mager. Maar niet zwak; niets aan haar is zwak. Zelfs haar grijze, bijna doorzichtige huid ziet eruit alsof hij kogelwerend is. Ze is mager als een ijzeren staaf, en broos, en misschien hier en daar wat brokkelig, maar ze is ook zo koud en harteloos als een ijzeren staaf. Haar haar is een massa springerig grijs, zwart en wit in een stapel klitten en vlechten die doet denken aan een pannenspons, alles op zijn plek gehouden met lange haarspelden, die ze er af en toe uit trekt en om haar vingers laat draaien.


    Ze draagt een lange grijze jurk gemaakt van zijde of vodden, zo te zien, maar delen ervan dwarrelen op als ze zich beweegt of soms ook zonder reden, alsof ze zich onder water bevindt en ze meedrijven in de stroming.


    Ik zou dolgraag horen wat ze over mijn vader weet, maar vanavond hou ik het bij mijn Schenkceremonie. Ik begin erover door te zeggen: ‘Ik wil je bedanken, Mercury. Omdat je voor me zorgt en me onderdak geeft.’ Zo beleefd als maar kan.


    Ze buigt haar hoofd een stukje. Haar jurk danst wat meer.


    ‘En dank je wel voor je aanbod om me drie geschenken te geven.’


    Weer buigt ze haar hoofd, maar als ze opkijkt, zegt ze: ‘Je bent bijna jarig.’


    ‘Over acht dagen.’


    Ze knikt.


    Ik ga door met mijn speech. ‘Ik wil je graag iets geven om mijn dankbaarheid te tonen. Misschien twee dingen, één voor de Schenkceremonie en één erna?’


    ‘Dat is gepast. Ja. Een kleinigheidje vooraf.’


    ‘Het zou me een genoegen zijn. Is er iets…?’


    Stilte.


    Ze is dol op dit soort spelletjes.


    De stilte houdt nog even aan voordat ze zegt: ‘Een beetje informatie.’


    Ik wacht nog even. Geef haar wat stilte terug. En dan vraag ik: ‘Iets in het bijzonder?’


    ‘Natuurlijk.’


    Mercury heeft haar ellebogen op tafel gezet; haar vingers wrijven langs elkaar en een lange haarspeld verschijnt, die ze ronddraait.


    ‘Laat ons alleen, jullie twee. Wegwezen.’ Ze kijkt niet naar Gabriël en Rose terwijl ze haar bevel geeft, maar houdt haar holle, starende ogen op mij gericht. Als ze naar buiten zijn gegaan, rammelen de deur en de ramen van de wind.


    Mercury draait de haarspeld rond op haar vingertop.


    ‘De eerste gunst is simpel… een kleinigheid. Ik wil graag dat je me alles vertelt wat je over die tatoeages van je weet.’


    ‘En de tweede?’


    ‘Iets moeilijker… maar misschien niet voor jou.’


    Ze steekt de haarspeld in de tafel en wrikt hem heen en weer tot hij weer loskomt.


    ‘Ik kan geen ja zeggen voor ik weet wat de gunst is.’


    ‘Je hebt niet veel andere opties, Nathan.’


    Mercury steekt de tafel nog een keer.


    Ik sla mijn armen over elkaar en wacht af.


    Haar mond verstrakt nog verder, en dan kost het me moeite om niet achteruit te springen als ze een wilde kreet slaakt – haar lach. De wind huilt en Mercury buigt zich over de tafel naar me toe. Haar handen komen omhoog en de speld verschijnt weer, draaiend in haar vingers. Als ze begint te praten, voelt haar adem als ijs op mijn gezicht.


    ‘Waarom wil je hem dood hebben?’


    Ik ben eerder nieuwsgierig dan boos.


    Mercury leunt achterover in haar stoel en kijkt me aan, denk ik, hoewel haar ogen alleen maar zwarte spelonken in haar hoofd zijn. ‘Hij heeft iemands leven van me afgepakt. Het leven van iemand die me dierbaar was. Ik ben van plan hem ook een leven af te nemen. En aangezien het enige leven dat hij koestert dat van hemzelf is, is dat het leven dat ik zal nemen.’


    ‘Wiens leven heeft hij genomen?’


    ‘Dat van mijn zus. Mijn tweelingzus, Mercy. Hij heeft haar vermoord, op brute wijze. Hij heeft haar hart opgegeten.’


    Mercy stond niet op de lijst van mensen die mijn vader heeft vermoord.


    ‘Het spijt me van je zus, maar de dood van Marcus zal Mercy niet terughalen. En Marcus is mijn vader.’


    ‘Is dat een “nee”?’


    ‘Ik krijg het gevoel dat als ik ja zeg, maar dan mijn verplichting niet nakom, er consequenties zullen zijn.’


    ‘Natuurlijk. Voor jou, je familie, je vrienden. Ik haat figuren die hun beloften niet nakomen. Zij moeten de hoogste prijs betalen.’


    ‘Dan denk ik dat je prijs voor mij misschien te hoog is.’


    Ze buigt zich naar me toe en streelt met haar vinger over de tatoeage op mijn hand. ‘Je vader is geen held, Nathan. Hij is ijdel en wreed en… als je hem ooit zou ontmoeten, zou je beseffen dat hij niets om je geeft.’


    Ik trek mijn hand terug, sta op en ga bij de open haard staan. ‘Misschien wil je ook iets anders accepteren.’


    Ze bekijkt me. ‘Misschien.’ Ze staat op, komt naar me toe en streelt met haar vinger over de tatoeage in mijn nek. ‘Ja, misschien is er wel iets anders. Je diensten, een jaar lang.’


    ‘Diensten?’


    Ze krijst haar lach weer. ‘Ik heb altijd assistenten nodig.’


    Ik weet niet eens of ik het een week bij haar zou uithouden, laat staan een jaar. Dit bevalt me helemaal niet, maar wat had ik dan verwacht? Ik heb niets anders te geven.


    ‘Ik dood geen mensen, als je dat soms wilt.’


    Ze stapt achteruit en spreidt haar vingers een stukje. ‘Nou, ik begrijp wel dat je er nu zo over denkt.’ Haar jurk fladdert op. ‘Maar na verloop van tijd… zal je houding veranderen.’ En terwijl ze het zegt, kijk ik in haar ogen en zie ik Kieran op zijn knieën voor me liggen en mezelf met een pistool in mijn hand. Ik knipper met mijn ogen en kijk weg, maar ik heb al gevoeld hoe mijn vinger de trekker overhaalde.


    Ze lacht haar krijsende lach weer. ‘Doden zit je in het bloed, Nathan. Dat is waarvoor je gemaakt bent.’


    Ik schud mijn hoofd. En bovendien, als ik al mensen ga vermoorden, bepaal ik zelf wel wie.


    ‘Misschien wil je toch geen drie geschenken?’


    ‘Ik zal een jaar voor je werken. Maar ik dood geen mensen.’


    ‘Het zal me een groot genoegen zijn om je over een jaar aan die woorden te herinneren.’


    ‘Doe dat maar. En ik zal je op de ochtend van mijn verjaardag vertellen wat je over mijn tatoeages wilt weten.’


    Een kille windvlaag slaat me in mijn gezicht. ‘We zijn alleen… Nu kan het ook.’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat we op mijn verjaardag ook wel even onder vier ogen kunnen praten.’


    Het is even stil – geen wind, niets dan kilte in de lucht. Ik vraag me af of ze me zou kunnen laten doodvriezen. Waarschijnlijk wel.


    Ik ben niet van plan haar alles te vertellen wat ik over mijn tatoeages weet, en al helemaal niet over meneer Wallend. Maar ik moet uitzoeken hoe weinig ik kan prijsgeven terwijl ik haar toch tevredenstel.


    Ze loopt naar de deur en zegt zonder naar me om te kijken: ‘Geef een boodschap door aan Gabriël. Er is nog een jong iemand die mijn hulp wil. Gabriël moet morgen naar de ontmoetingsplek in Genève.’

  


  
    De adelaar en Rose


    Nog een week te gaan tot mijn zeventiende verjaardag. Ik heb Mercury gevonden en zij zal me drie geschenken geven. Waarom ben ik dan niet blij?


    Gabriël is naar Genève. Hij zei dat hij eind van de middag terug zou zijn. Het is warm. De zon straalt. Een mooie dag om te zwemmen. De wandeling naar het meer kost normaal een uur, maar onderweg ga ik ergens zitten en kijk uit over de vallei. Ik probeer te bepalen wat ik Mercury zal vertellen over mijn tatoeages, maar ik kom niet ver.


    Ik ga op mijn rug liggen en kijk naar de lucht. Het gebrul van de rivier klinkt luid. Hoog boven me vliegt een vogel. Het is een adelaar. Een grote adelaar. Ik kijk er een hele tijd naar, en dan sta ik op en ren naar het meer. Ik ben duizelig en struikel bijna op het pad. Zwemmen zal me wakker maken. Het meer is eigenlijk een grote vijver omringd door bos, met een klein kiezelstrandje en een veldje met hoog gras aan de ene kant. Ik kleed me uit en duik erin.


    Ik zwem een stukje en word gevoelloos. Het water is ijskoud doordat het van de besneeuwde bergtoppen komt. Drijvend op mijn rug kijk ik naar het strakke blauw van de lucht en zie de adelaar weer, nu minder hoog.


    Ik kijk er een tijdje naar, hoe hij hoger en hoger cirkelt en weer omlaagzeilt, dan weer opvliegt en nog een stuk omlaaggaat, zo laag dat ik de afzonderlijke veren op zijn vleugeltoppen kan zien. Hij lijkt zwart met de zon achter hem. En ik laat me onder water zakken en besef dat ik me vanbinnen koud voel, echt koud. Het water is troebel, vol modder en waterplanten. Ik zie het wateroppervlak boven me. Ik zie het, maar het lijkt ver boven me… verder en verder weg. Ik ben te lang onder water gebleven… Ik zwem naar boven, maar krijg water binnen.


    Ik ben weer bovengekomen. Er zit water in mijn neus, maar ik haal diep adem.


    ‘Rustig.’ Het is Rose. Ze ligt achter me in het water. ‘Rustig!’


    Ik kijk naar de adelaar. Hij is terug en hangt nog steeds laag boven me. Ik spreid mijn armen en drijf op mijn rug.


    ‘Je bent te lang in het water gebleven. Ik haal je naar de kant.’ Rose trekt me terug, ritmisch en langzaam, aan mijn haar.


    Aan mijn haar!


    ‘Volgens mij is dat niet de juiste techniek.’


    ‘Klaag niet zo. Ik heb dit altijd al willen doen: iemand redden.’


    Ik glimlach, krijg water in mijn mond en spuug het uit. Ik voel me verdoofd, maar ik voel wel Rose’ lichaam tegen mijn schouder. Een klein, warm plekje.


    ‘Hier kun je staan.’


    ‘Nee, breng me helemaal naar de kant.’


    Ze trekt me aan mijn haar nog een stukje verder en spettert water in mijn gezicht. ‘Volgens mij is de noodsituatie voorbij.’


    Ik zet mijn voeten in de modder en ga staan. Het water komt niet eens tot mijn middel.


    Rose staat ook op. Haar jurk plakt doorzichtig aan haar welvingen, en ik moet mijn blik afwenden.


    Ze giechelt. ‘Bloos je nou, Nathan?’


    Ik loop het water uit en laat haar raden.


    Ik laat me op mijn buik op het gras vallen, maar ik ril.


    ‘Je moet je afdrogen. Kan ik je T-shirt gebruiken?’ Maar ze doet het al en veegt het water van mijn rug.


    Ik wacht op opmerkingen over mijn littekens, maar ze zegt niets. Hoewel de zon fel is, heb ik het vanbinnen bitter koud. Ik kan niet ophouden met rillen.


    Rose komt bij me liggen om me op te warmen. Het is vreemd om zo dicht bij iemand anders te zijn. Ik weet zeker dat Rose mijn keel zou doorsnijden als Mercury zei dat ze dat moest doen, maar dat is Rose niet opgedragen. Ze heeft de opdracht om voor me te zorgen. Ik rol weg en kleed me aan.


    Rose heeft brood en kaas meegenomen, en dat eten we samen op.


    Ik bedank haar voor de redding, hoewel ik geen redding nodig had.


    Ze giechelt. ‘Dat deed ik alleen maar om Gabriël jaloers te maken.’


    ‘Op mij?’ Ik dacht niet dat Gabriël belangstelling had voor Rose.


    ‘Nee.’ Ze giechelt en schudt haar hoofd.


    Ik heb geen idee wat ze in haar schild voert.


    ‘Hij zou dolgraag de kans krijgen om jou te redden. Om je te laten zien hoeveel… je weet wel…’ Rose giechelt weer. ‘Om je te laten zien hoeveel hij van je houdt.’


    ‘Wat?!’


    ‘Hij is verliefd op je. Tot over zijn oren.’


    Rose fokt me alleen maar op. ‘Hij is mijn vriend.’


    ‘Tot over zijn oren – wanhopig, dolverliefd. En helaas, zo schijnt het, hopeloos.’


    ‘Hij is mijn vriend.’


    ‘O, hij wil veel meer zijn dan je vriend, Nathan.’


    Ik schud mijn hoofd. Gabriël is Gabriël. Ja, hij gaat graag met me om. Ik ga graag met hem om. We klimmen en zwemmen en praten. Dat is wat vrienden doen, dacht ik.


    Een paar dagen geleden heeft hij me een cadeau gegeven. Een mes. Ik pak het en kijk ernaar. Het is mooi. Een zwart, met leer omwonden heft en een schede van gevlochten zwart leer. Het lemmet heeft de vorm van een jachtmes. Hij leek zenuwachtig toen hij het me gaf. Ik merkte aan hem dat hij heel graag wilde dat ik het mooi vond. Dat vind ik ook.


    ‘Liefde is vreemd,’ zegt Rose. Ze pakt het mes en bekijkt het. ‘Gabriël zou zijn leven geven om te bewijzen hoeveel hij van je houdt.’


    Rose kijkt naar haar spiegelbeeld in het lemmet.


    ‘En voor wie zou jij je leven geven, Rose?’


    ‘Diegene heb ik nog niet ontmoet.’ Ze geeft me het mes terug. ‘Jij wel?’


    Ik denk erover na, maar geef geen antwoord.


    Ze zegt: ‘Je lijkt op je vader.’


    ‘Heb je Marcus dan ontmoet?’


    ‘Eén keer. Tien jaar geleden, toen ik twaalf was. Je lijkt op hem. Als twee druppels water. Je klinkt net als hij. Zelfs je stiltes lijken op de zijne.’


    ‘Herinner je je dat nog van toen je twaalf was?’


    ‘Hij was gedenkwaardig… en ik ben geen suffe doorsnee-shit.’


    ‘Nee, dat ben je zeker niet, Rose. Zijn jullie naar Marcus toe gegaan, of kwam hij naar Mercury?’


    ‘Hij kwam naar Mercury. Hij vroeg haar om een gunst. Ze weigerde natuurlijk.’


    ‘Omdat Marcus Mercy had vermoord?’


    Stilte. Ze laat me het zelf uitvogelen.


    ‘Wat was die gunst, Rose?’


    Ze giechelt. ‘Misschien vertel ik je dat wel… en misschien ook niet.’


    Ze gaat op haar zij liggen en kijkt naar me.


    ‘Ik plaag je graag, Nathan. Je bent zo makkelijk op de kast te krijgen. Dat is grappig.’


    ‘Was Marcus ook zo – snel boos?’


    ‘Ik heb hem maar een paar minuten gezien. Hij leek mij behoorlijk rustig. Mercury was destijds een stuk kwaaier.’


    ‘En die gunst was?’


    ‘Kan ik het niet nog wat langer rekken… je nog wat langer laten wachten?’


    ‘Dat zal best.’


    Ze giechelt weer. ‘De gunst die hij Mercury vroeg, was of zij zijn zoon wilde grootbrengen. Jou. Ze weigerde. Ze houdt niet zo van kleine jongens.’


    ‘Behalve in een stoofpot.’


    Rose giechelt weer.


    Mercury had gezegd dat mijn vader alleen om zichzelf gaf. Ze liegt over alles. Maar dat weet Marcus vast ook, dus…


    ‘Waarom vroeg hij Mercury om hulp?’


    ‘Volgens mij denkt ze dat ze de verkeerde beslissing heeft genomen. Ze zou graag macht over Marcus willen hebben. Maar destijds was ze te kwaad vanwege Mercy.’


    ‘Maar waarom vroeg hij het aan haar?’


    ‘Hij vond dat Mercury moest helpen. Jullie zijn immers familie.’


    ‘Is Mercury familie van me?’


    ‘Haar tweelingzus, Mercy, was de moeder van Saba.’


    Wat?!


    ‘Heeft Marcus zijn eigen grootmoeder vermoord?’


    ‘Zo ongebruikelijk is dat niet. Maar het is ook niet iets wat Mercury hem ooit zal vergeven. Ze hield van Mercy. Over zoiets kom je niet heen. Mercury zal misschien niet haar leven geven voor degene van wie ze hield, maar ze zou er wel een leven voor némen. Ik vind het lachwekkend. Zwarte Heksen doden altijd hun familieleden, vrouwen en geliefden. Als shits slim waren, lieten ze het gewoon gebeuren, en dan zou er al snel geen Zwarte Heks meer over zijn.’


    Ik kijk weer naar de lucht. Geen adelaar. Mercury is mijn oudtante… En mijn vader heeft me in de gaten gehouden, mijn hele leven over me gewaakt.

  


  
    Gabriël vertrouwen


    Ik keer terug naar het huisje en ga op het grasveld op Gabriël zitten wachten.


    Ik ben opgewonden en blij over mijn vader. Door het dolle heen, eigenlijk.


    Ik wil het aan Gabriël vertellen. Maar het eind van de middag wordt avond en dan nacht. Ik vergeet mijn vreugde en denk aan Jagers. Het wemelt ervan in Genève, en Gabriël is te nonchalant. Hij kan gemakkelijk een foutje maken of worden verraden door degene die hij daar moest ontmoeten, of door een van de Halfbloeden voor wie hij me altijd waarschuwt.


    Het is de volgende dag al bijna middag als Gabriël op het dak van het huisje verschijnt. Hij glimlacht niet; hij ziet eruit alsof hij niet heeft geslapen.


    Ik zeg tegen hem dat hij er verschrikkelijk uitziet.


    Nu glimlacht hij wel. ‘Jij ook.’


    Ik spring op het dak en ga bij hem zitten.


    ‘Er is een perfect woord voor hoe ik me voel.’ Hij laat zich achterovervallen. ‘Afgepeigerd.’


    ‘Je hebt toch niet geprobeerd weer tegen Jagers aan te botsen?’


    ‘Nee, maar het werd ingewikkeld. We moesten een omweg maken… een lange. Ik wilde bij Pilot logeren – zij woont een stukje buiten Genève –, maar ze wierp één blik op het meisje dat ik bij me had en zei nee. Dat meisje is een Witte Heks, zo puur als maar kan, en zegt dat ze op de vlucht is voor de Raad. Maar ik weet niet wat ik moet geloven. Dat meisje was ook helemaal in paniek, en dat hielp niet bepaald. Eigenlijk was het een zootje.’


    ‘Waar is dat meisje dan nu?’


    ‘In het appartement. Hoewel ik niet zeker wist of ik haar daar wel naartoe moest brengen. Ik vertrouw haar helemaal niet.’ Gabriël schudt zijn hoofd. ‘Ze wil niet met me praten, zegt dat ze alleen met Mercury wil praten, en zoals je weet kan ik haar niet helpen voordat ze me meer vertelt. Dat weigerde ze. Ik weigerde ook. We hebben een hele tijd in kringetjes rondgedraaid. Fysiek en verbaal.’


    ‘Het klinkt allemaal nogal toevallig – dat iemand op de vlucht is voor de Raad en Mercury’s hulp nodig heeft net terwijl ze naar mij op zoek zijn. Denk je dat ze door de Raad of de Jagers is gestuurd?’


    ‘Weet ik niet. Ik kan haar niet doorgronden. Ze heeft me uitgeput. Ik moet haar een tijdje uit mijn hoofd zetten en me ontspannen. Ik heb wat nieuwtjes van Pilot voor Mercury. En dan kunnen we gaan zwemmen.’


    We wachten op Mercury op het dak. Ik vertel hem wat Rose me heeft verteld, over Marcus die Mercy heeft vermoord, en dan vertel ik hem over de adelaar. En dan verschijnt Mercury. Ze moet alles hebben gehoord.


    Mercury wil meer over de adelaar weten. Ze zal zich net als ik wel afvragen of het Marcus was.


    Ik antwoord niet, maar vraag haar: ‘Denk je dat Marcus me in de gaten houdt?’


    Ik verwacht dat ze gaat lachen. Ik voel me belachelijk zodra ik het heb gezegd.


    Ze zegt: ‘Hij geeft alleen maar om zichzelf, Nathan. Als hij je al in de gaten houdt, is dat voor zijn eigen doeleinden.’


    Ik snap wel dat als Marcus denkt dat ik hem ga vermoorden, hij een oogje op me wil houden. Maar ik ben zijn zoon, zijn enige zoon. En als ik een zoon had, zou ik hem in de gaten houden en zou ik hem ook willen ontmoeten. Ik zou hem persoonlijk willen zien, hem willen aanraken en vasthouden. Maar Marcus is nooit naar me toe gekomen om me vast te houden en –


    ‘En heb je het meisje ontmoet, Gabriël?’


    ‘Ja. Ze is in het appartement. Ik vertrouw haar niet, maar het is de enige plek waar ik haar kon achterlaten. Pilot heeft me nog een boodschap voor je gegeven. Ze zei dat Clay in Genève was. Ze zei: “Clay heeft de Fairborn.”’


    Mercury slaakt haar joelende lach, stuitert bijna over het dak en pakt onze handen vast. Dakpannen vliegen omhoog en het lijkt alsof we op een werveling van wind door de lucht zweven voordat ze ons op het gras neerzet.


    Als we neerkomen, streelt Mercury over mijn wang. ‘Ik heb iets gehoord over een visioen over de Fairborn en jou, Nathan. En ik denk dat jij het ook hebt gehoord.’ Ze knijpt in mijn kin en kijkt in mijn ogen. ‘Ja, vast.’


    Ze streelt nog een keer over mijn wang, waarna ze zich tot Gabriël wendt. ‘Het zal interessant zijn om te zien hoe Nathan verandert met dat mes in zijn hand.’


    Gabriël kijkt verward.


    ‘Nathan zal je wel vertellen over het visioen. En vanavond bespreken we hoe we de Fairborn van Clay weg krijgen en die in mijn – nee, Nathans handen leggen.’


    We liggen op de bemoste oever van het meertje. We zijn erheen gerend, hebben gezwommen, en nu laten we ons opdrogen in de warme zon. Maar in gedachten ben ik heel ergens anders.


    ‘Vanochtend ben ik naar het huis gegaan waar Pilot zei dat Clay logeerde, om het zelf te bekijken,’ vertelt Gabriël. ‘Pilot heeft het weleens mis. Maar ze had het niet mis. Clay is daar.’


    ‘Hoe weet je dat hij het is?’


    Gabriël haalt zijn schouders op. ‘Ze hebben zo’n blik in hun ogen, hè? Arrogantie. Hij is de arrogantste van allemaal. De koning van de arrogantie.’


    Hij is het.


    ‘Hij heeft een vriendin,’ zegt Gabriël.


    ‘Meen je dat nou?’ Ik denk aan zijn knuppel, en dat ik op de grond lag en mijn hoofd probeerde te beschermen met mijn armen.


    ‘Nog verbazingwekkender: ze is knap. Lang en slank en jong – jong voor Clay, als je begrijpt wat ik bedoel. Sommige vrouwen vallen op uiterlijk, andere vallen op geld, weer andere op macht. Zij valt duidelijk op’ – hij schokschoudert – ‘arrogante oude mannen.’


    Gabriël probeert me aan het lachen te maken, maar ik zie niks grappigs aan Clay.


    ‘Zo oud is hij niet,’ zeg ik. ‘Hij is machtig. Heeft een bepaalde positie in de samenleving. Hij is sluw… intelligent.’ En gewelddadig.


    ‘Dus een goede vangst voor een Witte Heks.’


    Ik ga zitten en kijk naar het meer: het diepblauwe wateroppervlak dat de lucht weerspiegelt, met een felgroene gloed eronder van de algen die in het water groeien. Het doet me denken aan Ellen. Ik vertel dat aan Gabriël. ‘Ik heb een Halfbloed ontmoet in Londen. Ze had ongelooflijke ogen. Een beetje zoals het meer, die mengeling van blauw en groen, alleen zat er in haar ogen ook turquoise en…’ Ik weet niet meer wat ik moet zeggen. Clays ogen waren net ijs.


    Gabriël gaat ook zitten. ‘Wat is er?’


    ‘Ik heb Clay ontmoet. Twee keer.’ Ik herinner me zijn adem in mijn nek.


    Ik wil Gabriël vertellen over de Fairborn, mijn tatoeages, Celia’s training en Mary’s waarschuwing. Maar ik weet niet wat het eerste woord moet zijn… waar ik moet beginnen… Waar moet ik beginnen met al die dingen?


    ‘Vertel eens over die Halfbloed,’ zegt hij. ‘Ze klinkt interessant.’


    ‘Dat is ze ook. Je zou het goed met haar kunnen vinden. Ze is slim.’


    Als ik hem eenmaal begin te vertellen over Ellen wordt het gemakkelijker. Ik vertel hem over Bob en Mary, en dan over de Beoordelingen en Clay en alles.


    Als ik klaar ben, zegt Gabriël: ‘Mary zei dat je niemand moest vertrouwen. Maar je hebt Ellen vertrouwd, en je vertrouwt mij.’


    Ik haal mijn schouders op. Maar ik vertrouw hem inderdaad.


    Hij buigt zich naar me toe en omhelst me. Het voelt een beetje ongemakkelijk.


    Gabriël is ervan overtuigd dat Mercury de Fairborn wil stelen. Dan geeft ze mij het mes en stuurt me op Marcus af. Hij zegt dat als ik een jaar voor haar ga werken, ze al haar krachten zal aanwenden om me zover te krijgen dat ik Marcus vermoord. Hij denkt dat het deel uitmaakt van haar lol: me tegen Marcus opzetten, macht hebben over zijn zoon. ‘Je hebt gelijk dat je in je vader gelooft.’


    Hij zegt dat hij Mercury’s hulp niet meer wil.


    ‘Maar ik heb haar hulp nodig. Al over zes dagen ben ik jarig. Ik heb drie geschenken nodig.’


    ‘Ja, dat is een probleem,’ zegt hij. ‘We moeten een plan bedenken.’


    Maar een plan is lastig te vinden. We zijn het erover eens dat we het mes moeten vernietigen of het in het meer moeten gooien, waar het nooit meer teruggevonden wordt, maar Mercury zal woest zijn en wraak nemen als we dat doen. En hoe dan ook, mijn vader gelooft misschien niet wat we hebben gedaan. We zouden kunnen proberen hem het mes te geven, maar dat levert twee gevaren op: eerst moeten we het bij hem krijgen, en dan zou ik hem het mes moeten geven terwijl hij me niet vertrouwt.


    We besluiten mee te spelen met elk plan dat Mercury bedenkt om de Fairborn te stelen, omdat het beter is als zij die heeft dan de Jagers. We moeten er maar op hopen dat ik de kans zal krijgen om hem te vernietigen als ik eenmaal drie geschenken heb gekregen en voor Mercury werk. Het stelt niet veel voor, als plan.


    Die avond is Mercury in een feestelijke stemming. Rose is naar Genève geweest. Ze vertelt ons wat ze daar heeft gezien: hetzelfde als Gabriël. Clay logeert in een huis in de buitenwijken van Genève. Er zijn minstens twintig Jagers in de omgeving van de stad, en dat vind ik zelf niet iets om te vieren. Pilot is naar Spanje vertrokken.


    Mercury gaat niet zitten. Ze blijft staan en ijsbeert, maar de stof van haar jurk danst rond van pret. Het lijkt haar niet te kunnen schelen hoeveel Jagers er zijn. Ze wil de Fairborn hebben en denkt dat Rose hem kan stelen.


    ‘Als Clay hem inderdaad heeft. Pilot heeft het wel vaker mis,’ zegt Gabriël.


    ‘Pilot zei dat verschillende mensen om beurten de Fairborn bewaken,’ zegt Rose. ‘Nu heeft Clay hem. Overal waar hij gaat, neemt hij de Fairborn mee.’


    ‘Het zal niet makkelijk zijn om het mes van Clay te stelen.’


    ‘Nee, zeker niet,’ beaamt Mercury. ‘Maar het is geen probleem voor mijn schitterende, lieve, geniale Rose van een Witte Heks, die het talent heeft om alles te stelen, hoe veilig het ook wordt bewaard.’


    Rose bloost en giechelt.


    ‘Morgen, Rose, gaan jij en Gabriël naar het huis, zoeken de Fairborn op en brengen hem bij me,’ besluit Mercury.


    Alsof het niets is.


    ‘En hoe…’ begin ik.


    Gabriël legt zijn hand op mijn arm. ‘Het komt wel goed. We zullen voorzichtig zijn. Mercury heeft gelijk. Rose is heel goed. Zelfs Jagers worden bedot door haar mist. Maar we zullen geen risico’s nemen. Als het huis met spreuken wordt beschermd tegen indringers, proberen we het niet eens. Dat zou onmogelijk zijn, zelfs voor Rose.’


    Rose voegt eraan toe: ‘Maar shits gebruiken die spreuken niet graag, omdat er dan fains gewond kunnen raken. Ze willen niet per ongeluk een inbrekende fain vermoorden. Dat kan ongewenste aandacht trekken. Dode fains wegmoffelen is nogal een klus.’


    ‘Dus je loopt gewoon een huis vol Jagers in, pakt het mes en loopt weer naar buiten,’ zeg ik.


    ‘Ze zien me heus niet,’ houdt Rose vol.


    ‘Het is te gevaarlijk,’ zeg ik tegen Gabriël.


    ‘Je begint nog meer op een fain te lijken dan ik,’ zegt hij. ‘We zullen oppassen.’


    Mercury lacht weer.


    ‘Dan ga ik ook mee,’ zeg ik.


    ‘Nee. Jij blijft hier,’ snauwt Mercury.


    Ik begin tegen haar te foeteren en ze lacht. Er klinkt een donderslag boven het huisje, en haarspelden wentelen door de kamer.


    ‘En het meisje?’ vraagt Rose.


    ‘Ach ja. Het meisje…’ Mercury kijkt naar Gabriël. ‘Hoe zei je dat ze heette?’


    ‘Annalise. Annalise O’Brien.’


    En als Gabriël haar naam zegt, snap ik het niet. Annalise kán niet op zoek zijn naar Mercury. Ze kan Mercury’s hulp niet nodig hebben.


    Gabriël vraagt wat er is.


    Als ik niet antwoord, staart hij me aan. ‘Ken je haar?’


    Ik weet niet wat ik moet zeggen.


    ‘Is zij het meisje dat je… leuk vindt?’ Ik zie de walging op zijn gezicht.


    Ik zeg tegen Mercury: ‘Ik moet haar zien. Ze is een vriendin.’


    ‘Wat heerlijk.’ Rose bloost.


    Mercury staart me ook aan, en haar ogen fonkelen. ‘Een vriendin? Die vlak voor je verjaardag arriveert, net als Genève volloopt met Jagers?’


    Mercury kijkt Rose aan. ‘Je gaat morgenavond de Fairborn halen.’ Ze staat op en loopt naar de deur, maar dan draait ze zich om en zegt tegen Gabriël: ‘Zorg ervoor dat Nathan dat meisje niet ziet. Nog niet. Ik moet over haar nadenken.’


    Tegen mij zegt ze: ‘Als je toch gaat, zal Gabriël ervoor boeten dat hij je niet heeft tegengehouden.’ En dan is Mercury weg.


    Rose kijkt van Gabriël naar mij en bloost. ‘Ware liefde vaart nooit een kalme koers.’ Ze giechelt en pakt Gabriëls hand vast. ‘Maar ik ben voor team Gabriël.’


    Gabriël rukt zijn hand weg en kijkt naar mij. ‘Ik had al die tijd dat ik bij haar was het idee dat er iets niet klopte, Nathan. Ze is een spion. Ze werkt voor de Raad.’


    Ik schud mijn hoofd. ‘Nee.’


    ‘Ze heeft de opdracht om je gevangen te nemen, of je te bespioneren, of je te vermoorden. Ze gebruiken haar om jou te pakken.’


    ‘Je vergist je.’


    ‘O ja? Ze is een Witte Heks. Puur Wit. Ik durf te wedden dat haar halve familie uit Jagers of raadsleden bestaat.’


    ‘Dat betekent nog niet dat zij ook zo is.’


    ‘O, natuurlijk niet. Zij is ánders.’ Zijn stem klinkt spottend. ‘En zij vindt jou bijzonder. Ze begrijpt je, ze weet dat je niet echt slecht bent, ze vindt het niet erg dat je vader de meest gezochte Zwarte Heks ter wereld is, ze heeft geen belangstelling voor hem, alleen voor jou. Zij ziet de echte jou. De lievere, vriendelijkere versie. En ze wappert met haar blonde haar en glimlacht stralend en…’


    Maar ik ben al weg.


    Ik ren. Het voelt als het enige goede wat ik kan doen: rennen tot ik niet meer kan. Ik slaap in het bos – slecht, ook al ben ik uitgeput. Ik blijf het grootste deel van de dag in het bos, loop rond en staar naar de lucht. Over vijf dagen ben ik al jarig, en ik heb het gevoel alsof ik niets meer in de hand heb. Ik kan alleen maar bedenken dat Annalise hier is omdat alles met haar familie thuis fout is gelopen. En als ze het risico neemt om naar Mercury op zoek te gaan, moet het wel heel erg zijn. Maar ze is niet hier voor haar Schenkceremonie, want ze is in september al zeventien geworden.


    Laat in de middag ga ik terug naar het huisje. Er worden voorbereidingen getroffen om de Fairborn te stelen uit een huis vol Jagers.


    Terwijl ik naar binnen loop, gaat Gabriël door met waar hij mee bezig is, en ik ben verbaasd te zien dat hij een pistool schoonmaakt.


    ‘Weet je wel hoe je dat moet gebruiken?’ vraag ik. Ik kan niet voorkomen dat ik boos klink, hoewel ik me nog zo had voorgenomen dat niet te doen.


    ‘Ik heb toch meer dan een jaar in Amerika gewoond?’ Zijn stem is zacht, grappend.


    ‘Maar heb je ooit echt iemand neergeschoten?’


    Hij houdt op met het schoonmaken van het wapen en kijkt me aan, maar antwoordt niet.


    En ik kan bijna de Zwarte Heks in hem zien.


    ‘Wie heb je vermoord?’


    Hij blijft me aankijken en zegt, zo zacht dat ik het net kan verstaan: ‘Een spion.’


    ‘Dus dat is je specialiteit – spionnen doden?’


    ‘Nathan, niet doen.’ Hij gaat verder met schoonmaken.


    ‘Ik ken Annalise al heel lang. Ze is geen spion. Ik vertrouw haar.’


    ‘Dat zijn juist degenen die ze uitkiezen.’


    ‘Dus dat is het dan? Ze kan verder niets doen om je te overtuigen? Alles wat ze doet is verdacht, gewoon om wie ze is?’


    Hij antwoordt niet en gaat gewoon door met het schoonmaken van het wapen.


    ‘Als Mercury je zou opdragen Annalise dood te schieten, zou je het dan doen?’


    Hij kijkt niet op van het pistool, maar zijn handen blijven stil liggen.


    ‘Nou?’ Mijn stem is zacht, onvast.


    Hij schudt zijn hoofd, maar hij kijkt me in de ogen als hij zegt: ‘Als ik zeker wist dat ze je verraadde, zou ik haar vermoorden, of Mercury me dat nou opdroeg of niet.’


    ‘Dus je weet het niet zeker?’


    ‘Niet honderd procent. Maar Nathan, als er één ding is waar ik goed in ben, dan is het mensen peilen, en er klopt iets niet aan haar.’


    ‘Of misschien wil je dat gewoon graag zien, maar kun je niet echt iets fouts aan haar ontdekken, omdat dat er niet is. Omdat ze me nooit zou verraden. Omdat ze in wezen een goed mens is. Maar jij wilt dat niet geloven. Jij wílt dat ze een spion is!’ Ik besef dat ik sta te schreeuwen en trillen van woede.


    ‘Nathan, ik weet dat dit moeilijk voor je is.’ Hij komt naar me toe en slaat zijn armen om me heen. Ik beantwoord zijn omhelzing niet, maar ik sla hem ook niet.


    Rose komt uit haar slaapkamer, ziet ons staan en werpt me een kushandje toe.


    Ik scheld op haar en ga in de hoek zitten.


    Rose is even ongepast gekleed als altijd, in een lange, zwierige, nauwsluitende grijze jurk die wel wat op die van Mercury lijkt. Ze heeft haar haar in een keurige gladde knot gedraaid. Ze ziet eruit alsof ze naar een halloweenbal gaat, alleen heeft ze geen schoenen aan. Ze laat Gabriël haar haarspelden zien, die aan de uiteinden versierd zijn met schedeltjes. Kleine zwarte schedels om sloten op deuren open te peuteren, kleine rode schedels voor het openen van kluizen of ingewikkeldere sloten, en de grote witte schedel dient – ze bloost – om shits te vermoorden.


    Mercury komt binnenzeilen. Ze glimlacht op haar kenmerkende manier.


    ‘Voordat jullie de Fairborn gaan halen, Gabriël, wil ik graag dat je Nathans vriendin hierheen haalt.’


    Gabriël kijkt onzeker.


    ‘Als ze is gestuurd om ons te bespioneren, wil ik haar hier hebben, zodat ze niemand kan waarschuwen.’


    En ik weet dat ze Annalise wil hebben zodat ze nog meer macht over mij heeft.


    ‘Als Rose en jij klaar zijn voor vertrek, breng je haar hierheen. Geef haar geen kans om iets te doen.’


    Gabriël en Rose bespreken hun plan. Dan eten we in stilte. Zelfs Rose kijkt serieus.


    Bij zonsondergang gaat Gabriël naar het dak en verdwijnt door de spleet.


    Ik wacht op het gras.


    Ik hoef niet lang te wachten.


    Gabriël en Annalise verschijnen, hand in hand. Gabriël laat haar los alsof ze een besmettelijke ziekte heeft. Annalise ligt op haar rug op het dak, met haar ogen dicht.


    Gabriël roept Rose en ze verschijnt, komt naar me toe, kust me op de wang, stapt op het dak, over Annalise heen en in Gabriëls armen, maar Gabriëls ogen zijn de hele tijd op de mijne gericht. Ik hoor Rose giechelen als ze door de spleet verdwijnen.

  


  
    Annalise


    Annalise en ik zitten bij elkaar. Dicht bij elkaar. Ze leek altijd veel volwassener dan ik, maar nu lijkt ze een stuk jonger. Haar gezicht is veranderd. Het is langer en smaller geworden – nog mooier. Ze draagt een spijkerbroek, een T-shirt en een lichtblauwe trui, maar geen schoenen.


    Ik vraag me af wanneer Mercury komt. Ze geeft me wat tijd met Annalise. Dat zal wel een reden hebben.


    Ik pak Annalises hand en vraag wat er is gebeurd.


    Ze knippert met haar ogen en de tranen stromen over haar wangen.


    ‘Ik zit flink in de nesten, Nathan.’


    Ik veeg haar tranen weg met mijn vingertoppen, waarbij ik haar huid amper aanraak.


    ‘Toen Kieran je had aangevallen, heeft hij mijn vader over ons verteld. Die was boos, maar hij zei dat ik geen straf kreeg. Ik moest gewoon zorgen dat ik hun vertrouwen terugwon. Ik moest tot in het kleinste detail doen wat zij zeiden. En ik had geen keus, dus probeerde ik me te gedragen. Maar ze vertrouwden me niet meer, hoe braaf ik ook was. Mijn vader of een van mijn broers was altijd bij me als ik het huis uit ging. Ik mocht mijn oude vrienden niet meer zien. Ik was eenzaam, maar het was nog wel uit te houden. Maar toen, na mijn Schenkceremonie, wilde de Raad me spreken. Ze ondervroegen me over jou. Mijn oom Soul was er ook. Hij behandelde me alsof ik hen had verraden. Ik heb hun vragen over jou niet beantwoord, zei dat ik het vergeten was. Maar het was eng. Ik werd nog een keer opgeroepen, die dag dat ik jou in het raadsgebouw zag. Een paar dagen later kwam mijn oom ’s avonds naar ons huis toe en hoorde ik hem tegen mijn vader zeggen dat jij was ontsnapt en dat ik moest terugkomen om nog eens te worden verhoord. Ik wist niet goed wat ik moest doen, maar ik wist wel dat ik dat niet meer aankon. Ik dacht dat als jij was ontsnapt, dat mij misschien ook zou lukken. Dus ben ik weggelopen.’


    Ze kijkt in mijn ogen en de zilveren stukjes in de hare draaien langzaam. ‘Ik dacht dat als ik jou zou kunnen vinden… Nou, veel verder heb ik eigenlijk niet doorgedacht. Maar ik wilde je terugzien. Dat heb ik altijd gewild. En ik hoorde dat Mercury Witte Heksen hielp, tegen een prijs. Het enige wat ik wel had, was geld. Ik kan nog steeds niet geloven dat ik je heb gevonden… dat je echt hier bent.’


    Ik veeg haar tranen weer weg, en deze keer ga ik wel met mijn vingers over haar wang en voel haar zachte huid. Ze probeert te glimlachen en strijkt mijn haar uit mijn gezicht.


    ‘Je ogen zijn nog net zoals ik me ze herinner. Ze zijn niet veranderd.’ Haar vingers liggen nu op mijn wang, en voor ik erover kan nadenken kus ik ze en dan druk ik haar hand tegen mijn lippen en kus haar handpalm.


    Ze streelt over de tatoeage op mijn hand en kijkt naar mijn nek en streelt die tatoeage ook. Maar ze vraagt er niet naar. En het zilver in haar ogen tuimelt en vangt het maanlicht, en er verschijnen nog meer tranen in haar ogen.


    We blijven zitten, en nog steeds komt Mercury niet.


    ‘Ik zal je helpen, Annalise. Maar ze denken dat je een spion bent. Ze vertrouwen je niet.’


    ‘Maar jij wel?’


    ‘Natuurlijk.’ En ik hou haar vast; ze is zo kwetsbaar, en ze trilt. ‘Ik praat wel met Mercury… Ik overtuig haar wel.’


    Annalise knikt.


    ‘We moeten hier op het dak op haar wachten. Je moet niet van het dak af stappen voordat Mercury je aanraakt.’


    ‘Of anders?’


    ‘Volgens Gabriël val je dan in een slaap die op de dood lijkt.’


    ‘Gabriël vertrouwt me niet. Hij mag me niet.’


    ‘Jij bent een Witte Heks, hij is een Zwarte…’


    ‘Pilot wilde me niet in haar huis hebben.’


    ‘Mercury is… zakelijker.’


    Annalise knikt. ‘Ik hoorde Pilot zeggen dat Clay in Genève is.’


    Dan waait er een warme bries over ons heen.


    Ik wacht tot Mercury verschijnt, maar dat doet ze niet. Ik denk dat ze bedoelt dat ze meer wil horen.


    ‘Weet jij iets over een bijzonder mes dat de Fairborn heet?’ vraag ik haar. ‘Ik denk dat Clay het heeft.’


    Annalise fronst haar voorhoofd. ‘Ja, ik heb mijn vader erover horen praten met Kieran. Het is belangrijk, maar ik weet niet waarom. Verschillende mensen bewaken het om beurten. Alleen de mensen die de Raad het meest vertrouwt. Mijn vader had het vorig jaar een tijdje. Mijn oom heeft het ook gehad, en Clay is ook een van de bewakers.’


    Annalise pakt mijn hand; de hare voelt nu klam. ‘Je wilt toch niet proberen dat mes te pakken te krijgen?’ Ze kijkt me aan.


    Ik haal mijn schouders op.


    ‘Dat zou waanzin zijn. Overal lopen Jagers.’


    ‘Als iemand nou… onzichtbaar was, en het hoofdkwartier van Clay zou kunnen binnensluipen?’


    Annalise schudt haar hoofd. ‘Ze hebben spreuken tegen indringers om het gebouw heen liggen.’


    ‘Zoals die op het dak hier?’


    ‘Ja, Clay zal het huis met een spreuk beschermd hebben. Die spreuk zal je niet doden; hij zal je alleen uitschakelen. Kieran heeft ons een verhaal verteld over een fain die een keer probeerde in te breken in het slaapverblijf van een Jager en naderhand werd aangetroffen terwijl hij versuft ronddwaalde. Ze hebben dingen met hem uitgehaald… hem uitgelachen…’


    ‘Zit die spreuk op alle deuren en ramen?’


    ‘Er is één deur die de Jagers gebruiken; dat is de enige die veilig is. Als je door een andere deur of via een raam komt, word je gevangen door de spreuk.’


    De warme bries kust mijn wang. Ik vermoed dat Rose hier wel iets mee kan.


    ‘Ik heb Kieran ook tegen Niall en Connor horen praten over andere spreuken van de Jagers. De toegangsdeur, die de Jagers gebruiken, is beschermd met een wachtwoordspreuk. Als je het wachtwoord zegt voordat je over de drempel stapt, wordt de spreuk tegen indringers heel even opgeheven. Misschien hebben ze verschillende wachtwoorden om in en uit te gaan, dat weet ik eigenlijk niet…’


    De bries is koud geworden. Rose weet niets van die spreuken. Misschien beseffen ze nu…


    De bries wordt sterker en kouder.


    Ik sta op als Mercury verschijnt. Ze kijkt niet blij. De wind wakkert nog verder aan, zodat ik achteruit tegen de helling van het dak word geduwd.


    Annalise zit op haar knieën, en haar haar wappert om haar hoofd.


    ‘Annalise. Wat een charmant kind ben je.’ Mercury’s stem klinkt kil. ‘Kom, we moeten nader kennismaken.’


    Mercury staat op het gras bij het dak en steekt haar hand naar Annalise uit. Annalise kijkt naar mij om, en ik probeer naar haar toe te komen, maar de wind houdt me tegen. Annalise staat op en pakt Mercury’s hand. Maar als ze van het dak stapt, blaast een volgende windvlaag Annalise opzij. Haar vingers graaien, maar ze raakt Mercury niet aan als de wind haar op het gras blaast. En de wind houdt mij tegen, houdt me stil, hoewel ik ertegen vecht en probeer Annalise vast te pakken, maar het is te laat.


    Ik kan niet verstaan wat Mercury zegt, want ik schreeuw en de wind giert in mijn oren. Annalise ligt op de grond. Alleen haar borst beweegt, gaat op en neer, en haar mond is open en hapt naar adem.


    Mercury staat over Annalise heen gebogen en kijkt naar haar. En ik schreeuw en schreeuw.


    Annalises borst gaat nu niet meer op en neer. Ze ligt volkomen stil. Haar ogen zijn open en ik brul tegen Mercury.


    Mercury gaat met haar hand over Annalises gezicht en sluit haar ogen.


    Annalises lichaam is bleek op de donkere grond.


    De wind is meedogenloos en beukt op me in terwijl ik vervloekingen naar Mercury schreeuw.


    Mercury’s stem is een deel van de wind in mijn gezicht. ‘Je moet Rose en Gabriël waarschuwen over die wachtwoordspreuk. Er is nog tijd om ze te helpen.’


    ‘En Annalise dan?’ schreeuw ik, wijzend naar haar lichaam.


    ‘Die slaapt. Ze is niet dood. Keer veilig terug, dan maak ik haar wakker.’


    Ze is niet dood. Ze is niet dood. Gabriël zei dat het een slaap was die leek op de dood.


    ‘Als ze doodgaat, Mercury…’


    ‘Genoeg. Ga nu.’

  


  
    De Fairborn


    Mercury is zakelijk als altijd. Ze heeft een plattegrond voor me getekend waarop ik kan zien hoe ik bij Clays huis kom. Ik heb alle plannen gehoord, dus ik weet dat het huis op een uur lopen van het appartement ligt. Ik ren er binnen twintig minuten naartoe. Als ik ervan uitga dat Rose en Gabriël niet hebben getreuzeld, lopen ze meer dan een uur op me voor, maar als het goed is houden ze het huis nog in de gaten en wachten ze tot het rustig wordt.


    Ik moet me op hen concentreren, want als ik dat niet doe zie ik alleen maar Annalises lichaam op het gras voor me; ze zag er dood uit, haar borst bewoog niet en haar ogen waren open.


    Ik ben er bijna. Ik moet me concentreren.


    Het huis staat in een rustige buitenwijk langs een straat met grote huizen, allemaal met een grote tuin eromheen. Achter het huis is een beboste heuvel. Ik verken de wegen rondom het huis en in het bos aan de achterkant.


    Ik zie iemand aan de rand van het bos. Hij staat met zijn rug naar me toe en kijkt naar het huis.


    Alle training die ik bij Celia heb gehad komt bij me terug. Het is makkelijk, een tweede natuur, zoals lezen dat is voor Gabriël. Ik loop langzaam en stilletjes naar hem toe en neem mijn mes in mijn hand. De gedaante begint zich om te draaien als ik mijn laatste stap doe, hem vastgrijp en het mes op zijn keel zet. Pure poëzie.


    Gabriëls lichaam is stram tegen het mijne. Ik hou het mes op zijn huid gedrukt.


    ‘Niet goed genoeg,’ sis ik in zijn oor.


    ‘Nathan? Wat doe jij hier?’


    ‘Waar is Rose?’


    ‘Zij houdt de voorkant in de gaten. Wat is er aan de hand?’


    ‘Mercury heeft me gestuurd. Ik moet Rose iets vertellen over de spreuken op het huis. Iets nuttigs wat Annalise me heeft verteld.’


    Hij antwoordt niet, dus ik laat hem los en duw hem bij me weg.


    ‘Wat zei ze dan?’


    Ik vertel het hem, en hij knikt. ‘Laten we het Rose dan maar gaan vertellen.’


    We lopen om naar de voorkant van het huis. Het is nog vroeg, nog geen middernacht. Rose staat in de tuin van een huis aan de overkant. Ze giechelt niet als ik de situatie uitleg, maar ze wil ook niet opgeven. Ze denkt dat ze er wel iets op kan vinden. Alle Jagers komen binnen en gaan weg via de voordeur. Ze zal de volgende Jager die aankomt schaduwen en afluisteren als hij het wachtwoord zegt.


    Nu ben ik weer aan de achterkant van het huis, en ik leun tegen een boom aan de bosrand. Er is geen hek, maar wel een gazon dat in een rechte streep tot net voor de bomen loopt.


    Rose en Gabriël zijn aan de voorkant.


    Het huis is onderverdeeld in twee appartementen: in het bovenste op de tweede en derde verdieping zijn een paar Jagers, in het onderste is Clay. Voor zover ik kan zien heeft Clay een werkkamer en een slaapkamer aan de achterkant. Ik zie verschillende Jagers rondlopen in hun appartement; als ze in en uit gaan, doen ze dat niet via de achterdeur of de ramen.


    Het is warm maar bewolkt, en het is gaan motregenen.


    Ik heb Rose gevraagd wat we doen als er iets misgaat.


    Ze glimlachte. ‘Ontsnap, als je kunt. Vlucht. Als dat niet kan, dood er dan zo veel mogelijk. Ze hebben je voorouders vermoord en zullen alles doen om jou ook te vermoorden, Nathan. Vermoord ze allemaal.’ Ze kuste mijn wang en zei liefjes: ‘Als ze allemaal dood zijn, hoef jij niet meer te vluchten.’


    Ik wil niemand vermoorden. Als het aankomt op doden of gedood worden, zou ik zeker vechten, maar ik zou proberen niemand te doden. Aan de andere kant: als het Clay of Kieran was…


    Waar dacht ik ook alweer aan?


    Rose verschijnt naast me. Ze is door de tuin gekomen, met gebruikmaking van haar mist, haar Gave. Ze verdampt als mist, en mijn herinnering aan haar ook. Ook al kijk je naar haar, je vergeet haar. Het is vreemd… verwarrend. Maar als ze je aanraakt, huid op huid, dan verdwijnt de verwarring, en terwijl ze je aanraakt is ze zichtbaar. Het is lastig met haar samen te werken vanwege die mist en je kunt niet de hele tijd haar hand vasthouden. Gabriël zegt dat je het best helemaal niet naar haar kunt kijken, want je weet toch al wat ze gaat doen. Je moet niet kijken als ze zich in mist hult, zodat je helder kunt blijven nadenken.


    ‘Hoeveel Jagers zijn er binnen?’ vraagt Rose.


    ‘Boven vier.’ Geen van hen heeft het postuur van Kieran. ‘Ik geloof dat Clay in zijn werkkamer is.’


    ‘Ik wacht hier tot hij naar bed gaat en ga dan via de voorkant naar binnen. Ik heb het wachtwoord afgeluisterd. “Rode regen.”’


    Mooi!


    ‘Trouwens, ik geloof dat er een kelder is,’ zeg ik. ‘Links van het huis zit een rooster in de grond. Ik zag er daarstraks licht. Volgens mij was Clay daarbeneden.’


    ‘Een goede plek om wapens te bewaren.’


    ‘Misschien. Als ik Clay was…’ Wat zou ik dan doen? ‘… dan zou ik de Fairborn bij me houden. Maar hij zal wel wapens hebben voor zijn Jagers – pistolen, kogels, dat soort dingen. Dus misschien…’


    ‘Verder nog iets?’


    ‘Als ik achter ben, hoe moet ik dan weten dat jij daar weg bent?’


    ‘Je moet hier niet wachten. Als ik naar binnen ga, ga jij naar voren en wacht daar bij je vriendje.’


    ‘Weet je wel hoe irritant je bent, Rose?’


    Ze giechelt zachtjes.


    Ik geef haar een por en knik naar het huis. Het licht in de werkkamer is uitgegaan. Een paar tellen later gaat het licht in de kelder aan.


    ‘Bergt hij zijn wapens op voordat hij naar bed gaat?’ vraagt Rose zich hardop af.


    En ik ken het antwoord. ‘Nee. Hij is een Jager. Hij slaapt nooit zonder wapens.’


    ‘Onder zijn kussen dan.’


    ‘Ik heb het idee dat hij slaapt met zijn laarzen aan en de Fairborn aan een riem om zijn bovenbeen.’


    ‘Ik hou wel van een uitdaging.’


    Het licht in de kelder gaat uit en het licht in de slaapkamer gaat aan. Een schaduw. Twee schaduwen. Clay en zijn vriendin lopen rond, gaan naar elkaar toe, zoenen elkaar, stappen achteruit; Clays schaduw loopt weg. Het licht in de werkkamer gaat weer aan.


    ‘Ik dacht net dat het romantisch begon te worden,’ zegt Rose.


    Ik kijk naar de schaduw in Clays slaapkamer, hoe die beweegt, en bedenk hoe bekend die me voorkomt.


    Pas veel later gaat het licht in de werkkamer uit. Clay loopt naar de slaapkamer en daar gaat het licht ook uit.


    ‘Ik zie je aan de andere kant,’ zegt Rose, en ze huppelt lichtvoetig door de tuin, in het volle zicht van het huis. Ze hult zichzelf in mist en ik vraag me af of ik haar wel echt heb gezien. Ik herinner mezelf eraan dat ze naar de voorkant van het huis is gegaan en nu naar binnen glipt.


    Ik loop het bos in om in een wijde bocht naar de voorkant van het huis te gaan, tussen twee huizen een eind verderop langs de straat door, en dan terug naar Gabriël. Ik loop langzaam, want ik heb geen haast, hoewel ik eigenlijk geen idee heb hoe lang Rose nodig zal hebben. Maar ik wil zeker weten dat ik geen stomme fouten maak. Ik krijg het gevoel dat de Jagers ontspannen zijn rondom het huis. Ze zijn niet op hun hoede, of in elk geval wat minder, omdat ze zich niet kunnen voorstellen dat iemand – een heks – ooit zou proberen in te breken.


    Gabriël is in de tuin van het huis tegenover Clay. Hij zegt niets, maar kijkt me even aan als ik naast hem kom staan. Hij kijkt weer naar het huis. Ik kijk achter ons.


    Er gebeurt niets.


    Geen auto’s, geen Jagers die komen of gaan. Het moet inmiddels een uur of twee ’s nachts zijn.


    Dan geeft Gabriël me een por. Ik draai me om en zie de voordeur opengaan, waarna twee Jagers het huis uit komen. Ik krijg dat verwarde gevoel, vraag me af wat er gebeurt en kom er niet achter, maar ik zeg tegen mezelf dat ik de andere kant op moet kijken. Ik kijk naar Gabriëls profiel, en hij draait zich om, kijkt me aan en glimlacht. ‘Rose is bij ze,’ fluistert hij.


    Ik knik. Rose is ongemerkt naar binnen en naar buiten gekomen. Maar ik voel mijn hart tekeergaan. Heeft ze de Fairborn?


    ‘Kom mee.’


    Maar voordat we één stap kunnen zetten, klinkt er een schreeuw in het huis. Ik kan niet horen wat er wordt gezegd, maar volgens mij is het Clay. En dan hoor ik: ‘Zoek uit wie hem heeft! NU!’


    We duiken in elkaar, rennen snel door de tuin naar de achterkant van het huis en klimmen over het hek.


    Gabriël rent naar de hoek. ‘Hier hadden we afgesproken.’


    Ik kijk telkens achterom, terwijl Gabriël door de brede straat kijkt.


    Ik hoor een zacht gegiechel en draai me om.


    Rose omhelst Gabriël. Ze lachen allebei, zo opgewonden als kinderen die snoepjes hebben gestolen in een winkel. Rose houdt een lang mes omhoog. Zwart heft, zwarte schede.


    ‘Een makkie voor iemand met zoveel talent,’ zegt Gabriël tegen Rose. ‘Maar ik denk dat Clay heeft gemerkt dat de Fairborn weg is…’


    ‘Kom mee,’ zeg ik, en ik loop terug door de steeg.


    We beginnen net te rennen als een Jager voor ons de weg op stapt. Ze lijkt even verbaasd als wij. Ze blijft staan, aarzelt, en roept dan: ‘Ze zijn hier!’


    Ik ben het dichtst bij haar, en intussen heb ik haar al bijna bereikt. Ze haalt haar pistool uit de holster als ik nog drie stappen dichterbij ben. Ze brengt haar wapen nog omhoog terwijl ik al op haar af spring en mijn rechterarm op weg is naar haar keel en mijn linker naar haar wapen. Ik hoor een schot en kom boven op haar neer, en het lijkt alsof we in slow motion vallen, maar mijn hand ligt op haar keel en ze kijkt me aan. Ze is jong, niet veel ouder dan ik, de glimmertjes in haar ogen draaien paniekerig rond, en dan hoor ik een klap. Het is het geluid van haar schedel die ergens tegenaan slaat, en dan zijn de glimmertjes in haar ogen weg.


    Ik zit boven op haar.


    Er bevindt zich een metalen radiatorscherm van een auto achter haar hoofd en daar druipt bloed vanaf. Als ik opsta, zie ik dat haar nek in een rare hoek ligt. Ik wil graag geloven dat het metalen scherm haar fataal is geworden, maar ik had mijn hand op haar nek en die is gebroken, en ik kan nog steeds niet bevatten dat ze zo jong is en dat ik haar heb gedood. Ik weet overeind te komen, maar het valt niet mee. Mijn zij doet pijn.


    Dan hoor ik een schot, en nog een, en nog een. Ik duik in elkaar en als ik omkijk zie ik Rose op haar buik op de grond liggen en Gabriël op zijn knieën naast haar zitten. Zijn arm is gestrekt, zijn wapen gericht op het lichaam van een andere Jager die verderop in de steeg op de grond ligt. Niemand beweegt zich.


    Rose ligt heel stil. Even stil als de Jager bij mij.


    Gabriël bukt en pakt de Fairborn uit Rose’ hand. Hij moet haar vingers eraf pellen, en hij legt haar hand weer op de grond, en dan ben ik bij hem. Het hoofd van Rose ligt opzijgedraaid; haar ogen hebben geen glimmertjes meer en haar rug is een bloederige massa.


    Gabriël trekt me mee. Als we de hoek om rennen, horen we nog meer schoten. Er loopt verderop nog een Jager, en Gabriël schiet op haar. We rennen door tuinen en klimmen over een hek, maar dan moet ik blijven staan.


    Ik heb een vrouw gedood. Het was niet mijn bedoeling, maar haar nek is gebroken en Rose is ook dood, en ik sta te trillen. Ik heb bloed aan mijn handen van het meisje. Ik veeg mijn handen af aan mijn shirt, maar er zit nog meer bloed aan. Een heleboel bloed.


    ‘O nee, Nathan,’ zegt Gabriël.


    Ik kijk naar zijn gezicht en zie dat hij naar mijn buik staart. Als hij mijn shirt omhoogtrekt, veranderen mijn knieën in pap.


    ‘Shit, Nathan.’


    Ik kijk omlaag. Op mijn T-shirt zit een donkere vlek, die steeds groter wordt. Het bloed ziet er zwart uit.


    ‘Het gaat wel.’ Ik zeg het zonder er iets bij te denken. Ik voel me niet zo goed. ‘Ik kan het genezen.’ Ik voel een roes en recht mijn rug. Haal diep adem. Kalmeer. ‘Het gaat wel.’


    Ze heeft me in mijn linkerzij geschoten, laag in de ribben. ‘Het komt wel goed.’ Mijn handen trillen nog steeds. Om de een of andere reden kan ik het niet stoppen.


    ‘Zeker weten?’ Gabriël klinkt ontzettend ongerust.


    ‘Ja. Kom mee.’


    We lopen door, en het gaat vijf minuten best goed, maar dan komt de pijn in mijn ribben terug. Ik heb het genezen, maar het komt terug, en de pijn is verlammend. Dit is niet normaal. Ik moet weer blijven staan.


    ‘Het is een Jagerkogel, geen fainkogel,’ zegt Gabriël. ‘Zit hij er nog in?’


    ‘Ik denk het wel.’


    ‘We moeten hem eruit halen. Hij is magisch, giftig.’


    ‘Geen tijd. Ik kan het voorlopig genezen. We halen hem er wel uit als we bij Mercury terug zijn.’


    ‘Dit is erg, Nathan.’


    ‘Het gaat wel. Momenteel maak ik me er meer zorgen over dat ik een kogel in mijn rug krijg.’


    Ik loop door, maar merk dat ik traag ben. Ik heb moeite om Gabriël bij te houden. Hij gaat langzamer lopen. We gaan de hoek om en er komt een jeep naar ons toe. Er springt een Jager uit, die begint te schieten, en Gabriël schiet terug en we rennen weg, maar ik kan hem niet bijhouden. Ik weet dat Gabriël de Jager moet hebben geraakt, want anders zouden ze me al hebben.


    We rennen door nog meer tuinen naar een steeg. Gabriël wacht op me en helpt me over een hoge muur.


    Hij springt naar beneden om me op te vangen, en ik moet even tegen de muur leunen.


    Zachtjes zegt hij: ‘Nathan, je kunt niet hard genoeg rennen. Ze pakken je als je probeert te vluchten. Ik ga de Jagers afleiden en weglokken, zodat jij terug kunt komen naar de spleet. Maar je moet oppassen. Neem geen risico’s. Wacht niet op me in het appartement. Ga meteen naar Mercury.’


    Ik weet dat hij gelijk heeft; ik kan de Jagers niet voor blijven, maar ik heb een naar voorgevoel. Ik denk weer aan wat Rose zei: dat Gabriël dolgraag de kans zou krijgen om me te redden. Maar Jagers weglokken, zoveel Jagers, is zelfmoord.


    Ik schud mijn hoofd.


    ‘Het is de enige manier,’ zegt hij, en hij geeft me de Fairborn. Die zit aan een leren riem, die hij om mijn nek hangt.


    ‘Nee, Gabriël. Het is te gevaarlijk.’


    ‘Ik zal voorzichtig zijn.’


    ‘Dat kun jij helemaal niet.’


    Hij glimlacht. Dan kust hij me op de wang en zegt een paar woorden, en hoewel het Frans is, weet ik wat het betekent. Ik druk hem tegen me aan.


    ‘Hoeveel dagen nog tot je Schenkceremonie?’ vraagt hij.


    ‘Vier. Dat weet je.’


    ‘Ik zal erbij zijn.’


    En dan klimt hij over de muur en is weg.


    Ik wacht en wacht voordat ik durf te vertrekken. Ik hoor iets wat misschien weer een schot is, of de knal van een uitlaat, maar het komt van ver weg. Ik weet dat het geen auto is. En dan hoor ik sirenes van politiewagens. De Jagers zullen daar niet blij mee zijn. De sirenes klinken ook nog ver weg, maar het zijn er een heleboel.


    Ik moet naar het appartement.

  


  
    Terug naar Mercury


    Ik weet niet waar ik ben. Ik kan het grote meer niet eens vinden. Ik zie almaar het lichaam van Rose en de nek van de Jager voor me en voel haar warme bloed. Alles is fout gegaan, en dat had niet mogen gebeuren. Het plan was nauwelijks een plan; het was waanzin. En ik had allang bij het appartement moeten zijn.


    Ik lig weer op mijn knieën op de natte keien. Mijn benen begeven het keer op keer.


    Ik druk mijn voorhoofd tegen de koude stenen en probeer mezelf te genezen, maar mijn geneeskracht werkt amper en er komt geen roes. Alsof hij opgebruikt is.


    Het is nu licht, maar nog vroeg op de dag. Stil. Geen mensen. Het regent niet meer.


    Ik sta op. Ik heb suiker nodig. Eten en drinken zijn mijn eerste prioriteit, want dan kan ik mezelf beter genezen en beter nadenken; dan kan ik het appartement en Gabriël vinden.


    Op straat is een man bezig de rolluiken van zijn kleine tabakswinkel omhoog te doen. Hij gaat naar binnen. Ik volg hem op de hielen en duw hem tegen de muur. Ik weet niet wat ik in het Frans moet zeggen, dus ik zeg het in het Engels en leg mijn hand over zijn mond, zodat hij geen geluid kan maken. Als hij in mijn ogen kijkt, weet ik dat hij het begrijpt. Ik heb geen tijd om hem vast te binden. Celia heeft me verteld dat het echte werk anders is dan trainen. Ze heeft me geleerd mijn ademhaling te beheersen. Me te concentreren op wat ik moet doen. Het goed te doen. Ik sla hem buiten westen. Ik heb het goed gedaan.


    Ik loop naar de koelkast en neem een energiedrankje. Dan nog een. Het helpt. Ik kan mezelf nu al beter genezen.


    Ik pak de kleine oude rugzak van de man en vul die met drankjes en zoetigheid.


    Nu moet ik op zoek naar het appartement. Ik loop de heuvel af, naar het meer. Als ik dat vind, kan ik het appartement ook vinden. Mijn benen voelen sterker.


    Eindelijk zie ik de hoek van onze straat. Het flatgebouw staat aan de overkant. Er is niemand in zicht, maar er voelt iets niet goed.


    Aan mijn kant van de weg staat een blauwe auto geparkeerd, en ook een roestrode, die ik al eerder heb gezien. Links, voorbij de ingang van het appartement, staat een busje. Ik denk dat ik dat ook al eerder heb gezien, maar waar? Het is geen voertuig van een Jager… Waarom aarzel ik dan? Ik zie niets ongebruikelijks. Als ik ren, ben ik binnen een minuut in het appartement en binnen twee minuten bij Mercury. Maar er lijkt iets te zijn veranderd.


    Ik blijf in een portiek staan, op grote afstand. Het is weer gaan regenen. In de verte hoor ik verkeersgeluiden.


    Ik wacht.


    Er gebeurt niets. Niets. En ik word dol. Gabriël is hier niet, Rose is dood en de nek van dat meisje was heel dun. Ik moet er niet aan denken dat ze Gabriël te pakken hebben gekregen en wat ze dan met hem zouden doen. Daar moet ik niet aan denken.


    Nog meer regen.


    Er rijdt een auto door de straat.


    Een vrouw komt uit een van de appartementen, steekt haar paraplu op en loopt met klikkende hakken snel weg.


    Ik zweet. Het is warm en het regent nog steeds. Ik hoor een auto in de straat achter me. En dan zie ik het: beweging, een schaduw in de portiek voorbij de ingang naar ons appartement.


    Alles is weer zoals het eerst was, maar nu weet ik wat er mis is. Ik weet wat die schaduw is. Ik zie nu dat het een Jager is, met een geheven pistool, weer roerloos. Haar mobiele telefoon zoemt, zacht, maar hoorbaar. Dat is wat ik voelde.


    Ik kan niets anders doen dan hopen. Misschien zijn ze Gabriël hierheen gevolgd en had hij geen andere keus dan door de spleet te gaan met de Jagers zo dichtbij. Ze kunnen er niet achter zijn hoe ze erdoor moeten komen, behalve als ze het hem hebben zien doen. En zelfs als ze erdoorheen konden komen, zou Mercury ze uitschakelen terwijl ze vastzaten op het dak. In dat geval zit Gabriël veilig in het huisje en kon hij gewoon niet meer het risico nemen om terug te komen en mij te waarschuwen.


    Maar hij zei dat hij ze weg zou lokken.


    Hoe konden ze anders weten dat ze hier moesten zijn?


    Als ze hem gevangen hebben genomen en gemarteld… hoe snel zou hij ze dan vertellen over het appartement?


    Aan het andere eind van de straat komt een auto de hoek om. Een zwarte jeep, die ik ook bij het huis van de Jagers heb gezien. Clay parkeert de jeep midden op straat en stapt uit. Hij kijkt niet blij. Hij loopt naar de verborgen Jager toe, en dan loopt hij door naar ons flatgebouw en gaat naar binnen. De Jager stapt in Clays jeep, keert hem snel en rijdt de straat uit. Even later rent ze terug naar haar plek. De straat is weer stil.


    Ik moet weg.


    Ik zit onder het bloed; fains zullen me tegenhouden als ze me zien.


    Ik moet een plek vinden om uit te rusten en me op te knappen. Ik vertrek, al weet ik niet waarheen.


    Twintig minuten later zie ik haar. Ze staat aan het eind van een steeg, deels verborgen achter een busje, maar ik weet meteen dat zij het is. En ik weet dat ik zou moeten doorlopen, maar Rose en Gabriël en een heleboel andere dingen zorgen ervoor dat ik niet zo verstandig nadenk. Ik weet niet waar haar partner is, maar ik ben toch niet van plan hier lang rond te hangen.


    Ik genees mezelf voordat ik naar haar toe sluip, zo zachtjes als maar kan, en trek de Fairborn uit de schede.


    En op dat ogenblik verandert alles.


    De Fairborn voelt bijna als een levend wezen in mijn hand. Hij is een deel van mij, maar ik ben ook deel van het mes.


    Ik bereik de Jager, grijp haar vast en zet de Fairborn op haar keel.


    ‘Zoek je iemand?’ vraag ik.


    Ze krimpt ineen. Zelfs nu nog vindt ze het vreselijk als ik haar aanraak, maar binnen een seconde is ze over haar verbazing heen en begint ze zich te transformeren in een enorme man. Maar ik ben haar halfbroertje en ik ben voorbereid op haar trucs, en de Fairborn ook. We steken in Jessica’s schouder en dreunen haar half getransformeerd tegen de muur. We steken haar in de andere schouder. Ze gilt. Als haar partner in de buurt is, zal die hier binnen een mum van tijd zijn.


    Jessica is volledig in een man veranderd, maar ze kan haar armen niet gebruiken, en ik heb de kracht en de Fairborn om haar tegen de muur te houden.


    Jessica transformeert zich snel weer en neemt Arrans uiterlijk aan.


    Arrans stem smeekt: ‘Doe me alsjeblieft geen pijn, Nathan. Ik weet dat je me geen pijn wilt doen.’


    ‘Hou je kop.’


    ‘Ik weet dat je een goed mens bent. Dat heb ik altijd geweten. Alsjeblieft. Doe me geen pijn.’


    Ik weet dat ik zou moeten wegrennen, maar het is onvoorstelbaar om Arran te zien. Ik wil alleen maar naar hem kijken. Maar dit is Arran niet; het is Jessica, en zij is een boosaardige heks. Ik hou de punt van het mes tegen Arrans oog. De Fairborn wil het eruit snijden.


    ‘Nathan, alsjeblieft. Je bent een goed mens.’


    Ik weet dat het een prima plan zou zijn om haar oog eruit te snijden. Dát zou ze nooit meer kunnen vermommen. Maar ik kan het niet. Ik wil het niet. Niet bij Arran, ook al weet ik dat het Arran niet is en hou ik mezelf voor dat het Jessica is, maar zelfs bij haar wil ik het niet doen… Maar de Fairborn wil snijden…


    Ik tril weer, terwijl ik probeer het mes in de schede te krijgen. Jessica duwt me achteruit, zwakjes, maar het is genoeg. Ik hef de Fairborn, en dan geeft het mes haar een haal over haar gezicht.


    Ik heb ingebroken in een klein huis in de buitenwijken. Er is geen inbraakalarm en ik zie niemand. De bewoners zullen wel naar hun werk zijn. Ik ga onder de douche. Mijn lichaam blijft trillen, beven.


    Mijn schotwond is een net rond gaatje, maar als ik het aanraak, of de huid eromheen, krijg ik het gevoel dat ik ga flauwvallen. Ik kom niet eens in de verleiding te proberen de kogel eruit te halen. Bovendien lijken de energiedrankjes en zoetigheid goed genoeg te werken.


    Ik help mezelf aan een enorme kom cornflakes en een banaan, en dan nog een, terwijl ik nadenk over hoe ik terug moet komen naar Mercury. Ik heb een vaag idee waar haar huisje staat. Gabriël zei dat hij er soms met de trein heen ging en soms ook te voet. Jagers zullen ongetwijfeld het treinstation en de uitvalswegen in de gaten houden, maar misschien kan ik een bus nemen. Er moet er een zijn die me Genève uit kan brengen, naar een plek waar ik dan op een trein kan stappen. Nog vier dagen tot mijn verjaardag. Voorzichtigheid is belangrijker dan snelheid.


    Ik heb een kaart nodig.


    Er staat een computer, maar ik heb geen idee hoe zo’n ding werkt. In de laden vind ik een wegenkaart van Zwitserland, maar ik heb een wandelkaart nodig om Mercury’s vallei te vinden. Ik zal er een moeten kopen. De enige meevaller is dat in de oude rugzak die ik van de winkelier heb gestolen zijn portemonnee zat, met geld erin. Normaal zou ik geen geld stelen van iemand als hij, maar het was geen opzet. Ik wist niet dat het geld erin zat, en dit is geen normale situatie.


    Ik kijk in de spiegel voor ik vertrek. Het huis moet van een stel van middelbare leeftijd zijn. Zijn kleren zijn me een beetje te groot. Ik kan geen zonnebril vinden, dus draag ik zijn rode honkbalpet met een wit kruis erop en haar paisleysjaal die ik twee keer om mijn nek draai. Handschoenen! Ik vind een paar leren handschoenen en knip de vingertoppen eraf.


    Voordat ik ga, wil ik de Fairborn eens goed bekijken. Ik wil hem ook voelen. Zodra ik hem uit de schede haal, voelt het alsof hij ergens in wil snijden. Het lemmet is apart, niet van glanzend metaal, maar matgrijs, bijna zwart. Het mes voelt aan alsof het leeft, maar het ziet er dood uit. Ik wil echt niet dat Mercury dit mes in handen krijgt, ik wil niet dat Jagers het krijgen, en ik wil het zelf ook niet hebben. Ik zou het hier achter in een kastje kunnen laten liggen, waar het waarschijnlijk nooit meer gevonden wordt. Maar ik neem het mee. Ik begraaf het wel ergens. Ik kan het niet aan Mercury geven, mag haar niet laten weten dat ik het heb. Maar zij heeft Annalise. Eén ding tegelijk. Hier weg. Een plek zoeken om de Fairborn te begraven. Naar Mercury toe. Mijn drie geschenken krijgen.


    Ik loop naar de hoofdweg en een bushalte.


    Die bus was een goed idee. Hij is gestopt bij een treinstation in een stadje op een halfuur rijden buiten Genève. Ik heb een kaart gekocht bij een winkel op het station. Die kaart is schitterend. Zwitserland is vol met valleien, maar Mercury’s vallei is uniek, met de gletsjer en de dorpjes van oost naar west langs de rivier, dus hij is eenvoudig op de kaart te vinden. De trein komt er niet helemaal, dus ik moet nog een bus nemen en een stuk lopen, maar vanavond laat ben ik weer bij Mercury. Ik koop een zak vol energiedrankjes, zoetigheden en fruit, en stap in de trein. Het is druk. Ik vind een zitplaats en hou mijn hoofd laag.


    Shit! Shit! Shit!


    Er loopt een Jager over het perron. Ze tuurt in de trein. Ze stapt in. Ik stap uit. Heel nonchalant.


    Het is vroeg in de ochtend, maar het is nog donker. Ik ben ergens in een bos. De Jager kan me niet hebben gezien, anders had ik al opgesloten gezeten of was ik dood geweest. Zoals ik me nu voel, zou ik ze nooit voor kunnen blijven. Ik kan niet rennen. Ik ben nat van het zweet, ik ril en beef, en mijn zij is dik. Een buil zo groot als een ei op mijn rib. In elk geval heb ik die energiedrankjes. Ik kan niet terug naar het treinstation. Ik zou kunnen gaan liften, maar als ik langer dan tien minuten langs de weg sta, pikken de Jagers me op. En hoe dan ook, ik zou toch niet in een auto kunnen stappen, want dan zou ik me opgesloten voelen. Bovendien heb ik een kaart. Ik weet waar ik heen moet en heb de tijd om er te komen. Het is twee dagen lopen naar Mercury’s vallei, en mijn verjaardag is over drie dagen. Het lukt me wel. Ik kan terugkomen bij Mercury, mijn drie geschenken krijgen en op de een of andere manier Annalise helpen.


    Het wordt licht. Ik heb al een heel eind afgelegd. Stug doorlopen. In het bos blijven, niet ver van de weg. Ik kan me nu ontspannen. Ik voel me zo stram als een oude man, maar ik kan me geen paar uur rust veroorloven.


    Het schemert alweer. De hele dag is voorbij; ik heb er gewoon doorheen geslapen. Maar ik zal sterker zijn nu het nacht is en ik heb geslapen. Ik heb nog maar twee energiedrankjes over, maar ik hoop dat ik er ergens nog meer kan kopen. Ik kan me ontspannen tussen de bomen. Ik wissel mijn snelheid af, loop snel langs vijf bomen en dan langzaam langs de volgende vijf. De bult op mijn rib, die eerst zo groot was als een ei, is nu zo groot als een vuist.


    Het wordt licht en ik kan helemaal niet meer lopen.


    Even uitrusten. Maar niet slapen.


    Shit! Hoe laat is het? Halverwege de dag misschien. Ik val telkens in slaap. Ik moet door.


    Ik moet door. Voel me duizelig.


    Een dorp. Ik ga wat te drinken kopen. Ik heb suiker nodig.


    En ik moet ook kijken wat voor dag het is.


    Wat voor dag is het?


    Ik voel me raar… duizelig…


    Ik ben weer tussen de bomen. Ik loop gestaag door. De suiker heeft me goedgedaan. Overmorgen ben ik jarig.


    Klopt dat? Ik heb het nagekeken. Toch? Iemand heeft het nagekeken.


    Of heb ik me dat verbeeld? Nee, ik heb iets gedronken. Ik heb het nagekeken. Ik zag een krant. Ja, dat klopt.


    Ik ben het alweer vergeten.


    Het is een mooie dag voor een wandeling. Zonnig.


    Ik ben een beetje langzaam. Maar het is wel zonnig.


    Als ik de hele dag en nacht doorloop, ben ik bij Mercury voordat ik jarig ben. Volgens mij klopt dat.


    Gewoon doorlopen.


    Wat voor dag is het?


    Ik ben nat. Zweet.


    De bult zit er nog.


    Mijn ribben doen pijn. Alles doet pijn.


    Niet aanzitten, gewoon doorlopen.


    Ik ben langzaam, maar zonnig.


    Zonnig. Zonnig. Zonnig.


    Wat is dat? Er is iemand tussen de bomen verderop. Ik zag iemand.


    Wie is dat?


    Een meisje.


    Zonlicht. Lang blond haar. Ze rent als een gazelle.


    ‘Annalise! Wacht!’


    Ik ren, maar moet bijna onmiddellijk weer blijven staan.


    ‘Annalise!’


    Leun tegen een boom, rust even uit.


    Annalise is weg. Ik zak op de grond.


    Ik wil dat ze bij me terugkomt.


    ‘Annalise!’


    Ik hoor gegiechel van de andere kant van de boomstam.


    Rose?


    Ik kruip naar voren om te kijken, en Rose ligt giechelend op de grond, maar dan besef ik dat ze niet kan giechelen, want ze is dood, en ook al weet ik dat ik het niet zou moeten doen, ik probeer haar hoofd op te tillen om het te controleren. Dan is ze ineens veranderd in de Jager en voel ik haar bloed en haar gebroken nek.


    Ik word hijgend en bezweet wakker. Ik tril weer.


    Het is donker. Ik moet doorlopen. Ik heb te lang geslapen. Ik sta op, maar mijn benen begeven het.


    Het is al licht. De zon schijnt door de bomen. En ik hoor Rose weer giechelen.


    ‘Rose?’


    Ze kijkt achter een boom vandaan en zegt: ‘Gefeliciteerd met je verjaardag morgen, Nathan.’


    Ben ik morgen jarig?


    Hé, iedereen, ik ben bijna zeventien!


    Maar waar is iedereen?


    Waar is Gabriël?


    ‘Rose, waar is Gabriël?’


    Ze giechelt niet eens.


    Het is weer stil.


    Waar ben ik?


    Mijn kaart! Waar is mijn kaart?


    En ik had toch ook iets te drinken?


    Maar ik heb wel de Fairborn. Ja, ik heb de Fairborn.


    En ik heb een riviertje. Ik hoef geen drankjes. Ik heb een riviertje. Dit was een goede plek om te stoppen. Een goede plek.


    Even naar die bult kijken.


    Niet best.


    Geel, knalgeel, met een littekentje en een heleboel rode aderen.


    Niet best. Niet best.


    Als ik hem aanraak…


    K**!


    Rose is terug. Ze danst om me heen. Ze bukt en kijkt naar de bult op mijn zij. ‘Gatver! Die moet je er echt uit snijden.’


    ‘Waar is Gabriël?’


    Ze bloost, maar antwoordt niet, en ik roep: ‘Waar is Gabriël?’


    Stilte.


    Het wordt donker.


    Ik kijk naar de bult. Volgens mij wordt hij nog steeds groter.


    Nog even en ik ben één grote bult.


    Wat voor dag is het?


    Ik kan niet nadenken. Kan niet nadenken.


    ‘Rose, wat voor dag is het?’


    Niemand antwoordt. Dan herinner ik me dat Rose dood is.


    De bult zit vol met gif… Gabriël zei dat het gif was… Ik word vergiftigd…


    Hij moet weg.


    Gewoon uitsnijden.


    Ik pak de Fairborn vast. Hij wil het doen.


    Het is licht. Ik lig op de grond bij een riviertje. Ik heb pijn, maar niet meer zo erg als eerst.


    Heb ik in de bult gesneden?


    Ik weet het niet meer.


    Ik kijk omlaag, en mijn shirt is open en besmeurd met geronnen bloed en opgedroogd geel spul. Een heleboel geel spul. Maar ik zie geen bult meer.


    Het water van het riviertje is lekker en ik voel me beter. Mijn hoofd is helder. Ik heb een heleboel water gedronken, de hele rivier leeggedronken. Mijn wond is niet meer zo erg nu ik het laatste pus eruit heb gespoeld. De plek is nog wat gezwollen, maar het valt mee. Mijn lichaam doet niet meer zo’n pijn. Misschien is het gif eruit, maar de kogel zit er nog in, dus misschien komt daar nog meer gif uit vrij. Maar het ergste moet achter de rug zijn, want ik voel me stukken beter.


    Ik weet niet zeker wat voor dag het is, maar ik denk dat ik jarig ben.


    Dat moet wel. Ik ben zeventien.


    IK BEN ZEVENTIEN!


    En ik voel me goed. Ik red het wel. Nu heb ik geen kaart meer nodig. Ik herken de bergen.


    Ik loop door en besef dan dat ik de Fairborn niet heb. Ik heb het mes dat Gabriël me heeft gegeven, maar niet de Fairborn.


    Ik ren strompelend terug naar het riviertje om ernaar te zoeken.


    Dat is de plek waar ik mezelf heb gesneden. De Fairborn moet hier zijn. Ik heb mezelf gesneden met de Fairborn. Ik was bij het riviertje en heb in mijn bult geprikt en… toen ik wakker werd, was de Fairborn weg.


    Ik heb hier geen tijd voor. Ik moet naar Mercury. Laat die Fairborn maar zitten. Ik wil hem niet. Als ik stevig doorloop, kom ik vlak na het donker bij Mercury aan.


    Het regent weer en het voelt nu kouder. Ik loop over de weg door de vallei. Het gaat sneller over de weg, en ik moet sneller zijn. Er rijden maar een paar auto’s langs; de koplampen verblinden me, maar ik blijf op de weg lopen, door drie bergdorpen en dan tegen de berg zelf op. Ik ken de weg, maar het gaat traag, want de grond is kletsnat en glibberig. Toch hoef ik nog maar een uur te lopen, en dan ben ik er.


    Ik heb pijn in mijn ribben, maar niet meer zo erg als eerst. Ik genees het niet. Misschien heeft het genezen alles wel erger gemaakt. Ik weet het niet, maar dit kan ik verdragen. Ik red het wel. Ik krijg mijn drie geschenken en dan help ik Annalise.


    Hoger op de berg gaat de regen over in ijzel en dan in sneeuw. Dichte sneeuw. De vlokken zijn reusachtig en lijken traag als parachutes omlaag te komen. Ik ben dan wel hoog in de bergen, maar het is veel te koud voor juni. Er ligt een dikke laag sneeuw op de grond, tot aan mijn knieën, en dat vertraagt me, maar niet veel, want hij is heel licht en poederig. Ik hoef geen grote stappen te nemen, maar kan er gewoon doorheen waden. Ik kijk om naar het spoor dat ik achterlaat. Het valt niet op: de sneeuw is licht en stort over mijn sporen weer in, bijna alsof hij zichzelf gladstrijkt. Ik denk steeds dat ik in de buurt van het huisje moet zijn, maar ik zie nergens lichten, behalve achter me.


    Ik bereik de kapotte boomstronk, waarvan de afgebroken, versplinterde uiteinden zo scherp en smal zijn dat er weinig sneeuw op is blijven liggen. Nu zou ik de lichten van het huisje moeten kunnen zien.


    Ik versnel mijn pas, maar dan minder ik de laatste twintig meter weer vaart. Het huisje is donker, en ik loop langs de zijmuur naar de deur aan de andere kant. Als ik op het punt sta naar binnen te gaan, zie ik een flits, klein en ergens ver beneden me aan de linkerkant van de vallei. Dan hoor ik het geluid. Een schot. En nog een. Dan bliksem, gevolgd door donder. Mercury is in gevecht met de Jagers.


    De Jagers moeten de spleet hebben gevonden, maar ze zouden niet van het dak af hebben gekund als ze daardoor waren gekomen. Ze zullen wel hebben uitgevogeld waar het huisje stond; dat kunnen ze vast. En toen zijn ze door de vallei gekomen. Ze moeten me maar een klein stukje voor zijn geweest. En dan schiet me nog iets te binnen: als ze Gabriël hebben gevangen en gemarteld, zou hij wel vertellen waar de vallei was…


    Daar moet ik niet aan denken. Ik moet Mercury vinden. Ik moet naar de schoten toe, want daar moet Mercury zijn. Er hangt een wervelende wolk in de vallei beneden me, in de richting van de gletsjer. Er schiet een bliksemflits uit. Zij is het.


    Maar eerst moet ik kijken of Annalise hier is. Ik weet niet hoeveel tijd ik nog heb. Niet lang.


    In het huisje is alles netjes en opgeruimd. Mijn spullen liggen er nog, onaangeroerd. En ook die van Gabriël. Hij is niet terug geweest.


    Ik kijk in de slaapkamers.


    Ik weet niet wat ik had verwacht, maar ik hoopte dat in elk geval Annalise hier zou zijn. Ze is er niet. Mercury moet haar naar haar kasteel hebben gebracht, en ik weet niet waar dat is. Slaapt ze nog steeds? Misschien heeft Mercury haar al gewekt… Maar ik weet dat ze dat niet zou doen.


    Ik trek mijn jack aan en kijk op de klok in de keuken. Ik kan klokkijken, als ik mijn best doe.


    Het is later dan ik dacht. Nog iets meer dan tien minuten voor middernacht. Volgens mij klopt dat.


    Of misschien iets minder. Ik kan op tijd bij Mercury zijn als ik ren.


    Ik hol naar buiten en neem twee stappen in de richting van de schoten. Dan word ik tegengehouden en kan ik niet verder.


    De sneeuw valt om me heen, maar de vlokken vertragen… en dan stoppen ze helemaal. De sneeuwvlokken blijven hangen in het zwart van de nachtlucht.


    Alles om me heen is tot stilstand gekomen, en het enige wat ik kan doen is me dankbaar op mijn knieën laten vallen.

  


  
    Drie geschenken


    Mijn vader.


    Ik weet dat hij het is. Alleen hij kan de tijd stilzetten.


    Ik blijf zwijgend op mijn knieën zitten. Er hangen sneeuwvlokken in de lucht, sluiers over sluiers, en de grond om me heen is bedekt met sneeuw en ziet er grijs uit in de schemering. Ik zie het bos voor me niet eens.


    En dan is er een opening.


    Hij.


    Een donkere gedaante in het donker, met sneeuwvlokken in de lucht voor hem.


    Hij komt dichterbij, knipt een sneeuwvlok voor zich weg met zijn vinger en blaast een andere zachtjes opzij als hij uitademt. Hij komt nog dichterbij, lopend, niet vliegend, tot aan zijn knieën in de sneeuw.


    Hij blijft voor me staan, veegt de sneeuw weg met een zijdelingse haal van zijn voet en zakt omlaag om op een paar armlengten afstand in kleermakerszit te gaan zitten.


    Ik kan zijn gezicht niet zien, alleen zijn silhouet. Ik geloof dat hij een pak draagt.


    ‘Eindelijk.’


    Zijn stem is rustig en klinkt als de mijne, maar… bedachtzamer.


    ‘Ja,’ zeg ik, en mijn stem klinkt niet als de mijne, maar als die van een kleine jongen.


    ‘Ik wilde je ontmoeten. Dat wil ik al heel lang,’ zegt hij.


    ‘Ik ook.’ Dan voeg ik eraan toe: ‘Al zeventien jaar.’


    ‘Zo lang al? Zeventien jaar…’


    ‘Waarom ben je niet eerder gekomen?’


    ‘Je bent boos op me.’


    ‘Een beetje.’


    Hij knikt.


    ‘Waarom ben je niet eerder gekomen?’ Ik klink zielig, maar ik ben zo uitgeput dat het me niet kan schelen.


    ‘Nathan, je bent net zeventien. Dat is heel jong. Als je ouder bent, zul je beseffen dat de tijd soms anders beweegt. Soms langzamer… af en toe sneller.’ Hij draait zijn arm rond en laat de sneeuwvlokken wervelen tot ze een vreemd soort sterrenstelsel vormen dat omhoogzweeft en dan verdwijnt.


    En het is onvoorstelbaar: kijken naar mijn vader, zijn macht. Mijn vader, hier, zo dicht bij me. Maar toch had hij jaren geleden al moeten komen.


    ‘Het kan me niet schelen hoe de tijd beweegt. Ik vroeg: waarom ben je niet eerder gekomen?’


    ‘Nathan, je bent mijn zoon. Ik verwacht een zekere mate van respect van je…’ Hij ademt in en uit, met een lange zucht die nog een paar sneeuwvlokken verdrijft die laag boven de grond voor hem hangen.


    ‘En jij bent mijn vader, en ik verwacht een zekere mate van verantwoordelijkheid van jou.’


    Hij laat een soort lachje horen. ‘Verantwoordelijkheid?’ Hij houdt zijn hoofd even schuin. ‘Dat is geen woord waar ik erg vertrouwd mee ben… En jij? Ben jij vertrouwd met respect?’


    Ik aarzel, maar dan zeg ik: ‘Niet heel erg, tot nu toe.’


    Hij wacht, pakt wat sneeuw op en laat die van zijn hand dwarrelen.


    ‘Mercury was van plan je drie geschenken te geven, neem ik aan,’ zegt hij.


    ‘Ja.’


    ‘Wat wilde ze in ruil daarvoor?’


    ‘Informatie.’


    ‘Dat klinkt goedkoop, voor Mercury.’


    ‘Ze wilde ook nog iets anders.’


    ‘Laat me raden… Zo moeilijk is het niet: ze wilde mijn ondergang. Mercury is nogal voorspelbaar.’


    ‘Ik ben niet van plan je te vermoorden. Dat heb ik haar verteld.’


    ‘En dat accepteerde ze?’


    ‘Ze leek te denken dat ik nog wel van gedachten zou veranderen.’


    ‘Ah! En ze zou het vast leuk hebben gevonden om dat te proberen.’


    ‘Geloof je me dan? Ik zal je niet vermoorden.’


    ‘Ik weet nog niet wat ik moet geloven.’


    En ik weet niet wat ik moet zeggen. Je vraagt nooit iemand om je drie geschenken te geven. Nooit. En ik kan het hem niet vragen, maar hij is er nu, op mijn zeventiende verjaardag, dus dan moet hij dáárvoor zijn gekomen. Toch?


    ‘Wat voor informatie wilde ze?’


    ‘Dingen over de Raad en mijn tatoeages. Ik heb haar niks verteld.’


    ‘Ik hou niet zo van tatoeages.’


    Ik steek mijn hand uit om hem die op mijn hand te laten zien, en die op mijn vinger. Ze zijn blauwzwart en mijn huid ziet er melkwit uit in het donker. ‘Ze wilden mijn vinger gebruiken om een heksenfles te maken. Om me te dwingen jou te vermoorden.’


    ‘Gelukkig dan maar voor mij dat je je vinger nog hebt. Gelukkig dan maar voor jou dat je dat niet aan Mercury hebt verteld. Dan denk ik dat zij je vinger zou hebben afgehakt.’


    ‘Ze wilde ook de Fairborn.’


    ‘Ach, ja… Waar is die?’


    ‘Rose had hem gestolen van Clay, maar… er gingen dingen mis. Ze is neergeschoten door de Jagers. Ik ben de Fairborn kwijtgeraakt.’


    Stilte.


    Hij kijkt omlaag en knijpt in zijn neusbrug. ‘En dan zijn we nu op het punt aanbeland waarop ik je wat minder makkelijk geloof. Waar ben je hem precies kwijtgeraakt?’


    ‘In het bos, op weg hierheen.’ Mijn zij begint ineens zo pijnlijk te steken dat ik ervan ril. ‘Ik was vergiftigd of zoiets.’


    ‘Wat is er gebeurd? Ben je gewond?’ Hij buigt zich naar me toe. Hij klinkt bezorgd. Bezorgd! Ik kan wel huilen van opluchting.


    ‘Een Jager had me neergeschoten. Ik genees het wel, maar het komt telkens terug. De kogel zit er nog in.’


    ‘We moeten hem eruit halen.’


    ‘Het doet pijn.’


    ‘Dat geloof ik best.’ Nu klinkt hij geamuseerd. ‘Laat zien.’


    Ik doe mijn jack open en mijn shirt omhoog.


    ‘Trek uit. Ga op de sneeuw liggen.’


    Terwijl ik mijn shirt uitdoe, staat hij op, loopt om me heen en pakt het mes dat Gabriël me heeft gegeven.


    ‘Wat zijn dit?’ Hij strijkt met zijn vingers over mijn rug. De aanraking van zijn huid op de mijne is vreemd. Zijn handen zijn net zo koud als de sneeuw.


    ‘Littekens.’


    ‘Ja.’ Hij lacht weer, maar ik hoor het amper. ‘Wie heeft ze gemaakt?’


    ‘Kieran O’Brien, een Jager. Een hele tijd geleden.’


    ‘Volgens sommigen is duizend jaar niet zo lang.’ Hij gaat met zijn ruwe handpalm over mijn rug en zijn aanraking is merkwaardig teder.


    ‘Oké… Ga liggen. Stil liggen.’


    Hij haast zich niet.


    Ik klem mijn kaken op elkaar; mijn vlees voelt alsof het van mijn rib wordt gescheurd, alsof je kippenvlees van een bot trekt. Het zit verbazingwekkend stevig vast.


    Ik begin te tellen. Na negen gaan de cijfers over in vloeken.


    Dan houdt de pijn op.


    ‘De kogel zat vast achter het bot. Ik kon er moeilijk bij. Nu kun je jezelf genezen.’


    Ik doe het, en ik merk dat hij kijkt hoe snel mijn huid zich herstelt.


    Ik voel een roes. Mijn geneeskracht is meteen al sterker nu die kogel weg is.


    Ik wil overeind komen, maar mijn vader grijpt mijn haar vast, trekt mijn hoofd omhoog en dwingt me op mijn buik. Zijn knie drukt in mijn rug en het mes ligt op mijn keel. Hij gaat met de platte kant van het lemmet over mijn huid, en dan draait hij het mes, zodat de rand tegen mijn nek drukt. Ik voel nog geen snee.


    ‘Je leven is van mij, Nathan.’


    Het mes is zo dichtbij dat ik niet durf te slikken. Ik krom mijn rug zo ver dat hij bijna breekt.


    ‘Maar ik ben in een goedgeefse bui, dus neem vandaag alsjeblieft je leven aan als mijn geschenk.’


    Hij laat mijn haar los, en mijn hoofd en lichaam zakken naar voren. Ik zit op handen en knieën in de sneeuw en vraag me af: gaat hij het doen? Telde dat als geschenk? Hoe laat is het nu?


    Ik draai me om en zie dat hij weer met gekruiste benen voor me zit. Hij draagt inderdaad een pak, maar geen stropdas, en zijn bovenste knoop is los. Zijn gezicht is duisternis.


    Ik trek mijn shirt aan en ga in kleermakerszit tegenover hem zitten.


    Hij steekt de kogel naar me uit. ‘Voor jou… Nog een geschenk. Misschien zal hij je eraan herinneren dat je beter moet oppassen met Jagers.’


    De kogel is rond, metalig groen, met markeringen erin gekerfd.


    ‘Fainwetenschap vermengd met heksenmagie. Niet elegant, maar zoals zoveel dingen kan hij je desondanks doden.’


    Zoals hij het zegt, weet ik dat hij het over mij heeft.


    ‘Ik zal je niet vermoorden. Mary heeft me over je visioen verteld. Ik zal je niet vermoorden.’


    ‘We zullen zien.’ Hij buigt zich naar me toe en dempt zijn stem. ‘De tijd zal het leren.’


    ‘Maar Mercury zal het niet opgeven.’


    ‘Ze denkt dat ik haar onrecht heb aangedaan. En misschien is dat ook wel zo. En ze zal denken dat ik de Jagers hierheen heb geleid, maar zeg maar dat dat niet zo is. Dat zou ik haar niet aandoen. De Jagers zijn heel goed, Nathan. Ze hebben mijn hulp niet nodig. Zeg maar dat ze een manier hebben ontdekt om haar spleten in de ruimte te vinden. Ze zal van nu af aan voorzichtiger moeten zijn.’


    ‘Ik zal het haar vertellen als ik haar zie. Maar…’


    Wil hij niet dat ik met hem meega?


    Stilte. Die maar blijft duren. Wachtende sneeuwvlokken.


    ‘En nu?’ vraag ik.


    ‘Tussen jou en mij?’


    Ik knik.


    ‘Ik hecht niet zoveel waarde aan voorspellingen, Nathan, maar ik ben een voorzichtig man. Dus ik stel voor dat je uit de buurt blijft van Jagers en oppast dat je je vinger niet kwijtraakt zoals je zegt dat je de Fairborn bent kwijtgeraakt.’


    ‘Maar…’


    Ik kan hem niet vragen of ik met hem mee mag. Hij is mijn vader, maar ik kan het niet vragen. Hij zou het wel zeggen als hij me mee wilde hebben.


    ‘Waarom ben je nooit naar me toe gekomen?’


    ‘Ik dacht dat het goed met je ging. Ik ving glimpen van je op in visioenen. Je deed het best aardig in je eentje. Ik zag niets meer nadat ze je hadden meegenomen. Ze hadden je goed verstopt, zelfs voor mijn visioenen. Maar je bent ontsnapt. Ik ben daar blij om, Nathan, voor ons allebei.’


    Hij kijkt op zijn pols, maar ik zie daar geen horloge.


    ‘Ik moet gaan.’


    Hij haalt een ring van zijn vinger, pakt mijn rechterhand en schuift de ring om mijn wijsvinger.


    ‘Voor jou, de ring van mijn vader, en van zijn vader vóór hem.’


    Hij pakt het mes, snijdt in zijn handpalm en steekt zijn hand uit.


    ‘Mijn bloed is jouw bloed, Nathan.’


    En zijn hand is daar, zijn vlees, zijn bloed. Voorzichtig pak ik zijn hand met beide handen vast. Zijn huid is ruw en koud, en ik til zijn hand naar mijn lippen en drink zijn bloed. En terwijl ik zuig en slik, hoor ik de vreemde woorden die hij in mijn oor fluistert. Zijn bloed is sterk en zoet en warm in mijn keel en mijn borst en mijn maag, en de woorden krullen mijn hoofd binnen, verstrengelen zich met mijn bloed zonder dat ik ze begrijp, maar ze wikkelen me in wat ik ken, en ik ruik de aarde en voel de hartslag ervan door mijn lichaam, door mijn vaders lichaam en dat van zijn vader voor hem en dat van zijn vader daarvoor, en eindelijk weet ik wie ik ben.


    Als ik zijn hand loslaat, kijk ik op en zie zijn ogen.


    Mijn ogen.


    Marcus staat op. ‘Ik neem mijn verantwoordelijkheden als vader serieus, Nathan.’


    En terwijl hij achteruitloopt, beginnen de sneeuwvlokken langzaam, langzaam weer te vallen. De wind wakkert aan, ranselt me en tilt de sneeuw van de grond. Ik hoor nog net dat Marcus zegt: ‘Ik hoop dat we elkaar terugzien, Nathan.’


    De sneeuwvlokken vallen dichter op elkaar, de wind is aangewakkerd tot een orkaan en de sneeuw is een witte werveling om ons heen.


    De sneeuwvlokken vliegen in mijn gezicht, en hij is weg.


    De ring is zwaar. Hij is dik, warm. Ik kan de figuren erop niet ontcijferen in het weinige licht. Ik draai hem rond mijn vinger en voel het gewicht ervan, en dan kus ik hem en fluister een bedankje. Ik ben een heks.


    Ik heb mijn vader ontmoet. Te kort, maar ik heb hem ontmoet. En ik denk dat hij wel weet dat ik niet van plan ben hem te vermoorden. Hij zou me geen drie geschenken hebben gegeven als hij dat echt dacht. Mijn hoofd voelt helder, goed. Het is een apart gevoel. Ik merk dat ik glimlach.


    Dan vult de hemel boven zich met bliksem en rommelt er donder door de lucht.

  


  
    Rennen


    Ik draai me om naar de deur van het huisje en daar staat Mercury, in grijze chiffon, haar haar iets wilder dan normaal, maar ze is woest en ze wervelt en knettert van de bliksems.


    ‘Ik heb het gevoel dat je je vader hebt ontmoet.’ Haar stem is die rustige afgemetenheid kwijt; ze krijst tegen me.


    ‘Ja.’


    ‘Heeft hij je drie geschenken gegeven?’


    ‘Ja.’


    ‘En de Jagers hierheen geleid.’


    ‘Nee. De Jagers hebben je gevonden zonder hulp van hem. Marcus zei dat ze een manier hebben gevonden om je spleten te detecteren. Hij wilde dat ik je waarschuwde dat je beter moet oppassen.’


    Een bliksemflits raakt de grond vlak bij mijn voeten. ‘Jij zou ook beter moeten oppassen. Waar zijn Rose en Gabriël?’


    ‘Ik weet niet waar Gabriël is. Rose is door de Jagers gedood.’


    Mercury gilt.


    ‘Je wist dat het gevaarlijk was. Jij hebt haar daarheen gestuurd.’


    ‘Maar jij hebt het overleefd. Heb je de Fairborn?’


    Haar ogen zijn zwarte holten.


    ‘Nee.’


    ‘Maar Rose heeft hem van Clay gestolen?’


    ‘Ja.’


    ‘Waar is hij? Heeft Marcus hem?’


    Ik aarzel, maar dan zeg ik: ‘Ja, hij heeft hem meegenomen.’


    Ze gilt opnieuw, een wervelwindje draait om haar heen en stopt dan abrupt.


    ‘Het lijkt erop dat Annalise het enige is wat ik nog heb.’


    ‘Waar is ze?’


    ‘Veilig. Voorlopig. Wil je haar terug?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Breng me dan het hoofd van je vader. Of zijn hart. Allebei goed.’


    Mercury draait rond in een grijze wolk, een minitornado, en haar gezicht verdwijnt en verschijnt in het kalme oog ervan. De tornado vliegt de vallei door in de richting van de gletsjer.


    De lucht is weer kalm, de sneeuwstorm voorbij. Het is stil.


    Zullen de Jagers het huisje kunnen vinden in het donker? Natuurlijk, het zijn Jagers.


    Dan hoor ik het gezoem van hun telefoons. Ze zijn er.


    Een schot, en nog een.


    Maar ik ren al. En het rennen gaat nog beter dan eerst. Ik ben sterker, sneller, soepeler. De nacht is donker, maar ik vind met gemak mijn weg. En ik weet waar ik heen ga. Ik ga mijn vriend zoeken. Gabriël.

  


  
    Dankwoord


    Ik begon pas vrij laat in mijn leven te schrijven, pas in 2010, en deed toen mijn best om die nieuwe obsessie (die het namelijk snel werd) te verbergen voor mijn vrienden en familie. Ik was bepaald niet van plan om mezelf voor gek te zetten, want voorheen had ik nooit veel meer geschreven dan een briefje voor de melkboer. Maar het duurde niet lang voordat mijn man ontdekte dat ik elke dag tot twee uur ’s nachts in ons kantoortje thuis zat en daar iets uitspookte. Ik besloot dapper te zijn en het op te biechten.


    ‘Ik ben een boek aan het schrijven.’


    Ik wachtte af. Zou hij lachen? Zeggen dat ik me aanstelde?


    ‘O! Oké. Klinkt goed.’


    Niet de reactie die ik had verwacht, maar wel precies wat ik nodig had. Ik had Half Zwart zonder zijn steun en rustige aanmoediging nooit kunnen schrijven.


    Daarna werd ik wat stoutmoediger en nam een paar vrienden in vertrouwen, die vervolgens mikpunt werden van mijn saaie gesprekken over schrijven. Lisa en Alex konden (en kunnen) ontzettend goed luisteren, ze gaapten nooit in mijn gezicht en wisten altijd ‘Goh, echt?’ te zeggen op de juiste momenten (en ze waren de eerste proeflezers van mijn manuscripten).


    Dank ook aan mijn andere lezers. Ik ben zo dankbaar voor hun tijd en eerlijkheid. David heeft me een heleboel advies gegeven bij mijn oorspronkelijke boek. Mollie was de eerste tiener die Half Zwart las, en dat ze uit eigen beweging besloot tijd aan Nathan te besteden vat ik op als het perfecte compliment. Mijn vrienden van de Open Universiteit, Gillian en Fiona, zijn geweldig geweest met hun uitvoerige en openhartige feedback.


    In januari 2013 stuurde ik Half Zwart naar Claire Wilson van Rogers, Coleridge and White, in de hoop dat ze belangstelling had om mijn agent te worden. Dat had ze. Ze heeft enorm haar best gedaan voor Half Zwart en me geadviseerd over en begeleid door de vreemde wereld van de uitgeverij. Claire had mijn eerste boek afgewezen, met als commentaar dat het niet spannend genoeg was, en daar ben ik heel dankbaar voor, want zonder dat zetje zou Half Zwart nooit zijn geschreven.


    Er werkt een indrukwekkende reeks mensen voor me bij Puffin, en die waren allemaal super. Ben Horslen, mijn redacteur, zou een prijs moeten winnen voor enthousiasme (en tact) en hij werkt samen met een fantastisch stel mensen: juniorredacteur Laura Squire, Tania Vian-Smith en Gemma Green en de afdeling Marketing en Publiciteit, ontwerper Jacqui McDonough, en Zosia Knopp en haar fantastische rechtenteam (samen met The Map). Bedankt, iedereen bij Puffin.


    Ik voel me ontzettend bevoorrecht dat ik Ken Wright als redacteur heb bij Viking in de Verenigde Staten, samen met zijn partnerredacteur Leila Sales. Hij heeft ook een geweldig team van mensen, maar ik moet vooral Deborah Kaplan en haar ontwerpers bedanken voor het prachtige omslag.


    Tijdens het schrijven van Half Zwart heb ik wat literatuur uit mijn tienertijd herlezen (van voordat Young Adult werd uitgevonden), en dan speciaal Aleksandr Solzjenitsyns Een dag uit het leven van Ivan Denisovitsj, dat me ervan overtuigde dat Nathans tijd in de kooi draaglijk was.


    Degene die zei: ‘Iemand heeft een keer gezegd: de beste manier om te ontdekken of je iemand kunt vertrouwen, is door hem gewoon te vertrouwen,’ was Ernest Hemingway.


    Ik zocht naar een naam voor de Fairborn en werd geïnspireerd door het Fairbairn-Sykes-mes, waarover ik informatie vond op Wikipedia.


    Ik heb de film Lawrence of Arabia al jaren niet meer gezien, maar de scène met de lucifers is een van de vele die me altijd is bijgebleven.


    Wat Hamlet betreft: als ik eerlijk ben, heb ik het vele jaren geleden gelezen en nooit het toneelstuk in een theater gezien (wel een filmversie), maar de regel ‘Er is geen goed of slecht, maar het denken maakt het ervan’ was een sleutelelement in de totstandkoming van mijn verhaal. Hoewel ik de afgelopen tien jaar niet heel veel bezig ben geweest met Shakespeare, geldt dat wel voor het moeder-zijn, en ik keek vaak naar mijn zoon en overpeinsde dan de kwestie van karakter versus opvoeding: ‘Waarom doet hij dat?’ ‘Wat maakt hem hém?’ ‘Wat maakt ieder van ons hoe we zijn?’ Die vragen hebben ongetwijfeld mijn schrijven beïnvloed.


    De bergen van noordelijk Wales waren een inspiratie terwijl ik ze op- en afklom en doorkruiste, net als het Sandstone Trail in Engeland en de Lötschental-vallei in Zwitserland. Als je daar een vrouw hebt zien lopen die in zichzelf (of soms in gezelschap van een onfortuinlijke vriendin) mompelde over fains en drie geschenken, dan kan ik dat weleens zijn geweest.
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